Alfred Szklarski

Tomek u zrodef amazonki

Spis tresci:
1. Prolog — napad o $wicie
Pedro Alvarez atakuje
Na tropie zdrady
Spotkanie z Indianami Tikuna
Na Rio Putumayo
Yowcy gltow
Tchnienie $§mierci

Upiorny las

S A o

Tomek przybywa do Brazylii
. Na Amazonce

. Spotkanie z przyjaciétmi

— e e
N =S

. Nocna wyprawa

p—
O3

. Dramatyczna walka

p—
~

. W obozie zbieraczy kauczuku

p—
9,1

. Polacy w Brazylii

p—
(=)

. Cubeo, czyli ,ludzie, ktérych nie ma”

p—
\]

. Pozegnalna uczta

p—
Qo

. Kraj ztota i stonca

p—
=]

. Umierajacy Kampa

[\
(=

. Droga do ruin miasta

[\]
—

. Gniew Bogow

N
\S]

. Krwawa ofiara

N
W

. Zakonczenie - ucieczka



PROLOG — NAPAD O SWICIE

Nad pétnocno-zachodnia Brazylia, niemal u zbiegu jej granic z Peru i Kolumbia,
czarne, ci¢zkie chmury przedwczesdnie zakryly zachodzace stonce. Duze krople deszczu
zaszeleécily w gestwinie amazonskiej selwy'. W tej wiasnie chwili nagle zamillklo
monotonne brzeczenie cykad % $wierszczy, zamarly przedwieczorne rozhowory papug.
Gwattowny podmuch wichru zakolysal koronami drzew, targnal poroslami zwisajacymi
jak festony.

W obozie zbieraczy kauczuku’, zbudowanym w poblizu brzegu rzeki Putumayo’,
zaczela si¢ goraczkowa krzatanina. Pospiesznie umacniano mieszkalne szatasy, chowano
sprzety, aby nadciagajaca zawierucha nie wyrzadzita zbyt wielkich szkod.

Rozgardiasz w obozie i deszcz mocno juz szeleszczacy w liSciastym poszyciu
dachu przerwaly drzemke smukiemu mitodziencowi, spoczywajacemu na drewnianej

pryczy. Ocigzale uniést si¢ na fokciu. W izbie bylo mroczno, spojrzal wiec w otwor

1 Selva - wilgotny las miedzyzwrotnikowy, porasta olbrzymie obszary dotzecza Amazonki.

2 Cykady (Cicadidae) - piewiki wtasciwe, nalezg do grupy pluskwiakow. Zyija gtéwnie w cieplejszych
krajach. Zywig si¢ sokami roslin. Dtugo$¢ rozpostartych skrzydet niektoérych gatunkéw dochodzi do 18 cm.
Wtasciwoscia cykad jest zdolnoé¢ wydawania dzwigkéw za pomoca narzadu u nasady odwloka.

3 Kauczuk jest jednym z najwazniejszych surowcow roslinnych. Wprowadzenie go do uzytku miato
ogromne znaczenie dla rozwoju przemystu, zwlaszcza w motoryzacji, lotnictwie, elektrotechnice, technice
sanitarnej. Ojczyzng kauczuku naturalnego sa puszcze brazylijskie, w ktorych wéréd wielu gatunkéw roslin
zawierajacych sok kauczukowy (lateks - Jatex) duze drzewo Hevea brasiliensis zyskato znaczenie §wiatowe;
nizszej jako$ci lateksu dostarczaja réwniez rosnace tam drzewa Mnihot glaziovii i Hancornia speciosa.
Brazylijski monopol na kauczuk naturalny zostat ztamany ok. 1880 roku, kiedy wywieziono nasiona Hevea
i zasiano je w 6wczesnych koloniach angielskich w Azji (Cejlon, Malakka), a potem w Indiach
Holenderskich, uptyneto jednak z gérg 30 lat, zanim kauczuk plantacyjny zyskat przewage. Okoto dwustu
gatunkow drzew, krzewow i roélin zielnych dwuliSciennych w strefie miedzyzwrotnikowe;j i
podzwrotnikowej zawiera sok mleczny stuzacy do wyrobu kauczuku. W Ameryce Srodkowej i pétnocnej
cze$ci Ameryki Potudniowej lateksu dostarczaja rodzime drzewa Sapiumi Castilloa, w Azji oprocz
kauczukowca brazylijskiego uprawia si¢ drzewo Ficus elastica, a w Afryce Futumia elastica.

4 Rio Putumayo - rzeka w péInocno-zachodniej Ameryce Poludniowej. Posiada zrédta w pétnocno-
wschodniej Kolumbii, przeptywa Peru i Brazylie, gdzie wpada do Amazonki.



drzwiowy, osfoniety gesta, druciang siatka: na dworze roéwniez juz pociemniato.

John Nixon, bo tak wlasnie zwat si¢ 6w miody mezZczyzna, dfonia odgarnal
moskitier¢ zawieszong wokot pryczy, po czym wstal z legowiska. Chwiejnym krokiem
podszedt do progu i otworzyt azurowe drzwi. Najpierw spojrzal w kierunku baraku, w
ktérym gromadzono zbiory kauczuku. Wrota byly zamknig¢te. Prawie nadzy Indianie w
milczeniu krzatali si¢ przy szatasach, w ktérych zapewne juz skryly si¢ przed burza ich
kobiety i dzieci.

- Aukoni! - zawotat lekko ochryptym gtosem John Nixon.

- Sim, senhor! °- odpatt Indianin, zblizajac si¢ do progu chaty.

- Gdzie s3 capangos? °- zapytat Nixon.

- Jedza kolacje¢ w baraku - wyjasnit Indianin.

Nixon gniewnie zmarszczyt brwi. Na ptatnych dozorcach mozna byto polegac
jedynie wtedy, gdy sami czuli bat nad soba. Po chwili znéw zagadnal - Czy wszyscy
seringueiros "powrdcili z selwy? Burza nadciaga!

- Wrocili, kauczuk zfozZony w magazynie - odpowiedziat Aukoni, ktéry przewodzit
grupie Indian z plemienia Cubeo, zbierajacych lateks dla kompanii '"Nixon - Rio
Putumayo"'.

- Czy wydates$ wszystkim racje Zywnosci?

- Sim, senhor, zaraz takze kaz¢ przynies¢ panu kolacj¢ - odpowiedziat Aukoni.

- Do diabta z jedzeniem! - gwaltownie wybuchnal Nixon. - Nie jestem glodny!
IdzZ juz sobie!

Ani jeden muskul nie drgnal w twarzy Indianina wyrazajacej kamienny spokoj,
tylko jego wzrok nieznacznie przesunat si¢ po zwierzchniku. Poznal, Ze bialy znow pit
alkohol. Po krotkiej chwili namystu szepnat - Senhor Wilson odszedt, zli ludzie blisko,
nie pij wigcej...

Bialy jednak nie uslyszat ostrzezenia, bowiem jaskrawozielony, metaliczny btysk
szeroko przeciat czern nieba i potezny huk pioruna zagluszyt zyczliwe stfowa. Wichura
targneta dzungla, sypneta lis¢mi i kawatkami gatezi. Burza wkroétce rozszalata si¢ na
dobre.

John Nixon z trzaskiem zamknat zewnetrzne drzwi zbite z przecigtych wzdtuz pni
bambusowych. Po omacku dobrnal do drewnianej skrzyni zastepujacej stol. Zapalit
naftowy kaganek. Cmy natychmiast wychynely z mrocznych katéw izby i rozpoczety

5 Sim, senhor (port.) - Tak, panie.
6 Capanga (port.) - zbrojny dozorca robotnikéw.
7 Seringueiro (port.) - poszukiwacz kauczuku.



harce wokoél $wiatta. Jedna z nich musnela twarz Nixona. Wstrzasnal nim dreszcz
wstretu. Czul obrzydzenie do owadow i robactwa, od ktorych roita si¢ amazonska selwa.
Nie moégt przywykna¢ do wilgotnego lasu, milczacego i pozornie pozbawionego zycia w
czasie dnia, a w ciemnosciach nocy ozywiajacego si¢ tysiecznymi, tajemniczymi gtosami.
Kt6z mogt wtedy odrozni¢c glosy zwierzegce od ludzkich? Moze to wlasnie
czerwonoskoérzy, dzicy towcy ludzkich gléw lub gorsi nawet od nich biali fowcy
niewolnikéw zwolywali si¢ do napadu? Na domiar ztego coraz gestsze deszcze
zwiastowaly zblizanie si¢ zimy, czyli pory deszczowej, ktéra wkrotce miata zmienic selwe
w bagnisty labirynt jezior i zalewow.

Nixon usiadl na tawie, przygnebiony wstuchiwat si¢ w szumigce za $cianami
chaty potoki deszczu. Po chwili nieco uspokojony mruknat- Podczas burzy nie trzeba
obawiac si¢ napadu, wyspi¢ si¢ przynajmnie;j...

Siegnat po butelke rumu. Nalal petng szklanke i wypit. Nieco oszofomiony legt w
ubraniu na pryczy, zastonil moskitiere, wsunal rewolwer pod poduszke i zaczal
rozmys$lac. Niebawem juz marzyl o dniu, w ktérym nareszcie bedzie moégt opuscic
glusz¢ amazonska. Chcial jak najpredzej powrédci¢c do rodzinnego domu w Chicago,
gdzie w my$l obietnic stryja miat obja¢ kierownictwo filii kompanii "Nixon - Rio
Putumayo'. Oby tylko stryj uznal, ze przyszly wspotwlasciciel jest juz dostatecznie
wtajemniczony w sprawy przedsigbiorstwa! Tymczasem jednak musial dalej tkwi¢ w
mrocznej selwie w towarzystwie czterech brutalnych capangéw oraz milczacych,
podejrzliwych Indian i wcigz czuwac, wcigz mie€ si¢ na bacznos$ci. Awanturnicze bandy
organizowane przez spekulantéw kauczukowych sialy gwatt i rozbo6j w okolicach Rio
Putumayo.

Mtody Nixon z cichym westchnieniem wspomnial Jana Smuge, prawg reke stryja.
Ten stawny podréznik, odwazny az do zuchwaloéci, nie znat uczucia strachu. W
bezdroznym lesie czut si¢ jak w swoim zywiole. Gdy przebywal w obozie zbieraczy
kauczuku, wszystko szlo jak z platka: nie bylo swaréw, nikt nie stawial oporu, wszyscy
czuli si¢ bezpieczni. Smuga z jednakowa swoboda obcowat z na p6t dzikimi ludzmi w
selwie, jak i z bardziej cywilizowanymi mieszkaficami Manaos®, gdzie miescity si¢ biura
kompanii oraz gt6wne magazyny kauczuku. Podczas ostatniego pobytu w obozie Smuga

przyrzekt Nixonowi, ze wplynie na jego stryja, aby go jak najpredzej odwotat znad

8 Manaos (obecnie Manaus, nazwa od mieszkajacego tam plemienia Indian) lezy w stanie Amazonas w
poinocnej Brazylii, na lewym brzegu rzeki Negro, w poblizu miejsca, gdzie wpada ona do Amazonki.
Miasto zatozyli Portugalczycy w 1660 r. Od 1850 r. jest stolica stanu; obecnie drugie po Para-Belem wazne
miasto nad Amazonka. Posiada doskonaty port rzeczny. Stanowi wazne centrum handlowe, ktérego szybki
rozwoj nastapit w okresie tak zwanej goraczki kauczukowe;j.



Putumayo.

W skrytosci ducha Nixon zazdros$cit Smudze daru zjednywania sobie ludzi.
Wiedzial réwniez, ze Indianie pogardzali bialymi, ktérzy nie umieli skrywac swych
uczu€. Mimo to nie méglt opanowac¢ odruchéw powodowanych wstretem czy strachem.
Dlatego tez, gdy teraz wystat swego pomocnika, Wilsona, do obozéw kompanii
potozonych w poblizu rzeki Japura, trudno mu bylo utrzyma¢ w ryzach leniwych
capangow oraz Indian, u ktérych nie zdotat wyrobi¢ sobie autorytetu zwierzchnika.

Z pobliskiego baraku dochodzily odgtosy gry na gitarze. Smetne tony zamieraly
chwilami w ostrym szumie tropikalnej ulewy. To zapewne grat dozorca Mateo, Metys o
bujnej i niezbyt chlubnej przesztosci. Stuchajac jego niskiego, drgajacego namigtnoscia
glosu, wprost trudno byto uwierzy¢ w zimne okrucienstwo, z jakim postugiwal sie¢
bykowcem i nozem.

John Nixon coraz leniwiej fowil uchem dzwigki gitary. Mysli rwaly si¢, mieszaty z
urojeniami. Zapadat w drzemke. Wydawato mu sig, ze gdzies w glebi selwy glucho
odezwaly si¢ tam-tamy. Nie wzbudzito to w nim obaw. W tej cze$ci Amazonii cz¢sto
napotykato si¢ $lady wplywow murzynskich, zakorzenionych przez dawnych
niewolnikéw, sprowadzanych z Czarnego Ladu. Oddech mfodego Nixona stawal si¢
coraz glebszy, bardziej miarowy. W koncu biaty cztowiek zasnat twardym snem...

*

Pod ostong nocy gromada zbrojnych ludzi skradata si¢ w lesie okalajacym oboz
poszukiwaczy kauczuku. Gdy burza ostatecznie umilkla, juz przyczajeni w gestym
poszyciu tropikalnego lasu otaczali karczowisko waskim pier§cieniem. Byli to Indianie z
plemienia Yahua, o jasnobrazowych ciatach, okrytych tylko sutymi spédnicami z rafii’,
siegajacymi niemal do stép. Na glowach nosili olbrzymie peruki, splecione réwniez z
z61tej rafii, ktore luzno opadaly im na ramiona i plecy, az ponizej pasa. Niektorzy
przystroili swe peruki barwnymi piérami papug, zasuszonymi ptakami i myszami. Na
szyjach mieli naszyjniki z suszonych nasion roslin. Uzbrojeni byli w tuki oraz dlugie
$wistuty 'z bambusa, stuzace do wydmuchiwania matych, czesto zatrutych strzat.
Potudniowoamerykanscy Indianie przewaznie wuzywali dmuchawek do celow
mysliwskich, lecz gdy brali je na wyprawe wojenna, stanowity w ich rekach bron straszna,

powodujaca niemal natychmiastowg $mier¢ ofiary. Na wschodnim horyzoncie wychylito

9 Rafia - wi6kno z pewnego gatunku drzewa palmowego, uzywane do wyplatania kapeluszy, torebek,
pantofli itp. oraz w ogrodnictwie.

10 Dmuchawka badz $wistuta - brof uzywana w Ameryce Potudniowej i Srodkowej, w Indochinach,
Indonezji i w Indiach. Dmuchawke sporzadza si¢ z rury bambusowej diugiej na 2 do 4 m, z ktérej silnym
dmuchnigciem "strzela si¢" maly strzala.



sie stonce. Po burzliwej nocy nastawa! dzien prawie nie poprzedzony switem. Jeden z
Indian, zapewne woédz, pochylit si¢ ku dwém biatym mezczyznom, towarzyszacym
czerwonoskoérym wojownikom i gardtowym glosem szepnat w narzeczu Yahua- Jarimeni
iarenumuyu', daj znak! Biaty przylozyt palec do ust.

- Unjui... *- ostrzegl Indianin.

Biaty gniewnie zmarszczyt brwi. On rowniez spostrzegt kundla, ktéry wysunaf si¢
z indianskiego szatasu. Jesli pies zweszy obcych, na pewno ostrzeze uspionych zbieraczy
kauczuku. Wtedy misternie uknuty plan napadu wezmie w teb. Biaty me¢zczyzna szybko
odwrocit si¢ do wodza Yahuan i wzrokiem wskazat mu dmuchawke. Porozumieli si¢ tym
jednym, krétkim jak btysk, spojrzeniem.

Indianin wydoby? z plecionki mata strzate, wsunat ja do bambusowej rury i
uszczelnit kiebkiem bawelny. Teraz jeden koniec dmuchawki, oprawiony w grubsza
nasadke, przytknat do ust, mierzac wylotem rury w kierunku psa. Gl¢boko zaczerpnal
powietrza i dmuchnat.

Dotad ospaly kundel nagle drgnat, wstrzasnat si¢ i upadt na bok jak razony
piorunem. Sztywniejacymi Yapami tylko przez chwil¢ drapal ziemig, po czym zdecht nie
wydawszy glosu.

Bialy sojusznik Yahua zerknat na straszliwego strzelca. Twarz Indianina nie
wyrazata jakichkolwiek wuczu¢, lecz zuchwate blyski w jego oczach oraz
charakterystyczny wykroj ust, znamionujacy okrucienstwo, nie mogty budzi¢ zaufania.
Bialy mezczyzna instynktownie opart dfon na rekojesci rewolweru. W tej jednak chwili
otworzyly si¢ drzwi baraku. Jeden po drugim wyszli trzej capangowie. Biaty odetchnat z
ulga. Natychmiast pochylit si¢ ku wodzowi Yahuan i zawotat:

- Zaczynaj!

Poranny wrzask papug w selwie i przeciagly, bojowy okrzyk Yahuan, rozbrzmialy
niemal jednoczesnie. Nieszczesni capangowie nie zdazyli nawet cofnac si¢ do baraku.
Naszpikowani strzatami z tukéw zwalili si¢ jak klody. Zgraja wojownikéw Yahua z
piekielnym wyciem wyskoczyta z zarodli, wtargneta do szataséw, w ktorych zaraz
rozlegly si¢ okrzyki trwogi i bolu.

Dwaj biali sojusznicy Yahuan przyczajeni na skraju zarosli bacznie obserwowali
pole bitwy, trzymajac w pogotowiu karabiny. Totez od razu spostrzegli Johna Nixona,
ktory kopnigciem otworzyl drzwi chaty i z rewolwerem w dfoni stanat na progu.

Przekrwionymi, jeszcze zaspanymi oczami obrzucit obo6z. Pobladt straszliwie widzac

1 Jarimeni iatrenumuyu - ksiezyc zaszed?.
2 Unjui - pies.



pogrom swych ludzi. Uniést rewolwer mierzac do nadbiegajacego Indianina. Nie zdazyt
wszakze pociagnaC za spust. Jeden z bialych sojusznikéw Yahuan btyskawicznie
przytozyt karabin do ramienia. Zanim dyni rozwiat si¢ po wystrzale, John Nixon padt
martwy u progu chaty. Wédz Yahua podbiegl do niego wywijajac ostrym, bambusowym
nozem.

Biaty morderca i jego towarzysze odwroécili sie¢ plecami do Indianina, fowcy
ludzkich gtéw. Widowisko byto zbyt odrazajace nawet dla nich. Podazyli wigc do baraku,
skad ich czerwonoskorzy sojusznicy wynosili juz zbiory kauczuku.

Zaledwie w po6t godziny od rozpoczecia walki napastnicy szybko uchodzili w
dzungle z cennym lupem. Zabrali réwniez do niewoli zbieraczy kauczuku razem z ich

kobietami i dzie¢mi. Nikt nie ogladaft si¢ na spladrowany ob6z, w ktérym plonely baraki.



PEDRO ALVAREZ ATAKUJE!

Ciche pukanie do drzwi przebudzito Jana Smuge. Otworzyt oczy. Nie wstajac z
lezaka ostonig¢tego moskitiera, zawolal: - Prosz¢ wejsc!

Do pokoju pograzonego w pétmroku nie§miato zajrzata mtoda kobieta.

- Bardzo przepraszam, nie chciatam przerywal panu sjesty, lecz przyszed?t
chlopiec z biura - usprawiedliwita si¢. - Mowi, Ze przystat go pan Nixon w bardzo pilnej
sprawie.

- Dobrze zrobitas, Nataszo, juz wypoczatem - pochwalit Smuga; - MozZe nareszcie
nadeszly wiadomo$ci znad Rio Putumayo. Prosz¢ wpuscic¢ postanca.

Wysunat reke spod moskitiery po blaszane pudeteczko z tytoniem lezace na
stoliku. Nabit fajke i zapalit.

Po chwili do pokoju wszedt rezolutnie wygladajacy bosy chtopiec, ubrany tylko w
kolorowa, perkalowa przepaske biodrowg oraz w przydtuga, luzno opuszczong, rozpieta
koszule. Mégt mie¢ okoto czternastu lat. Brazowa skodra, czarne, twarde wlosy obcigte
rowno dookota gtowy, nieco skosne oczy i wystajace kosci policzkowe od razu zdradzaly
jego indianskie pochodzenie.

- Bom dia, senhor!” - odezwaft si¢ po portugalsku.

- Bom dia, Gogo! Odston Zaluzje w oknach - powiedziat Smuga i dodal po polsku:
- Nataszo, czy mogtbym prosi¢ o szklanke herbaty?

- Zaraz przygotuj¢ - odparta mtoda kobieta uSmiechajac si¢ do opiekuna.

Indianin podniést zastony w oknie i drzwiach wiodacych na werandg. Jaskrawe,

tropikalne §wiatfo stoneczne wtargneto do pokoju. Chtopiec stanal teraz przed Smugs i

13 Bom dia, senhor - Dziefi dobry panu.



rzekt- Senhor Nixon kaza¢ iS¢ po senhor Smuga. Zli ludzie napadli na acampamento
“nad Rio Putumayo. Zabili primo “senhora Nixona.

Smuga energicznie odgarnal reka moskitiere; sprezystym ruchem powstat z
lezaka.

- Czy to pewna wiadomos§¢?! - krétko zapytat.

- Przyjechat jeden cztowiek z obozu - potwierdzit Indianin.

- A wigc zaczelo si¢! Biegnij do pana Nixona i powiedz, Ze niebawem przyjde!

Chtopiec natychmiast wyszedt z pokoju. Smuga zblizyt si¢ do wieszaka, zdjat pas
z rewolwerami i zaczal starannie nabijac bron.

Natasza pobladta obserwujac ztowrézbne przygotowania. Od czasu przyjazdu do
Manaos nie mogla pozby¢ si¢ obawy, ze wlasnie tutaj spotka ja co$ zlego. Nawet
pulsujace Zyciem miasto sprawiafo na niej upiorne wrazenie. Manaos, odlegle o 1690
kilometréw od najblizszego wschodniego brzegu morza, przylegalo do jedynego w tej
czesci kontynentu goscinca - olbrzymiej, majestatycznej i zarazem groznej Amazonki, w
ktorej mlecznozoéttych, metnych nurtach $mier¢ czyhata na cztowieka. Jak wszystkie
miasta w stanach Amazonas i Para, Manaos bylo odci¢te od wnetrza kraju. Z wyjatkiem
brzegu Rio Negro zewszad otaczala je pierwotna, bagnista puszcza - siedlisko malarii,
tradu, jadowitych wezdéw, dokuczliwego robactwa i dziwnych zwierzat oraz nie
ujarzmionych dotad plemion indianskich, stronigcych od biatych ludzi.

Do portu Manaos codziennie zawijaly statki, barki i fodzie zwozace z glebi
dzungli sok drzew kauczukowych, przetworzony w czarne kule lub platy. Tutaj
wymieniano kauczuk na szczere zfoto. Totez miasto rozrastato si¢ z dnia na dzien i
wrzato niczym mrowisko. W podrzednych szynkach pili szampana bankierzy, handlarze,
awanturnicy wraz z wynedznialymi robotnikami, ktérym oprécz zycia udalo si¢ wyniesc¢
z zielonego piekta pienigdze zarobione krwawym trudem.

W bezdroznym lesie panowato dotad prawo silniejszego. Dla zdobycia robotnikéw
spekulanci kauczukowi czgsto organizowali correrias, czyli wyprawy po indianskich
niewolnikéw. Kto raz popadt w niewole, pozostawat w niej az do $mierci. Totez Indianie,
pierwotnie przyjaznie usposobieni do biatych ludzi, teraz zaszywali si¢ coraz dalej w
niedostgpne puszcze. Znienawidzili biatego cztowieka, ktory stat si¢ dla nich
uosobieniem przemocy, zta i okrucienstwa.

Zaledwie poéttora roku temu, podczas wyprawy do Nowej Gwinei', Natasza

14 Acampamento (port.) - obozowisko.
15 Primo (port.) - krewny.
16 Przygody Tomka w Nowej Gwinei opisane zostaly w powie$ci Tomek wsrod fowcow gfow.



marzyta o osiedleniu si¢ w jakim$ uroczym, egzotycznym zakatku §wiata. Wtedy wtasnie
ojciec Tomka Wilmowskiego ttumaczy! jej, ze tak sielsko na pierwszy rzut oka
wygladajace kraje tropikalne wcale nie s3 w rzeczywisto$ci tym wymarzonym rajem
ziemskim. Dopiero jednak w Manaos Natasza przyznata mu stuszno$¢. Ten szlachetny
mezczyzna nie przejaskrawil tragicznej prawdy. Natasza pragneta obecnie jak najpredze;j
opusci¢ egzotyczna Brazylie. Widok zta tak rozrzutnie rozsiewanego przez ludzi jej rasy,
napelniaft ja gtebokim smutkiem.

Po zakonczeniu fowéw w Nowej Gwinei mfode matzenstwo - Tomek Wilmowski i
Sally - udato si¢ do Anglii kontynuowa¢ studia. Ojciec Tomka i kapitan Nowicki
przebywali w Hamburgu, gdzie opracowywali dla Hagenbecka projekt urzadzenia
nowego dziatu w muzeum etnograficznym.

Kuzyn Tomka, Zbyszek Karski, jeszcze podczas pobytu w Australii ozenit si¢ z
mtoda Rosjanka Natasza, ktéra razem z nim uciekla z syberyjskiego zestania. Zbyszek
pragnat p6j$¢ w Slady Tomka, chciat podrézowac i marzyt o udziale w jakiej§ nowej
wyprawie.

Wtasnie w tym czasie Jan Smuga, towarzysz wypraw Tomka, otrzymat propozycje
wyjazdu do Brazylii. Kompania "Nixon - Rio Putumayo" chciata powierzy¢ mu
zorganizowanie zbrojnej ochrony dla swych robotnikéw, zbierajacych kauczuk w
brazylijskiej selwie. Kompania Nixona nie stosowala przemocy wobec indianskich
robotnikéw i sumiennie wyptacata zarobki. Z tego tez powodu popadta w ostry zatarg z
konkurentem, Pedrem Alvarezem, ktérego ludzie rowniez zbierali kauczuk w okolicach
Putumayo i czgsto umykali od bezwzglednego spekulanta do obozu Nixona.

Smuga lubit niebezpieczne przygody. Skorzystal wigc z przerwy w wyprawach
Yowieckich z przyjaciétmi i przyjal propozycje Nixona. Zbyszek zwrocit si¢ do Smugi o
znalezienie mu zajecia w kompanii kauczukowej. Dzigki jego wstawiennictwu sprawa
zostala pomys$lnie zatatwiona. W ten spos6b mtode matzenstwo juz prawie od roku
mieszkato w Manaos.

Wkrétce po przybyciu do Brazylii Karscy zrozumieli, dlaczego wzrost
zapotrzebowania na kauczuk spowodowat tyle tragicznych nastgpstw dla tubylcow.
Drzewa kauczukowe rosty w amazonskiej selwie. Sok z tych drzew potrafili wydobywac
tylko Indianie, nie nawykli jednak do najemnej, ci¢zkiej pracy. Tymczasem procz Indian

innych ludzi nad Amazonka prawie nie byto'”. Totez spekulanci kauczukowi, zadni

17W 1910 roku Brazyli¢ o powierzchni 8 511 965 km? zamieszkiwato 22 216 000 ludnosci. Rozmieszczenie
ludnosci byto nier6wnomierne. Nizing Amazonki, obejmujaca 64% powierzchni kraju, zamieszkuje
obecnie zaledwie 7% ludnosci.



wzbogacenia si¢ za wszelka ceng, urzadzali krwawe polowania na krajowcow, porywali
ich, palili osady i sita zmuszali do niewolniczej pracy. Wprawdzie w 1775 roku Indianie w
Brazylii zostali zréwnani pod wzgledem prawnym z wolng ludnoscia, a w 1888
ostatecznie zniesiono niewolnictwo, lecz mimo to w gluszach amazonskiej puszczy nadal
bat i kula ustanawialy prawo. Dziesiatki tysigcy indianskich niewolnikéw zginely w
czasach goraczki kauczukowej, a biali spekulanci zazdroénie strzegli swych interesow i
walczyli mi¢dzy sobg o najlepsze tereny.

W tej sytuacji Natasza szczegélnie niepokoita si¢ o Zbyszka, ktéry nieco
miodzienczo ulegat ztudnemu nieraz urokowi wielkiej przygody. Doswiadczony Smuga
roztaczal nad nim opieke, ale gdyby go zabraklo, Zbyszek moéglby znaleZ¢ si¢ w matni.
Instynkt ostrzegal Natasze¢, ze teraz wlasnie nadeszta krytyczna chwila. Smuga w
milczeniu sprawdzat bron. Grozne blyski w jego szarych oczach nie wrézyly niczego
dobrego. Natasza wierzyla w jego rozwage i celnos$c¢ strzatu, lecz czy obecnie nie
podejmowat zbyt ryzykownego zadania?

Smuga tymczasem nie rozmyslal o niebezpieczenstwie. Od dawna byt
zdecydowany odpowiedzie¢ ciosem na cios. Przygotowujac bron uktadal plan dziatania.
Nim minat kwadrans, wstal z krzesta i zatozyl na biodra pas z rewolwerami. Zdjat z
wieszaka pilSniowy kapelusz z szerokim rondem.

- Czy moge po6js¢ z panem? - nieSmialo zagadneta Natasza. Smuga spojrzal na
nia, jakby dopiero teraz przypomnial sobie o jej obecnosSci. Zaraz tez rozchmurzy? sig i
usmiechnat.

- Do biura Nixona mozemy po6jS¢ razem - odparl. - Zapewne jeste$ ciekawa
alarmujacych wiesci? Dzigkuj¢ za herbate.

Podszedt do stolika.

- Moze dola¢ troche¢ rumu? - zaproponowata Natasza.

- Dzi¢kuje, nie mam tak tegiej gtowy jak kapitan Nowicki. Jemu nie zadrzy reka
nawet po catej butelce!

Serce zamarlo w Nataszy. A wigec nadeszto najgorsze! Smuga pijac herbate
obserwowal spod oka mfoda kobiete.

- Prosz¢ si¢ nie obawia¢. Zbyszkowi nic nie bedzie grozito - uspokoit ja. - W
Manaos zachowuje si¢ jeszcze pozory praworzadnosci, a nad Rio Putumayo nie wezme
go ze soba.

- Pan wszystko najgorsze zawsze bierze na siebie - cicho odparta Natasza. - Boje

si¢... Jaka szkoda, Ze nie ma tu reszty naszych przyjaciol!



- To prawda - przytaknat Smuga. - Szczegolnie kapitan i Tomek sa nieocenieni w
takich sytuacjach. Chodzmy, Nixon czeka!

Wyszli z domu. Miasto lezato na wzgérzu, waskimi, kretymi uliczkami opadato ku
portowi na brzegu rzeki. Poludniowy upal wyludnial ulice. Zamozni biali mieszkancy
zazywali sjesty w swoich willach o czerwonych dachach, ocienionych piéropuszami
smuktych palm. Wokét ich wygodnych domostw staly si¢ kobierce barwnych kwiatow.
Tubylcy natomiast przewaznie gniezdzili si¢ w plywajacych, drewnianych chatkach z
dachami krytymi trzcing lub stoma, zbudowanych na prymitywnych tratwach,
przymocowanych do nabrzeza rzeki. Ponad miastem goérowaly biate wiezyce kosciota i
frontony kilku duzych gmachéw. Wzniesiono je moze zbyt pospiesznie, liczac na dalszy
szybki rozw6j miasta'.

Natasza zas¢piona szla obok Smugi. Tego dnia nie zwracata uwagi ani na
wspaniate budynki, ani na robotnikéw wylegujacych si¢ w cieniu magazynéw. Uliczkami
opustoszatymi o tej porze tylko od czasu do czasu przemykal jaki§ mezczyzna w wielkim
kapeluszu ze sfomy i z bronig u pasa.

Tuz za placem stat parterowy budynek. Zaluzje w oknach byly zastonigte z
powodu upatu. Przy drzwiach wejsciowych znajdowat si¢ szyld z napisem Nixon - Rio
Putumayo. Smuga otworzyl drzwi, przepuscit przed sobg Natasz¢ i sam wszedt za nia.
Po chwili obydwoje znaleZli si¢ w gabinecie Nixona. Zastali tam réwniez Zbyszka
Karskiego i dwéch innych pracownikow.

Na widok Smugi Nixon wyjal z ust wygaste cygaro i rzekl- Przyjechal Wilson
znad Putumayo. Przywidzt bardzo zte wiadomos$ci. Napadnigto na ob6z, moéj bratanek
zostal zabity. Cz¢$¢ naszych Indian porwano do niewoli, reszta zbiegta w selwe.

- Prosze¢ przyjac¢ wyrazy wspotczucia, panie Nixon - powaznie powiedzial Smuga.
- Kiedy to si¢ stato?

- Doktadnie dwadziescia dni temu - pospieszyl z wyjasnieniem Wilson. -
Wyruszytem ku Amazonce zaraz po wypadku.

- Gdzie znajdowal si¢ pan w czasie napadu? - indagowal Smuga.

- Pan John wystat mnie do obozu nad Japura. Jeden z naszych Indian przybieg?t
tam do mnie z wiadomoscia o napadzie. Zaskoczono ich po gwattownej burzy. Gdy padt
mtody Nixon, a nasi poszli w rozsypke, Indianin natychmiast ruszyt po mnie. Szedt cala
noc mimo uprzedzen Indian do nocnych wedréwek po selwie. Dzigki temu znalaztem si¢

na miejscu napadu nast¢pnego dnia w potudnie.

18 W okresie najwi¢kszego nasilenia eksploatacji kauczuku Manaos liczyto okoto 100 ty$. mieszkarnicow, po
zatamaniu si¢ koniunktury ludno$¢ zmalata prawie do potowy.



- Czy czaty byly rozstawione, tak jak polecitem? - zapytat Smuga.

- Niestety, zaniechano tej ostroznosci...

- Wilson nie chce powtarza¢ przykrej dla mnie prawdy - wtracit Nixon. - Mdj
bratanek pil alkohol tego wieczoru. Gdybym nie $ciagnal pana do Manaos,
prawdopodobnie uniknatbym nieszcze¢scia.

- Ostrzegatem pana, Ze ten mtody cztowiek Zzle znosi dlugi pobyt w puszczy -
powiedzial Smuga. - Prositem tez, Zeby pan odwotat go stamtad.

Nixon opuscit glowe na piersi i milczat.

- Gdzie pochowano zamordowanego, panie Wilson? - dalej pytat Smuga.

- W obozie... mial odcigta glowe... Uczynili to Indianie, ktérzy brali udziat w
napadzie pod wodzga dwdéch biatych.

- A wigc fowcy gtéow...! Czy kto$ rozpoznat tych biatych?

- Nie! - zaprzeczyt Wilson.

- Postaram si¢ odszuka¢ mordercow. Nietrudno domysli¢ si¢, kto zorganizowal
napad. Jutro wyruszam nad Putumayo.

-Jade z panem! - oswiadczyt Nixon! - Pan Karski zastapi mnie tutaj.

- Moze ja mo6gtbym pojecha¢ zamiast pana? - wtracit Zbyszek.

- Zostaniesz w Manaos - kategorycznie o§wiadczyt Smuga. - Teraz, panie Nixon,
pdjdziemy porozmawiac¢ z Pedrem Alvarezem. Ten chciwy Metys na pewno maczat w
tym palce.

- Ide z panem! - odezwat si¢ Zbyszek. - W razie awantury moge si¢ przydac.

- Ja takze pojde! - zawtorowat Wilson.

- Dobrze! - zgodzit si¢ Smuga. - Zabierzcie bron! Strzela¢ wolno tylko na moj
wyrazny rozkaz. Nataszo, zostan w biurze. Idziemy!

Byto okoto piatej po potudniu. O tej porze Pedro Alvarez przebywal zazwyczaj w
"Tesouro'", jednym ze swoich szynkéw, gdzie bawit si¢ do poznej nocy. Tam tez
poprowadzit Smuga swoich towarzyszy. Wkrotce zatrzymali si¢ przed parterowym
budynkiem; z okien zastonigtych Zo6ttymi kotarami plynety krzykliwe dzwieki muzyki.

- Zbyszku i panie Wilson, stancie przy drzwiach. Pilnie obserwujcie wszystkich -
rozkazal Smuga.

Pchnat drzwi wahadtowe i wszed! pierwszy. Zaraz spostrzegl Alvareza. W
towarzystwie rozweselonych kompanéw siedziat przy stoliku w poblizu orkiestry.
Wtasnie grano murzynska sambe.

Smuga wolno zblizat si¢ ku Metysowi.



W szynku tym zbierali si¢ poplecznicy Pedra Alvareza, ktérzy dobrze orientowali
si¢ w jego zatargach z Nixonem. Totez wejscie czterech przedstawicieli konkurencyjnej
kompanii zostalo od razu zauwazone. Znano tutaj strzelecka stawe Smugi, dlatego
tanczace pary skwapliwie ustgpowaly mu z drogi. Smuga zatrzymal si¢ przed stolikiem
Metysa. Orkiestra przerwata gre. W sali zalegta cisza.

Smuga przez krotka chwile mierzyl przeciwnika surowym wzrokiem, po czym
zagadnal- Boa tarde®, senhor Alvarez!

Sniada twarz Metysa poszarzala. Blysnat oczami w kierunku Indianina, ktory
natychmiast opart dfon na rekojesci tkwigcego za pasem noza. Smuga spostrzegt to, lecz
nie wykonat najmniejszego ruchu. Z opuszczonymi wzdluz bioder r¢koma stal lekko
pochylony nad Alvarezem.

- Boa tarde, senhor! - powtorzy?.

- Boa tarde, senhor Smuga! - niepewnie baknal Metys. - Czego pan chce ode
mnie?

- Nie lubig, gdy ktos na moj widok kfadzie dfon na rekojeséci noza. Rozkaz twemu
pachotkowi, by siedziat spokojnie, lub szybko stracisz jednego zucha!

Alvarez rzucit kilka sté6w w miejscowym narzeczu. Reka Indianina opadia na
stolik.

- Nie uderzam bez ostrzezenia - odezwat si¢ Smuga. - Dlatego tu przyszedtem.
Na nasz ob6z nad Putumayo dokonano napadu i popetniono morderstwo. Jade tam jutro,
aby upewnic sig¢, czy moje domysly sg stuszne. Gdy zdobede dowdd, jeden z nas zginie.
Strzez si¢, Alvarez!

Smuga odwrocit si¢ i wolnym krokiem wyszedt z Nixonem na ulicge. Za nimi

wycofali si¢ z szynku Wilson i Zbyszek.

19 Boa tarde - Dobry wieczot.



NA TROPIE ZDRADY

Dziesiaty dzien mijat od chwili przybycia Smugi do spladrowanego obozu nad
Rio Putumayo. Smuga przez caly czas prowadzil mozolne badania w celu wykrycia
sprawcow napadu. Nie bylo to tatwe zadanie. Przez kilka tygodni, jakie minely od
napasci, prawie wszystkie $lady ulegly zatarciu. Z czterech dawnych capangéw ocalat
jedynie Metys Mateo, lecz niewiele mozna byto si¢ od niego dowiedzie¢. Jak twierdzit,
zbudzony wrzawa bitewna umknal w las, widzac swoich trzech towarzyszy
naszpikowanych strzatami napastnikéw. Kilkunastu zbieraczy kauczuku z plemienia
Cubeo *réwniez zdotato si¢ uratowaé z rak oprawcéw. Teraz powrécili do obozu, ale i
oni mato mogli powiedziec.

Byt wczesny ranek. Smuga przysiadt na pniu na uboczu polany. Zamyslony
wodzil wzrokiem za Indianami krzatajacymi si¢ przy budowie nowego baraku. Rosty
Mateo dwoil si¢ i troil przynaglajac robotnikow do pracy, czesto grozil cigzkim
bykowcem. Odpoczywano jedynie w najgoretszych godzinach dnia. Totez obok baraku,
w ktérym umieszczono administracje, juz stal odbudowany magazyn na zbiory
kauczuku. Teraz wykanczano tylko pomieszczenia dla seringueiréw i ich rodzin.

Nixon z Wilsonem przebywali od samego $witu w baraku administracyjnym.
Omawiali sposo6b rozliczen i odstawiania zbioréw kauczuku. Po tragicznej $mierci swego
bratanka Nixon powierzyt Wilsonowi kierownictwo obozu nad Rio Putumayo.
Eksploatacje kauczuku mozna bylo wznowi¢ lada dzien, bowiem do niedobitkéw

ocalatych po napadzie dotaczono obecnie czg$¢ robotnikéw z obozu nad rzeka Japura.

20 Cubeo - "Ludzie, ktorych nie ma". Szczep ten sktada si¢ z okoto 30 klanéw, zgrupowanych w 3
konfederacjach. Kazdy klan liczy okoto 100 oséb. Klan - tutaj w znaczeniu grona ludzi ztaczonych wi¢zami
krwi i zespolonych gospodarczo do wspoélnej walki o byt.



Smuga wolno pykal z fajki i obserwowat pracujacych. Jednoczesnie rozmyslat o
niktych wynikach §ledztwa. Jedno tylko nie ulegato watpliwosci, ze napadu dokonali
Indianie Yahua. Kim jednak byli towarzyszacy im biali przywédcy? Czy na pewno zostali
nastani przez Pedra Alvareza? Dlaczego napas¢ miata miejsce podczas nieobecnosci
przezornego Wilsona, ktéry przeciez bardzo rzadko pozostawiat samego,
niedoswiadczonego Nixona w obozie? Smuga wcigz daremnie szukal odpowiedzi na
dreczace go pytania. Zniech¢cony siggnat do kieszeni po pudetko z tytoniem, aby na
nowo nabic¢ fajke. Wtem wydato mu sig¢, ze czuje na sobie czyj§ wzrok. Natychmiast
odwrocit glowe. W cieniu olbrzymiego palisandru zobaczyl przyczajone
brazowooliwkowe Indianiatko o czarnych, gestych wlosach réwno przycietych naokoto
glowy. Chlopiec, zaledwie ujrzat zachecajacy uSmiech na twarzy Smugi, natychmiast
zblizy? si¢ do niego.

- Co powiesz, Maty Tropicielu? - po portugalsku zagadnat podréznik.

- Senhor, nad rzeka duzo kapibar®.

- Widze, Ze masz ochot¢ wybrac si¢ na polowanie! - powiedziat Smuga.

- Sim, senhor! Wez strzelbe, zaprowadze¢!

Smuga zastanawial si¢ przez chwile. Zwierzyna nie byta zbyt ponetna. Migso
starych kapibar jedli tylko Indianie i Murzyni. Jedynie poledwica mtodych sztuk byta
smaczna. Smuga zerknat na chlopca, ktéry wyczekujaco na niego spogladal. Rodzice
mfodego Indianina zostali porwani do niewoli podczas napadu. On sam ocalat ukryty w
rumowisku szatasu. Nie miat dokad poéj$¢, wigc pozostal w obozie. Po przybyciu Smugi
nad Rio Putumayo krazyt za nim jak cien. Instynktem dziecka natury wyczuwat w
bialym podroézniku cztowieka prawego, ktory zawsze staje w obronie pokrzywdzonych.
Doswiadczony Smuga orientowal sie, ze osierocony chlopiec szuka jego pomocy i
przyjazni.

Maty przepadat za polowaniami, ustawicznie wldczyt si¢ po lesie w poszukiwaniu
Sladéw zwierzyny. Czy mozna bylo teraz odmowi¢ mu tej drobnej rozrywki?

- Zapolujemy! - odezwat si¢ Smuga. - Czekaj na mnie przy baraku.

Podnidst si¢ zaraz i ruszyt po sztucer, gdyz znajac sposob Zycia tych najwigkszych

2l Kapibara, czyli wodo$winka (Hydrochoerus capybara), nalezy do rodziny Caviidae, w sktad ktorej
wchodza: dobrze nam znana §winka morska (Cavia porcellus) oraz mara (Dolichotis patagonica) - jedno z
najciekawszych zwierzat pustynnych, z wygladu przypominajace zajaca o znacznie dtuzszych nogach oraz
krétszych, zaokraglonych uszach. Kapibara (od indianskiego caapi-uara, czyli mieszkaniec traw) posiada
krétkie uszy, warge gorna rozcieta i palce czterech nég potaczone blong ptawna. Zyje w Ameryce
Potudniowej od Orinoko do La Ptaty i od Oceanu Atlantyckiego az do podgorza Andow. Zamieszkuje
nadwodne gestwiny lesne. Noca wychodzi na otwarte przestrzenie w poszukiwaniu Zeru; cz¢sto robi
szkody na plantacjach, pozerajac kukurydze, arbuzy i trzcing cukrowa. Rozmnaza si¢ przez caly rok.



gryzoni §wiata wiedzial, Ze zazwyczaj zerowaty od zmierzchu do $witu.

Wkrétce obydwaj mysliwi podazali przez lesSny gaszcz. Byla to najbardziej
ozywiona pora w tropikalnej puszczy. Nocne zwierzeta i ptaki spieszyly do kryjowek na
odpoczynek, natomiast dzienne wyruszaly na poranny Zer. Totez dzungla rozbrzmiewata
roznymi krzykami, pomrukami i szelestami. W koronach owocowych drzew trzepotaly
si¢ bajecznie kolorowe, olbrzymie ary czerwone i blgkitne, oraz mniejsze od nich ary
czerwonoczelne”. Poteznymi, zakrzywionymi w dét dziobami miazdzyty z Yatwoscia
twarde jak kamien owoce ré6znych palm i skorupy ulubionych orzechéw. Jeszcze wigcej
wrzawy czynily zielone papugi jara “o czotach i kan tarkach jasnoniebieskich, zéttych
gardzielach i skrzydtach czerwonych w zgigciach. Przelatywaly z gtosnym trzepotem i z
wrzaskiem opadaly na drzewa obwieszone owocami.

Obydwaj mysliwi doskonale znali tajniki tropikalnej puszczy, totez niewiele
zwracali uwagi na rozgwar panujacy wokot nich. Szli szybko, lecz rozwaznie wybierali
oparcie dla swych stop. Puszcza blyszczaca poranng rosa jezyla sie¢ wokolt
niewidocznymi na pierwszy rzut oka zasadzkami: wnetrze butwiejacego, kruchego pnia
zwalonego drzewa zazwyczaj zamieszkiwaly tysigce niebezpiecznych owadow, =z
niechcacy potraconej ramieniem galezi mozna byto spodziewac si¢ ataku kasliwych os
lub pasozytniczych kleszczy, czesto wielko$ci zaledwie tebka szpilki, a liana swobodnie
zwisajaca z konaru drzewa mogta okazac si¢ czyhajacym na tup jadowitym wezem.

Maty Tropiciel wysforowal si¢ o kilka krokéw przed Smuge. Dumny byl, ze
prowadzi na polowanie tak znamienitego fowce. Totez sam starat si¢ zachowywac jak
dorosty mieszkaniec tropikalnej puszczy. Szedt elastycznym krokiem zre¢cznie omijajac
przeszkody, uwaznie penetrowal wzrokiem okolicg, czujnie nastuchiwat. Smuga z
uznaniem obserwowal zachowanie mfodego przewodnika, bowiem réwniez posiadat
doskonaly wzrok i stuch oraz od dawna wyrobit sobie orientacj¢ w nieznanym terenie.
Wiedzial jednak, ze nigdy nie zdota doré6wnac pierwotnym mieszkancom puszcz, ktorzy
wskutek ¢wiczen od dziecka i nabytej wprawy mieli bardziej wyostrzone zmysty i wiele,
wiele innych cech obcych ludziom cywilizowanych krajéow. Tak wielka sprawno$c¢

fizyczna mogt osiagnac tylko czlowiek, ktérego zycie wciaz zalezato od czujnosci

22 Ary - najpi¢kniejsze i najwicksze z papug klinosternych. Najmniejsze sg wielko$ci kawki, najwi¢ksze
wielko$ci kruka. Dziéb maja duzy, gora zgiety i wydtuzony w wystajacy szpic. Kantarek, obwédki dookota
oczu i przednia czg$¢ policzkow sg zawsze nagie, ogon bardzo dtugi. Wszystkie wspaniate i réznobarwnie
upierzone. Zyja w stadtach malzefiskich. Rzadko uczg si¢ tak dobrze méwié jak inne papugi.
Najpospolitsze to: ara blekitna (Ara ararauna); ara czerwonoczelna (Ara militaris).

23 Papuga jara (Amazona aestiva) nalezy do papug teposternych. Posiada krotki, szeroki ogon. Pochodzi z
Brazylii $Srodkowej i potudniowej oraz z Argentyny. Papugi teposterne sa bardzo pojetne, a niektore
potrafia melodyjnie §piewac cate pie$ni. Pospolicie spotykane w ogrodach zoologicznych.



wszystkich zmystow.

Indianin szed! coraz ostrozniej, prawie bezszelestnie. Bylo juz stycha¢ szum
ptynacej rzeki. Wkrotce tez ukazat sie jej brzeg, jeszcze bardziej ozywiony niz ggaszcz
dzungli. Smuga przyczait si¢ za krzewem. Naraz, gdzie§ w koronach wysokich drzew
rozlegto si¢ glosne, charakterystyczne klekotanie, podobne do bocianiego. Potem z
gwattownym trzepotem skrzydet tukany pomaraficzowe *uciekly na widok mysliwych.
Opodal, nad brzegiem rzeki ztosliwe, swarliwe czaple *przybieraty najdziwaczniejsze
pozy, wypatrujac ryb w wodzie. Skradajacym si¢ krokiem chodzily jakby na szczudtach.
Szyje trzymaly gleboko wciagni¢te miedzy skrzydta, by w odpowiedniej chwili
wyprostowawszy je gwaltownie, niby celnie rzuconym oszczepem, uderzy¢ w zdobycz.

Indianin dat Smudze znak. Niebawem przykucneli za pniem drzewa. Maly
Tropiciel w milczeniu wskazat reka. Na brzegu rzeki buszowalo kilka zwierzat pokrytych
szczeciniastg sier§cig o barwie brunatnej z odcieniem rudawym. Jedne skubaty trawe i
objadaty kore z mtodych drzewek, inne siedzialy nad woda na tylnych nogach, podobnie
jak czynia to psy. Glosy kapibar przypominaly chrzakanie $win. Dlugos¢ tutowia
dorostych sztuk dochodzita do jednego metra, a wysokos¢ w karku do okoto
piecdziesigciu centymetréw. Kapibary biegaty niezbyt szybko, lecz Smuga wiedziat, ze
przestraszone potrafia ucieka¢ blyskawicznymi susami. Nie tracil wiec czasu.
Wypatrywat mlodszej sztuki. Wkrotce unidst sztucer. Nacisngt spust. Celnie trafione
zwierz¢ padlo na ziemig, pozostale natychmiast rzucily si¢ do rzeki i, wspaniale
nurkujac, rychfo zniknety z pola widzenia.

Zanim mysliwi zdazyli podejs¢ do zdobyczy, nadleciaty wielkie urubu®, czyli
czarnoglowe sepy o czesciowo nagiej glowie i szyi. Posepne, oci¢zalte ptaszyska z
trzepotem duzych skrzydet opadly na galezie drzew, a niektoére nawet wprost na ziemie
w poblizu martwej kapibary. Pojawienie si¢ Smugi z Indianigtkiem zmusito Zartoczne
sepy do cierpliwego oczekiwania na swojq kolej w rozpoczeciu uczty.

Smuga postanowil zabra¢ do obozu cata kapibare, ktorej skéra nadawata si¢ do

wyrobu siodel i paséw, a wytopiony tluszcz miat podobno wlasciwosci lecznicze.

2 Tukan pomaranczowy (Rhamphastos ariel) - jak wszystkie gatunki tukanow charakteryzuje si¢
oryginalnym, duzym dziobem, zaze¢bionym pitowate na krancach szcz¢k. Okoto 60 gatunkéw zamieszkuje
podzwrotnikowa Ameryke.

%5 Rodzina czapli (Ardeidae) tworzy drugi podrzad bocianoksztattnych. Zamieszkuje wszystkie cze$ci
Ziemi, z wyjatkiem krajow polarnych.

26 Ameryke zamieszkuje pie¢ gatunkéw Scierwnikow, z ktérych najbardziej znane sa: czerwonoglowy
(Cathartes aura) i czarnogtowy (Cathartes urubu). Obydwa gatunki maja upierzenie niepozorne,
jednostajnie czarne, réznigce si¢ natomiast ubarwieniem nagich cz¢éci gtowy i szyi. Czerwonogtowy
zamieszkuje cata Ameryke od Kanady az do CieSniny Magellana, gtéwnie na wybrzezach, podczas gdy
czarnogtowy nalezy raczej do fauny Ameryki Potudniowej, siegajac Meksyku i potudniowych stan6w USA.
Z zycia i obyczajow $cierwniki podobne sa do innych sepow.



Indianin, pozyczonym od Smugi nozem ucial gruba galaz, a nastepnie lianami
przymocowal do niej upolowane zwierze¢. W ten sposob tatwiej mogli nie$¢ tup, ktory
wazyt okoto pigcdziesigciu kilogramoéw.

Smuga zamyslony obserwowal pracujacego chfopca. Zamierzatl powierzy¢ go
opiece Wilsona, a pdzniej zatrudni¢ w kompanii w Manaos. Wiedziat, Ze wigkszo$¢
Indian lubi trzyma¢ w swych domach rézne zwierzeta i ptaki, totez chcac, aby chlopiec
nie czul si¢ tak bardzo osamotniony, zagadnal- Stuchaj, Maly Tropicielu, czy nie
chcialby§ mie¢ wtasnego psa? Mam zmyslnego szczeniaka w Manaos. Moge ci go
podarowac!

Krotki blysk radosci zajasnial w oczach chfopca, lecz zaraz zostal zamaskowany
obojetnym wyrazem twarzy. Chlopiec umiat juz skrywa¢ swe uczucia, jak dorosty
Indianin.

- Sim, senhor, chcialbym - odpart powsciagliwie.

- A wigc dobrze, psiak jest twoj. Przysle go tutaj z najblizszym transportem
zywnosci. Na tego psa wotam Nero, lecz mozesz nazwa¢ go wedlug swego upodobania.
Mtody jeszcze, szybko si¢ przyzwyczai.

- Czy on lubi Indian? - zaciekawit si¢ Maly Tropiciel.

- Dlaczego miatby nie lubi¢ takiego mitego chlopca jak ty? - pytaniem odpart
Smuga.

Maty Tropiciel umilkl, dopiero po dtuzszej chwili szepnat- Pies senhora Mateo
nienawidzit Indian. Nie moglem nawet podej$¢ do niego.

- Widocznie wytresowano go w ten niemadry sposéb - odpart Smuga i urwat
rozmowe. Rozmyslat przez chwile, po czym znéw zagadnat: - Co zrobit Mateo z tym
psem? Précz indianskich pséw nie widzialem innego w obozie.

- Zabral go do lasu na polowanie - wyjasnil chfopiec. - Potem po powrocie
powiedzial, Ze pies mu uciekt.

- Mateo na pewno bardzo gniewal si¢ z powodu tej ucieczki - rzekl Smuga 1
rozeSmial si¢, jakby uwazal histori¢ za zabawng. Wiedzial, Zze cudze niepowodzenia
zazwyczaj $mieszyly Indian.

- Tak, ale on tylko udawat ztos¢ - odpowiedziat Indianin. - Przeciez sam odwigzat
psa z arkanu i odegnat w las.

- Chyba przys$nito ci si¢ to wszystko - zazartowal Smuga. - Nie mogles tego
widzie¢. Mateo na pewno nie zaprosil ci¢ na polowanie!

- Nie, nie, senhor! Nie zabral mnie. On takze nienawidzi Indian. Ale ja akurat



tropifem jezozwierza, gdy senhor Mateo nadszedl ze swoim psem. Ukrylem si¢ w
gaszczu i wszystko widzialem. Przymocowal jaki§ przedmiot do obrozy psa, a potem
odwigzal go z arkanu i odegnat w las.

- Czy pamigtasz moze, kiedy to si¢ stato? - zapytal Smuga, coraz bardziej
zaintrygowany.

- Pamig¢tam, byto to wlasnie na jeden ksi¢zyc przed napadem na oboz.

Smuga odczut jaki§ nieokre$lony niepokoéj. Naraz drgnal, jakby nieoczekiwanie
dokonat niezwykltego odkrycia. Zaraz jednak udal, zZe $ledzi lot urubu kotujacych w
powietrzu nad padlina. Dopiero po dluzszym czasie odezwal si¢ obojetnym tonem- Czy
Mateo zawsze chodzit na polowanie z tym swoim psem?

- W jaki spos6b moglby zawsze z nich chodzi¢, skoro miat go zaledwie kilka
ksigzycow! - oburzyt si¢ chlopiec, bowiem sadzit, Ze biali zawsze powinni wszystko
wiedzie¢ bez pytania.

- No tak, masz racj¢ - potaknagl Smuga i uSémiechnat sie. - Od kogo dostat tego
psa?

- Nie wiem, przywiézt go znad Amazonki, gdy odbieral ze statku transport
Zywnosci.

- C6z to za przedmiot przywigzal Mateo do obrozy psa? - zagadnat Smuga.

- Nie spostrzegtem, nie mogltem podkrasc si¢ zbyt blisko. Batem sig, Ze pies mnie
ZWESZY.

- Czy ten pies wigcej juz nie powrécit do obozu?

- Nie, nie wrécit. Pewno tez baf si¢ senhora Mateo. To zty cztowiek!

- Moze nawet bardzo zly - potwierdzit Smuga. - Nie méw mu nigdy o tym, Ze go
wtedy Sledzites. Moglby zrobic¢ ci krzywde.

- Nie powiem, senhor. Boje¢ si¢ go.

Smuga przerwal rozmowe. Nabit fajke tytoniem, po czym zapalit i poczal
rozmyslac. Starat si¢ wple$¢ przypadkowo zdobyta informacje¢ w nikte slady zebrane
podczas $ledztwa. Dopiero péznym popotudniem powrodcit z chfopcem do obozu. Tego
wieczora dtugo nie mégt zasnac.

Nastepnego ranka, jak zwykle, wstat o Swicie. Szybko zjadt $niadanie, a nastgpnie
zalozyl na biodra pas z rewolwerami i wyszedl z baraku. Zaraz natknat si¢ na Nixona,
ktory zawotat- Hallo! Wtasnie chcialem z panem porozmawiac. Czas juz wraca¢ do
Manaos. Mateo sprytny chlop, podgonil robote. Wilson moze rozpoczynaC zbieranie

kauczuku. Nic tu po mnie.



- Kiedy chce pan wyruszy¢? - zapytal Smuga.

- Jutro o $wicie. Czy wraca pan ze mna? Nic wigecej pan tu chyba nie wyweszy. Za
wiele czasu ming¢to od napadu. Nie mamy zadnych dowodéw przeciw Alvarezowi. Wiec
co, jedziemy razem?

- Odpowiem panu po potudniu - odpart Smuga. - Teraz chciatbym pokazac
Mateowi miejsce na brzegu rzeki dogodne do zbudowania nowej przystani dla fodzi.

- Stara jeszcze nadaje si¢ do uzytku...

- Ma pan racjg, ale przy tej okazji chce pogada¢ z Mateem.

- Czyzby pan jeszcze miat nadzieje dowiedzie¢ si¢ czegos nowego?

- Chce¢ porozmawia¢ z nim na osobnosci.

- Jak pan uwaza. Nie moge¢ mieszac¢ si¢ w pana kompetencje. Ale to chyba strata
czasu.

- By¢ moze. Mimo to porozmawiam. Wrécimy wkrotce.

Smuga podszedt do grupy Indian wykanczajacych mieszkalny barak. Mateo
ochryptym od ciaglego krzyczenia glosem ponaglal robotnikéw. Smuga znal
przystowiowe lenistwo Metysow, wigc wydato mu si¢, Ze Mateo przyspiesza prace, aby
tym samym jak najpredzej pozby¢ si¢ nadzoru zwierzchnikéw. Uwaznym wzrokiem
obrzucit Metysa. Na jego biodrach zwisat pas z rewolwerem. Zza spodni wystawata
rekojes¢ noza.

- Mateo! - zawotal Smuga.

- Sim, senhor! - odpart Metys podchodzac blize;j.

- Czy dzisiaj skonczycie ten barak?

- Juz prawie gotowy.

- To dobrze, wobec tego masz troche czasu. Pdjdziemy nad rzeke. Pokaze ci,
gdzie nalezy zbudowac nowg przystan.

- Czy zaraz mamy pojSc?

- Tak bedzie najlepiej. Jutro zamierzamy z panem Nixonem wraca¢ do Manaos -
odpowiedzial Smuga nieznacznie obserwujac Metysa. Zdawato mu si¢, ze Mateo ukry?t
usmiech zadowolenia, pospiesznie strzepujac pyt ze spodni.

Ruszyli w las na przelaj ku rzece. Smuga milczal i szybko prowadzil przez
bezdroza. Po p6tgodzinnym marszu Mateo zdziwiony zagadnal.

- Zabladzite$ senhor! Nie idziemy najkrotsza droga do rzeki. Tak odlegta od
obozu przystan nie bedzie dla nas przydatna.

- Nie obawiaj si¢, nie zabtadzitem - odpart Smuga i przyspieszyt kroku. Po



kwadransie staneli na brzegu. Mateo parsknat gardfowym $miechem i rzekt- A jednak
zabtadzites$! To jeden z doptywow, a nie Rio Putumayo!

- Wiem o tym! - lakonicznie odpart Smuga.

Odwrocit si¢ twarza w twarz do Metysa. Mierzyl go zimnym wzrokiem, ale
naprawde wcale nie byt tak spokojny. Wiele by dal, Zeby miec¢ juz t¢ okropng rozmowe za
sobag.

- Po co mnie tu przyprowadzites? - gniewnie warknal Metys, rozgladajac si¢
wokoto.

Smuga odczekat dtuzszg chwilg zanim odpart- Chce z tobg porozmawiac.

- O czym?

- O napadzie na obdz.

- Mowitem juz, jak byto.

- A moze chcialbys jeszcze co$ dodac?

- Powiedziatem wszystko, nic wigcej nie wiem. Wracajmy do obozu!

- Nie spiesz si¢ tak bardzo. Musisz mi odpowiedzie¢ na kilka pytan” Blyski
gniewu zamigotaly w oczach Matea. Smuga postapit krok ku niemu.

- Z czterech naszych capangéw tylko ciebie jednego oszczedzili mordercy -
odezwal si¢. - Powiedz, dlaczego pozwolili ujs¢ ci z zyciem?

- Méwitem juz, przycupnatem w baraku, a potem uciektem w las - odpart Metys. -
Wiecej nie wiem!

- Stuchaj, Mateo, tylko podlec ucieka, gdy mordujg jego towarzyszy.

- Byto ich duzo, zaskoczyli nas we $nie, sam jeden nic bym nie zdziatal. Smuga
jeszcze bardziej przyblizyl si¢ do Matea. Cichym glosem rzekt- Chcialbys, Zebym
uwierzy! w twoje podle tchoérzostwo. Nic z tego, Mateo. Znam prawde! Jestes
nikczemnym zdrajca. Sadzite$, ze nigdy nie dowiem si¢ o psie, ktérego w przeddzien
napadu wystate§ z wiadomoscia do swych kompanéw. Ty$§ zawiadomit ich o
nieobecnosci Wilsona w obozie. Ty roéwniez wystate§ z baraku swoich trzech
podwtadnych dozorcéw, wiedzac, ze zging bez szans obrony.

Mateo poszarzat z wéciektosci. Naglym ruchem chwycit rekojes¢ rewolweru. Stali
na maftej tasze piaskowej nad brzegiem rzeczki. Smuga blyskawicznym kopnig¢ciem
obsypal twarz Matea piachem. Metys wprawdzie zdazyl pociagnac za cyngiel, lecz
oslepiony chybit. W tej chwili mocny cios w podbrédek powalit go na ziemi¢. Padajac
upuscit bron.

- Wstan, Mateo! - rozkazal Smuga. - Przyznate$ si¢ do strasznej winy.



Metys juz nie odwazy? si¢ na sprzeciw. Stalowoszare oczy przeciwnika spogladaty
bezlitos$nie. Wiedziat, Ze jego zycie zawisto na wlosku.

- Teraz odwrd¢ sie tylem i zt6z dlonie na plecach - powiedzial Smuga.
Wydobytym z kieszeni rzemieniem skrepowal przeciwnika. Przez jaki§ czas milczal,
jakby zbieral si¢ w sobie. W koncu nachmurzony odwréocit Metysa twarza do siebie.

- Przegrates, Mateo! - odezwat si¢. - Wyznaj wszystko!

Szaro$¢ nie schodzitla z twarzy jenca, ale pelen nienawisci wzrok byt jedyna
odpowiedzia.

- Milczysz! Tym gorzej dla ciebie! - powiedzial Smuga. - Wkrétce bedziesz prosit,
zebym chciat stucha¢ twego wyznania.

Popchnat Metysa na sam brzeg rzeki, przeciaggnal mu rzemien pod pachami,
opasujac piersi. Wolny koniec arkanu przerzucit przez konar zwisajacy nad woda. Po
chwili Mateo kolysal si¢ w powietrzu nad woda, a Smuga przywiazat drugi koniec sznura
do pnia drzewa. Teraz usiadt na brzegu i zapalit fajk¢. Mingto nieco czasu, zanim
wytrzasnal popiot i powstat.

- No, Mateo, méw! Cierpliwo$¢ moja juz si¢ skonczyta - odezwat si¢ do Metysa.

Mateo tylko splunagt w odpowiedzi. Smuga wydobyt rewolwer. Huknal strzat.
Jeden z sepoéw bujajacych w powietrzu upadt na ziemig.

Smuga podniést go i wrzucit do wody prosto pod nogi jenca wiszacego na
sznurze. W kilka chwil nadplyneta tawica krwiozerczych piranii’’ zwabiona zapachem
krwi. Martwy sep, jak gdyby nagle ozyl, szarpany silnymi szcz¢kami matych rybek
uzbrojonych w ostre jak noze z¢by. Wkrotce tylko czarne piéra zaczelty sptywac z pradem
rzeki.

Smuga bez stowa odwigzal koniec arkanu od pnia drzewa. Powoli zaczal
opuszcza¢ Metysa, dopdki jego stopy niemal nie dotknely powierzchni wody.

Mateo krzyknat straszliwie; gwaltownie unidst nogi zginajac je w kolanach. W tej
pozycji nie mégt jednak trwac dtugo, a krwiozercze ryby kottowaty si¢ pod nim.

Pot duzymi kroplami sptywal po twarzy Matea, wykrzywionej grymasem
przerazenia. Czul, ze sity go opuszczaja.

- Podciagnij mnie do gory! - zawotat.

Smuga odczekat chwile nie wypuszczajac arkanu z rak, po czym zapytat- Kim byli
dowddcy Yahua?

27 Piranie (lerrosalmus) - migsozerne, zarfoczne ryby wielko$ci naszych plotek, o silnych szcz¢kach i
ostrych zgbach, prawdziwy postrach woéd Ameryki Poludniowej. W przeciagu kilku minut potrafig objes¢
swa ofiare do gotego szkieletu.



- To ludzie Pancho Vargasa! Podciagnij, spiesz sig, juz nie moge! Smuga zdumiat
si¢ i nie dowierzal. Styszat wprawdzie o walce Vargasa o tereny kauczukowe i o jego
handlu niewolnikami indianskimi, lecz cztowiek ten przebywat daleko, gdzies w okolicy
rzeki Tambo.

- Ktamiesz, Mateo! - powiedziaf.

- Przysiggam na moje zycie! - goraczkowo wotat Metys. - To ludzie Vargasa: Jose i
Cabral. Napadli za namowg Alvareza! Zaptacit im! Podciagnij mnie!

Wkrotce na pét omdlaty jeniec siedzial na ziemi.

- Kto zabit mtodego Nixona? - surowo zapytal Smuga.

- Cabral.

- Dlaczego nas zdradzites?

- Kilka miesigcy temu bylem w Manaos. Duzo przegralem w karty. Alvarez
pozyczyl mi na zaptacenie dtugu. Powiedziat, Zze nie musz¢ zwracac, jesli oddam mu
przystuge. Gdy odbieratem na Amazonce ostatni transport zywnosci, przyplyneli ci dwaj
- Cabral i Jose. W imieniu Alvareza zaZgdali, abym namoéwit Nixona do wystania Wilsona
z obozu i zawiadomit ich o tym. Dali mi w tym celu swego psa.

- Podle postgpites, Mateo, wielka jest twoja wina - odpart Smuga.

- Powiedziatem wszystko, co chciates. Uwolnij mnie teraz! - rzekt Mateo juz nieco
pewniejszym tonem.

Smuga surowo popatrzyl na niego, po czym odezwat si¢- Mogtem dowiedziec si¢
prawdy od ciebie, a potem pusci¢ koniec sznura. Do tej pory juz tylko twoje kosci
lezalyby na dnie rzeki. Czy wiesz, dlaczego jeszcze zyjesz, nikczemny zdrajco?

- Senhor, daruj zycie!

- Zyjesz, bo to bylaby dla ciebie zbyt fagodna kara - ciagnat Smuga. - Cztowiek,
ktory szybko umiera, nie ma czasu zdac sobie sprawy z wielkos$ci swej winy.

- Czego jeszcze chcesz? - zapytal drzacym gtosem Mateo.

- Najpierw zaprowadzisz mnie do Yahuan, ktérzy okaleczyli martwego Nixona.
Potem wspoélnie odszukamy Cabrala i jego kompana, a nastgpnie odwiedzimy Pedra
Alvareza.

Metys milczal zas¢piony. Dopiero po dtuziszej chwili cicho powiedziat- Musze
zrobi¢ to, czego zadasz. Jednak nie méw prawdy w obozie. Cubeowie natychmiast by
mnie zabili!

- Gdybys sprébowat ucieczki, odnajde ci¢, chocbym nawet miat na to poswieci¢

reszt¢ mego zycia, a wtedy... Pamigtaj!



Przeciat jenicowi wigzy, po czym roztadowal jego rewolwer i razem z nozem rzucit
mu pod nogi.

- Bierz i idZ przede mng! - rozkazal.



SPOTKANIE Z INDIANAMI TIKUNA

Po powrocie do obozu Smuga odbyl poufng narade z Nixonem i Wilsonem.
Obydwaj byli gteboko wstrza$nieci zdrada, jakiej dopuscit si¢ Mateo.

- A to nikczemny fotr! - zawotat Nixon. - Zawsze okazywalem mu tyle zaufania.
Nawet i teraz..! Jaki duren ze mnie! Gdyby nie pan, mogloby dojs¢ do nowego
nieszczegscia!

- Podty! Bez skruputéw wydat nieszczg¢snego Johna w rece mordercow -
zawtorowal Wilson. - Zastuzyt na najsurowszg kare. Nie rozumiem, dlaczego od razu nie
wpakowat mu pan kuli w feb!

Smuga, do ktérego byly zwrocone te stowa, zmarszczyt brwi i odpart- Nie jestem
katem, panie Wilson!

- Skoro dla wydobycia zeznan nie zawahal si¢ pan torturowac¢ go jak Indianin, to
obowigzkiem pana bylo réwniez wymierzy¢ mu zastuzonag kare¢ - zapalczywie dodal
Wilson.

-Najpierw pokonatem Matea w rownej walce, posiadat bron tak jak ja! -
odpowiedziat Smuga. - Potem wprawdzie postraszylem go piraniami, ale nie jestem
pewny, co bym zrobit, gdyby dalej milczat uparcie!

- Niech pan nie obraza pana Smugi poréwnaniem z dzikimi Indianami - surowo
wtracit Nixon. - Okrutna zemsta juz nie przywrdci zycia biednemu Johnowi.

- Naprawde¢ nie chcialem pana urazi¢, bardzo przepraszam... - natychmiast
odezwal si¢ Wilson zmieszany, lecz Smuga przerwat mu, méwigc- Zapomnijmy o tym,
nie obrazitem si¢ wcale. Nie uwazam Indian za ludzi gorszych od nas. To wtasnie biali

sprawili, Ze zycie ich stato si¢ piektem. Jesli jednak moze si¢ pan zdoby¢ na dokonanie



samosadu nad bezbronnym jeficem, to prosz¢ wzia¢ moj rewolwer i zastrzelic Matea. Na
pewno na to zastuzylt. Jest zamknigty w pana pokoju, ma zwigzane rece i nogi.

Rzucit bron na stét, a Wilson zawstydzony pospiesznie rzekl- Zastuzytem na to,
co pan powiedzial. Jeszcze raz przepraszam. Coéz jednak teraz zrobimy z Mateem?
Przeciez nie moze mu to uj$¢ na sucho!

- Mozemy odda¢ go pod sad w Manaos, na pewno zostanie ukarany - doradzit
Nixon.

- To byloby przedwczesne. Alvarez ma znaczne wplywy - powiedziat Smuga. -
Prosz¢ nie zapominac, ze Mateo jest nie tylko wspétwinnym zbrodni, lecz réwniez w tej
chwili jedynym $wiadkiem, ktorego zeznania, poparte innymi dowodami, umozliwig
dosiggniecie wtasciwego inspiratora napadu. Musimy zebra¢ wigcej swiadkow.

- Co pan wigc zamierza? - zapytal Nixon.

- Najpierw chciatbym dotrze¢ do Yahuan, ktérzy brali udzial w napadzie i
okaleczyli zwtoki Johna. Moze uda mi si¢ odkupi¢ od nich to makabryczne trofeum.
Niech gtowa nieszczg¢snego mtodego cztowieka spocznie w ziemi razem z jego ciatem.

- To bardzo szlachetnie, Ze pomyslal pan o wySwiadczeniu Johnowi tej ostatniej
przystugi - odezwat si¢ wzruszony Nixon. - Obawiam si¢ tylko, czy wojowniczy Yahuanie
zechcg pertraktowac z nami w tej sprawie.

- Posrednikiem bedzie Mateo, ktérego przeciez znaja - wyjasnit Smuga. - Potem
zamierzam odszuka¢ bezposredniego morderce, Cabrala i jego kompana. Zmusze¢ ich do
zYozenia zeznan. Wtedy bedziemy mogli policzy¢ si¢ z Alvarezem. Czas juz polozy¢ kres
jego zbrodniczym intrygom.

- A co z Mateem? - odezwat si¢ Wilson.

- Zabiore¢ go z soba. Nie bedzie to dla niego najweselsza wyprawa - odpowiedziat
Smuga.

- Nie upilnuje go pan w dzungli. Umknie przy pierwszej okazji - zafrasowat si¢
Wilson.

- Nie pozwolg, aby pan sam wchodzil wilkowi w paszcz¢ - zaoponowat Nixon. -
Po6jdziemy razem! Pan Zbyszek da sobie rad¢ w Manaos. Zaraz napisz¢ dla niego
polecenia. Wilson dopilnuje pracy w naszych obozach. Wyprawa przeciez nie potrwa zbyt
dtugo.

- Nie, nie, panie Nixon. To nie byloby zbyt rozsadne - odezwat si¢ Wilson. - Jako
bliski krewny zamordowanego nie potrafi pan zachowac spokoju i rozwagi podczas

pertraktacji z Yahuanami. Poza tym nieobecno$¢ pana, jako kierownika



przedsigbiorstwa, mogtaby spowodowac¢ wiele klopotéw. Ja bede towarzyszyl panu
Smudze, a pan pozostanie tutaj, w obozie. Stad fatwiej kontaktowac si¢ z panem
Zbyszkiem w Manaos. Lepiej znam selwe niz pan. Tym samym pan Smuga bedzie miat
ze mnie wigkszy pozytek.

- Wilson ma stusznos¢, tak bedzie najlepiej - zauwazyt Smuga.

- Cabral i Jose pracuja dla Vargasa, a z nim trzeba postgpowac ostroznie.

- Pan decyduje w tych sprawach - rzekl Nixon. - Styszatem co nieco o Vargasie.
Rzeka Tambo daleko stad. Niebezpiecznie tam. Sita niewiele wskoracie.

- Podobno Vargas dysponuje setkami ludzi - dodat Wilson.

- Do licha, czy dla zdemaskowania Alvareza warto si¢ tak narazac?

- zapytat Nixon.

- Nie tylko sprawa Alvareza sklania mnie do odwiedzenia Vargasa

- odpart Smuga. - Jego poplecznicy uprowadzili naszych Indian. Gdyby udato si¢
cho¢by tylko cze$§¢ z nich wykupi¢ z niewoli, zyskalibySmy wig¢ksze zaufanie
pracownikéw. Gra warta ryzyka. Poza tym uwazam to za nasz obowigzek. Pracujac dla
nas popadli w niewole, ktéra dla nich oznacza $§mierc.

- Teraz rozumiem, dlaczego ludzie tak garng si¢ do pana! Uczciwy z pana
cztowiek - odezwal si¢ Wilson. - P6jde z panem na t¢ wyprawe i... moze pan na mnie
liczy¢.

-Nie chce przeciwstawia¢ si¢ tym zamiarom. Argumenty pana Smugi sg
przekonywajace - przyznat Nixon. - Bedziecie potrzebowali pieniedzy. Nie mam ich przy
sobie. To zajmie troche¢ czasu...

- Nie mozemy czeka¢ tutaj na pienigdze. Do Vargasa nalezy dotrze¢ jak
najpredzej, jezeli chcemy ocali¢ naszych Indian - wyjasnit Smuga.

- Wedtug relacji Matea plemie¢ Yahua, ktére brato udzial w napadzie, zamieszkuje
gdzie$ nad Solimoes®™, a wigc po drodze do Iquitos”, skad poptyniemy Ukajali do rzeki
Tambo. W Iquitos bez trudnos$ci podejmiemy w banku potrzebna gotowke.

- Dobrze, dam czek - o$wiadczyt Nixon. - Powinniécie réwniez zabra¢ kilku
zaufanych ludzi.

- Mys$latem juz o tym, lecz nie jestem pewny, czy kto$ z naszych Indian odwazy

sie zapusci¢ w obce, odlegte tereny - odpart Smuga. - Co pan na to, Wilson?

28 Solimoes - brazylijska nazwa gornej cze$ci Amazonki, obejmujaca odcinek tej rzeki od granicy
peruwianskiej do ujécia do niej Rio Negro.

2 Iquitos - miasto i port rzeczny zatozony w 1863 r. na brzegu goérnej Amazonki w pétnocno-wschodniej
cze$ci Peru. Jest stolicg departamentu Loreto i zarazem handlowym centrum dla pétnocno-wschodniego
Peru, skad transport towaréw odbywa si¢ Amazonka w kierunku Brazylii i jej wschodniego wybrzeza
morskiego.



- Dobra zaptata mogtaby zacheci¢ kilku $§miatkéw, ale niewielki bedzie z nich
pozytek. Nie potrafiag obchodzi¢ si¢ z bronig palna.

- To najmniejszy kfopot, szybko si¢ naucza. Do tego maja talent - odpowiedziat
Smuga. - Niech im pan powie, ze szukamy czterech ochotnikéw i wyjasni, o co chodzi.

- Dobrze, zaraz si¢ zakrzatng. Kiedy wyruszamy?

- Za dwa dni. Zdazy si¢ pan przygotowac?

- Zdaze!

- A wigc do dzieta!

Wilson nie miat trudno$ci ze zwerbowaniem Indian na wyprawe. Na wies¢, ze
Smuga zamierza wykupi¢ brancoéw z niewoli, pierwszy zglosit si¢ Haboku, me¢zczyzna o
wielkich wptywach, i czynem swym o$mielit innych. Haboku byt fowcg jaguaréw, ktore
budzily powszechny strach wér6d Cubeéw. Wierzyli oni, Ze jaguar jest niebezpiecznym
czarownikiem lub jego psem. Stad tez nieliczni fowcy jaguaréw cieszyli si¢ wielkim
szacunkiem ws$roéd swoich. Jako symbol godnosci i odwagi Haboku nosit naszyjnik z
z¢bOw jaguara oraz przepaske biodrows ze skory pancernika.

W $lad za odwaznym Haboku jeszcze dziesi¢gciu Cubedéw wyrazito che¢ wzigcia
udziatu w wyprawie. Wilson wybrat trzech najsprawniejszych w wiostowaniu, bowiem do
osiedli wojowniczych Yahuan mogli dotrze¢ tylko woda, a i dalej, z Iquitos w gore
Ukajali, statki bardzo rzadko plynety w glab dzikich krain. Nalezato wigc przygotowac
si¢ do samodzielnej zeglugi. Smuga uzbroit ochotnikéw w karabiny i juz po
kilkugodzinnych ¢wiczeniach potrafili postugiwac si¢ bronig palna.

Nim minety dwa dni, ukoniczono przygotowania do drogi. Trzeciego dnia o $§wicie
Nixon z gromada Cubedéw odprowadzit towarzyszy na brzeg Rio Putumayo. Znajdowata
sie¢ tam prymitywna przystan. Do niej to byta przywigzana na sznurze z lian dtuga, waska
t6dz, wyzitobiona w pniu mahoniowego drzewa. Ostro zakonczony dzidb i rufa wystawaty
ponad wode. Wielka zalete¢ todzi stanowila jej lekko$¢, dzigki czemu mogla by¢
przenoszona po ladzie w miejscach, gdzie progi rzeczne uniemozliwialy zegluge.
Haboku przysiadl na rufie jako sternik, a trzej pozostali Indianie razem z Mateem,
usadowieni w szeregu, mieli wiostfowac. Smuga z Wilsonem zaje¢li miejsca pomiedzy
sternikiem i wioslarzami. Na przodzie fodzi utozono bagaze. Po krétkim pozegnaniu
Smuga dal znak do odjazdu. £.6dZ odbita od przystani i popltyneta w gére Rio Putumayo.

Cubeowie byli w wesotym nastroju. Za udzial w wyprawie mieli otrzymac sowite

30 Prog rzeczny to jakby schody w korycie rzeki, tworzace si¢ na skutek réznej odpornosci skat, w ktérych
rzeka zfobi swe koryto. Wysokie progi tworza wodospady. Progami rzecznymi sa np. porohy na Dnieprze,
katarakty na Nilu.



wynagrodzenie, a obecno$¢ nieustraszonego Smugi dawata im poczucie bezpieczenstwa.
Totez wprawnie sterowana 16dz szybko mkneta pod prad w poblizu brzegu, gdzie
drzewa selwy rzucaly na wod¢ ozywczy cien.

Szczep Cubeo zamieszkiwat od niepamigtnych czaséw *nad brzegami rzeki
Uaupes i jej doptywoéw. Nic wigec dziwnego, Ze wszyscy mezczyzni z tego szczepu byli
doswiadczonymi wio$larzami. Od dziecinstwa zzywali si¢ z woda, ktora w ich zyciu
odgrywata nieposlednia rol¢. Goscincami Z1aczacymi spokrewnione klany, czyli
wspolnoty, byly rzeki. Mezczyzni fowili w nich ryby, polowali na ich brzegach i budowali
przystanie dla todzi. W nadbrzeznych chaszczach ukrywali Swigte bebny, w ktérych takt
kapali si¢ o brzasku, aby zaczerpna¢ sit od stawnych, zmarlych przodkow,
przebywajacych, w my$l wierzen, w toni Zyciodajnej rzeki. Z tego wzgledu rzeki
stanowily uswiecony teren dla kazdego klanu. Wykonywanie wszelkich obrzedow
religijnych nalezato jedynie do me¢Zczyzn, wobec czego rzeki byly ich wytaczna domeng
dziatania, natomiast do kobiet nalezaly poletka, na ktérych uprawiaty maniok, trzcine
cukrowa, kukurydze, pataty i melony.

Juz po kilku godzinach zeglugi Smuga upewnit si¢, Zze dob6r zatogi byt wtasciwy.
Y.6dz wciaz z jednakowsa predkoscia mkneta w gore rzeki, a wioslarze nie okazywali
zmeczenia. Siedzieli niemal nieruchomo jak posagi z brazu i jedynie szybkimi, krotkimi
ruchami przedramion réwnomiernie posuwali 16dz pod prad. Byli tez w dobrym nastroju.

- He ee ee...! - wotal ktory$ z nich do ptakéow bujajacych w powietrzu. - Dokad
fruniecie?! Jesli unios¢ moja strzelbe, zaraz zakonczycie swoj lot!

Wtorowaly mu $miechy towarzyszy. Potem choéralnie nucili jaka$ piesn we
wlasnym narzeczu, ani na chwile nie przerywajac wiostowania fopatkowymi, krotkimi
wiostami indianskimi o wypalonych, oryginalnych wzorach. Jednak gdy bok fodzi
czasem niemal ocieral si¢ o brzeg, a roztozyste konary drzew zakrywaly niebo,
natychmiast ustawaly Zarty i S§piewy, Indianie bowiem zachowuja w lesie milczenie.

W nadbrzeinym gaszczu panowata prawie niczym nie zmacona cisza. Czasem
tylko rozbrzmiewal gluchy trzask padajacego lesnego olbrzyma lub rozpaczliwy krzyk
gingcego zwierzgcia. W pozornie martwej ciszy gluszy le$nej wciaz trwala w przyrodzie
bezlitosna walka na $mierc i zycie.

Koryto rzeki usiane bylo mnéstwem wysepek, piaszczystymi wydmami i

mieliznami. Na piasku wyztoconym stoficem rézowily si¢ wspaniate flamingi®, to znéw

31 Szczep Cubeo zamieszkuje brzegi rzeki Uaupes - w Kolumbii Vaupes - (od jeziora Uarna do strumienia
Uaracapuri) i jej doptywoéw: Cauduiari, Querari i Pirabaton oraz nad strumieniem Uaracapuri.
32 Flamingi albo czerwonaki (Phoenicopteri) naleza do czwartego podrzedu bocianoksz-tattnych.



drzematy mate, zielone krokodyle. Po mieliznach brodzity biate czaple, a stada dzikich
kaczek podrywaly si¢ do lotu na widok todzi.

Dwa dni zZeglugi na poéinocny zachéd mingly bez niezwyklych wydarzen.
Trzeciego dnia, wkrétce po wyruszeniu w droge, Cubeowie przerwali $piew i badawczym
wzrokiem zaczeli przepatrywac nadbrzezne gaszcze.

Smuga i Wilson natychmiast zauwazyli zwi¢kszong ostrozno$¢ i niepokoj Indian.
Od razu domyslili si¢, ze wplyneli na tereny zamieszkiwane przez jakies wojownicze
plemig¢. Wilson opart dfon na lezacym na dnie fodzi karabinie, a Smuga poczal uwaznie
Sledzi¢ obydwa brzegi. Przez jaki§ czas szybko plyne¢li zachowujac milczenie. Naraz
sternik Haboku wydat cichy, ostrzegawczy okrzyk i wskazat reka na lewy brzeg. W
zakolu rzeki znajdowata si¢ mata kanu, czyli ¥6dz wyztobiona w drzewie, w ktorej
Indianin na stojaco polowal harpunem na ryby.

Samotny rybak byt niezwykle muskularnym meZczyzng $redniego wzrostu. Jego
ciemnobrazowe ciato okrywata jedynie waska przepaska biodrowa z wiékien drzewnych,
zabarwionych na czerwono sokiem achioty®, oraz nalozona na szyje jakby obroza z tych
samych wiokien, posiadajagca sute fredzle zwisajace luzno na piersi i plecy. Na
przegubach rak i nég nosil obciste bransolety z tyka. Na barwnie tatuowang twarz o
wybitnie mongolskim typie opadaty czarne, twarde, 1Snigce wlosy przycigte w grzywke.

Rybak pochylony nad woda wypatrywat tupu. W tej wilasnie chwili naglym
ruchem wzni6st rami¢ uzbrojone w harpun, by ugodzi¢ ryb¢ i wtedy spostrzegl duza,
obca 16dz wypltywajaca na zakole rzeki. Rami¢ wzniesione do géry nie zadato ciosu.
Indianin rzucit bron na dno fodzi, po czym porwal wiosto i szybko ptynac ku brzegowi
co$ wolal gardtowym glosem. Bylo to zapewne ostrzezenie lub wezwanie o pomoc, gdyz
wkrétce gromada Indian uzbrojonych w tuki wybiegta z zaroéli na brzeg rzeki. Zaledwie
ujrzeli nadplywajacych obcych ludzi, cz¢s¢ z nich pedem ruszyta w kierunku fodzi
wyciagnietych na fache piaskowca.

Na widok zbrojnej gromady Mateo poruszyl si¢ niespokojnie i krzyknat

potgtosem- Do wszystkich diabtéw, szybciej. To Indianie Tikuna!

Zamieszkuja pas podzwrotnikowy oraz czgéci pasa umiarkowanego Starego i Nowego Swiata, brak ich
jednak na Molukach, w Polinezji, Australii, Tasmanii i Nowej Zelandii. Jednym z sze$ciu gatunkow sg
czerwonaki karmazynowe (Phoenicopterus ruber) o nadzwyczaj dtugiej szyi i dziobie zaopatrzonym na
brzegach w liczne blaszki rogowe, tworzace z dzioba co$ w rodzaju sita. W potowie swej dtugosci dziob
jest silnie zagiety w do6t. Flamingi maja dlugie, cienkie nogi. Upierzenie biate z rézowym nalotem, pokrywy
skrzydfowe karminowoczerwone, lotki czarne. Dziéb u nasady karminowoczerwony, na koncu czarny.
Dtugosc ciata samca dochodzi do 120-130 cm, samica jest nieco mniejsza. Gniazda z mutu budujg w
ksztalcie stozka na plytkiej wodzie lub na wysepkach.

33 Achiota - arnota wtasciwa. Bixa orellanai Bixa urucuma wytwarzaja bardzo ciemny barwnik zwany
czerwienia orleanska.



- Tikuna! - potwierdzit Haboku.

Tikunowie tymczasem juz odbijali od brzegu. Niektorzy pospiesznie naktadali
strzaly na cigciwy tukow. Widzac to Mateo odwrocit sie do Smugi i powiedzial- Gdyby
nas dogonili, nie méw im nic, senhor, ze plyniemy do Yahuan. Oni si¢ wzajemnie
nienawidza! W ucieczce najpewniejszy ratunek!

Haboku i jego towarzysze zachg¢ceni przyktadem Mateo jeszcze ostrzej uderzyli
wiostami o wode. £.6dZ zaczeta szybko oddalac si¢ od brzegu.

Ucieczka i pogon trwaly juz okoto dwoch godzin. Kilka fodzi z przygotowanymi
do ataku Tikunami powoli, lecz systematycznie zblizalo si¢ do uciekajacych. Smuga
coraz cze¢$ciej odwracat si¢ ku nim i wzrokiem uwaznie mierzyt odlegtos$¢, az w koncu
odezwatl si¢- Chyba nie unikniemy walki. Maja wi¢cej wio§larzy i s3 mniej zmeczeni...

- Ostudzmy ich zapat kulami - zaproponowat Wilson.

- ZYa rada - karcaco odezwal si¢ Haboku. - Jesli cho¢ jeden z nich padnie, wtedy
juz na pewno nie przerwa pogoni. Wkrotce bedzie noc i burza nadciaga. Moze uda si¢
uciec!

- Awantura nie przyniesie nam niczego dobrego - przyznal Smuga. - Lepiej
wszyscy bierzmy si¢ do wioset!

Y.6dz zwigkszyta szybkos¢. Odlegtos¢ miedzy uciekajacymi i pogonia chwilowo
przestata si¢ zmniejszac.

Przewidywania Haboku sprawdzily si¢ niebawem. Zanim zapadt wieczor, cigzkie,
ofowiane chmury przystonity zachodzace stonce. Najpierw duze krople deszczu spadly
na ziemie¢, a potem porywisty wiatr targnat nadbrzezng dzungla. Przy blasku pierwszych
btyskawic Tikunowie zawrdcili fodzie i pograzyli si¢ w szybko zapadajacym zmroku.

Haboku natychmiast zaczat sterowac¢ todzia w kierunku brzegu. Byt juz
najwyzszy czas na szukanie schronienia na ladzie. Na me¢tnej i wzburzonej rzece coraz
czeSciej pokazywaly si¢ pnie powyrywanych drzew i duze kepy trzcin, grozace todzi
wywrdceniem, a nawet rozbiciem.

Zaledwie 16dZz dobita do brzegu, Cubeowie wyciagneli ja na lad, a naste¢pnie,
wykorzystujac pnie drzew jako gltéwne filary, rozpoczeli budowac obszerny szalas, by
schroni¢ si¢ w nim przed ulewa. Burza juz szalata na dobre, gdy podréznicy
przemoknieci do suchej nitki znalezli si¢ w szatasie, sporzadzonym z gaftezi, lisci i lian.
O rozpaleniu ogniska nie moglo by¢ nawet mowy, wiec Wilson wydzielit racje suchego
prowiantu. Dlugo posilali si¢ w milczeniu, albowiem wszyscy byli wyglodniali i

wyczerpani catodzienng zegluga oraz ucieczka przed Tikunami. Potem porozpinali swe



hamaki w szatasie i utozyli si¢ do snu na wilgotnych postaniach.

Smuga dlugo lezat z otwartymi oczami wstuchujac si¢ w odglosy plynace z
puszczy. Po jakim$ czasie wichura nieco si¢ uspokoita i tylko deszcz gtosno szelescit w
gestym poszyciu lasu. Wokét Smugi rozbrzmiewaly oddechy $piacych towarzyszy. Tuz
obok z prawej strony znajdowal si¢ hamak Matea. Smuga nie skrgpowatl go na noc.
Wszyscy przeciez byli bardzo zmegczeni i powinni nalezycie wypocza¢ przed
wyruszeniem w dalsza droge, ktéora mogla przynies¢ wiele roéznych niespodzianek.
Smuga lezat wigc i czuwat obawiajac si¢ jakiego$ nowego podstepu ze strony Mety sa.

Czas wolno uptywal... Smuga usmiechat si¢ do siebie rozmys$lajac o swych
mtodych przyjaciotach, Sally i Tomku, ktorzy przebywali w Londynie oddaleni o tysiace
kilometréw. Tomek Wilmowski wlasnie konczyl pisanie pracy etnograficznej o
Papuasach zamieszkujacych Nowa Gwineg. W ostatnim liScie do Smugi ojciec Tomka
szeroko rozwodzit si¢ na ten temat, poniewaz kilku cztonkéw Krolewskiego Towarzystwa
Geograficznego w Londynie, cieszacego si¢ wielkim autorytetem naukowym, okazato
duze zainteresowanie dzietem mlfodego Polaka.

Smuga cieszy! si¢ sukcesem Tomka, ktérego lubit jak wtasnego syna. Przeciez to
wlasnie Tomek pragnat go we wszystkim nasladowa¢, by sta¢ si¢ réwnie stawnym
podréznikiem. Z niematym wzruszeniem wspominal pierwsza ich wspolng wyprawe do
dalekiej Australii, kiedy mtody wéwczas chtopiec wrecz mu to wyznal. Zatowat, ze teraz
nie ma Tomka przy sobie. Na Tomku zawsze mozna byto polegac. Posiadal niezwykly
dar zjednywania sobie ludzi oraz intuicj¢, dzigki ktorej podczas wypraw fowieckich
niejednokrotnie cato wychodzili z réznych trudnych sytuacji. Swiadomosé, ze Tomek
przybytby na kazde jego wezwanie nie zwazajac na nic, sprawiata mu wiele radosci.

Rozmyslajac o mtodym przyjacielu Smuga wstuchiwal si¢ w oddechy $piagcych
towarzyszy. Z sasiedniego hamaka rozlegto si¢ mocne chrapanie. W tak burzliwa noc nie
nalezato juz obawiac¢ si¢ napadu Tikunow. Poza tym przesadni Indianie w ogdle nie
mieli zwyczaju wedrowac po lesie po zachodzie stonca. Wierzyli, ze wtedy krazyly po
nim rézne zte duchy, ktérych bardzo si¢ obawiali. Skoro wigc Mateo spat w najlepsze,
Smuga réwniez moégt troche odpoczac¢ przed Switem. Przymknat oczy. Z wolna zapadat
w drzemke.

Naraz przebudzit sig, lecz jak cztowiek przyzwyczajony do niebezpieczenstw, nie
wykonat najmniejszego ruchu. Wolniutko uchylit powiek. Burza ucichta i deszcz przestat
padac¢. W szatasie panowat poétmrok; jasna poswiata ksiezycowa wpetzata przez otwor

wejéciowy. Przez chwile czujnie nastuchiwat. Wokét stycha¢ byto glebokie oddechy



$pigcych. Smuga pomyslal, ze obudzil go zapewne krzyk jakiego$ nocnego ptaka. Nie
mogt jednak ponownie zasnac, nurtowal go jaki§ wewnetrzny niepokdj. Nagle pojal, co
go przebudzito: Mateo przestat chrapa¢. Smuga wytezyt stuch...

Wydawato mu sig, Ze styszy nikly szelest, jakby kto§ przesuwal dfonia po pniu
drzewa, na ktéorym zawieszony byt jego hamak. Od razu uzmystowil sobie, Ze tam
wlasdnie, na s¢ku, powiesit pas z rewolwerami.

""Mateo kradnie bron'" - pomyslal.

Jesli nawet tak bylo, nie moégt temu zapobiec. Zanim zerwalby si¢ z hamaka,
Metys miatby czas pchna¢ go nozem lub zastrzeli¢. Lezat wiec spokojnie i oddychat
rownomiernie jak cztowiek pograzony w gtebokim $nie.

Spod uchylonych powiek pilnie wpatrywat si¢ w rozjasniony $wiattem ksigzyca
otwor wejsciowy szatasu. Nagle zrobito si¢ zupelnie ciemno.

""Mateo wychodzi - rozumowat Smuga. - Zastonit soba otwor".

Po krotkiej chwili poswiata ksiezycowa znéw rozjasnita mrok. Smuga
bezszelestnie zsunat si¢ z hamaka na ziemi¢. Jeden ruch reka upewnil go, ze Mateo
opuscit swe postanie. Potem szybko przesunal dionia po pasie z rewolwerami
zawieszonymi przy wtasnym hamaku. Pochwy byly puste.

Ostroznie zblizyt si¢ do wyjscia. Nie budzit nikogo. Kazda chwila, zwtoki mogta
ulatwi¢ Mateowi ucieczke. Nadstawit ucha. Uslyszat szelest w zaroslach nadrzecznych.
Domyslit si¢, ze Mateo zamierza uciec todzia. Byt to doskonaty pomyst, bowiem poscig
ladem nie miat jakichkolwiek szans na dogonienie uciekiniera. Poza tym Mateo nie
pozostawitby sladéw utatwiajacych tropienie.

Smuga wysunal si¢ z szalasu, po czym chytkiem pobiegl ku brzegowi, gdzie
pozostawili 16dZ wyciagnigta na lad. Zdumiat si¢ ujrzawszy, ze cig¢zka, dtuga 16dz byta
juz niemal do pofowy zepchni¢ta na wode¢. Nie docenit przedtem sity Metysa. Nie bylto
czasu do stracenia. Jesli Mateo znajdzie si¢ na rzece w fodzi, umknie bez trudno$ci.
Smuga nie moégltby nawet powstrzymac go strzatem, gdyz w pospiechu nie zdazyt zabrac
broni.

Mateo wtasnie pochylit si¢ nad rufg todzi, ujat ja od spodu dfonmi i zaczal
spycha¢ na wodg¢. Smuga dopadt uciekiniera. Uderzeniem w kark powalit go na t6dz.
Mateo dzwignat si¢ i kleknat. Widocznie poznat napastnika, gdyz r¢ka jego bez wahania
siegneta do pasa, za ktérym miat zatknig¢te rewolwery. Smuga pigscia uderzyl go w
podbrodek. Mateo przetoczyl si¢ na plecy. Zanim stanat na nogi, przeciwnik zwalit si¢

na niego calym cig¢zarem swego ciata. Smuga posiadat niemate doswiadczenie w walce



wrecz. Totez wkrotce prawa reka Mateo wykrecona do tylu zatrzeszczata w stawie.
Mateo jeknat z bolu..

Teraz Smuga wyciagnal mu rewolwer zza pasa, po czym rzekt- Glupi jestes,
Mateo! Zywy nigdy mi nie uciekniesz! - przytozyt mu rewolwer do plecéw. - Wstafi! -
rozkazal.

Metys postekujac podnidst sie z ziemi. Smuga bez trudu odebrat mu drugi
rewolwer.

- Jesli jeszcze raz sprobujesz uciekac, to oddam Yahuanom twoja gtowe za glowe
Johna Nixona - ostrzegl. - A teraz ktadz si¢ spac, bo najdalej za dwie godziny ruszamy w

droge!



NA RIO PUTUMAYO

Smuga niewiele spal tej nocy. Zaledwie ksigzyc skryt si¢ za drzewami po drugiej
stronie rzeki, Haboku dotknat jego ramienia. Smuga natychmiast otworzyt oczy. W
szalasie panowal mrok. Mateo jeszcze postekiwat przez sen obok na hamaku.

- Czas juz na nas - szepnat Haboku. - Wkrotce nastanie dzien...

- Zbudz wszystkich, ruszamy - odpart Smuga.

Wyszedt z szatasu. Wilson wydzielat racje suchego prowiantu.

- Dzieri dobry! - zawotal. - Sniadanie gotowe! Trochg zaspat pan dzisiaj!

- Dzien dobry, istotnie nie slyszatem jak wstawaliScie - odparl Smuga, nic nie
wspominajac o nocnej probie ucieczki Mateo.

- Niech pan dopilnuje, Zeby wszyscy byli za kwadrans w fodzi. Ja tymczasem
rozejrze¢ si¢ po okolicy.

Wkrétce przystanal na brzegu Putumayo, ktéra nieco dalej w kierunku na zachéd
przekraczata granice Kolumbii*, wdzierajacej si¢ tutaj waskim pasem pomiedzy terytoria
Brazylii i Peru. Byla to najkrotsza droga do Yahuan, zamieszkujacych w pasie
przygranicznym Peru na brzegu Rzeki Swigtej Teresy, doptywu Putumayo.

Rzeka jeszcze kryta si¢ w nocnej, gestej mgle. Nadbrzezne drzewa roztapialy sie
w sinawych oparach. Gdyby nawet Indianie Tikuna czaili si¢ do napadu gdzie§ w
poblizu, teraz nic by nie mogli przedsiewziac. Pora byla doskonata do przekroczenia

cichaczem granicy kolumbijskiej.

34 Kolumbia (nazwa od odkrywcy Ameryki - Krzysztofa Kolumba) - republika w pétnocno-zachodniej
Ameryce Potudniowej, graniczaca z Wenezuela, Brazylig, Peru, Ekwadorem i Panama. Ludno$¢ osiedlona
jest w wigkszoéci w waskich dolinach goérskich. Potudniowozachodnie niziny, zajmujace 2/3 kraju, sa
prawie bezludne. Stolica jest Bogota we wschodnim taficuchu Andéw; 2/3 ludno$ci trudni si¢ rolnictwem i
hodowla bydta. Kawa jest gtéwnym towarem eksportowym. Kopalnie szmaragdow, zfota i platyny w
dolinie Atrato w poblizu granicy panamskiej; ropa naftowa jest podstawowym bogactwem.



Smuga nie tracac czasu powrécit do obozu, gdzie jego towarzysze juz konczyli
positek.

- W droge! - krotko rozkazal.

- JesteSmy gotowi - odpart Wilson pakujac do podrecznej torby $niadanie dla
Smugi, podczas gdy Haboku z wio$larzami juz przenosili bagaze nad brzeg rzeki.
Niebawem wszyscy zaje¢li miejsca w fodzi.

Ptyngli w milczeniu okolto godziny. Naraz pojasniato na wschodzie. Swiattosé
dzienna szybko rozpraszata mgle. Na czyste, lazurowe niebo wychylito si¢ palace stonce.
Nadbrzezna selwa natychmiast rozbrzmiata krzykiem ptactwa. Parami badz stadkami
przelatywaty nad rzeka glosno kraczac papugi, ktorych barwne upierzenie btyskato
wszystkimi kolorami teczy. Na piasku na brzegach wylegiwaty si¢ nieruchomo krokodyle
i wielkie z6twie. Stada wrzaskliwych matp rozpoczety harce na drzewach.

Byta to juz druga polowa pory suchej *totez précz krokodyli i zétwi inne
zwierze¢ta rOwniez pojawialy sie na brzegach rzeki w poszukiwaniu Zyciodajnej wody.

Bystrooki Haboku wkrétce wypatrzyl wielkiego mréwkojada troéjpalczastego™,
pokrytego czarnobrunatnym, gestym, do$¢ sztywnym wlosem, ktory na grzbiecie tworzyt
rodzaj grzywy, a dalej na ciele zwieszal si¢ na boki.

Y.6dz wlasnie plyneta blisko brzegu. Niespodziewanie wynurzyta si¢ spod
zwisajacych konaréow drzew. Zwierz¢ zaledwie ja spostrzeglo, przysiadfo na tylnych
nogach, a przednie, uzbrojone w poteine pazury, mocniejsze od pazuréw jaguara,
uniosto do obrony. Nie atakowane przez zeglarzy zerwato si¢ do ucieczki i machajac
puszystym ogonem, przypominajacym pidropusz, ociezatym galopem znikneto w lesie.

Podréznicy plyneli dalej bez chwili wytchnienia. Zblizato si¢ potudnie. Haboku
naraz wydal cichy okrzyk i zaczat ostro kierowac 16dz ku brzegowi. Jeden z Cubedéw
rzucit wiosto na dno todzi i zaraz podjat tuk oraz strzaty. Zbudzeni z drzemki Smuga i
Wilson ujrzeli znaczne stado pekari”’ przeprawiajace si¢ przez rzeke. Smuga natychmiast

poznal, ze byly to pekari bialobrode, réznigce si¢ od pekari zwyktych duza biata plama

35 Pora sucha na tych szerokosciach geograficznych trwa od maja do wrzesnia.

36 Mréwkojad trojpalczasty (Myrmecophaga tridactyld) osiaga dtugo$¢ do 2,5 m. Tylko koniec nosa, wargi,
powieki i podeszwy ma bezwlose. Waga dorostego samca dochodzi do 40 kg. Zyje samotnie, wcigz
wedrujac. Spi tam, gdzie zastanie go noc. Zywi si¢ termitami, mréwkami i ich larwami, ktére wyciaga
lepkim jezykiem z gniazd rozgrzebanych pazurami. Samica rodzi jedno mtode, ktére nosi prawie rok na
grzbiecie i karmi wlasnym mlekiem. Mrowkojady zamieszkuja jedynie podzwrotnikowe okolice Ameryki
Potudniowe;j.

37 Pekari (Pecari) - pierwszy podrzad zwierzat parzystokopytnych, do ktérego naleza dwie rodziny: $winie i
hipopotamy. Amerykanskie pekari stanowia pierwszg z tych rodzin. Pekari zwykte (Pekari tajacii) mieszka
od Arkansasu do Patagonii. Ma dfugos¢ do 1 metra i jest czarnobrunatne. Szeroki pas biato-z6tty biegnie
od Yopatki w dot. Gruczot grzbietowy ma wydzieling o przejmujacym zapachu. Pekari biatobrode
(Tayassu pecari) zamieszkuje wszystkie lesiste okolice Ameryki Potudniowej i Srodkowej. Nadaja si¢ do
udomowienia.



na dolnej szczece. Zyly one we wszystkich lesistych okolicach podzwrotnikowej Ameryki
Potudniowej. Wedrowaly po lasach przewaznie stadami i z fatwoscig przebywaly
napotykane rzeki.

Pekari wlasnie juz doplywaly do brzegu. Przestraszone widokiem ludzi
pospiesznie wspinaly si¢ na lad. Indianin ostroznie stanal w Yodzi. Natozyt strzate na
cieciwe tuku, po czym bacznym wzrokiem obrzucit stado. Upatrzyl mltodsza sztuke i
zabil ja dwoma celnymi strzatami. Po umieszczeniu zdobyczy na dziobie Zlodzi
podréznicy poplyneli dalej w gore rzeki.

Zanim nadszed! wieczor Wilson oznajmit Smudze, Ze juz znajduja si¢ na
terytorium Peru. Mateo, ktory dobrze znat te okolice, potwierdzit jego sfowa. Smuga byt
peten podziwu dla Indian, ktorzy przez caly dzien wiostowali prawie bez wytchnienia
oraz positku, a mimo to nie okazywali wyczerpania i jesli tylko bezpieczenstwo zeglugi
pozwalato, nucili pieéni badz zartowali®.

Teraz jednak byl juz najwyzszy czas na odpoczynek. Totez wypatrywali
odpowiedniego miejsca, dogodnego na roztozenie obozu.

Wkroétce przybili do brzegu. Wyciagneli 16dz na matg piaszczysta plaze, po czym
Cubeowie razno przystapili do budowania szatasu. Smuga z Wilsonem przysiedli na
krawedzi todzi.

- Mateo byt dzisiaj niezwykle ponury - zagadnat Wilson. - Czyzby spotkanie z
Yahuanami tak bardzo byfo mu nie na reke?

Smuga usmiechnat si¢, popatrzyt na Metysa, ktory wtasnie przygotowywat pekari
do upieczenia.

- Poprzedniej nocy usitowal po cichu rozsta¢ si¢ z nami - odpart po chwili. -
Zwedzit mi rewolwery i probowat czmychna¢ fodzig. Na jego nieszczeScie zbudzitem sig

w pore. Troche oberwal ode mnie.

38 Niezwykta wytrzymato$¢ na wysitek fizyczny Indian potudniowoamerykanskich zostata potwierdzona
przez naukowcow i podréznikéw. Irving Goldman, ktéry prowadzit badania etnograficzne wéréd Indian
Cubeo pisze w swoim dziele pt. The Cubeo Indians of the Northwest Amazon (Indianie Cubeo poélnocno-
zachodniej Amazonii), ze Cubeowie wykazuja olbrzymia wytrzymato$¢ przy minimum pozywienia i
wypoczynku. Na przyktad moga wiostowac przez 17 godzin, zaledwie odrobing odpoczywajac i jedzac
tylko garstke potrawy z manioku na wodzie. Potwierdza to réwniez wybitny polski podréznik-badacz i
pisarz Mieczystaw Lepecki, ktéry miedzy innymi odbyt 7 podrézy do Ameryki Poludniowej. Najkrotsza z
nich trwata p6t roku, najdtuzsza w czasie Il wojny Swiatowej i po jej zakonczeniu - 17 lat. Lepecki byt
swego czasu takze kierownikiem Polskiej Ekspedycji Badawczej do wschodniego Peru, ktéra w 1927 roku,
z ramienia Banku Gospodarstwa Krajowego w Warszawie, miata zbada¢ warunki dla polskiego osadnictwa
w Peru. Lepecki byt wéwczas jednym z nielicznych w Polsce znawcow jezykéw uzywanych w Ameryce
Facinskiej i doskonale rowniez znat panujace tam warunki geograficzne, gospodarcze i polityczne. Na jego
obserwacje powotuje si¢ Kazimierz Moszynski w dziele pt. Czlowiek - Wstep do etnografii powszechnej
1 etnologii, ktory pisze: "Wedtug M.B. Lepeckiego Indianie potudniowoamerykanscy moga wiostowa¢ od
$witu do zmroku z godzinng przerwa na obiad, tj. okoto 11 godzin, nie odczuwajac zmeczenia i nawet
prowadzac wesote gawedy".



- A to by nas urzadzil! Dlaczego moéwi pan o tym dopiero teraz?

- zdumial si¢ Wilson. - PopemiliSmy wielka nieostrozno$¢! Po burzliwym
wieczorze posneliSmy jak susty! Czy oprécz pana nikt z Cubedw nie przebudzit sig?

- Nie, ale niech si¢ pan im nie dziwi - powiedzial Smuga.

- Przeciez oni nie wiedza o zdradzie Matea, a burza i p6zniej mgta na rzece
dostatecznie zabezpieczaly nas przed przykrymi niespodziankami.

- To prawda, lecz czy obecnie nie powinniémy ostrzec Cubedéw przed tym
podstepnym Metysem?

- Nie, jeszcze nie! - oponowal Smuga. - Latwiej nam teraz upilnowac Matea, niz
potem ochroni¢ go przed stuszna zemsta Indian, ktérzy nigdy nie wybaczajg
wyrzadzonej im krzywdy. Jesli dowiedza si¢ prawdy, zycie Matea nie bedzie warte nawet
funta ktakow.

- Niewatpliwie ma pan sluszno$¢ - przyznat Wilson. - Wobec tego musimy
obydwaj czuwac¢ na zmiane.

- Wtasnie dlatego powiedzialem panu o jego probie ucieczki. Zblizamy si¢ do
terenéw Yahuan. By¢ moze Mateo pozostaje z nimi w lepszej komitywie, niz si¢ do tego
przyznaje. Jesli nie bedziemy przezorni wiele ztego moze nas spotkac.

- Teraz wiem, dlaczego zaspal pan dzisiejszego ranka. Pewno nie zmruzyt pan
oka w nocy? Dzisiaj ja pierwszy bede czuwat - rzekt Wilson.

- Zgoda, zbudzi mnie pan o pierwszej.

Noc minela spokojnie. Smuga, ktéry po Wilsonie pelnil straz do rana, zbudzit
towarzyszy przed wschodem stonca. Dzien zastat ich juz w drodze. Niebawem dotarli do
Rzeki Swigtej Teresy.

Plyne¢li nie rozmawiajac i uwaznie rozgladali si¢ po obydwoch brzegach; wedtug
zapewnien Matea znajdowali si¢ w poblizu osiedli Indian Yahua.

Przez dtuzszy czas 16dz cicho przemykata pod ostong konaréw drzew zwisajacych
nad wodg. Wytrawni wioslarze bezglosnie zanurzali fopatkowate wiosta w toni, nikt nie
odzywal si¢ ani nie wykonywal zbednych ruchéw. Totez nie ploszona zwierzyna czgsto
ukazywata si¢ na brzegach. Cubeowie tylko zerkali na nig i ani na chwil¢ nie przerywali
wiostowania. W pewnej wszakze chwili ciche parsknigcia rozbrzmialy w poblizu.
Indianie postyszawszy je, jak na komende wciagneli wiosta do fodzi i potozyli w poprzek
na burtach, po czym zastygli w bezruchu.

Tymczasem tuz na brzegu rozleglo si¢ jakby glosne szczeknigcie. "Girrk! Girrk!

Girrk! - brzmiato coraz natarczywiej. Pojawily si¢ jakie§ dziwne, odwazne zwierzatka



plywajace w rzece w poblizu todzi. Zamiast parska¢ z zadowolenia, jak poprzednio,
poczety szczekaé. Byly to wydry olbrzymie”, ten wtaénie gatunek popularnych na catym
Swiecie zwierzat zyje wylacznie w Ameryce Poludniowe;j.

Wydry juz otaczaty bezwtadnie kolyszaca si¢ na falach cichg 16dz i ptynac wokot
niej podniecone glosno szczekaty. Indianie zachowywali milczenie i dyskretnie nie
zwracali uwagi na plywajace wokot todzi zwierzeta. Cierpliwie czekali, az wydry
samorzutnie si¢ od nich oddala.

Mateo, aczkolwiek uwazat si¢ za biatego cztowieka, zachowywat si¢ tak jak
Indianie. Widocznie nie zerwal jeszcze z miejscowymi zwyczajami. Smuga i Wilson
dostosowali si¢ do towarzyszy. Wiedzieli, Ze te powszechnie wystepujace w Brazylii
zwierzeta nigdy nie s3 napastowane przez Indian Cubeo. Zapewne wigzalo si¢ z tym
jakie$§ wierzenie lub przesad.

Wydry tymczasem dawaly prawdziwy popis swych niedoscignionych umiejetnosci
ptywackich. Ich ciemnobrunatne, geste, polyskujace futerka to pojawialy si¢ na
powierzchni, to znéw niknety pod woda. Wsrdéd stadka byly doroste okazy o dlugosci
ciata razem z ogonem do poéttora metra, a takze i mlode znacznie niniejsze.

Biali podréznicy z upodobaniem obserwowali zwierze¢ta trudne do upolowania ze
wzgledu na ich bardzo wyostrzone zmysty. Widocznie nie zetknely si¢ jeszcze dotad z
najwigkszym swym wrogiem - cztowiekiem, gdyz byty tylko podniecone i nie uciekaty od
razu na widok ludzi. Jedynie samiec na brzegu, ktéry pierwszy ostrzegt plywajace stadko,
okazywal zaniepokojenie. Biegal tu i tam przypominajac szybkim chodem po ziemi
pefzanie weza, to znéw niezgrabnie wspinat si¢ na drzewa, co stanowito jaskrawy
kontrast z doskonale plywajacymi i znakomicie nurkujacymi wydrami w wodzie.

Po dtuzszej chwili stadko pograzyto si¢ w rzece i znikneto. Samiec pehnigcy straz
na brzegu réwniez zsunal si¢ do wody i wspanialym nurkiem poplynat za swoimi.

Indianie uj¢li wiosta, 16dZ znéw pomkneta pod prad rzeki.

Okoto potudnia Mateo zaczat uwaznie rozgladac si¢ po okolicy. Po jakims$ czasie
odwrocit si¢ do Smugi i rzekt- To juz niedaleko! Radz¢ nie chwyta¢ za bron na widok

Indian. Oni tego nie lubia, a biatych si¢ nie boja!

3 Wydry (Lutrinae) sa znakomicie przystosowane do zycia w wodzie. Majg sptaszczone glowy, siers¢
podobna do bobrowej, bfony ptawne miedzy palcami i dtugi, spiczasty ogon. Zamieszkujgq wybrzeza moérz i
brzegi rzek we wszystkich czesciach $wiata z wyjatkiem Australii. Wyrzadzaja duze szkody w rybostanie. W
Ameryce Potudniowej wystepuje gatunek (Preronura brasiliensis) - wydra olbrzymia. W Europie Zyje jeden
gatunek, Lutra lutra, ktory wystepuje takze w Afryce, Azji potudniowe;j i sSrodkowej. Wydry mieszkaja w
norach o wylotach pod powierzchnig wody. Gatunek Latax lutris jest wylacznie mieszkancem morz. Futro
tych wyder ma handlowa nazwe "bobréw kamczackich'. Wydry zywiaq si¢ rybami, rakami i innymi
zwierz¢tami wodnymi.



- Dzigkujemy za rade¢ - odpart Smuga. - Gdy spotkamy Yahuan, nie odchodz ode
mnie ani na krok! Bedziesz mi potrzebny jako ttumacz.

Mateo spojrzal spode 1ba. Sfowa Smugi nie wywarly na Cubeach specjalnego
wrazenia. A wigc Smuga nic im nie powiedzial o jego zdradzie i probie ucieczki! Byt to
dla niego dobry znak.

Cubeowie nie okazali obawy ustyszawszy, ze zblizaja si¢ do osiedli Yahuan,
ktorzy dokonali na nich napadu. Jedynie za przyktadem Smugi starannie sprawdzili
zamki karabinéw i spokojnie dalej wiostowali. Teraz Smuga byl juz catkowicie pewny, ze
w goracych chwilach moze polega¢ na swej zatodze. Informacje Wilsona, ze Cubeowie
znani s3 z opanowania i odwagi, potwierdzaty si¢ na kazdym kroku.

Y.6dz ostroznie popychana wiostami cicho ptyneta wzdtuz brzegu. Nikt teraz nie
Spiewaf ani nie rozmawial. Przemykali niemal bezszelestnie pod konarami ocieniajacymi
szerokie pasmo wody.

Naraz tuz ponad gtowami ptynacych rozlegly si¢ przerazliwe okrzyki. W pierwszej
chwili podroznikom zdawato sig, ze za chwil¢ spadnie na nich z ukrycia ulewa strzat z
tukéw. Gdy jednak oczekiwany w napieciu atak nie nastgpil, a przejmujace dreszczem
krzyki ucichty, odetchneli z ulga.

- Przeklete wyjce*! - wybuchnat Wilson.

- A jakze, cate stado buszuje na drzewach ponad nami - rzekt Smuga spogladajac
w gore. - Teraz majgq uciechg, ze napedzity nam strachu!

- Wzigtem ich za wojowniczych Yahuan - odpart Wilson i rozesmial si¢ gtos$no.

Smuga mu zawtérowat.

Cubeowie i Metys nie podzielali wesolosci biatych towarzyszy wyprawy. Nadal
siedzieli cicho i niepewnie spogladali na siebie.

- Ruszajcie w droge! - rozweselony zawotat Wilson. - Nie ma si¢ czego trwozy¢, na
szczeScie byly to tylko wyjce!

Haboku spojrzat na niego karcacym wzrokiem i odpart cierpko- Nie ciesz sig,
senhor, przedwczesnie. Na atak Yahuan odpowiedzieliby$my kulami z karabinéw. Walka
nigdy nie przeraza Cubeéw. Pamig¢taj jednak, ze wycie malp zawsze zwiastuje jakie$
nieszcze¢scie!

- To prawda - przytaknat Metys. - Na pewno kto$ z nas zginie. Malpy wyczuwaja

40 Wyjce stanowig osobng grupe malp szerokonosych (Platyrrhini). Précz czepnego ogona, obnazonego po
dolnej stronie koncowej czesci, charakteryzujg si¢ specjalnym wyksztatceniem si¢ kosci podjezykowej,
ktora wydeta jest w baniasty rezonator. Dzigki temu glosy ich majg potezny ton organdw, w ktérych mozna
doszukac si¢ pewnego rytmu i melodyjnosci. Samce wyjca czarnego (Alouatta caraya) sa czarne, samice
natomiast sfomianozétte, zas samce wyjca czerwonego (Alouatta senisulus) sa czerwone, a samice i mfode
ciemnoczerwone lub niemal czarne. Diugo$¢ tych malp razem z ogonem dochodzi do 1,35 m.



to nieomylnie!

- Wobec tego miej si¢ na bacznos$ci - rzekl Smuga zagladajac Metysowi w oczy. -
Zte wrozby przewaznie spetniaja si¢ ludziom, ktérzy maja nieczyste sumienie...

Mateo spochmurniat. Jaki§ przesadny strach przed Smuga zaczat wkradac si¢ w
jego serce. Moze ten bialy posiadat nadnaturalng moc? Bo czyz w innym przypadku
moglby natrafi¢ na $lad psa, ktory byl dowodem winy? Czy mégtby dwukrotnie pokona¢
takiego sitacza jak on, nie uzywajac broni? Gdyby nie Smuga, nikt nie przeszkodzitby mu
w ucieczce. Teraz znéw przepowiadat mu $mier¢...

Cubeowie ciekawie zerkali na zas¢pionego Matea. Zastanawiali sig, dlaczego ten
niezwykty bialy cztowiek moéwil, Ze wyjce wrozyly Smier¢ wlasnie Metysowi? Moze
naprawde wiedzial...? Cubeowie wierzyli we wrozby, tajemne moce i zte leSne duchy. Ci
nieustraszeni w boju wojownicy drzeli zawsze na samg mys$l o czarach, czarownicach i
truciznach. Kazdy zgon spowodowany jakakolwiek choroba przypisywali czarom
rzuconym przez ztego cztowieka. Za naturalng $mier¢ uwazali tylko utrate zycia podczas
walki, wskutek nagtego wypadku lub z powodu staro$ci. Skoro ten bialy moéowil, Ze wyjce

przepowiadaty Mateowi $mier¢, to na pewno tak si¢ stanie.



LOWCY GLOW

Byto parne, wczesne popotudnie. Mateo w skupieniu coraz uwazniej rozgladat si¢
po brzegach rzeki. Wkrotce tez rzekt potgltosem- Juz niedaleko do wioski Yahuan,
poznaj¢ okolice!

Za zalomem rzeki podrdéznicy ujrzeli pien olbrzymiego drzewa ogofocony z
gatezi, ktéry przerzucony w poprzek ponad woda taczyt przeciwlegle brzegi. Przy
obydwoéch koncach tego prymitywnego mostu widnialy $ciezki wydeptane przez ludzi.
Gingly one w nadbrzeznych chaszczach.

- Przybijaj do lewego brzegu! - powiedzial Mateo, a odwréciwszy si¢ do Smugi,
dodat: - To juz tutaj, senhor!

Y.6dz zblizyla si¢ do stromego wybrzeza. Cubeo, ktory siedzial najblizej dzioba
wyskoczyt na brzeg, po czym wciagnat za sobg przéd todzi.

- Stad juz blisko do wioski Yahuan, teraz musimy iS¢ pieszo - oznajmit Mateo.

- Dobrze, najpierw tylko ty péjdziesz ze mna - odpart Smuga rozgladajac si¢ po
okolicy.

Mateo skinat glowa. Smuga przewiesit przez rami¢ podreczng torbe, a nastepnie z
karabinem w dtoni wysiadl na brzeg. Odwrocit si¢ do towarzyszy i powiedziat- Wilson,
pan i Cubeo wie pozostaniecie w fodzi. Dwa strzaty rewolwerowe z mojej lub waszej
strony beda oznaczaly wezwanie o pomoc.

- Bede miaf oczy i uszy otwarte na wszystko, moze pan by¢ spokojny - zapewnit
Wilson.

Smuga z Mateem wspig¢li si¢ na brzeg dos¢ stromo w tym miejscu opadajacy ku

rzece. Weszli w dzungle. Smuga zachowywal ostroznos¢, gdyz kreta Sciezka co chwila



nikneta w gaszczu. Nagle tuz za ostrym zakretem natkneli si¢ na samotnego Indianina.
Zapewne podazat na polowanie, w rekach trzymal bowiem diuga Swistule, a do pasa
mial przytroczong podtuzing plecionke na strzaty. Ubrany byl w suta spodnice z rafii,
zwisajacq z bioder niemal az do ziemi, oraz w duzg peruke¢ na glowie, ktora niby
peleryna, luzno opadata na ramiona i plecy. Na samym czubku glowy nosit przypiety do
peruki, okragly, wyplatany z rafii, ptaski wieniec, przypominajacy aureole, jaka widuje si¢
u $wietych na obrazach.

Na widok obcych Indianin znieruchomiatl w pozornie biernej postawie, lecz
doswiadczony Smuga doskonale si¢ orientowat, Zze bylo to pelne skupionej uwagi
napigcie, ktéore moglo nagle roztadowac si¢ w przyjazny lub wrogi sposéb. W takiej
sytuacji czasem nawet jaki§ mato znaczacy badz niezr¢czny ruch ze strony przybyszow
mogt spowodowac zgubne nastgpstwa.

Smuga usmiechnat si¢ przyjaznie i powoli ruszyt ku Indianinowi. Ten za$ szybko
cofnal si¢ i uniést do gory rece odwracajac ku obcym otwarte dtonie, jakby usitowat ich
powstrzymac lub odepchna¢ od siebie.

- Stoj, senhor, st6j! - pospiesznie ostrzegl Mateo. - Taki ruch oznacza: '"Nie
zblizaj si¢ do mnie!"

- Wiem - spokojnie odpart Smuga. Przystanat, po czym siegnal reka do torby
przewieszonej przez rami¢. Wydobyt z niej mata paczuszke i podajac ja Indianinowi,
rzekt: - Samiki *'dla ciebie od przyjaciot!

Indianin cofnat si¢ jeszcze o krok nie opuszczajac rak. Smuga wyjat z kieszeni
fajke, nabil ja tytoniem z paczuszki przeznaczonej dla Indianina i zapalit. Wypuscit ktab
dymu, a nast¢pnie znéw podal tyton Indianinowi, méwigc- Samiki!

Indianin opuscit rece, czajacym si¢ krokiem podszedt do Smugi i ostroznie wziat
tyton. Nie spuszczajac wzroku z obcych powachal podarunek, a nastgpnie wyjat z matej
torby wiszacej przy plecionce na strzaty pekata fajeczke. Nalozyl do niej tytoniu. Nie
okazat strachu, gdy Smuga podat mu zapalong zapatke. Byt to znak, ze stykat si¢ juz z
biatymi ludZzmi.

Indianin i biaty pykali z fajeczki stojac naprzeciwko siebie. Naraz Indianin
schowat fajke i zapytat Yamang hiszpanszczyzna- Czego chcecie?

- Przybyliémy do twojego wodza - odpart Smuga. - Przynosimy podarunki.

- Czy macie tivi*’? - zaciekawit si¢ Indianin.

- S61 mamy réwniez - potwierdzit Smuga.

4 Samiki - tytonn w narzeczu Yahua.
42 Tivi - s6l w narzeczu Yahua.



- Nie wiem, czy wédz Tunai bedzie z wami mowic.

- Czy jest w wiosce?

- Jest, ale... To nie wasza sprawa!

- Zaprowadz nas do niego, sami go zapytamy!

- Daj tivi!

Smuga wydobyt woreczek i wysypat troch¢ soli na reke Indianina, ten za$ dtonig
dat znak, aby szli za nim.

Wedtug zwyczaju Indian poludniowoamerykanskich przewodnik szedt szybkim i
krotkim, elastycznym krokiem. Wkrétce znalezli si¢ na obszernej lesnej polanie. Na jej
skraju, w cieniu wysokich drzew, stato kilka doméw zbudowanych na palach.

Dwaj przybysze spowodowali w$réd mieszkancéow wioski duze poruszenie.
Mgeziczyzni siedzacy na pniach drzewnych przerwali pogawedki. Przenikliwym wzrokiem
mierzyli biatego i Metysa. Dzieciarnia z piskiem zaczela si¢ kry¢ pod podtogami domow,
a kobiety réwniez zdradzaty wielka chec¢ do ucieczki. Z jednego domu zeskoczyt na ubita
ziemi¢ rosty Indianin, ktérego peruka z rafii przyozdobiona byta barwnymi piérami
papug, zasuszonymi ptakami i myszami. Jego prawe rami¢ przepasywata bransoletka z
trawy, za ktora zatkniete mial trzy potyskliwe piora.

Na jego widok Mateo przytrzymal Smuge za ramie¢ i szepnal- To wiladnie jest
wodz Tunai...

- Czy zna ciebie? - zapytal Smuga.

- Tak, juz mnie widziaft...

- Wiec powitaj go teraz, ale pamigtaj: jedno nieopatrzne stowo, a zastrzelg cig
natychmiast!

- Pamig¢tam, senhor - zapewnit Mateo.

Smuga bacznie obserwowat Metysa. Jego pewna mina swiadczyta wymownie, Ze
czuf si¢ bezpieczny wsréd wojowniczych fowcow gltow.

Tunai tymczasem przyblizy? si¢ na kilka krokéw i stanat wyczekujaco.

- Bom dia, compadre®! - odezwat si¢ Mateo.

Tunai mierzyt go przenikliwym wzrokiem. Drwiacy usmiech pojawil si¢ na jego
ustach, po czym rzek? po hiszpafisku- Buenos dias! “Czy sami tu przybyliscie?

- Buenos dias, Tunai! - odezwal si¢ Smuga. - Nasi towarzysze czekaja w fodzi nad
rzeka. Chcemy z toba pomoéwic. Przywiezliémy podarki.

- Nie potrzebuje wigcej niewolnikow - pogardliwie odpart Tunai. Stowa te

43 Dzien dobry, kumie.
4 Dzien dobry.



zmieszaly Mateo, bowiem w ten spos6b wédz Yahuan potwierdzit jego wine.

- Nie o napad chodzi... tym razem - odpowiedzial Smuga. - Mam pewng sprawe
do ciebie, wodzu, kt6rag mozemy catkowicie zatatwi¢ tutaj.

- Skoro przychodzisz z compadre Mateem, porozmawiamy... pézniej - zgodzit si¢
Tunai.

- Pézniej, to znaczy kiedy? - zapytat Smuga.

- Jutro, dzisiaj wybieramy nowych wojownikow.

- Czy mozemy roztozy¢ ob6z w poblizu wioski?

- Compadre Mateo moze, wiec i wy tez. Witajcie, skoro przyszliscie do nas jako
przyjaciele.

W dwie godziny pézniej podréznicy rozbili namioty na uboczu wioski Yahua.
Wilson dogladal Cubeéw przygotowujacych positek, a Smuga w towarzystwie Mateo
wreczyt Tunai upominki. Byly to: stalowy n6z mysliwski z pochwa skorzana, tyton i pare
sznuréw szklanych, barwnych korali. Tunai przyjat dary i w zamian ofiarowal Smudze
bambusowa dmuchawke oraz plecionke z krétkimi strzatami.

Gdy Smuga zaciekawiony ogladal oryginalny kofczan, Tunai u$miechnal si¢ i
ostrzegl- Badz ostrozny, strzaly sa zatrute kurara™!

Yahuanie nie okazywali przybyszom wrogos$ci, lecz mimo to $ledzili ich czujnym,
podejrzliwym wzrokiem. Smuga ani na krok nie odstgpowal Matea. Znajdowali si¢
przeciez wéréd wrogéw, z ktorymi Metys utrzymywal przyjazne stosunki. Jedno jego
stowo moglo obroci¢ przeciwko nim kilkudziesigciu okrutnych wojownikow. Smuga
polecit Wilsonowi i Cubeom, aby nie oddalali si¢ z obozu, a sam z Mateem myszkowat
po wiosce.

Wiekszo$S¢ mezczyzn robita przygotowania do uroczysto$ci, podczas ktorej
najsprawniejsi chfopcy mieli by¢ jakby '"pasowani'" na wojownikéow. Byt to swego
rodzaju oryginalny bezkrwawy turniej. Mianowicie kilkunastu mlodziencéw miato
parami kolejno zmagac si¢ na olbrzymim pniu drzewa, potozonym w poprzek gltebokiego
rowu. Zrzucenie przeciwnika z pnia oznaczalo zwycigstwo. W ten sposéb tylko
najsilniejsi i najzreczniejsi wchodzili do grona wojownikéw. Mateo wyjasnit Smudze, ze
dawniej ten bezkrwawy boj toczyli kandydaci na wodza plemienia, ktéorym obierany by’
ostateczny zwycigzca.

Dzigki przed$wigtecznemu rozgardiaszowi Smuga mogt bez przeszkod rozgladac

4 Kurara - trucizna wytwarzana z wyciagu kory kilku gatunkéw kulczyby (Strychnos toxifera, S. cogens, S.
schomburgkii), z cebuli rodliny Burmannia albo ze §luzowatej substancji korzeni Cissus guadrialata -
uzywana przez Indian potudniowoamerykanskich do zatruwania strzat do tukéw i dmuchawek.



si¢ po indianskiej wiosce. Korzystat wigc z okazji i $miato zerkat nawet do wnetrza chat,
ktore przewiewnie budowane, niczego nie ukrywaly przed obcymi. Przede wszystkim
zwracala uwage pewna staranno$¢ w urzadzeniu domostw, przypominajacych wygladem
raczej jakie§ nadziemne werandy zbudowane na palach palmowych, odpornych na
niszczaca dziatalno$§¢ termitéw. Domy nie posiadaly bocznych $cian; jedynie
dwuspadowe, strome dachy kryte li§¢mi chronily mieszkancow przed deszczem. Do tych
nadziemnych mieszkan wchodzito si¢ po pochyto potozonych pniach, ktérych jeden
koniec opieraf si¢ o ziemig, a drugi o podtoge werandy. Wszedzie spotykato si¢ oswojone
matpki i papugi hodowane do zabawy dla dzieci.

Kobiety i dzieci przewaznie chodzily nago. Jednak z powodu obecnosci biatych
ludzi w wiosce, doroste niewiasty pozaktadaly na szyje i biodra ogoniaste zastony z rafii.

Kobiety, jak zwykle u ludéw pierwotnych, wykonywaly wszystkie ci¢zsze prace.
Uprawiaty poletka maniokowe®, lepity z gliny naczynia, wyplataty maty z widkien
palmowych i sporzadzaly naszyjniki z suszonych nasion roslin, nosity wode z rzeki,
gotowaly strawe, a takze karmily niemowleta i wyszukiwaly im wszy we wlosach.
Dzieciarnia bawita si¢ badz tez urzadzata polowania na duze mréwki oraz larwy,
uchodzace wsréod Yahuan za wielki przysmak. Chlopcy strzelali ze $wistut do celu,
pomagali starszym w fowieniu ryb, a w wolnych chwilach przykucali na uboczu przy
gawedzacych mezczyznach.

Wojownicy ochraniali swa wioske przed napadami wrogich plemion, organizowali
wojenne wyprawy lub uprawiali fowy na zwierzyng¢. Byli tez bardzo odwazni i nieraz
zdobywali si¢ nawet na atakowanie jaguara uzbrojeni jedynie w néz. Lecz mimo to
zazwyczaj polowali nie narazajac si¢ na niebezpieczenstwo; po prostu podkradali si¢ do
zwierzyny i strzelali do niej z ukrycia. Posiadali doskonaty wzrok i stuch oraz wprost
niesamowity wech, ktory pozwalat im wyczuc obecno$¢ zwierza na znaczng odleglos¢.

Smuga byl spostrzegawczym obserwatorem. Totez rychto zwrdcit uwage na
widoczne pozostatosci wplywow afrykanskich Murzynéw. W dawniejszych czasach
zwozono ich licznie do Ameryki do niewolniczej pracy na plantacjach, z ktérych czesto

uciekali do selwy, gdzie Taczyli si¢ z nienawidzacymi bialych plemionami indianskimi.

4 Maniok, zwany w Ameryce Poludniowej "kassawa'" (Manihot Utilissima pohl), nalezy do
wilczomleczowatych (Euphorbiaceae). Jest jedna z najdziwniejszych roélin uprawnych, bowiem bulwy jej
zawieraja glukozyd rozpadajacy si¢ fatwo pod wptywem fermentacji na inne zwiazki i wydzielajacy silng
trucizng - kwas pruski. Ludzie juz w pradawnych czasach nauczyli si¢ usuwa¢ z manioku trujace sktadniki.
Maniok rosnie dziko w calej Brazylii i stamtad, w czasie handlu niewolnikami, rozpowszechnit si¢ w catej
strefie tropikalne;j. Jest to krzew wysoki do 3 m, o duzych, dfoniasto podzielonych liSciach na dtugich
ogonkach. Owoce jego stanowi tréjdzielna torebka. Pod ziemig tworzy bulwy o dtugosci do 60 cm i wadze
do 5 kg. Brazylijska odmiana bulw zawiera bardzo mato glukozydu i dlatego mozna spozywac je po
ugotowaniu jak ziemniaki. Z manioku wyrabia si¢ maczke zwang tapioka.



Zapewne niegdy$ réwniez przebywali wséréd mieszkancéow tej wioski, bowiem u
niektérych Yahuan spostrzegato si¢ cechy tak charakterystyczne dla rasy murzynskiej.
Widoczne byly one zwlaszcza u kobiet, ktore w przeciwienstwie do mezczyzn nie
nakrywaly gtéw wielkimi perukami z rafii. Glowy czystej krwi Indian porastaly twarde,
proste i grube czarne wlosy. Tymczasem niektorzy Yahuanie mieli wlosy wijace si¢ w
loki oraz szerokie nosy i grube, migsiste wargi. Jeszcze bardziej jaskrawe w tej czesci
Ameryki Poludniowej byly wplywy murzynskie na zwyczaje. Yahuanie, a takze plemiona
Witoto, Cocama i inne uzywaly, tak typowych dla Afryki, tam-taméw do porozumiewania
si¢ na odlegto$¢ oraz posiadaly muzyke i tance oparte na wilasnych i murzynskich
motywach.

Smuga skrze¢tnie notowal w pamigci te niezwykle ciekawe spostrzezenia, pragnac
w odpowiednim czasie podzieli¢ si¢ nimi z Tomkiem Wilmowskim i jego ojcem.
Obserwujac dzieciarni¢ zwrocit uwage na grupke chtopcéw, ktorzy obrawszy sobie pien
Scigtego drzewa za cel, strzelali do niego z dmuchawek. Malcy az wyginali plecy do tytu i
opierali fokcie na brzuchach z trudem unoszac do ust dtugie Swistuly z bambusu.

- Spojrz, Mateo! - zagadnat rozbawiony. - Ile wysitku wktadaja ci chtopcy w te
zabawe w dorostych.

- W zabawe? - zdumial si¢ Metys. - Nie, senhor, oni wcale si¢ nie bawig. Czy nie
zauwazylte$ tego starucha, ktéry udziela im wskazowek? Yahuanie juz od dziecinstwa
zaprawiaja si¢ do strzelania ze Swistul. Dlatego tez sa niezawodnymi strzelcami.
WiekszoS¢ z nich trafia w mala monet¢ z odleglosci trzydziestu krokéow, a z
piecdziesigciu nikt z nich nie chybi do zwierze¢cia lub cztowieka.

Metys umilkt i zamys$lony co$ rozwazal. Potem ujat Smuge pod ramie i rzekt
cichym glosem- Alvarez oddat mi z1q przystuge ptacac méj dtug karciany. Teraz zatuje
mego postepku. Wiecej juz nie bede probowal uciekac. Pomoge ci odszuka¢ morderce i
zeznam wszystko o Alvarezie. Od tej nocy mozesz spa¢ spokojnie, senhor.

- Skad moge¢ mie¢ pewnosc¢, ze znéw nie ktamiesz? - zapytal Smuga.

- Nie lubisz pastwi¢ si¢ nawet nad pokonanym przeciwnikiem - odpart Mateo. -
Przy tobie nikomu nie stanie si¢ krzywda, zrozumiatem to teraz. Nie powiedziates
Cubeom o mojej zdradzie ani o prébie ucieczki.

- Czy jeste$ tego pewny?

- Dobrze znam Indian, senhor. Gdyby wiedzieli prawde, juz bym nie zyt...
Tymczasem oni odnosza si¢ do mnie tak jak dawniej. Za to wlasnie odptace ci rowna

monet3. Gdy jestem przy tobie, nic ci tutaj nie grozi, lecz na wszelki wypadek uwazaj,



zeby nikt z Yahuan nigdy nie znajdowal si¢ poza twoimi plecami. Oni sa naprawde
bardzo niebezpieczni.

- Dlaczego wlasnie ty mozesz by¢ dla mnie r¢kojmia bezpieczenstwa wsréd
Yahuan?

- Powiem ci, senhor. Yahuanie wywodzg si¢ z bardzo groznego plemienia Indian
Auca. Moja babka byta Aucanka, a matka Yahuanka.

- Krotko mowiac: jeste$§ wsrod swoich...

- Teraz znasz prawde. Pomogliby mi, gdybym tego zazadal. Mogltbym na
przyktad wskoczy¢ w te grupe wojownikow i krzykna¢, ze jeste§ moim wrogiem. Juz by$
nigdy wigcej nie mogt wyrzadzi¢ mi krzywdy.

- Mateo, czy zapomniates$, Ze z rewolweru strzelam tak celnie, jak Yahuanie ze
swoich §wistut? - spokojnie zapytat Smuga.

- Pamigtam o tym - zapewnit Mateo. - Powiedziatem ci o moim pokrewienstwie z
Yahuanami dlatego, zeby$ uwierzyt mi, Ze juz naprawde nie zamierzam knu¢ przeciwko
tobie. Daruj mi wing, a bede stuzyt ci wiernie.

Smuga spojrzat Mateowi prosto w oczy. Uspokoit si¢, wyczytawszy w nich niemg
prosbe.

- Byte§ bardzo lekkomyS$lny, Mateo, ale mozZe naprawde¢ jeszcze nie
znikczemniate$ do szczetu. Trudno potepic cig, widzac zto panoszace si¢ wokoto. Ja ani
pan Nixon nie dybiemy na twoje Zycie. Byte$ tylko matym kétkiem w poteznej machinie
bezprawia. Okaz uczciwie, ze szczerze zalujesz nikczemnego postepku, a potem...
zobaczymy!

- Dzigekuje ci, senhor! To wystarczy. Wiem, Ze mi przebaczysz. Teraz chodzmy do
obozu. Zaraz zaczna si¢ uroczystosci.

Smuga bez sprzeciwu podazyt za Metysem. Najbezpieczniej byfo nie narzucac si¢
krajowcom. Jes§li Yahuanie nie beda mieli nic przeciwko obecno$ci przybyszow na
uroczystoséci plemiennej, to wédz zaprosi ich na nig. Tak tez si¢ wkrotce stato. Przez
kilka godzin podrézinicy przygladali si¢ probom sily i zrecznosci. W koncu o$miu
mlodziencéw zostato przyjetych do grona dorostych wojownikow i z tej okazji odbyta si¢
ogolna huczna uczta.

W catej wiosce zapanowata wesota atmosfera, Yahuanie zartowali i $miali si¢ przy
obfitym positku, na ktéry przygotowano upieczone w catosci matpy, swinki morskie, dwa
mrowkojady, zétwie i jaszczurki. Na deser byly opiekane w goracym popiele duze

mroéwki i delikatne larwy oraz mi6d, a potem banany, melony i orzechy. W koncu podano



napoj, ktory wkrotce zamacit w gtowach rozochoconym Yahuanom. Wtedy Smuga i jego
towarzysze szybko wycofali si¢ do swego obozu.

Tej nocy Smuga z Wilsonem czuwali az do $witu. Smuga korzystajac z okazji
opowiedziat o skrusze Metysa. Dlugo naradzali si¢, poniewaz nie byli pewni, czy teraz
moga mu catkowicie zaufac. Musieli liczy€ si¢ z czg¢sta zmiennos$cig nastrojow u Indian,
z ktéorych Mateo pochodzit. Gawedzac przystuchiwali si¢ odglosom uczty. Gra na
bebnach i bambusowych fletach, ktére Yahuanie przej¢li od dawnych niewolnikéow
murzynskich, rozbrzmiewata niemal do wschodu stonca. W jej takt Yahuanie tanczyli
tance oparte na wzorach indianskich i afrykanskiej sambie. Dopiero gdy cisza
zapanowala w wiosce, utozyli si¢ na spoczynek.

Jeszcze przed poludniem Tunai zawiadomil Smuge, Ze teraz moze odby¢ z nim
rozmowe. Smuga z Mateo natychmiast udali si¢ na oczekiwane spotkanie. Zastali wodza
i kilku znaczniejszych Yahuan przed jego domem na palach, siedzacych na kfodach lub
duzych lisciach, bowiem Yahuanie nigdy nie siadali bezposrednio na ziemi w obawie
przed szkodliwymi insektami. Wo6dz wskazal przybyszom miejsce obok siebie. Smuga
poczestowal wszystkich tytoniem. Nabili fajki i palili w milczeniu. Smuga $wiadom
miejscowych zwyczajow nie spieszyl si¢ z rozpoczeciem rozmowy.

Mineta bardzo diuga chwila, zanim Tunai zatknal wygasta fajke za pasek
spodniczki z rafii i odezwal si¢- Chciate§ ze mna rozmawia¢, bialy cztowieku. Teraz
moge ci¢ wystuchac.

Smuga wolnym ruchem schowat swoja fajke¢, po czym odpart- Opowiem ci
najpierw o pewnym zwyczaju bialych ludzi, wtedy fatwiej zrozumiesz cel mego przybycia
do meznych Yahuan. Wielu biatych ciekawi nie znany im $wiat, w ktérym zyja rézne
ludy. Nie wszyscy jednak moga odbywac podréze przez ogromne wody. Totez biali w
swoich miastach buduja specjalne domy, w ktorych gromadza rézne przedmioty,
ulatwiajace wszystkim poznanie i lepsze zrozumienie innych ludzi. Zaktadaja tez ogrody
dla zwierzat zwozonych z dalekich krajow. Ja wlasnie trudni¢ si¢ zbieraniem ciekawostek
do tych domoéw, nazywanych u nas muzeami.

Smuga umilkt i zerknat na Tunai. Gdy wodz Yahuan przed chwilg odezwat si¢ do
niego, przypomnial sobie rozmowe¢ Tomka z Australijczykami podczas ich pierwszej
wspolnej wyprawy. Rozmowg ta Tomek mimo woli przetamat nieufnos¢ Australijczykow
i zjednal wyprawie lowieckiej ich przychylno§¢. Teraz wlasnie Smuga sprébowal
sposobu Tomka.

Ku rados$ci Smugi, Tunai nie okazat zdziwienia. Obrzucit méwigcego powaznym



spojrzeniem i potaknal- Wiem, Ze sa tacy ludzie jak ty. Jeden z nich juz byl u nas.
Mieszka dalej na zachodzie, w Iquitos. Ci, co z nim przyszli, méwili, Zze w swoim domu
posiada bardzo wiele rzeczy kupionych od Indian, a w swoim ogrodzie ma roézne
zwierzeta... U nas szukat trofeéw wojennych”.

- Zapewne ludzkich gtéw? - wtracit Smuga.

Tunai powaznie skinal glowa, ale zaraz udmiechnat si¢ drwigco, mowigc-
Orejowie oszukali go. Sprzedali mu glowy, ktore robig z gtéw ludzi umierajacych zwykta
$miercig. Inne plemiona tez oszukuja. Gtowy matp sprzedaja jako ludzkie!

- Mateo zapewnil mnie, Ze jes$li z nim przyjde do ciebie, kupi¢ dobry towar -
powiedzial Smuga.

- Jesli chcesz kupowac ludzkie gltowy, to idz do plemienia Witoto, ale u nich miej
si¢ na bacznos$ci. Oni jedza ludzkie migso, a glowa bialego ma podwdjng wartos¢ -
doradzat Tunai spod oka obserwujac, czy jego stfowa sprawiaja na Smudze odpowiednie
wrazenie.

- Nie zamierzamy plyna¢ w strony zamieszkane przez Witoto - odpart Smuga. -
Udajemy si¢ wprost do Iquitos, a stamtad na rzeke Ukajali.

- Z Iquitos juz nie tak daleko do Jivarow. Oni nosza gtowy zdobyte na wrogach
przywiazane za wlosy do pasa. Po tym zaraz poznasz u nich prawdziwe - doradzat Tunai.

- My musimy poptynac rzeka Ukajali - powtorzyt Smuga.

- Jeden z naszych rozmawiat z takim, co byt w niewoli u Jivarow. Oni podobno
maja pomniejszone nawet glowy bialych ludzi. Te glowy sa bardzo, bardzo stare... -
zachecat Tunai. - To mieli by¢ biali, ktérzy pierwsi spotkali Jivarow. Czarownicy
przechowuja te gtowy.

Smuga z coraz wi¢ksza uwaga przystuchiwal si¢ sfowom Tunai. By¢ moze wodz
Yahuan nie fantazjowal. Smuga czytal kiedys w starych kronikach z hiszpanskich
podbojow w Ameryce Poludniowej o wyprawie Pedro de Alvarado, ktora natkneta si¢ na
dzikich fowcow ludzkich gtéw i poniosta duze straty. Byto to w roku 1534, a wigc wkrotce
po wdarciu si¢ hiszpanskiego konkwistadora Franciszka Pizarra do wnetrza Ameryki
Potudniowej. W czasie gdy Pizarro podbijal Peru, szereg ekspedycji wyruszylo do

wnetrza kontynentu w poszukiwaniu legendarnego El Dorado, czyli Kraju Zota. Jedna z

47 Mowa o dr. Harveyu Basslerze, Amerykaninie pochodzenia niemieckiego, ktory prawdopodobnie w
latach 1920-1935 z ramienia Standard Oil Company kierowal pracami poszukiwawczymi w Peru.
Roéwnoczesnie prowadzit badania przyrodnicze i antropologiczne. Jego zbiér biblioteczny na tematy
Ameryki Potudniowej obejmowat 32 000 toméw. Zgromadzit u siebie w domu okazy florynistyczne i
etnograficzne, jakich nie posiadaty muzea brytyjskie i niemieckie. Miat takze pokazny zwierzyniec. Jego
ekspedycje badawcze docieraly od Madre de Dios do Zrédta Putumayo i od rzeki Jivari po gérny Maranon.
Z dos$wiadczen i wiedzy Basslera korzystato wielu uczonych i pisarzy, ktérzy pisali o Peru.



nich pod dowédztwem hiszpanskiego awanturnika Pedro de Alvarado, ktéry uprzednio
zapoczatkowat podboje na poludniowy wschod od Meksyku, natkneta si¢ nad rzeka
Maranon na wojownicze i okrutne plemi¢ Jivarow, fowcéw ludzkich gtéw. W dymiacych
oparami dziewiczych dzunglach Hiszpanie padali w dzien i w nocy, razeni strzatami
ukrytych w gestwinie Jivarow. Indianie odcinali zabitym Hiszpanom glowy, a potem
pomniejszali je do rozmiaréw dwoéch pigsci dorostego mezczyzny. Takie byto pierwsze
zetknigcie si¢ biatych ludzi z Indianami Jivaro®.

Sprytny Tunai z zadowoleniem spostrzegl wrazenie, jakie wywarla na bialym
wzmianka o Jivarach. Zachg¢cony tym moéwil dalej- Jedli zbierasz rézne indianskie
przedmioty, to idz do Jivarow. U nich meZczyzni, zamiast kobiet, przeda i tkaja materialy
oraz ubrania, robig bebny sygnalizacyjne, oszczepy zakonczone ludzka koscia, §wistuly i
wojenne tarcze. Kobiety natomiast lepia z gliny ozdobne garnki, w ktérych podwéjnych
dnach grzechocza magiczne kamyki odstraszajace zle duchy. Wszystko to mozesz
otrzymac od nich za... dobre karabiny. Bronig palng fatwiej upolowac¢ cztowieka i zdoby¢
jego glowe.

- Chg¢tnie skorzystatbym z twojej rady, Tunai, ale mam malo czasu, a Jivarowie
mieszkaja na trudno dostgpnych terenach i podobno s3 bardzo wrogo usposobieni do
biatych - odpart Smuga. - Do ciebie przybyliémy, gdyz twéj compadre Mateo zapewnit
nas, ze mozemy obdarzy¢ ci¢ pelnym zaufaniem. Dlatego tez prosze ciebie o odstgpienie
jednej pomniejszonej glowy ludzkiej. Je$li mi dasz to, czego szukam, ofiaruje ci w
zamian... nowoczesny karabin.

Tunai opuscit powieki, zapewne aby ukry¢ blysk pozadania. Pochylit si¢ ku
swoim doradcom i szeptem porozumiewal si¢ z nimi. Dopiero po dtuzszej chwili
odwrocit si¢ do Smugi i rzekt- Dobrze, dam ci taka jedng glowe! ChodzZcie!

Smuga i Mateo udali si¢ za wodzem Yahuan na skraj wioski. Przed nadziemng
chatg siedziat na postaniu z lisci Indianin przy wolno tlacym si¢ ognisku. W jego zarze

staty dwa duze gliniane gary, nieco zwezajace si¢ ku gorze. W jednym z nich bulgotat

48 Po raz drugi biali odkryli to wojownicze plemie¢ dopiero okoto 1948 roku, kiedy to w gérach Ekwadoru
zacz¢to budowac lotniska na terenach zamieszkanych przez Jivarow. Jivarovie, w liczbie okoto 15 000,
zamieszkuja géry Ekwadoru, na p6tnoc od rzeki Maranon i cz¢sciowo w Peru. Osiedla swe buduja na
wzgbrzach w celu fatwiejszej ich obrony. Mieszkaja w podtuznych, pojedynczych domach, w ktorych jeden
koniec zajmujq mezczyzni, a drugi kobiety. Trudnig si¢ rolnictwem, myslistwem i rybotowstwem. Uprawa
ziemi odbywa si¢ przy zachowaniu specjalnych obrzedéw; podczas siewéw maluja swe ciata odpowiednimi
kolorami farb, naktadaja specjalne stroje, $piewaja na czes¢ bogini Ziemi, Nungui, tancza rytualne tance.
Tyton, jako $wieta rosling, wolno uprawiac tylko mezczyznom. Myséliwi idac na fowy malujg ciata na
czerwono oraz zasypuja sobie i psom oczy "magicznym pieprzem', co ma utatwiaé tropienie zwierzyny.
Bron ich stanowia $wistuty, oszczepy, tuki i noze. Lubuja si¢ w ozdobach. Na uroczystosci plemienne
maluja si¢ na czerwono i czarno, a do modlitwy czernig zeby. Ich czarownicy znaja sporo lekow
przeciwjadowych i zwalczajacych choroby.



wrzacy, gesty plyn, w drugim podgrzewal si¢ miatki piasek.

Na widok biatego Indianin zmarszczyt brwi, lecz porozumiewawcze spojrzenie
Tunai uspokoito go natychmiast. Usiedli przy ognisku. Smuga wydobyl woreczek z
tytoniem. Przez jaki§ czas palili nic nie méwigc. Z bulgoczacego gara unosit si¢ silny
odor. Smuga wkrotce wyjat chusteczke i wysuszyl czoto zroszone potem. Zerknat na
Matea. Sniada twarz Metysa poszarzata; po jego czole sptywaty wielkie krople potu.
Smuga pochylit si¢ ku wodzowi Yahuan i przyciszonym glosem zapytat- Tunai, c6z to za
wywar przygotowuje ten czfowiek?

Twarz wodza ani na chwile nie utracita kamiennego wyrazu. Siedzial sztywno
wyprostowany jak figura z brazu. Tylko spod poétprzymknigtych powiek wzrok jego
Sledzit przybyszow.

- Ten biaty jest przyjacielem compadre Matea - odezwal si¢ gardtowym glosem. -
Szuka skurczonych gtéw ludzkich zdobytych na wrogach. Pokaz mu, zeby moégt swoim
za wielka woda opowiedziec o tobie...

Indianin ujat bambusowy pret, zanurzyl go w odurzajacym wrzatku, ostroznie
zamieszal i wyjat z powrotem. Smuga przymruzyt oczy. Na koncu preta tkwita skora z
ludzkiej gtowy. Gestawa ciecz sptywata po dtugich, czarnych wtosach.

- Poszukujesz u Indian interesujacych rzeczy. Poniewaz jeste§ przyjacielem
Matea, wigc patrz i zapamigtaj - mowit Tunai. - Dzisiaj juz niewielu Indian potrafi
pomniejsza¢ ludzkie gtowy. Najpierw z odcigtej glowy wylupuje si¢ kosci. Potem skore
gotuje si¢ w wywarze trujacych roslin, aby robactwo nie miato do niej przystepu. Dopiero
wtedy mozna rozpocza¢ pomniejszanie gfowy. Robi si¢ to napelniajac skore wiele razy
bardzo goracym piaskiem. Skoéra prazona w ten sposdb kurczy si¢ coraz bardziej, a
zreczny cztowiek umiejetnymi ruchami palcéw nadaje jej odpowiednie ksztatty.

Smuga spojrzal na niemo siedzacego Indianina. Preparowanie i pomniejszanie
ludzkich gtéw nalezato juz do coraz rzadziej spotykanych umiejetnosci. Przeciez wiele
wojowniczych plemion catkowicie wyginelo, inne zaszyly si¢ w niedostepne dzungle.
Smuga uwaznie przyjrzat si¢ niezwykltemu '"artyScie'. Jego palce nosily liczne $lady
poparzen goracym piaskiem.

- Dzi¢kuje ci, Tunai, za ciekawe wyja$nienia - odezwal si¢ Smuga.

- Chciate$ otrzymac¢ ode mnie jedna taka gtowe. Chodz! - odpart Tunai.

Poprowadzit ich do swej chaty. Weszli do niej po pomoscie z pnia. Jedno cicho
wypowiedziane przez Tunai sfowo opréznito chate z kobiet i dzieci. Tunai przystanal w

szczytowej cz¢sci domu, gdzie znajdowato si¢ jego postanie z mat. Wokoét na stupach



wisiata bron: $wistuly, tuki, dzida i tarcze. Tunai wolnym ruchem podniést reke ku
powale.

- Obiecatem ci, wigc wybieraj! - rzekt cicho.

Na poziomej belce wisiato w jednym rzedzie kilka mumii ludzkich gtéw. Dtugie,
czarne wlosy lekko falowaly poruszane wiatrem. Rysy martwych twarzy nie wykazywaly
znieksztatcen. Byly to po prostu jakby miniatury gtéw dorostych mezczyzn. Mumie
mialy usta, oczy i otwor szyi zaszyte specjalnym '"$wietym'" widéknem palmowym, aby
duch zabitego nie moégt mscic si¢ na zwyciezcy.

Smuga jak urzeczony wpatrywat si¢ w jedng gltowe. Roéznita si¢ ona od innych
krotkimi, jasnymi wlosami. To bylta glowa Johna Nixona. Gdyby nie dlugie, cienkie
pasma wiékna zwisajace ze zszytych warg, mozna by byto pomyslec, ze jest to odbicie
twarzy zywego Nixona, przegladajacego si¢ w pomniejszajacym zwierciadle.

- Wybieraj! - ponownie rozbrzmiat cichy gtos Tunai.

Smuga wolno odwrécit si¢ do wodza Yahuan. Obok niego stat Mateo zastaniajac
twarz r¢kami. Prawa dfon Smugi bezwiednie spoczeta na rekojesci rewolweru. Zaraz
jednak oprzytomniat.

Woédz Yahuan mierzyt go przenikliwym wzrokiem.

- Od razu domyslitem si¢, po co tu przyszedtes, biaty cztowieku - odezwat si¢ po
chwili. - Nie chciates, zeby duch twego przyjaciela uwieziony w jego glowie blakat si¢ po
indianskiej chacie. Rozumiem ciebie, przyjazn zobowigzuje. Skoro przybytes do nas z
compadre Mateem, mogtes$ zaraz mi to wyznac. Nie zabitem tego biatego. Daruje¢ ci jego

glowe i odejdz w spokoju...



TCHNIENIE SMIERCI

Nie ufaj temu dzikusowi, senhor - szepnal Mateo nachylajac si¢ ku Smudze. - Juz
od potudnia nie spostrzegtem §ladéw pozostawionych przez uciekinierow.

- Ja réwniez zwrécitem na to uwage - odpart Smuga. - Pytalem go, dlaczego
zboczyl z widocznych dotad tropéw. Powiedziat, Zze domysla si¢, dokad oni podazaja.
Prowadzi skrétami. W ten sposéb mamy szybciej ich dogonic¢.

- A jedli wciaggnie nas w zasadzke?

Smuga zrazu nic nie odpowiedzial. Przenikliwym wzrokiem wodzit po pose¢pne;j
okolicy. Las rzednial. Poprzez drzewa przeswiecaly golizny, czyli tak zwane pajonale. Na
wschodzie i na zachodzie na tle bfgkitnego nieba rysowaty si¢ pojedyncze fancuchy gor.
Po dtuzszej chwili Smuga odezwat sig- Nie ma rady, musimy zaufaé¢ Kampie®”. Na tym
bezdrozu sami nie odnajdziemy uciekinierow.

- To dziki kraj, senhor!

- A jednak Vargas juz zapuszczal si¢ w t¢ niedostepng glusz¢ po indianskich
niewolnikow.

- Tak, ale grasuje tylko na skraju Pajonalu®, i to w zaufanej, dobrze zbrojnej
gromadzie!

- Niewatpliwie masz racj¢, lecz Cabral i Jose $mialo umykajag w stepy

zamieszkane przez wojownicze plemiona.

4 Kampowie (Campa) zwani takze Anti lub Chuncho - jedno z najpotezniejszych plemion indiafiskich w
Peru nad gorna Ukajali, zamieszkujace ogromne tereny w trojkacie rzek: Ukajali, Pachitea, Tambo i
Perene. Szczep dzieli si¢ na trzy grupy: Atiri - mieszkancy rzecznych wybrzezy, Antaniri kryjacy sie w glebi
las6w i Amatsenge, najdziksi, zamieszkali na stokach Andéw. Kampowie sa obecnie jednym z nielicznych
juz ludéw Ameryki Poludniowej, ktére zachowaly swoje prastare obyczaje i zwyczaje.

50 Gran Pajonal - obszar stepowego wyzu lezacy w Peru u podnéza wschodnich stokéw Andéw miedzy
rzekami - Pachitea, Ukajali, Tambo i Perene. Powierzchnia tego wyzu wynosi okoto 100 ty$. km?.



- To co innego, senhor! Wiedza, ze przyszedte$ zemsci¢ si¢. Oni uciekaja przed
$miercig...

Smuga znéw umilkl. Zastanowit si¢, co powinien uczyni¢. Do tej pory szczg¢écie
mu sprzyjato. Po wykupieniu od Yahuan glowy Johna Nixona doprowadzil wyprawe bez
przeszkéd do Iquitos. W tym wlasnie czasie wyruszat stamtad statek do obozéw
zbieraczy kauczuku nad goérna Ukajali®. Smuga natychmiast skorzystat z tej doéc
rzadkiej tutaj okazji. Przebycie drogi indianska todzia zajetoby duzo czasu i narazitoby
wszystkich uczestnikow wyprawy na wiele niebezpieczenstw. Ukajali nie byta fatwa do
zeglugi. Totez nie zwazajac na znaczne koszty zaokretowat wyprawe na parowcu. Dzieki
temu w ciggu dwudziestu dni znalezli si¢ w osadzie La Huaira, pofoZonej na prawym
brzegu Urubamby, ktéra w tym miejscu taczyta si¢ z rzeka Tambo.

La Huaira nalezata do ostawionego Franciszka Hernandeza Vargasa,
wspotwilasciciela domu handlowego ""Casa Hernandez & Co." w Iquitos, ktéry zajmowat
sie eksploatacja naturalnych bogactw puszczy lezacej nad rzeka Urubamba. Vargas byt
patronem, czyli opiekunem, a raczej wlascicielem setek Indian osiedlonych dobrowolnie
badz przymusowo wok6l La Huairy. W catej Montanii®> byto wiadomo, ze Vargas
handlowat niewolnikami indianskimi, ktérych chwytat podczas zbojeckich wypraw.

Na szczescie dla Smugi wtadca La Huairy znajdowal si¢ w ktopotach z powodu
podejrzenia o zabojstwo Karola Scharfa, z ktéorym mial zatarg o tereny kauczukowe.
Zapewne tez z tego wzgledu okazat Smudze wiele ustepliwosci. Nie tylko zgodzit si¢ na
zwrocenie Cubeéw porwanych z obozu nad Putumayo, lecz réwniez skfonny byt wydac
swych poplecznikéw - Cabrala i Josego. Jak si¢ okazato jednak, ci dwaj na wies¢ o
przybyciu Smugi umkneli z osady. Vargas niby to zarzadzif poscig za nimi, lecz jego
zaufani Indianie z plemienia Piréw, ktéorymi si¢ otaczal, powrécili po jednodniowych
poszukiwaniach i o§wiadczyli, ze uciekinierzy skryli si¢ w Gran Pajonalu. Wtedy Vargas
zaczal odradza¢ Smudze dalsze poszukiwanie mordercéw Johna Nixona. Gran Pajonal
byt dzika, rozlegta kraing, zamieszkang jedynie przez wojownicze plemiona Kampow.

Smuga nie dowierzal handlarzowi niewolnikéw. Dokonana w por¢ ucieczka
mordercow dawata wiele do myS$lenia. Vargas zarzekaf si¢, ze nie miat nic wspoélnego z
napadem nad Rio Putumayo i na dowéd tego gotéw byl wyda¢ Cabrala i Josego, ale
Smuga nie miat pewnosci, czy jego sfowa i czyny byly szczere.

Smuga pragnat unieszkodliwi¢ podstepnego Pedra Alvareza. Zeznania Cabrala i

51 Biegi rzek dzieli si¢ na gorny i dolny; Ukajali od zrédet do miejsca, w ktorym wpada do niej Pachitea
zwana jest Alto Ukajali (gorna), a od Pachitei do miejsca jej zlewu z rzekq Maranon - Bajo Ukajali (dolna).
52 Montania - podgodrska strefa Andéw Peruwianskich, na przej$ciu od Kordyliery Wschodniej do Niziny
Amazonki; ciagnie si¢ od dolnej Ukajali do granicy z Boliwig na szeroko$ci 200 km.



Josego, ktorzy dokonali napadu na jego polecenie, stanowilyby niezbity dowo6d winy.
Postanowil wiec za wszelka cene uja¢ uciekinieréw. Nie zwazajac na perswazje i
sprzeciwy Wilsona, wyprawil go w droge powrotna wraz z dotychczasowsa eskorty i
Cubeami wykupionymi od Vargasa, a sam z Mateem wyruszyl! w poscig. Na czele
malenkiej grupki przez trzy dni coraz dalej wdzierali si¢ w dzika krain¢ nie tknieta
jeszcze stopa biatego czlowieka. Zaledwie pigeciu ludzi towarzyszylo Smudze w
ryzykownym poscigu. Z poprzedniej eskorty pozostawil przy sobie tylko Matea. Poza
nim szli trzej Pirowie ofiarowani przez Vargasa jako tragarze oraz Indianin z plemienia
Kampa, ktory samorzutnie zaproponowal swa pomoc.

Vargas gromadzil w swej osadzie Indian pochodzacych z r6znych plemion, czg¢sto
nienawidzacych si¢ wzajemnie. W ten sposob zabezpieczal si¢ przed ewentualnym
buntem niewolnikéw, bowiem jedni drugich szpiegowali i pilnowali. Vargas zdawat si¢
by¢ zaskoczony postepkiem Kampy, ktéry twierdzit, Ze podstuchat rozmowe
uciekinieréw. Smuga zauwazyl zdumienie, a moze nawet i niepokdj Vargasa. To wlasnie
sktonito go do nalegania, aby pozwolil mu zabra¢ Kampe¢ jako przewodnika. Yargas
poczatkowo oponowal, jakoby podejrzewajac, iz Indianin pochodzacy z Gran Pajonalu
po prostu szuka okazji do ucieczki. Wtedy Smuga zaproponowat odszkodowanie za
niewolnika i Yargas w koncu ustapit.

Kampa okazat si¢ dobrym tropicielem. Dat ré6wniez dowéd, Zze owo podstuchanie
rozmowy Cabrala i Josego nie byfo tylko wytworem jego wyobrazni. Sprawnie odszukal
tropy dwoch biatych oraz pigciu Indian, ktérzy z nimi umkneli i przez przeszto trzy dni
wcigz nieomylnie je odnajdowat. Uciekinierzy jednak mieli okoto dwoch dni przewagi
nad poscigiem. Totez Kampa domyslajac si¢, gdzie mieli zamiar szuka¢ schronienia,
zboczyt z tropow i poprowadzit poscig krétszymi przejsciami.

Przewodnik wlasnie przystanat na skraju lasu. Obie dfonie zacisngl na dtugiej
lufie swojej kapiszonéwki*, ktérej kolbe opart na ziemi. Kamienny wyraz jego twarzy nie
zdradzal uczu¢ ani mysli. Tuz przy nim przykucnela jego Zona, réwniez wykupiona z
niewoli przez Smuge. Ubrana byta tak jak maz w brazowa kuzme®. Mezowska bron,
ktora kobiety nosza tam podczas wedréwek, a wiec tuk, kofczan ze strzatami z chikotzy
Yoraz plecionke z zywno$cia potozyta obok siebie na trawie.

Trzej tragarze z plemienia Piréw jak na komende zatrzymali si¢, ktadac bagaze

53 Odprzodowa, reczna bron palna z zamkiem kapiszonowym, zfozonym z rurki doprowadzajace;j
ptomien do prochu znajdujacego si¢ w komorze lufy i kurka sprezZynowego z mechanizmem spustowym.
Bron tego typu zostata wynaleziona w Anglii na poczatku XIX w.

54 Kuzma (Cushma) - ubiér indianski w rodzaju dtugiej koszuli naktadanej przez glowe. Nosza go
mezZczyzni i kobiety, z tym zZe kuzmy meskie posiadaja podtuzne wycigcia na szyje, a kobiece poprzeczne.
55 Cana brava albo chikotza - trzcina rosnaca przy brzegach wigkszych rzek.



pod drzewem. Z zawiscig spogladali na Kampe, bowiem im Yargas nie pozwolil zabrac
Zon na wyprawe, aby w ten sposob zapewnic sobie ich powrét.

Smuga z Mateem zatrzymali si¢ o kilka krokéw od przewodnika. Metys pochylit
si¢ do Smugi i szepnat- Spojrz, senhor, dokad ten Kampa nas przyprowadzit!

Smuga powiodl wzrokiem po okolicy. Stali na brzegu rzadkiego lasu, ktory tutaj
ustepowal miejsca kamposom™, czyli swego rodzaju sawannie o przewazajacej wysokiej
roslinno$ci trawiastej i rozproszonych, niskich drzewach. Posgpny widok kamposow
sprawial na Smudze wrazenie karfowatego sadu o pokrzywionych drzewach.

Smuga zblizyt si¢ do przewodnika i zapytat- Czy w dalszym ciagu jestes pewny,
ze idziemy w dobrym kierunku? Dlaczego si¢ zatrzymates$?

Indianin wolno odwrécit si¢ do Smugi, po czym odpart- Musimy odpocza¢ przed
zmierzchem. Bedziemy szli cata noc. O $wicie zné6w odnajdziemy $lady uciekinierow.
Jutro, nim stonce skryje si¢ za gory, bedziesz miat ich w swoich rekach.

- Chcesz i§¢ w nocy po tym bezdrozu? - zdumiat si¢ Smuga.

Indianin zatoczy? r¢ka szerokie potkole od wschodu poprzez péinoc na zachod.

- To odwieczna ziemia Kampoéw. Tutaj znam wszystkie przejscia, moge
prowadzi¢ o kazdej porze dnia i nocy - wyjasnit.

- Jestedmy w poblizu gor. Jesli w nocy spadnie deszcz, nie odnajdziemy sladow -
zauwazyl Smuga.

- Badz spokojny, tutaj rzadko padaja deszcze - odpart Kampa.

Uwaga Indianina byfa stuszna. Smuga posiadal zbyt wiele dos$wiadczenia
podrézniczego, aby bezkrytycznie polega¢ na przewodniku. Totez od chwili wyruszenia
w poscig bacznie obserwowat mijane okolice, chcac zachowac orientacje w bezdroznym
terenie. Dzigki temu zauwazyl, Ze deszcze skapo zraszaly Gran Pajonal. Wymownie
Swiadczyt o tym suchoroslowy krajobraz kamposéw, urozmaicony jedynie na goérskich
zboczach i w dolinach strumieni przez rzadkie lasy, przypominajace wygladem zagajniki.
Nieliczne w kamposach drzewa mialy drobne liScie przewaznie o podwinigtych
brzegach, a czasem poroste gestymi wloskami. Niektore zamiast liSci posiadaty ciernie i
kolce. Pomi¢dzy drzewami spotykato si¢ niewysokie palmy, a od czasu do czasu kaktusy
i wilczomlecze. Kamposy przez caly rok zachowywaly zielonos¢. Jedynie pobrazowiata,
wysoka i gesta trawa Swiadczylta, zZe deszcz dawno juz nie padat.

- Czy na pewno wiesz, dokad morderca i jego wspolnik uciekaja? - po dtuzszej

5 Camposy (port.) - wolne przestrzenie; znajduja si¢ w Ameryce Potudniowej miedzy obszarami
zwrotnikowymi a podzwrotnikowymi. W zalezno$ci od stopnia zadrzewienia rozréznia si¢ szereg odmian
kamposéw az do prawie bezdrzewnej sawanny trawiastej, stanowigcej przej$cie do stepu.



chwili milczenia zapytal Smuga.

- Oni daza ku Gorze Syna Stonca. Ida indianskimi $ciezkami. Doscigniemy ich
nocg. O $wicie prawdopodobnie znajdziemy §lady nocnego obozowiska.

- Dobrze, teraz odpocznijmy przed wyruszeniem w droge - odpowiedziat Smuga i
polecit Mateowi rozdzieli¢ prowiant.

Wszyscy posilali si¢ w milczeniu. Smuga i Mateo nieznacznie obserwowali swych
indianskich towarzyszy. Kampa z Zong przysiedli na uboczu. Kobieta obstugiwata meza,
ktory jadt wolno nie zwracajac uwagi na nikogo. Tragarze z plemienia Piréw trzymali si¢
z dala od wszystkich. Jedzac szeptali miedzy sobg i spogladali to na biatego, to na
Kampe.

- Dziwne, senhor, ci Pirowie zupetnie jawnie stronig od Kampy - zauwazyt Mateo.
- A wiem przeciez, ze te dwa plemiona na ogof zyja w zgodzie.

- Vargas wspominat, ze ten Kampa niedtugo przebywal u niego - odpowiedzial
Smuga. - Moze jeszcze si¢ nie zzyli.

- Za mato w nim uleglosci wobec bialych. Nawet do ciebie méwi jak do ré6wnego
sobie, a przeciez wykupite$ go z niewoli...

- Ulegloéc¢ czy tez unizono$¢ nie jest dodatnia cecha czlowieka. Ten Indianin
zachowuje si¢ z godnoscia, a to raczej dobrze o nim swiadczy. Gdy tylko wykupitem go
od Vargasa, zaraz oznajmitem mu, Ze jest wolny. Wie, Ze odejdzie z Zona, dokad zechce,
gdy schwytamy uciekinieréw.

- Zle uczynifes, senhor! Trzeba byto trzymaé go w niepewnosci!

- Tobie tez obiecatem przebaczenie nie czekajac na wypetnienie wszystkich
warunkow...

- Pamig¢tam o tym! Jes$li jednak chodzi o Kampe, to mysle, Zze Vargas miat racje.
On zglosit si¢ na przewodnika, bo chciat powréci¢ do swoich!

- Nie moge bra¢ mu tego za zle! Kazdy na jego miejscu chciatby wyrwac si¢ z
niewoli.

- Ciekawe, czy nie sklamal moéwiac o podstuchaniu konszachtéw Cabrala i
Josego?

- Wszystko §wiadczy o tym, ze wie, dokad uciekaja - odpart Smuga. - Przez trzy
dni stale odnajdowali$émy ich $§lady! Zreszta jeszcze tylko jedna noc niepewnosci. Jutro
mamy schwyta¢ mordercow.

- Odetchne dopiero, gdy znajdziemy si¢ z powrotem w Iquitos - rzekt Mateo

cigzko wzdychajac. - Nie wierz¢ temu Kampie i nie ufam Pirom ofiarowanym przez



Vargasa. To jego ludzie. Uwazaj, senhor, na nich, stale naradzaja si¢ po cichu. Czy nie
wydaje ci si¢ podejrzane, ze Vargas tak szybko zgodzit si¢ na wydanie Cabrala i Josego?
Czy to nie on przypadkiem kazat im uciekac przed toba?

- Przypuszczam, ze tak! - potwierdzit Smuga. - Dlatego tez Kampa popsut mu
szyki.

- Miej si¢ na bacznosci, senhor! Wszyscy wiedza, ze Vargas ma dlugie rece...
Uwazaj na jego Piréw, gdy dogonimy zbiegow!

- Dzig¢kuj¢ za dobre rady, Mateo! Staratem si¢ przewidzie¢ wszystkie mozliwe
niespodzianki. Przed nami znajduje si¢ dwoch biatych i pieciu Indian. Ze mna3 jest trzech
Pir6w, jeden Kampa, jedna kobieta i... ty. Bratem nawet i to pod uwage, zZe podczas tego
poscigu moge mie¢ wszystkich was przeciwko sobie.

Wyraz zdumienia, a potem niemal uwielbienia odmalowat si¢ na twarzy Metysa.
Po dtugiej chwili szepnal- Jestes niezwykle odwazny, senhor... Musisz by¢ bardzo pewny
swego oka i reki.

- Jestem pewny, Mateo! - spokojnie odpart Smuga.

- Miej si¢ na bacznosci, senhor, a moze uda nam si¢ wyjs¢ calo z tej opresji...

- Teraz odpocznijmy przed wyruszeniem w droge - zakonczyt Smuga. - Jutrzejszy
dzien przyniesie nam wiele wrazen.

Zaraz tez leglt na przygotowanym przez Piréw postaniu z suchej trawy. Wkrotce,
niby to przez sen, przewrocil si¢ na bok i spod pélprzymknietych powiek zaczal
obserwowacC towarzyszy. Nie ufal nikomu. Trzej Pirowie byli zaufanymi Vargasa.
Zaofiarowal ich jako tragarzy, lecz nie ulegalo watpliwoéci, Ze potajemnie otrzymali
specjalne rozkazy do wykonania. Od nich mo6gl Smuga spodziewac si¢ w kazdej chwili
pchnigcia nozem w plecy.

Smuga takze nie byl pewny, jak zachowa si¢ Mateo na widok swych dawnych
wspolnikéw napadu. Liczac si¢ z jakims$ niespodziewanym odruchem z jego strony nie
dal mu dotad nabojéw do karabinu i rewolweru. Tajemniczy Kampa i jego Zona réwniez
stanowili wielka niewiadoma. Wszyscy juz zasneli, tylko przewodnik siedzial na wzgérku
i spogladal w dal na pétnocny zachdd.

Stonce skryto si¢ za gérami. Ciemnos¢ nocy opadta na las, zakryta gory rysujace
si¢ na dalekim horyzoncie. Ob6z rozpltywal si¢ w mroku, bowiem Kampa nie pozwolit
rozpali¢ ognia.

Smuga usiadt na postaniu, po czym ostroznie powstat. W jedna reke wziat torbe z

amunicja, w druga karabin. Nie powodujac jakiegokolwiek szmeru podkradt si¢ do



pobliskiego drzewa, siadl przy nim opierajac plecy o jego pien. Z tego miejsca mial caty
oboz przed sobg. Czujnie nastuchiwal, czy ktos$ nie podkradnie si¢ do jego legowiska.

Czas wolno mijat... W koncu gwiazdy zajasniaty na niebie, a wkroétce ksiezyc
wychylit si¢ zza goér. Srebrzysta poswiata z wolna wpelzta pomiedzy zarosla.

Smuga nadstawil uszu i wytezyt wzrok. Kto$ zblizal si¢ do jego postania. Smuga
cicho powstal. Lewa dlon opart na rekojeéci rewolweru. Kilkoma skokami stanal za
pochylajacym si¢ nad postaniem.

- Czego szukasz? - zapytal.

Indianin wyprostowal si¢ i odwrocit. Stali teraz twarza w twarz. Smuga przyblizyt
si¢ jeszcze. Indianin okryty w dluga szate trzymal prawa dion wsunigta w faldy na
wysokosci pasa. Smuga przesunat po niej r¢ka. Pod szorstkim materiatem wyczut pigsc
zacis$nigta na rekojesci noza.

- Czego chcesz? - ponownie zapytal.

- Zaszedle$ mnie z tylu... - odpart Kampa, starajac si¢ zapanowa¢ nad drzeniem
glosu. - Chciatem ci powiedziec¢, ze czas ruszy¢ w droge.

- Wigc ruszajmy, obudz wszystkich!

Kampa odwroécit si¢ i odszedl. Zza pnia drzewa tuz przy Smudze wysunela sie¢
barczysta postac.

- Przebiegly i czujny jestes, senhor... - szepnat Mateo.

- Dlaczego nie $pisz?

- Wcale nie spatem. Gdy S$ciemnifo sig, postanowilem czuwal przy twoim
postaniu. Podejrzewatem, ze Kampa tutaj przyjdzie. Mial szcze$cie, gdyby nie twdj
podstep, pchnatbym go nozem.

- Popemiltbys wielki btad, Mateo - odpowiedzial Smuga. - Gdybys$ zabit
przewodnika, juz na pewno nie moégtbym schwyta¢ uciekinieréow. A moze dazysz do
tego?

- Nie moéw tak, senhor, mys$latem jedynie o twoim Zyciu!

- Sam potrafi¢ ustrzec si¢ przed niebezpieczenstwem. Ruszamy w droge!

- Sim, senhot...

Mateo odszedl, zaczal popedza¢ Piréow, a Smuga odszukal torbe z amunicja,
przewiesit ja na pasie przez ramie, po czym stanal przy przewodniku na skraju lasu.

- Idziemy! - odezwal si¢ Kampa. - Pilnuj Pir6w i Metysa, noc sprzyja ucieczce...

- Dobrze, prowadz!

Kampa, a za nim jak cien jego Zona ruszyli pierwsi. Smuga poczekat chwile,



dopoki nie nadeszli tragarze z Metysem.

- IdZcie tuz za mng - rozkazal. - Mateo, bedziesz szedl ostatni. Gdyby kto$
préobowat uciekac, strzelaj!

- Sim, senhot...

Smuga oczywiscie wiedziat, Ze Mateo nie bedzie mégl wykona¢ polecenia, gdyz
nie mial nabojow. Chodzifo mu tylko o nastraszenie Piréw, ktorzy podejrzanie trzymali
si¢ na uboczu.

Ksi¢zyc juz catkowicie wychylit si¢ zza goér. Na niebie blyszczaty gwiazdy.
Rzadko rozrzucone na po6t suche drzewa przybieraly fantastyczne ksztatty. Ich
ogofocone z lisci gatezie niczym macki polipéw wyciagaly si¢ ku wedrowcom, czasem
chwytaty kolcami za odzienie, ciaggnely ku sobie. Na szcze$cie noc znacznie pojasniata...

Co pewien czas przewodnik przystawal, rozgladal si¢ po szczytach gor
czerniejacych w dali na tle jasnego nieba. Potem zndéw ruszal szybkim krokiem nie
odzywajac sie do nikogo. Od czasu do czasu cisz¢ nocng rozdzieral krzyk drapieznego
ptaka.

Tylko raz w ciagu nocy zatrzymali si¢ na krétki odpoczynek, po czym szli dalej, az
ksiezyc znéw skryt si¢ za gérami. Tuz przed Switem nieprzenikniona ciemno$¢ otulita
ziemie. Wtedy Kampa przysiadt na matym wzgoérku i rzekt:

- Poczekamy, zaraz dzien...

- Dobrze, odpoczniemy, wszyscy zmeczeni - odpart Smuga. Usiedli na ziemi.
Sucha trawa zachecata do ulozenia si¢ do snu, lecz nikt nie zasnal. Pirowie spogladali
spode tbow. Mateo rowniez byt zas¢piony.

Ciemnos$¢ nocy szybko rozpraszata si¢ w mrok, a wkrétce stonce zajasnialo na
horyzoncie.

Mateo wcigz rozmyslal. Jego prawa dlon dotykata rekojesci noza tkwigcego za
pasem. Smuga obserwowal go spod oka. Nadchodzacy dzien mial przynies¢ odpowiedz,
kto byt wrogiem, a komu mégt zaufac.

Smuga nie lekcewazyl niebezpieczenstwa. Byl przekonany, Ze Pirowie zdradza
go, gdy dojdzie do walki z uciekinierami. Taka zapewne rol¢ wyznaczyl Vargas trzem
swoim zaufanym. Cabral i Jose réwniez mieli przy sobie pieciu ludzi handlarza
niewolnikéw. Czy mégt polega¢ na Mateo i Kampie?

Przewodnik podnidst si¢ i rozgladal po okolicy. Niebawem odwrécit si¢ do
towarzyszy i powiedziat- Idziemy!

- Czy nie zbtadzite$ w nocy? - zapytat Smuga.



- Chyba nie, zaraz odnajdziemy $ciezke... Idziemy!

Juz podczas nocnej wedrowki Smuga zauwazyl, ze wyglad okolicy ulegt zmianie.
Drzewa rosly coraz rzadziej, a trawa stala si¢ bujniejsza, teraz o wschodzie stonca
ciekawie rozejrzat si¢ wokoto. Az do linii horyzontu na pétnocnym wschodzie lezat lekko
falisty, suchy step. W nocy znacznie oddalili si¢ od wschodnich pasm goérskich, natomiast
zachodnie tancuchy o strzelistych wierzchotkach znajdowaty si¢ o wiele blizej. Na ich
stokach zielenity si¢ lasy. Kampa nieco zwolnil kroku. Coraz czg¢sdciej wyciagal szyje
wypatrujac czego$ na stepie. Po jakims$ czasie znoéw zaczal iS¢ szybciej.

- Spojrz, senhor, tam na lewo wida¢ kamienie! - zawolal Mateo dogoniwszy
Smuge.

- Zauwazylem je! - odpowiedziat Smuga. - Nasz przewodnik juz od dtuzszej
chwili zbacza ku nim.

- To znaki, na pewno jakie$ znaki! - mowit Mateo.

Szybko zblizali si¢ do kilku glazéw lezacych na stepie. Kampa przystanal przy
nich zaledwie rzuciwszy na nie wzrokiem. Teraz spogladat ku gérom.

Smuga i Mateo obeszli gtazy dookota. Spostrzegli na nich jakie§ wglebienia i rysy,
lecz trudno bylo powiedzie¢, czy uczynita je reka cztowieka. Smuga podszedt do
przewodnika i zagadnal- Co méwig znaki na tych kamieniach?

- Znaki? - zdumiat si¢ Kampa. - Czy znalazte$ na nich jakie§ znaki?! Smuga
zmierzyl przewodnika przenikliwym spojrzeniem. Nie moégt odgadnac, jakie mysli
ukrywat Indianin pod oboje¢tnym wyrazem twarzy.

- Od samego $witu rozgladate$ si¢ po stepie szukajac tych glazéw, a teraz nie
wiesz, co méwig wyryte na nich znaki - odezwat si¢ po chwili.

- Skad mozesz wiedzie¢, ze to cztowiek pozostawil znaki? - odpowiedzial Kampa.
- Moze to tylko czas uczynit?

- Kto$ musial przyniesc¢ tutaj te glazy.

- A czy wiesz, kto przynidst tutaj trawe, krzewy, a tam dalej na stoki gor zielony
las? Te glazy lezaly w tym miejscu juz za czasow, kiedy ojcowie moich ojcow
zamieszkiwali t¢ rozlegla kraing.

- By¢ moze, ale szukates$ ich i obecnie zatrzymates si¢ przy nich.

- Nie mylisz si¢, bo od tych gtazéw na zacho6d znajduje si¢ Sciezka, ktorej
szukamy - wyjasnit Kampa. - Tylko tyle wiem, a jedli nawet sa jakie§ znaki na tych
kamieniach, to nikt nigdy nie potrafit ich odczytac.

- Daleko jeszcze do $ciezki?



- Juz blisko. Ruszamy!

- Ktamie ten Kampa! - wybuchnat Mateo. - Nawet pylu nie ma na tych
kamieniach! Kto§ musiat przynies¢ je tutaj, wyryC znaki i stale pilnuje, aby byly
widoczne!

- Jesli przezyjesz do zachodu stonca, to przekonasz si¢, czy mowi¢ prawde -
odrzekt Kampa mierzac Metysa pogardliwym spojrzeniem.

- Grozisz mi?!

- Milcz, Mateo! Nie pora na zwady! - ostro powiedziat Smuga, bowiem Kampa i
Metys juz zaciskali dfonie na rekojesciach nozy. - Idziemy!

Nim mineta godzina, przewodnik odnalazt $ciezke. Smuga bez trudu odkryt na
niej $lady dwoch bialych i pieciu Indian. Wkroétce tez natrafili na miejsce noclegu
uciekinierow. Woko6t wygaszonego ogniska trawa byta zdeptana. Popidét byl jeszcze
cieply.

- Co teraz powiesz, Mateo? - zagadnat Smuga. - Uciekinierzy opuscili ob6z nie
wiecej jak godzing temu. Przewodnik dotrzymat obietnicy.

- Tak, senhor, masz racj¢, cofam zarzut zdrady wobec tego Kampy! Przewodnik
odwrocit si¢ do Metysa.

- To obojetne, co mysli o mnie taki parszywy pies jak ty! - rzek! nie podnoszac
glosu. - Nie jeste$ ani biatym, ani Indianinem. Sam nosisz pigtno zdrady na swoim czole!

Metys poszarzat z wsciektosci. Wyszarpnat n6z z pochwy, ale Kampa nie siggnat
do broni.

- Gdyby$ mnie zabit, wszyscy byliby$cie zgubieni - spokojnie powiedzial. - Tylko
ja znam powrotng droge... Biaty czlowieku, weZ tego parszywego psa na sznur, jesli
zalezy ci na zyciu!

- Stuchaj, Mateo, jesli jeszcze raz wywolasz awanture, potami¢ ci kosci - zimno
powiedzial Smuga. - A ty, przewodniku nie musisz nam grozi¢. Bez twej pomocy réwniez
odnajde powrotng droge.

- Wigc juz mnie nie potrzebujesz? Dobrze, odchodz¢! - powiedziat Kampa.

Smuga podszedt do Indianina. Prawg dfon potozyt na jego ramieniu, podczas gdy
w lewej btysnat rewolwer.

- Gdy wykupitem ci¢ od Vargasa, powiedziatem, kiedy bedziesz moégt swobodnie
odejs¢ - odezwat si¢ przyciszonym glosem. - Dotrzymam stowa..., ale zapamigtaj, ze do
tej pory masz milczec i stuchac. Jeszcze jeden odruch oporu, a... zabij¢! Teraz prowadz!

Kampa widocznie zrozumial, Ze grozba nie byta rzucona na wiatr lub tez



przypomnienie umowy przywolato go do porzadku, poniewaz bez stowa skinagl gtows i
ruszy?t $ciezka, na ktérej petno byto sladéw uciekinierow.

Pasmo gorskie coraz to byto blizsze. Mimo ze stonce juz niezle prazyto, ozywczy
wiatr wiejacy od gor tagodzit upat. Po dwdch godzinach ostrego marszu ukazaly sig¢
pierwsze drzewa. Wkrétce tez poscig wkroczyl w podgorska dzungle.

Zaledwie znalezli si¢ w lesie, Smuga zwolnit kroku. Teraz musial zwracac
baczniejsza uwage na tragarzy i Matea, ktorzy szli coraz wolniej. W lesie panowala
glucha cisza; stonnce mocno juz przygrzewato. Smuga w skupieniu rozgladal si¢ po
gaszczu. Okolica miata dos¢ ponury wyglad. Wsréd duzych, gltadkich i prostych jak
Swiece drzew rosty réwniez pochyte, jakby garbate, a obok nich sterczaty kolczaste
palmy. Sciezka stale nikneta w chaszczach i wcigz troche pieta sie pod gore.

Naraz za zalomem $ciezki Smuga natknal si¢ na przewodnika. Razem z Zong
wpatrywali si¢ w co$ lezacego na ziemi. Smuga odsunal Kampe i stanal jak wryty. W
poprzek $ciezki lezat Indianin. Z plecéw jego wystawal koniec trzcinowej strzaty, ktora
przebita go na wylot. Smuga pochylit si¢ i dotknal dfoni lezacego. Byta jeszcze ciepta.
Nieszczgsliwiec juz nie zyt. Strzala trafita prosto w serce. Po twarzy pokrytej tatuazem,
wyobrazajacym dwa sine weze i pomalowanej czerwong farba, biegaly duze, czerwone
mrowki.

Smuga powstal i spojrzal na towarzyszy. Trzej Pirowie cicho rozmawiali
spogladajac na zamordowanego.

- Co oni méwig? - zapytat Smuga.

- M6wia, ze to jeden z Piréow, ktérzy umkneli z Cabralem i Jose - wyjasnit Mateo.



UPIORNY LAS

Masz o jednego wroga mniej! - odezwal si¢ Kampa. Smuga spojrzat na
przewodnika. Indianin stal oparty r¢kami o swoja kapiszonowke i z filozoficznym
spokojem spogladat na zamordowanego Pira.

- Senhor, tragarze moéwia, ze takich strzal do tukéw uzywaja Kampowie - wtracit
Mateo.

- Latwo to sprawdzi¢! - odpowiedzial Smuga.

Zblizyt si¢ do zony przewodnika, ktéra niosta jego tuk i kotczan. Kobieta szybko
cofneta si¢, gdy wyciagnat do niej reke, ale maz uspokoit ja wzrokiem. Smuga wyjat z
kofczanu jedng dtugg strzate. Byta podobna jak dwie krople wody do tej, ktéra przeszyta
Pira na wylot. Smuga zwroécit strzale Indiance, po czym zaczal przepatrywac las po
obydwoch stronach $ciezki. Nie znalazt cho¢by najmniejszego $ladu, domyslit si¢ wigc,
ze napastnik strzelat z ukrycia. Nikt z uciekinieréw réwniez nie szukal tajemniczego
strzelca. Slady dwoéch biatych oraz pozostatych czterech Piréw nie zbaczaly ze $ciezki.
Smuga wkrotce przerwat poszukiwania. Nie miat czasu na doktadne przetrzaéniecie lasu
w promieniu okofo dwustu metréw od $ciezki, czyli na dono$nos$¢ dobrego indianskiego
tuku. Strzelec lub strzelcy mogli ukrywac si¢ w zasadzce na drzewach, co jeszcze bardziej
utrudniato znalezienie ich §ladow.

- Czy odkrytes cos$, senhor? - zaniepokojonym glosem zapytat Mateo.

- Nie, poszukiwania zajelyby za wiele czasu - wyjasnil Smuga. - Lepiej nie
zwlekac z dogonieniem uciekinieréow.

- Tak, senhor, te czerwonoskore diably moga jeszcze czai¢ si¢ w poblizu -

mruknat Mateo, trwozliwie rozgladajac si¢ wokoto. - Moze maja kryjowki na drzewach?



- W droge! - zawotal Smuga. - IdZcie tuz za mna!

Slady uciekinier6w byly teraz znacznie wyrazniejsze. Widaé bylo, ze przyspieszali
kroku. Smuga zdjat z plecéw karabin i szedl za przewodnikiem z bronig gotowa do
strzatu.

Szli juz okofo godziny. Sciezka poczatkowo wiodta wzdtuz gérskiego zbocza, a
potem zaczela opadac ku rozleglej dolinie. W miar¢ jak poscig schodzil w doling, las
stawal si¢ mniej gesty i bardziej mroczny. Drzewa ostoni¢te od wiatru wysoko pigty sie w
gore. Poprzez korony splecione lianami przesaczaty si¢ tylko nikle smugi Swiatta. Totez
na ziemi niemal brak byto podszycia, ktére zamierato z powodu niedostatecznego
nastonecznienia.

Aromat charakterystyczny dla goérskich lasé6w unosit si¢ w powietrzu.

Kampa ostrzegawczo uniost reke. Wszyscy natychmiast przystaneli. O kilkanascie
krokow przed nimi kto$§ lezat na Sciezce. Smuga gestem nakazal milczenie, po czym
wysunal si¢ do przodu. Szedt wolno trzymajac palec na spuscie karabinu. W gtebi lasu
rozbrzmiewal rozdzierajacy krzyk ptaka. Smuga przystanat i nastuchiwal, lecz glucha
cisza znéw zapanowala wokoto. Krok za krokiem przyblizal si¢ do lezacego cztowieka,
ktory zaciskat dlonie na strzale tkwigcej w jego lewej piersi, jakby chciat ja wyrwac z
siebie. W szeroko otwartych oczach zamart wyraz przerazenia.

Jak wskazywal tatuaz na twarzy Indianina, nalezat zapewne, tak jak poprzednia
ofiara, do plemienia Piréw.

Smuga ostroznie zaczal rozgladac si¢ po obydwu stronach $ciezki. Naraz ujrzat
jeszcze jednego Pira. Prawdopodobnie probowal uciec w las, gdy strzata ugodzita jego
towarzysza. By¢C moze w przestrachu wpadl na drzewo, ktore jeszcze teraz kurczowo
obejmowal ramionami, kleczac u jego stop. Dtuga strzata wystajaca z jego plecoOw wprost
przyszpilita go do pnia.

Smuga wyszedl na Sciezke i przywolat towarzyszy. Widok nowych ofiar wywotat
trwozliwe komentarze. Tylko Kampa i jego Zona zachowywali milczenie.

- Senhor, coraz dalej wchodzimy w zasadzke - goragczkowo ttumaczyl Mateo. -
Przekleci Kampowie czajg si¢ wokoto!

- Nie i8¢, tam $mierc¢! - doradzali Pirowie. - Wszyscy zginac... Smuga
przystuchiwat si¢ ostrzezeniom i radom, a jednocze$nie nie spuszczal oka z
przewodnika. W koncu uciszyl towarzyszy i zwrocit si¢ do Kampy- A co ty radzisz
uczynic?

Indianin nie zmieszal si¢ pod badawczym spojrzeniem.



- Chciate$ ujac¢ tamtych dwoch, wigc prowadze - odpowiedziat. - Juz wkrétce ich
ujrzysz!

- Czy jeste$ jeszcze tego pewny? Przeciez w kazdej chwili mozemy zgina¢ jak ci
Pirowie!

- Tylko $mier¢ moze wyzwoli¢ Indianina z niewoli u biatych ludzi - odpart
Kampa. - Zapltacite§ za mnie i obiecates wolnos$¢ pod warunkiem, Ze pomoge ujac
tamtych dwoch. Indianin zawsze dotrzymuje przyrzeczenia. Chodz, jestem gotow!

Smuga zastanawiaf si¢, jak ma postapi¢. Sam od dawna byt zdecydowany $cigac
zbiegéw bez wzgledu na grozace mu niebezpieczenstwo. Nie chciat jednak ryzykowac
zycia towarzyszy. Zal mu byto nawet Matea, ktory zachowat si¢ tak nikczemnie wobec
Nixonow. Po chwili namystu odezwat sig- Stuchaj, Mateo! Czy trafitby$ stad do glazéw
na stepie?

- Tak, senhor, przeciez wystarczy i§¢ po naszych sladach.

- To dobrze! Zabierz Piréw i wracajcie. Przy gtazach rozbijcie oboz. Jezeli do jutra
do zachodu sfonca nie przyjde tam do was, ruszajcie do La Huairy. Stamtad, Mateo,
prosze¢ cig¢, wro¢ do obozu nad Putumayo i zawiadom pana Nixona o tym, co tu si¢
wydarzyto. Niech mnie nie szuka, bo jezeli nie przyjde do obozu przy gtazach, bedzie to
znaczylo, ze nie zyje¢. Ciebie, przewodniku, réwniez juz nie potrzebuj¢. MozZesz z Zong
wraca¢ razem z Mateo lub tez odejs¢, dokad chcesz. Pragnates odzyska¢ wolnos¢, wiec
teraz jeste§ wolny. Nie przeklinaj wszystkich biatych. Wielu z nich szanuje kazdego
cztowieka. Mateo, pomoéz mi zapakowac troche zywnosci i ruszajcie w droge. Starajcie
sie predko wyjs¢ z tego lasu.

Wszyscy milczeli zaskoczeni sfowami Smugi. Nawet tak doskonale panujacy nad
soba Kampa zdawat si¢ by¢ poruszony. Pierwszy ochfonal Mateo. Podszedt do Smugi i z
niedowierzaniem zapytat- Czy naprawde¢ pozwalasz mi odej$¢, senhor? Czy tez moze
chcesz wystawi¢ mnie na probe?!

- Nie tra¢ czasu na glupia gadaning! - ofuknat go Smuga. - Ruszaj z powrotem jak
najszybciej! Zabierz naboje do rewolweru i karabinu. Tutaj s3 w torbie.

- Senhor, czy to ma oznaczac, ze juz przebaczytes mi tamto wszystko?

- Tak, Mateo, chce wierzy¢, ze wigcej nie popelnisz podtosci.

- Nie zawiedziesz si¢ na mnie, senhor. Zaraz ci to udowodni¢. Powiedziate§ mi,
ze tylko podlec pozostawia towarzyszy w niebezpieczefistwie. Zle postapitem tam nad
Putumayo, ale nie jestem tchorzem. Ide z toba! Albo razem ocalimy sig, albo razem

zginiemy!



- To nie ma sensu! Nie ostonisz mnie przed strzata wystana z ukrycia. Sam nawet
tatwiej moge wymknac¢ si¢ z zasadzki.

- Ide z toba! - z uporem o$wiadczyt Mateo.

- Jak chcesz, nie zyczylem ci zguby! No, zbierajcie si¢! Pirowie bez stowa
zawrocili i znikneli w lesie.

- Dlaczego nie odszedtes$ z nimi! - zwrdcit si¢ Smuga do Kampy.

- Wspaniatomys$lnie darowate$§ mi wolnos¢ - odpart przewodnik. - Dziwny jestes,
biaty cztowieku! Bede przy tobie do samego... konca!

- Wracaj, ocal swoja zong!

- Nie klopocz si¢ o nia, towarzyszy mi zawsze, nawet na wojennej S$ciezce.
Ruszajmy, czas nagli!

Uszli zaledwie kilkadziesiat krokéw. Naraz w lesie za nimi rozlegly si¢ okrzyki
przerazenia.

- Napadli Pir6w! - zawotat Mateo.

Smuga odwrocit sig, by biec im na pomoc, lecz Kampa przytrzymat go za ramig.

- St6j! Juz za pozno... - wyrzucil z siebie jednym tchem Okrzyki jakby zdtawione
zamarly. W lesie zapanowala cisza.

- Jestedmy otoczeni... - szepnal Mateo.

- A wiec odwrét odciety! - powiedzial Smuga. - Stuchaj, przewodniku! Dokad
prowadzi ta $ciezka?

- W doling, ktéra lezy przed nami.

- Wobec tego wiedzie na zach6d?

- Nie mylisz sig!

- Dobrze, teraz ja poprowadze. Chodzcie za mna!

Zboczyt ze $ciezki i ruszyt w las. Po kilkuset krokach zawré6cit na zachéd. Teraz
szli rownolegle do $ciezki osaczonej przez niewidzialnego wroga. Smuga nie sadzil, Ze w
ten spos6b wymknie si¢ z putapki, lecz swoim manewrem zmuszal przeciwnikéw do
zmiany taktyki, a tym samym do wyjs$cia z ukrycia.

Szybko idac rozwazal sytuacje. Byt juz pewny, Zze Mateo go nie zawiedzie, lecz
Kampie teraz nie ufat. Indianin zbyt §miato zapuszczal si¢ w ten tajemniczy las. Czyzby
byt pewny, Ze $mier¢ nie czyha na niego? Nie zabral glosu, gdy radzono nad odwrotem.
Nie okazywat rowniez zaskoczenia na widok napotykanych trupéow. To wszystko dawalo
wiele do myslenia. Jedno bylo pewne: Kampa nienawidzit biatych i pogardzat Metysem,

ktoéry z nimi wspotdziatat.



Uptyneto sporo czasu, a niewidzialny wrég nie dawat znaku zycia. Smuga
orientowal sig, Ze szybki marsz po bezdrozu utrudnia poscig i osaczenie. Wtem gdzies$ z
prawej strony rozbrzmialy strzaty rewolwerowe.

- To Cabral i Jose walcza z Indianami! - krzyknat Mateo. Smuga z miejsca
zawrocit w kierunku Sciezki i biegt ile tylko tchu starczyfo mu w piersi. Nie ogladal si¢
nawet na towarzyszy. Strzaly wprawdzie szybko umilkly, lecz w zamian rozlegt si¢ ludzki
glos rozpaczliwie wzywajacy pomocy.

Smuga z karabinem w dfoniach wypadt na $ciezke. Szybko tez odnalazt
proszacego o ratunek. Lezat na lewym boku pod drzewem opierajac si¢ o nie plecami.
Obydwie dfonie obficie zbroczone krwia przyciskat do piersi. To byt bialy cztowiek.
Smuga przykleknat przy nim.

- To ty nas Scigate$, prawda? - odezwal si¢ ranny, po czym grymas bdlu pojawil
si¢ na dtugo nie golonej twarzy.

Smuga znal hiszpanski. Odparl wigc po chwili- Scigam mordercéw Johna Nixona.
Ty prawdopodobnie jeste$ jednym z nich?

- Ja nie zabitem Nixona... To Cabral strzelit do niego, a teraz... do mnie.

- Ty jestes$ Jose, czy tak?

Ranny skinat gtowa. Widac byto, Ze nie ma juz ratunku dla niego.

- Sprébuje powstrzymac uplyw krwi - powiedzial Smuga rozrywajac mu koszule
na piersiach.

- Zostaw... umieram...

- Dlaczego Cabral strzelat do ciebie? - zapytal Smuga. Jose ostatkiem woli
opanowal stabosc.

- Zabili wszystkich Pirow... - wyjasnil. - Chciatem zawréoci¢. Wolatem wpas¢ w
twoje rece, niz zgina¢ od indianskiej strzaly. Ale Cabral wiedzial, Ze ty zaptacisz mu za
Nixona... Nazwat mnie zdrajca i zaczat strzelac. Sam poszedt dale;...

Mateo i Kampa, ktérzy przybiegli za Smuga, teraz réwniez pochylali si¢ nad
konajacym. Styszeli jego wyznanie. Jose odetchnal glebiej i uniost gtowe. Mimo woli
spojrzal na Kampe. Blysk wsciektosci ozywit na kréotka chwile jego oczy juz zachodzace
mgla $mierci.

- To ten Kampa doradzil nam skry¢ si¢ tutaj przed toba... - zawotal. - Przeklety!
To on wystat nas w zasadzke...!

- A wiec moje podejrzenia byly stuszne! - warknal Mateo. - To on uknul to

wszystko. Zgubit ich i nas! Jest w zmowie z dzikimi Kampami. Gin i ty, czerwony diable!



Wyszarpnal rewolwer zza pasa. Smuga poderwal si¢ i podbit mu dfon, lecz mimo
to kula ugodzita przewodnika. Kampa osunat si¢ na ziemi¢. W tej chwili Mateo steknat
gtucho, bezwtadnie padt w ramiona Smugi. Zona Kampy wbita mu w plecy néz az po
rekojesc¢. Cios wymierzony byt prosto w serce.

Smuga potozyt Metysa na ziemi.

- Poszaleli wszyscy w tym upiornym lesie... - szepnal. Indianka przyklekta przy
mezu. Zyt jeszcze. Smuga wydobyt z torby opatrunki i pomégt zatozyé bandaze.

- Rana chyba nie jest $miertelna, zawolaj swoich... - odezwat si¢ do Indianki.
Podniést karabin i poszedt $ciezka w do6t zbocza.

W lesie znow zalegla cisza. Smuga jakby zapomnial o Indianach czajacych si¢ w
gaszczach. Odnalazt na $ciezce wyrazne $lady ostatniego zbiega, wiedziat, ze teraz juz
szybko go dogoni.

Przez jaki§ czas stale przyspieszal kroku, ale w koncu zaczelo go ogarniac
znuzenie. Czuwal przeciez przez wiele nocy nie ufajac swym towarzyszom, a przez
ostatnich kilkanascie godzin ani na chwilg¢ nie przerywal poscigu.

Nieoczekiwanie ujrzat Cabrala na $ciezce, o jakie$ dwiescie krokéw przed sobg. I
on takze musial by¢ wyczerpany. To biegl, to przystawat dla zaczerpnigcia tchu. Co
chwila spogladat za siebie.

Smuga zdecydowal si¢ zakonczy¢ ten opetanczy poscig. Mogt dosiegna¢ zbiega
kulg z karabinu, ale nigdy nie zdobylby si¢ na strzal w plecy. Zrozumial, zZe w tej sytuacji
karabin byt bezuzytecznym obcigzeniem. Bez wahania odrzucit go w las. Potem wydobyt
rewolwer z pochwy, zatknat go za pasek od spodni, a nast¢pnie pozby? si¢ pasa z drugim
rewolwerem. Teraz poczul si¢ razniej. Zaczal biec za Cabralem. Wkrétce znacznie
przyblizyt si¢ do niego. Juz nawet styszal jego cig¢zki, urywany oddech.

Cabral obejrzal sig, ujrzat Smuge tuz za soba. Bron blysneta w jego dtoni. Huknat
strzat. Chybil! Strzelit ponownie i znéw chybit. Ogarniety przerazeniem skoczyt w las
pomiedzy drzewa.

Smuga pobiegt za nim.

Cabral, jakby mu nagle sit przybyto, troche¢ powigkszyt odlegto$¢ miedzy sobg i
gonigcym go Smuga, ale wkrotce ostabienie zaczeto ogarnia¢ go ze zdwojong moca.
Poprzez drzewa przeSwitywata mata polanka. Chwiejnym krokiem wybiegt na nig.
Potknat si¢, upadt. Powstal oci¢zale. Odwrocit si¢ twarza do Smugi. Postanowit btagac o
litos¢, ale zaledwie ujrzal wybiegajacego na polang, nadzieja wstapita w jego serce.

Smuga nie mial karabinu, ani pasa z rewolwerami. Byt bezbronny. Olbrzymi wysitek



przy¢mit wzrok pozbawionemu skruputéw Cabralowi. Nie spostrzegl rekojesci
rewolweru wystajacej Smudze zza paska. Zebraft si¢ w sobie. Unidst rewolwer starajac si¢
zapanowac nad drzeniem dfoni.

Smuga wpit wzrok w oczy przeciwnika i wolno zblizat si¢ ku niemu.

Cabral nacisnaf spust.

Kula niemal otarta si¢ o glowe¢ Smugi. Przystanat. Nie dobywajac rewolweru
odezwaf si¢:

- Rzuc¢ bron! I tak nie trafisz, drzy ci reka.

Cabral dopiero teraz spostrzegl, Ze Smuga nie byt bezbronny. Pobladt jak pt6tno.
O sprawnosci strzeleckiej Smugi wiele nastuchat si¢ w szynkach Manaos. Strach przed
nieuchronng $miercia zjezyl mu wlosy na glowie. Zdtawionym glosem zawotat- Nie
zabijaj!

- Péjdziesz ze mng do Manaos! Razem z Alvarezem bedziesz si¢ tlumaczyt ze
swych zbrodni - powiedzial Smuga. - Rzu¢ bron!

Rewolwer wysunaf si¢ z dfoni Cabrala.

W tej chwili dtuga trzcinowa strzata ze $wistem $migneta nad glowa Smugi i
gleboko wbita si¢ w pier§ Cabrala. Ten zatoczy? sig, klgknat, a potem z gluchym jekiem
padt na ziemig.

Ztowroga cisza otoczyta Smuge. Wiedzial, Ze to Smier¢ nadchodzi. Nie baf sig¢ jej,
bo uczucie strachu zawsze byfo mu obce. W tej ostatniej chwili pomyslal o swych
przyjaciotach. Przymknat oczy... Ujrzat powazng twarz Tomka, jego Zong, poczciwego
Nowickiego i innych... Usmiechnat si¢ do nich.

Naraz instynkt ostrzeg! go, Ze juz nie jest sam na polanie. Otworzyt oczy. Twarze
przyjaciot zniknely jak plomien zgaszonej $wiecy, rozczulenie ulecialo bezpowrotnie.
Spokojnie spogladal na pélnagich wojownikéw otaczajacych go szerokim kotem. Ich
twarze i ciala byly pokryte fantastycznymi malowidtami. Na glowach nosili korony
uplecione z widkien palmowych. W rekach trzymali dlugie, czarne tuki, na ktérych
cieciwy mieli natoZone pierzaste strzaty.

Wszelka obrona byla beznadziejna. Smuga mial rewolwer i moégl zabi¢ kilku
napastnikéw, ale to przeciez nie zmienitoby jego potozenia. Kilkudziesi¢ciu Kampow i
tak musiato wygra¢ walke. Poza tym Smuga nie Zywil wrogosci do czerwonoskérych
wojownikéw. Rozumial, Ze ich nienawi$¢ do biatych ludzi byla uzasadniona. Oni
przeciez widzieli w nim tylko biatego cztowieka, ktéry sprowadzil na nich tyle

nieszczegs$c.



Oczekujac na $miertelny cios Smuga wydobyt z kieszeni fajke, wlozyl w nig
szczypte tytoniu i zapalit. Gdy wydmuchnatl w powietrze pierwszy kfab dymu, Indianie

mocniej napieli cigciwy tukow. Dziesiatki dtugich strzal wymierzyli prosto w jego piers.



TOMEK PRZYBYWA DO BRAZYLII

Niech pan spojrzy, drogi kapitanie! Nasz Tomek tak si¢ wpatruje w morska wode,
jak indyjski fakir w weza, ktérego usypia - zawoltata Sally, a zwracajac si¢ do swego meza
zartobliwie dodata: - M6j kochany, nie wychylaj si¢ tak przez porecz, bo jeszcze
wpadniesz do wody!

- Ha, zawsze mowiltem, Ze bedzie z niego dobry marynarz - powiedzial kapitan
Nowicki. - Plyniemy juz prawie trzy tygodnie, a jemu wcigz mato widoku morza! Nie
zatuj mu, sikorko, niech si¢ napatrzy. Tak drogo zaplaciliSmy za przejazd do Ameryki
Potudniowej, Ze nie warto skapi¢ mu widoku morskiej wody, ktora tak polubit!

Tomek nie odwracajac si¢ do Zony i przyjaciela odpart- Dla Sally kazda woda jest
tylko woda, ale panu si¢ dziwig, kapitanie! Niech pan uwaznie przyjrzy si¢ oceanowi, a
zaraz przestanie pan pokpiwac ze mnie.

Nowicki stanal przy przyjacielu. Zaledwie rzucit okiem na wode, klepnat Tomka
w rami¢ i pochwalit- No, no, znasz si¢ na rzeczy, brachu! Dobra nowina!

Sally zaintrygowana réwniez wychylita si¢ za burte, ale po chwili zawiedziona
powiedziata- Nic nie widz¢! Pewno obydwaj chcecie zabawi¢ si¢ moim kosztem!

- Spojrz jeszcze raz! - doradzit Nowicki.

- Nic nie widz¢ précz metnej, z6ttawej wody!

- A jaki kolor miat ocean wczoraj o zachodzie stonca? Tak si¢ nim zachwycata$! -
pytat Nowicki.

- Powiedziatas nawet, Ze chciataby$ mie¢ sukienke w takim kolorze - dodat
Tomek.

Sally klasneta w dlonie i zawotata- Tak, tak, juz sobie przypomniatam! To byt



kolor srebrnobltekitny!

- A jakie zabarwienie ma woda dzisiaj? - cierpliwie indagowal Nowicki.

- Brudnozoétte!

- No, nareszcie! - mruknat Tomek. - Czy jeszcze w dalszym ciagu sadzisz, ze nie
warto byto przygladac si¢ oceanowi?

- Hm, wiec chodzi wam o zmiang¢ zabarwienia wody? A co to oznacza?

- A to wlasnie, ze Amazonka moéwi nam: dzien dobry! - z humorem wyjasnit
Nowicki.

- To juz naprawdg¢ jesteSmy w Brazylii?

- Tylko jedna noga, sikorko! W tej chwili znajdujemy si¢ o jakie$ trzysta, czterysta
kilometréw od statego 1adu, ale mimo to juz zeglujemy po wodach Amazonki - wyjasnit
marynarz.

- Tak, tak szanowna pani! - utyskiwal Tomek. - Od kiedy pos$wigcitas si¢
archeologii, geografia poszta w kat!

- Nieprawda! Podstepni jesteScie obydwaj. Najpierw zagadujecie mnie o
sukienkach, a potem nasmiewacie si¢, Ze nie znam geografii.

- Widzisz, brachu, oberwali$§my! - §mial si¢ kapitan.

- Zaraz jeszcze bardziej si¢ zawstydzicie, bo juz wszystko sobie przypomniatam.
Stuchajcie! Amazonka, zwana réwniez Krolowa Rzek, ma zrédta w Andach
Peruwianskich. Dlugos¢ jej wynosi pigc tysigcy piecset kilometrow, jest wiec trzecia pod
wzgledem dlugosci rzeka na Ziemi, a pod wzgledem wielko$ci dorzecza i zasobow wody,
pierwsza”". No, co teraz powiecie?!

- Przede wszystkim dodam, Ze w olbrzymim dorzeczu Amazonki mozna by
zmies$ci¢ polaczone dorzecza Nilu i Missisipi. Amazonka oraz rzeki tworzace jej
dorzecze przeplywaja przez co najmniej potowe kontynentu Ameryki Potudniowe;.
Poprzez Rio Negro i Casiquiare, jedna z najbardziej znanych na $wiecie rzek
bifurkujacych®™, Amazonka bifurkuje z Orinoko, a przy wysokim stanie wod réwniez
Yaczy si¢ przez rzeke Guapore z dorzeczem Paragwaju.

O ilosci wody wlewanej przez Amazonke do Oceanu Atlantyckiego® najlepiej

57 Trzy najdtuzsze rzeki na Ziemi to: Nil w Afryce o dtugosci 6671 km, posiadajacy dorzecze 2870 tyS. km? z
rzeka zrédtows Kagera, ktéra uchodzi do Jeziora Wiktorii i stamtad wyptywa jako Nil Wiktorii; Missisipi w
Ameryce Pomocnej, majaca z Missouri dtugo$¢ 6418 km i o dorzeczu 3275 ty$. km? oraz Amazonka o
dtugosci 5500 km z dorzeczem 7050 tys. km?.

58 Bifurkacja - rozdzielenie si¢ rzeki na dwa lub kilka ramion, ktore dalej ptyna nawet w zmiennych
kierunkach i naleza do réznych dorzeczy. Rzeki bifurkujace wystgpuja na nizinnych, bagnistych terenach,
przy bardzo matym spadku rzek. Zmiany kierunku sptywu wod w tych rzekach zaleza od stanu wody, ilosci
opadodw, $niegu, kierunku wiatréow itp.

% Amazonka corocznie wlewa do Atlantyku 3,8 tys. km? wody.



Swiadczy fakt, ze wody jej wystadzaja wode oceaniczng jeszcze w odlegloéci okoto
trzystu kilometréw od ujécia, za§ mul niesiony przez nig z glebi tajemniczych dzungli
Brazylii, Peru i Kolumbii zmienia srebrnobfekitng barwe oceanu na brudnozoétta.

- Krétko méwiac, juz zblizamy si¢ do Brazylii - pospiesznie wtracil kapitan
Nowicki, ktory znajac zamifowanie Tomka do geografii obawial si¢ obecnie dtuzszego
wyktadu na temat Amazonki.

- A wigc wkrotce ujrzymy Zbyszka i Natasz¢, a moze nawet i pana Smuge -
ucieszyta si¢ Sally.

- Kto wie, kochana sikorko! Moze tak bedzie - zawtérowat Nowicki.

- Trudno mi uwierzy¢, zeby taki stary wyga jak Smuga nie wygrzebatl si¢ nawet z
najgorszych opres;ji!

- Ja rowniez nie moge sobie tego wyobrazi¢! - rzek! Tomek. - Pan Smuga
niejednokrotnie znikat na dtuzszy czas.

- Swigta racja, on chadza wlasnymi $ciezkami - dodal kapitan. - Jak bardzo
obawiali$my si¢ o niego, gdy wezwal nas do Indii! Mysleliémy, Ze juz po nim, a w koncu
odnalezli$my go w klasztorze w Hemis, skad poprowadzil nas na wyprawe w glab Azji®.

- Oby i teraz tak si¢ stalo - westchnat Tomek. - Moze Zbyszek i Natasza
naprawde zbyt pochopnie zwrocili si¢ do nas o pomoc?

- Nie bede miat o to zalu do nich, jesli tylko w Manaos zastaniemy Smuge catego
i zdrowego - rzekl kapitan. - Dawno juz ich nie widzieliSmy. Us$ciskamy sig,
pogawedzimy i pozeglujemy z powrotem do waszego ojca!

- Tatu$ na pewno bardzo si¢ denerwuje - powiedziata Sally. - Tak chcial z nami
spieszy¢ na ratunek panu Smudze!

- Dobrze mowisz, sikorko, ale trudno mu bylo w polowie- roboty wystawic
Hagenbecka do wiatru. Kontrakt rzecz $§wigta! Kary umowne zrujnowalyby nas, jak amen
W pacierzu.

- To wtasénie byto najwigksza przeszkoda - westchnat Tomek.

- Ojciec rzucitby wszystko dla ratowania pana Smugi, gdyby sta¢ nas bylo na
pokrycie strat z powodu zerwania umowy. Ledwo udato mu si¢ wytargowac zgode
Hagenbecka na wyjazd pana.

- A moze tak i lepiej? - mruknat kapitan. - Niezbyt to roztropnie wyrzucac od razu
wszystkie kota ratunkowe za burte!

- Co pan ma na myséli, drogi kapitanie? - zaciekawita si¢ Sally.

%0 Mowa o wyprawie opisanej w powiesci pt. Tomek na tropach Yeti.



- Pomysl dobrze, to zrozumiesz! - odpowiedzial Nowicki. - Jesli Smugi nie
zastaniemy w Manaos, to znaczy, ze przepadt w dzikim kraju. Jezeli taki do§wiadczony
podréznik moégt tam zaginagé, to i nam takze moze przytrafic sie co$ zltego. Wtedy
szanowny twoj tes¢, sikorko, rozwinie Zagle i pospieszy nam z pomoca. Zrozumiatas
teraz?

- Widze, kapitanie, ze bierze pan pod uwage wszystkie ewentualno$ci, nawet i te...
najgorsze - zafrasowafta si¢ Sally.

- Tylko z6ttodziob zawsze liczy na sprzyjajace wiatry!

Umilkli i zamysleni spogladali na mewy, ktore z zZatosnym piskiem kotowaty nad
statkiem. Po chwili Nowicki przerwal milczenie i rzekt- Glodne ptaszyska, a i mnie
burczy w brzuchu. Wikt zaptaciliémy z géry, wigc chodZmy na $niadanie. Nic tak nie
poprawia humoru, jak dobre jedzenie i szklaneczka jamajki.

Przeszli do ogoélnej jadalni. Podczas $§niadania omawiali plany na najblizsze dni,
gdyz wkrotce mieli opusci¢ ""Gwiazde¢ Potudnia'", na ktdrej przeptyneli Ocean Atlantycki.

- Koncza si¢ wasze wygody - wlasnie mowil kapitan Nowicki.

- W Belem do Para® musimy zaokretowaé sie na jaki$ statek rzecznej zeglugi.
Zazwyczaj tfoczno na nich jak w beczce $ledzi! Spotkamy wiele typkow spod ciemnej
gwiazdy.

- Styszatam, ze statki oceaniczne mogg zZeglowa¢ po Amazonce - wtracita Sally. -
ZaoszczedzilibySmy czasu, gdyby nasz statek zawijat wprost do Manaos.

- Moglby tam doptyna¢! Statki o tonazu do pigciu tysigcy ton moga dociera¢ do
Manaos, a trzytysieczniki nawet do Iquitos w Peru. Céz jednak z tego, skoro "Gwiazda
Potudnia" konczy swoj rejs w Belem!

- Dlaczego powiedzial pan, ze w Belem do Para spotkamy wiele typéow spod
ciemnej gwiazdy? - ciekawita si¢ Sally.

- Nie tylko tam, sikorko. W Brazylii i w Peru wcigz panoszy si¢ goraczka
kauczukowa. Kauczuk to teraz czarne zfoto Ameryki Potudniowej. Pare lat temu bytem
w Belem do Para. Wtedy jeden facet, ktory tez szukat szcz¢écia w dzungli, opowiadat mi,
ze goraczka kauczukowa doprowadza ludzi nawet do wigkszego szalenstwa niz goraczka

ztota w Kalifornii, na Alasce, czy tez w Klondike®.

61 Belem do Para (dawna nazwa: Santa Matia de Belem do Grao Para, czyli Swigta Maria Betlejemska z
Grao Para) jest stolica stanu Para, a zarazem najwigkszym miastem w péinocnej Brazylii. Miasto zalozone
na poczatku XVIII w., posiada wiele zabytkéw architektury kolonialne;j.

62 Kalifornia - stan na zachodzie USA, lezy nad Oceanem Spokojnym. Ma powierzchni¢ 411 015 km? i jest
trzecim pod wzgledem wielkos$ci stanem po Alasce i Teksasie. W 1840 r., koto Coloma odkryto zfoto.
Podczas goraczki ztota w ciggu dwoch lat naptyneto tam okoto 90 tyS. ludzi. Alaska, odkryta przez
ekspedycje rosyjska w 1741 r. i sprzedana USA za 7,2 min dolaréw w 1867 t., jest najwigkszym ze stanéw



- Czy byt pan kiedy$ w kraju ogarnietym goraczka zltota? - dalej pytata Sally.

- Raz zahaczytem o Alaske. Plyn¢liSmy wtedy z fadunkiem maki. Poszukiwacze
ztota prawie umierali z gtodu nad rzeka Jukon. Za prowiant placili szczerym zfotem!
Wtedy nastuchalem si¢ niemato. Tam jednak w najwigkszym niebezpieczenstwie
znajdowali si¢ ci, do ktorych usmiechneto si¢ "zfote szczescie'.

- Czyzby w Brazylii byto inaczej?!

- Inaczej? Prawdziwe piekto! Ten facet, o ktérym wspomniatem, tylko cudem
umknat z Zyciem z obozu zbieraczy kauczuku w dzungli, gdzie przez dwa lata musiat
harowac niemal jak galernik. Po prostu rozbdj i niewolnictwo!

- Przerazajace historie pan opowiada - rzekta Sally. - Wobec tego nie moge
zrozumie¢, dlaczego pan Smuga zgodzit si¢ tam pojechac, a w dodatku jeszcze zabral
Natke i Zbyszka?

- Nasz Smuga jadat juz chleb z niejednego pieca. Dla niego to nie pierwszyzna.
Tych dwojga mtodych na pewno nie narazit na niebezpieczenstwo, sama si¢ przekonasz.

- Réwniez jestem tego pewny - wtracit Tomek. - Zebysmy tylko nie musieli zbyt
dlugo czeka¢ w Belem na statek w gore Amazonki. Troche¢ za wiele czasu uptyneto od
zaginigcia pana Smugi!

- Zawsze trafi si¢ jakas okazja, juz ja tam dobrze poniucham - odpart kapitan. -
Czekajcie, ile to czasu mine¢to od przepadnigcia Smugi? Daj no list Zbyszka i Nataszy!

- Znam go na pami¢c - powiedzial Tomek. - Smuga wyruszyt znad Putumayo w
koncu czerwca. List pisany w pazdzierniku otrzymaliémy w listopadzie. Teraz juz za
tydzien Boze Narodzenie, a wigc pan Smuga nie daje znaku zZycia od szesciu miesigcy.

- Faktycznie kawat czasu - potaknat No wieki.

- O znalezieniu jakich$ §ladow nawet nie mozna marzy¢ - odezwala si¢ Sally
przygnebiona.

- Tak, to nie wchodzi w rachube - potwierdzil Tomek. - Nastapita przeciez
zmiana pory roku. Pan Smuga wyruszyl w porze suchej, ktéra trwa od kwietnia do
pazdziernika, a obecnie od dwéch miesigcy mamy w Amazonii por¢ deszczowa, czyli
zime¢. Amazonka i jej doptywy zalaly znaczne obszary kraju.

- Czy to moze uniemozliwi¢ nam wyprawe ratunkow3q? - coraz bardziej niepokoita
si¢ Sally.

- Raczej utrudni zbieranie informacji - odpart Tomek. - W okresach wysokiej

USA. Ma powierzchnig 1519 000 km?2. W latach 1896-1902 odkryto tam ztoto. Klondike - region w Kanadzie
w $rodkowo-zachodniej czgéci terytorium Jukon. Tam wlasnie znaleziono zfoto w 1896 r. w Bonanza Creek.
Gorjczka ztota Sciagneta tam z USA w przeciaggu roku ponad 30 ty$. poszukiwaczy.



wody ludzie, a nawet i zwierz¢ta odsuwajg si¢ od brzegéw rzek. Tym samym nielatwo
bedzie odnalez¢ tych, ktérzy mogliby cos powiedzie¢ o Smudze. Natomiast jesli chodzi o
sposOb poruszania si¢ wyprawy, to w Amazonii na wielu terenach zawsze podrézuje si¢
na fodziach. Widzisz, Amazonka przez wigkszo$¢ roku przelewa si¢ przez brzegi i pewne
okolice stale sa przez nig zalewane. Dzieje si¢ tak, gdyz pora deszczowa na potkuli
poéInocnej wystepuje w innym czasie niz na potkuli potudniowej. Z tego powodu
lewobrzezne doptywy Amazonki wzbieraja na zmiane z prawobrzeznymi®.

- Wspaniaty jeste§, Tommy! - zawotata Sally. - Nigdy nie byles w Brazylii, a
przeciez znasz ja na wylot! Pokonamy wszelkie przeciwnosci! Ty i pan kapitan na pewno
poradzicie sobie ze wszystkim.

Méwigc to Sally obdarzyla obydwoch mezczyzn promiennym usmiechem.
Olbrzymi No wieki az przymruzyl oczy z zadowolenia, a i Tomek pokrasniat, gdyz
obydwaj byli czuli na tego rodzaju pochlebstwa.

Dwa dni szybko minely tréjce przyjaciot. Przygotowywali si¢ do opuszczenia
statku po drugiej morskiej podrézy, odwiedzali poczciwego Dinga, ktéry przebywat w
pomieszczeniu dla zwierzat, snuli domysty na temat losé6w Smugi i uktadali plany.
Trzeciego dnia prawie od $witu czuwali na poktadzie, bowiem na zachodnim horyzoncie
juz rysowato si¢ sinawe pasmo wybrzeza.

Poczatkowo nikly zarys ladu stopniowo rozrastal sie, poteznial, przybierat coraz
to realniejsze ksztalty, az w koncu, okolo potudnia, péinocne brzegi Brazylii blysnely
tropikalnym urokiem. Zaborczy ocean z gluchym pomrukiem uderzal w przybrzezing
mielizne, a potem bryzgajac biata piang fagodnie przetaczal si¢ po ztocistych, szerokich
plazach. Gdzie indziej znow z wsciektoScia przenikat w gaszcze mangrowe, ktorymi
zachtanna dzungla, schodzaca niemal w ton oceanu, oslaniala si¢ przed jego
niszczycielska sifa. Tu i tam palmy kokosowe powiewaly wspanialymi piéropuszami,
jakby wabily przybyszéw zza bezmiernego oceanu w glab malowniczego, a zarazem
tajemniczego ladu.

- Jakis statek podplywa do nas! - w pewnej chwili zawotata Sally. - Pewno
przywozi pilota!

- Oczywiscie, zaraz przyjmiemy go na pokfad - potwierdzit Nowicki.

- Wigc juz wplywamy na Amazonke?! - dziwita si¢ Sally. - Przeciez przed nami
wciaz jeszcze rozciaga si¢ ocean!

- Odgafe¢zienie rzeki, w ktére obecnie wplywamy, ma okolo szesc¢dziesigciu

63 Wody Amazonki wzbieraja dwukrotnie w ciagu roku i wtedy poziom ich podwyzsza si¢ od 15 do 20 m.
Wieksze spietrzenia wod trwaja od lutego do czerwca, zas§ mniejsze od pazdziernika do stycznia.



kilometréw szerokosci - zauwazy! Tomek.

- Wiec to jedynie odgatezienie rzeki? - jeszcze bardziej zdumiata sig¢ Sally.

- A jakze, sikorko, szeroko$¢ catej Amazonki przy ujSciu razem z delta wynosi
trzysta kilometréw. To najszersza rzeka na Ziemi - dodat Nowicki.

- Widzisz, Sally, ujScie Amazonki tworzy potezny lej, rozwidlony przez liczne
wyspy - uzupelnit Tomek. - Lej ten rozpoczyna si¢ o trzysta piecdziesiat kilometréw od
Oceanu Atlantyckiego. Nie jestem pewny, lecz wydaje mi si¢, Ze Amazonka tworzy przy
ujsciu trzy odgatezienia?

- A jakze, nie mylisz si¢! - potaknagl Nowicki. - Pétnocne odgalezienie ujécia
Amazonki zwa Canal do Norte, Srodkowe Canal do Sul, a potudniowe Para.

- Ktéorym odgatezieniem poplyniemy? - zapytata Sally. -Potudniowym,
oddzielonym wyspa Marajo®. Tedy wiedzie gléwna droga. PéInocne i érodkowe sa
niebezpieczne dla zZeglugi.

Przyjaciele przerwali pogawedke. W poblizu wybrzeza ukazalto si¢ kilka niezwykle
oryginalnych todzi rybackich, wyplecionych z gietkich galezi lub trzciny. Wygladem
przypominaty duze, podtuzine kosze do bielizny zwezajace si¢ ku obydwom koncom.
Kazda t6dz posiadata ogromny, jasnoniebieski lub pomaranczowy zagiel w ksztalcie
trojkata. Tomek i Sally z ciekawoscia przygladali si¢ im przez lornetki, gdyz, jak
zapewnial Nowicki, tego rodzaju todzie uzywane byly do morskich, przybrzeznych
potowéw od Recife® az do Amazonki.

"Gwiazda Potudnia" tymczasem, juz prowadzona przez pilota, Smiato plyneta po
kanale. Totez Sally nieco zawiedziona zauwazyta- Drugiego brzegu wciaz jeszcze nie
widac. Fala wysoka niemal jak na oceanie!

- Nic dziwnego, drugi brzeg lezy o kilkadziesiat kilometréw, a w dodatku
ptyniemy teraz na fali przyptywowej - wyjasnit Nowicki. - W tej chwili Amazonka i ocean
wodza si¢ za tby!

- Nie rozumiem...?

- Pot¢zna Amazonka wdziera si¢ na setki kilometréw w Ocean Atlantycki, lecz

podczas przyptywu Atlantyk z powrotem wpycha olbrzymie masy wody w koryto rzeki.

64 Marajo (Ihla de Marajo) najwigksza rzeczna wyspa na Ziemi; powierzchnia jej wynosi okofo 48 tys. km?2.
Lezy w uj$ciu Amazonki do Atlantyku, miedzy dwoma ramionami rzeki: Canal do Sul i Para. Teren
nizinny, miejscami bagnisty, w zachodniej cze¢éci lasy rownikowe.

% Recife (dawniej Pernambuco) wazny port morski i miasto, a zarazem stolica stanu Pernambuco we
wschodniej Brazylii. Miasto jest zbudowane cz¢Sciowo na ladzie stalym, a czeSciowo na potwyspie i
wyspie, lezacej w lagunie, utworzonej przez dwie rzeki. Recife jest najdalej na wschod wysunigetym
punktem Ameryki Potudniowej. Osrodek eksportu cukru, bawelny i skor. Miasto zatozyli Portugalczycy w
1535 r., poczatkowo na pétwyspie, a potem Holendrzy rozszerzyli je na wyspe. Czes¢ na ladzie statym jest
najbardziej nowoczesng dzielnica miasta.



Dzigki temu na Oceanie Atlantyckim plynie si¢ po wodach Amazonki, a na Amazonce po
wodach oceanu. W czasie przyplywu wysokie fale oceaniczne plyna pod prad rzeki,
zalewaja i niszcza wszystko, co napotkaja po drodze. Fale przyptywowe siggaja na
Amazonce az siedemset pigcdziesigt kilometrow w gore rzeki, czyli do miasta Obidos,
ktore lezy prawie w potowie drogi do Manaos.

- Czy to jest naprawde mozliwe? - nie dowierzata Sally.

- Tylko zerknij do podrecznika geografii, a zaraz przestaniesz watpi¢ w sfowa
kapitana - wesoto wtracit Tomek. - W Canal do Para pororoca, jak na Amazonce nazywa
sie fale przyptywowa, dochodzi do trzech metréw wysokosci.

- Dobrze moéwisz, brachu, w Canal do Norte i w Canal do Sul fale przyptywowe sg
nawet znacznie wyzsze i gwaltowniejsze. Dlatego tez gltéwna zegluga odbywa si¢ po
Canal do Para - dodat Nowicki.

- Moi drodzy, powiedzcie mi jeszcze, czy dzisiaj doptyniemy do portu w Belem?

- Belem lezy sto czterdziesci cztery kilometry w glebi delty, bedziemy tam jutro o
Swicie - wyjasnit Nowicki.

Jeszcze na kilka godzin przed zapadni¢ciem wieczoru coraz wigcej matych wysp
porostych dzungla zaczeto pojawiac si¢ na rzece. W gaszczu tropikalnej zieleni czesto
byto wida¢ domki o spadzistych dachach, zbudowane na wysokich palach. Coraz tez
czesciej w poblizu statku przeplywaly prymitywne fodzie krajowcow.

Sally i Tomek z zainteresowaniem przygladali si¢ panoramie Amazonki. Nawet
nie chcieli zej$¢ do jadalni na obiad. Na szczescie dla zglodniatego Nowickiego
nadciagnat ulewny deszcz, ktory spedzit wszystkich z poktadu. Byta to juz przeciez
brazylijska zima, w czasie ktorej gwaltowne ulewy nadciggaty regularnie prawie kazdego
popotudnia.

Nastepnego ranka '"Gwiazda Poludnia" wplyneta do zatoki, a wkrotce tez

przybita do kamiennego molo w porcie Belem do Para, zwanym Brama Amazonki.



NA AMAZONCE

Po opuszczeniu statku w Belem troje przyjaciét wynajelo pokoje w hotelu w
nowoczesnej cze$ci miasta. Kapitan Nowicki zaraz powrdcit do portu, aby zasiggnac
informacji o statkach odplywajacych w goére Amazonki, a Tomek z Sally wyszli przyjrzec
si¢ miastu.

Belem, obok Manaos i Iquitos, nalezalo do najwazniejszych miast nad Amazonka,
ktore swoj blyskotliwy rozwoj zawdzieczaly kauczukowi. Do portu codziennie zawijaly
statki z Yadunkiem kauczuku zbieranego w glebi btotnistych dzungli i stad dopiero to
"czarne zloto Brazylii" ptyneto dalej w $wiat. Na ulicach panowal ozywiony ruch. W
najnowszej dzielnicy miasta miescity si¢ biura wielu przedsigbiorstw kauczukowych i
banki. Miasto byfo naturalng "brama Amazonki'. Ktokolwiek zamierzal udac si¢ w glab
kontynentu, musiat rozpoczyna¢ swa podr6z w porcie Belem, gdyz w tej czesci Brazylii
jedynym goscincem byta wszechwtadna rzeka.

Tuz obok europejskiej dzielnicy 1$nigcej czystoscia i bogactwem, rozpos$cierato si¢
stare miasto o kretych uliczkach i zautkach, pelne brudu i nedzy. Tomek i Sally
rozpoczeli zwiedzanie miasta od nadbrzeza rzeki, gdzie lezala najbardziej
reprezentacyjna dzielnica. W niej wlasnie znajdowaly si¢ domy handlowe,
przedsi¢gbiorstwa, urzedy, luksusowe hotele, restauracje, kawiarnie i wspaniate sklepy,
wabigce oko wystawami wypetnionymi najrozmaitszymi przedmiotami.

Ta czgé¢ miasta mniej zaciekawita Tomka i Sally. Totez zaledwie przyjrzeli si¢
szerokim, czystym bulwarom, skwerom i placom, natychmiast weszli w boczng ulice
wiodaca ku staremu miastu, zbudowanemu jeszcze w czasie kolonialnego podboju. Tutaj

dominowaly masywne, biate patace, ponure Swigatynie przypominajace twierdze obronne,



gdyz tak portugalscy, jak i hiszpanscy konkwistadorzy mieczem i krzyzem starali sig
ujarzmi¢ potudniowoamerykanskich Indian.

Tomek i Sally z zainteresowaniem spogladali na stare budowle, ktérych ponure
mury przypominaly historie krwawego podboju i beznadziejnej obrony. Obejrzeli
zabytkowq katedre z XVIII wieku, po czym udali si¢ do sfawnego portu rybackiego Ver-
o-Peso, przesigknietego charakterystycznym zapachem ryb. Byt akurat dzien targowy.
Przy brzegu rzeki czernit si¢ las masztéw rozmaitych stateczkow, barek oraz indianskich
fodzi, na ktorych przyplywano do Belem na targi nawet z do$¢ odleglych zakatkow
Amazonii.

Targowisko przedstawiato niezapomniany widok. Na tle murowanych, niezbyt
wysokich domoéw, zdobionych frontonami badz wiezyczkami nakrytymi spiczastymi
dachami, roil si¢ réznokolorowy tlum. Jasnobrunatni Indianie, Metysi, Murzyni o
odcieniach skéry od popielatej do czarnej jak heban, Mulaci, Japonczycy, Chinczycy i
biali przybywali na targ nie tylko, by co$ sprzeda¢ lub kupi¢, lecz takze dla wspoélnej
wymiany nowinek i plotek. W amazonskiej gluszy osady, a czasem tylko pojedyncze
domostwa byly oddalone od siebie o setki kilometréw niedostgpnych puszcz. Totez na
targowisku nikt si¢ nie spieszyl ani nie niecierpliwil, kazdy chetnie wdawat si¢ w
pogawedke.

Mtode matzenstwo spedzito sporo czasu na Ver-o-Peso. Sally kupita kilka
drobiazgéw dla przyjaciéot w Manaos, a potem myszkowali po placu, ciekawie obserwujac
barwny ttum. Niektorzy sprzedawcy roztozyli stragany, inni natomiast kfadli swoj towar
wprost na kamiennym nabrzezu. Mozna tam byto naby¢ ryz, bulwy maniokowe lub tarta
z nich gruboziarnista make zwana ''farinha", castanha do Para, czyli stawne orzechy
brazylijskie, kakao, kokosy, banany, ananasy, ryby od najmniejszych do olbrzymow, a
obok wielu produktéw spozywczych takze cenne skory krokodyli, wezy i jaguarow,
przedziwne wyroby ze skrzydel przepigknych motyli, naszyjniki z suszonych nasion,
koronki z wltékien palmowych oraz wiele, wiele ré6znych okazéw indianskiego rekodziefta.
Nie brakto réwniez zbioréw motyli, p¢kéw zasuszonych kolibréw, nawet Zywych papug,
umiejacych wymawia¢ pewne sfowa portugalskie i hiszpanskie, malpek, a czasem trafita
si¢ Zywa anakonda i jaguar.

Na zwiedzaniu miasta min¢to prawie cate przedpotudnie. Tomek mial jeszcze
ogromng ochote doktadniej zwiedzic¢ stare Belem, zamieszkane gléwnie przez Metysow i
Mulatéw, gdzie krete, waskie uliczki konczyly si¢ juz na moczarowatych przedpolach

tropikalnego lasu, lecz Sally przypomniata mu o Dingu pozostawionym w hotelu.



Nowicki juz powrdcit z portu i czekat na nich w pokoju popijajac swoja ulubiong
jamajke. Dingo uradowany machnat ogonem, a kapitan zagadnat- Co tam nakupitas,
sikorko?!

- To upominki dla pana Smugi, Nataszy i Zbyszka - wyjasnita Sally.

- Chciatam kupi¢ dla pana gadajaca papuge, ale Tommy powiedzial, Ze teraz
bytaby zbyt ktfopotliwym upominkiem.

- Gadajaca papuge, mowisz? - rzekt Nowicki. - A wiesz, Ze nawet chciatbym mie¢
takiego zmys$lnego ptaka!

- Wtasnie o to gadanie najwigcej mi chodzifo - wtracit Tomek.

- Wprawdzie potrafita wymawiac¢: bom dia, compadre, czyli dzienn dobry, kumie,
ale byty to jedyne przyzwoite stowa poza portugalskimi klatwami.

- Hm, faktycznie sprawiataby klopot w przyzwoitym towarzystwie - przyznal
Nowicki.

- Ofiaruj¢ panu taki upominek przed wyjazdem z Ameryki - obiecata Sally, po
czym zapytata: - Czego dowiedziaf si¢ pan w porcie?

- Spotkatem kumpla z braci marynarskiej. Kiedy$ ptywaliSmy razem na jednym
starym pudle - odpart kapitan. - Réwny chfop, tylko chrapie niemifosiernie!

- Drogi panie kapitanie, czy dowiedziat si¢ pan takze czegos o statkach
odplywajacych w gore rzeki? - niecierpliwie wtracita Sally.

- Ostatnio jeste$ w goracej wodzie kapana - skarcit ja Nowicki.

- Wtasnie chciatem wyjasni¢, Zze ten kumpel obecnie jest kapitanem na statku
kursujacym po Amazonce. Jego "Santa Maria" odplywa o §wicie do Manaos.

- A to wspaniata nowina! - zawotata Sally, po czym usciskata marynarza.

- Naprawde doskonata wiadomos$¢ - ucieszyt si¢ Tomek. - Kiedy przenosimy si¢
na statek?

- Zaraz po deszczu - wyjasnit Nowicki.

- Przeciez nie pada! - zaoponowata Sally.

- Nie martw si¢, deszcz pewny. W zimie zawsze tu leje po potudniu. Teraz mamy
czas na obiad i drzemke. Przed zmierzchem zaokre¢tujemy si¢ na ""Santa Marie'.

Tuz przed zachodem stonca znalezli si¢ w porcie. "Santa Maria" byla matym
dwukominowym parowcem o duzym kole fopatkowym umieszczonym z tytu. Kilkunastu
Mulatéw wlasnie konczyto zatadunek wielkich szczap drewna, ktérymi podgrzewano
kotty na statku.

- Wigc to jest ""Santa Maria"'! - szepneta Sally.



- Nie martw sig, sikorko! - pocieszyt ja Nowicki - Dla nas znajdzie si¢ jaka$
kabina.

Weszli po pomoscie na dolny poktad zattoczony ludzmi, workami, koszami,
bydfem i drobiem. Sally zacisn¢ta dfon na obrozy gtucho warczacego Dinga i z Zalem
pomyslata o przestronnej, wygodnej ""Gwiezdzie Potudnia', ktora stad doskonale byto
wida¢, lecz w tej wlasnie chwili z drugiego poktadu zbiegl po schodkach mezczyzna
Sredniego wzrostu, o szerokich barach i z gleboka blizng na lewym policzku. Szerokim
ruchem ramion rozgarnat cizbe¢ ludzka i stanat przed tréjka przyjaciof.

- To jest Fred Slim, kapitan tego starego pudia - oznajmil Nowicki, a potem
dodal: - Oto Tomasz Wilmowski z Zona, moi przyjaciele, i nasze psisko, Dingo! Czy
przygotowates dla nas kabine?

- Ay, ay, kapitanie! - po angielsku odpowiedziat Slim unoszac dfon do daszka
czapki zsunigtej z czota, po czym podat Tomkowi sgkate fapsko, uklonit si¢ Sally i rzekd:
- Wyrzucitem jedno towarzystwo z kabiny pierwszej klasy, ktora przeznaczytem dla pana
Wilmowskiego i jego pigknej Zony. Ty, kapitanie, rozgos$¢ si¢ w moim apartamencie jak
we wlasnym domu. Widzisz, jak tu wszedzie tfoczno.

- Dobrze, tylko na noc wyno$ si¢ na mostek, bo wiesz, ze chrapanie denerwuje
mnie - powiedziat Nowicki. - Kaz wnie$¢ nasze manatki, stojg na molo na wézku!

- Hej, Ramon! - krzyknat kapitan Slim w kierunku barczystego Mulata,
dopilnowujacego zatadunku drzewa. - Zajmij si¢ bagazami panstwa! A teraz prosze¢ za
mna!

Kapitan Slim najpierw zaprowadzil gosci do kabiny przeznaczonej dla mltodego
malzenstwa, pomoégl w ulozeniu bagazy, a potem wspoélnie przeszli do kabiny
kapitanskiej, szumnie zwanej przez niego apartamentem. Bylo to tez najobszerniejsze i
najschludniejsze pomieszczenie na statku.

Na stole nakrytym do kolacji na cztery osoby stata bateria butelek oryginalnej
jamajki. Na ich widok kapitan Nowicki rozpogodzil si¢ i rzekt- Ha, widze, Ze nie
zapomniate§ o delikatesie, za ktorym przepadam! Kapitan Slim odruchowo dotknalt
dfonia szerokiej blizny na policzku i odpart- Jak moéglbym zapomnie¢! Dzigki tobie
skonczyto si¢ tylko na tym.

- To musiata by¢ okropna przygoda?! - zawotata Sally.

- Jaka tam okropna przygoda! Zwykta bojka! - zaoponowat Nowicki. - Skoro
poczestunek gotowy, to nie tra¢my czasu i siadajmy do stotu.

- Kiedy odptywamy z Belem? - zapytal Tomek z niepokojem spogladajac na rzad



butelek.

- Mogliby$my wyruszy¢ na noc, zaraz po zatadunku drzewa, ale pilot spit si¢ do
nieprzytomnosci. Odplyniemy o $wicie...

- Zaraz po kolacji zajme si¢ twoim pilotem - wtracit Nowicki. - Zanurz¢ mu
tepetyn¢ w kuble wody z Amazonki, to wytrzezwieje.

*

Sally przerazona spogladata na kapitana Slima, Nowickiego i Tomka, ktorzy
trzymajac pilota za nogi, zanurzali jego gtowe w wiadrze metnej wody. Nieszczesny pilot
sapaf, wypluwal brudnozéttawe strumienie na poktad, rozpaczliwie machal rekami, ktore
trzeszczaly w stawach i chrobotaly niczym skrzydta starego wiatraka. Sally nie mogta
dluzej na to patrze¢, wiec podbiegta do nich i wyrzucita wiadro za burte. Wtedy
rozgniewani mezczyzni z rozmachem wyrzucili pilota w $lad za wiadrem. Sally wspigta
si¢ na porecz, aby skoczy¢ tongcemu na ratunek i... przebudzita si¢ z koszmarnego snu.
Odetchneta z wulga, a nastepnie parskneta S$miechem ujrzawszy Dinga, ktory
zaniepokojony badawczo spogladat na nia. '"Santa Maria" plyneta trzeszczac w
wigzaniach, a wielkie kolo wprawiajace ja w ruch miarowymi obrotami chrobotato
glosno. A wigc juz znajdowali si¢ w drodze do Manaos, a ona po prostu przespala
wyplynigcie z portu.

Sally rozejrzata si¢ wokoto. Tomka nie bylo w kabinie, zapewne z pokladu
przygladatl si¢ okolicy. Na stole, pod zawieszong nad nim lampa naftowa, lezaly
dziesiatki ré6znych owadéw z opalonymi skrzydtami. Teraz wtasnie Sally przypomniata
sobie, ze poprzedniego wieczora dtugo nie mogta zasna¢, gdyz roje owadéw nadlatywaty
do $wiatla lampy, brzeczaly w moskitierze ostaniajacej koj¢, a potem hatasowaty na
stole.

"To przez te owady zaspatam, a Tommy nie obudzil mnie..." - szepne¢ta. Razno
wyskoczyta z kabiny. Wéro6d pasazeréw pierwszej klasy, ktéra miescita si¢ na drugim
poktadzie, nie spostrzegta swych towarzyszy. Troch¢ nadasana przystaneta przy
balustradzie.

"Santa Maria" zapewne ptyneta juz od kilku godzin, gdyz obecnie znajdowata si¢
w malowniczym, waskim kanale po zachodniej stronie wyspy Marajo, ktoéry faczyt
potudniowe rami¢ ujécia z wlasciwa Amazonka. Statek plynat wolno, trzeszczaf,
chrzescit kotem, sapat i wraz ze smugami zéltoczarnego dymu sypat wielkimi iskrami z
dwoch cienkich, wysokich kominéw. Ptaski dach unoszacy si¢ nad drugim pokfadem

ostaniat pasazeréw przed deszczem iskier, Sally wigc oparta si¢ rekami o balustrade i



gleboko wdychata korzenny aromat plynacy z laséw na pobliskich brzegach. Od czasu
do czasu wsrod zielonej gestwiny zabielita si¢ indianska chata bez §cian, zbudowana na
wysokich palach i ostoni¢ta duzym dachem z lisci palmowych, czasem tez obok domkéw
krajowcéw wida¢ byto wille biatych ludzi, okolone drzewami pomaranczowymi i
bananowcami.

Naraz kto$§ przystanal za Sally. Pomyslata, ze to Tomek lub kapitan Nowicki i
zaczeta udawad, ze nikogo nie dostrzega. Sniade dfonie pojawily si¢ na balustradzie tuz
przy Yokciach Sally. Teraz spostrzegta swa pomytke. Odwrécita si¢ i ujrzata obcego
mezczyzne. Byt to wysoki, barczysty Metys, starannie ubrany w popielaty garnitur i
melonik. W jego czerwonym krawacie tkwita szpilka z duzym brylantem.

Metys mial pewny siebie u§miech na twarzy. Zagadnat po portugalsku. Sally nie
zrozumiata ani sfowa. Chciata odsunac¢ jego ramig, aby odej$¢, lecz mezczyzna ani
drgnat.

- Prosz¢ mnie przepusci¢! - po angielsku odezwata si¢ Sally.

- Czy nie znasz portugalskiego? - po angielsku zagadnat Metys. - Pytam, dokad
sie¢ udajesz $licznotko! Pewno do Manaos...? Moze artystka? Jesli tak, moge zaangazowac
ci¢ do mego lokalu. Jestem wiascicielem "Tesouro". BadZz dla mnie grzeczna, oplaci
sig...

- Prosz¢ mnie przepuscic! - ostrzej powiedziata Sally. Metys rozesmiat sie tylko.

- Nie szukam pracy i nie mam ochoty z panem rozmawiac - dodata Sally.

Metys pochylit si¢ nad nia, lecz w tej chwili mocne szarpnig¢cie za rami¢ oderwato
go od balustrady. Teraz ujrzat przed soba nieco nizszego mfodego mezczyzne. Byt to
Tomasz Wilmowski.

- Gdy kobieta méwi, ze nie ma ochoty na rozmowe, nalezy pozostawiC ja w
spokoju - odezwat si¢ Tomek mierzac Metysa surowym spojrzeniem.

- Szukasz guza? - bunczucznie zapytat Metys. Tomek opanowal si¢ i odpart- Nie
wszczynaj awantury, bo wkrotce mozesz tego pozatowac!

Metys znienacka zamierzy? si¢ pig§cig na Tomka. Potem wydarzenia potoczyly si¢
tak btyskawicznie, Ze nawet Sally dopiero wtedy pojela, co si¢ stato, gdy Metys runat na
poktad.

- Czy masz juz do$¢ zaczepek? - spokojnie zapytal Tomek. Kapitan Nowicki stat
na uboczu i rozbawiony obserwowat krotka walke. Sam przeciez wyuczyl swego druha
niezawodnych uderzen obezwtadniajacych nawet najtezszych przeciwnikow i pewien byt

wyniku starcia. Nagle ujrzat Indianina z nozem w dfoni podkradajacego si¢ za plecami



Tomka. Nowicki dopadt go w jednej chwili, chwycit z tylu za pasek od spodni i kark, po
czym uniost go w gore. Indianin zakreslit fuk w powietrzu i glucho uderzyt o $ciang
nadbudoéwki, po czym bezwtadnie osunat si¢ na poktad.

Inni pasazerowie z zainteresowaniem przygladali si¢ bdjce. Wkrotce réwniez
nadszedt kapitan Slim. Metys klnac pod nosem podnosit si¢ z poktadu. Ujrzal kapitana
statku.

- Zamknij ich! - zawotal rozztoszczony porazka. - Napadli mnie!

- Jeszcze jedno stowo, a wyrzuce ci¢ za burte! - ostrzegt Nowicki. Metys chciat
co$ powiedzie¢, ale kapitan Slim uprzedzit go- Pomysl dobrze, zanim si¢ odezwiesz. O
ile znam mego kumpla, to na pewno dotrzyma sfowa. Najlepiej idz do kabiny razem ze
swoim stuzacym i obydwaj siedzZcie cicho.

Metys klnac pod nosem dzwignat si¢ z poktadu. Chwiejnym krokiem oddalit sig,
a za nim umknaft Indianin. Przyjaciele staneli przy burcie.

- Niezle sobie “poradzites - Nowicki pochwalil Tomka, a zwracajac si¢ do Sally,
zapytal: - Czego ten miejscowy elegant chcial od ciebie?

- Myslal, ze jestem artystka i proponowat mi prace w swoim lokalu w Manaos.

- Wyglada na faceta z gotowka - rzekt Nowicki rozbawiony.

- Czy wiecie, z kim zadarli$cie? - odezwal si¢ kapitan Slim. - Ten Metys posiada
powazne udzialy w jednym przedsigbiorstwie kauczukowym. To Pedro Alvarez, dobrze
znany w Manaos i w Para, a takze i w Iquitos.

- Czekaj, czekaj, jak on si¢ nazywa? - zapytat Nowicki zaintrygowany.

- Pedro Alvarez - powtorzyt kapitan Slim.

- Do stu zdechtych wielorybéw... - zawotal zdumiony Nowicki, ale w tej chwili
Tomek znaczaco mrugnat do niego, wigc dyplomatycznie zakonczyl: - Faktycznie
styszatem gdzies to nazwisko! Ale pal go czort, dostal po tapach.

Gdy kapitan Slim powrdcit na swoje stanowisko na mostku, Sally odezwata sig-
Coéz za dziwny zbieg okolicznosci? Juz popadliSmy w zatarg z Pedrem Alvarezem, o
ktoérym Zbyszek pisaf tyle ztego!

- To jego wlasnie podejrzewal pan Smuga o nastanie zbiréw na obo6z Nixona.
Chcac mu to udowodni¢, wyruszyt w po$cig za mordercami ./ - dodat Tomek.

- Gdybym wczesniej wiedzial, kim on jest, sam bym mu co nieco . dolozyt -
zzymal si¢ Nowicki. - Ze zdumienia o maly wlos bytbym si¢ wygadaf.

- Ostrozno$¢ nigdy nie zawadzi, chociaz nie wydaje mi sig¢, zeby kapitan Slim

sprzyjat Alvarezowi - powiedzial Tomek.



- Jestem tego pewny - potwierdzil Nowicki. - Wprawdzie Slim okropnie chrapie,
ale mimo to mozna mu ufac.

Od tego dnia Sally wychodzac na poktad zawsze zabierata Dinga, a Tomek z
Nowickim takze mieli si¢ na bacznosci. Na szczgscie Alvarez nie opuszczal swej kabiny.
Moze wstydzit si¢ porazki?

"Santa Maria" tymczasem z uporem plyneta w gore rzeki. Mingta lezace na
pagértku Monte Alegro, a potem Santarem przy ujéciu rzeki Tapajoz do Amazonki i
zblizata si¢ do miasteczka Obidos. W miejscach pozbawionych wysp Amazonka
oszalamiatla swym ogromem. Drugi brzeg zarysowywal sie¢ ledwo widocznym
pasemkiem, a czasem w ogoéle znikal na horyzoncie.

Po kilku dniach zZeglugi panorama Amazonki stawata si¢ troch¢ monotonna.
Obydwa brzegi byly niskie i ptaskie. Rzeka szeroko zalewata nadbrzezny las tropikalny.
Drzewa teraz wprost wyrastaly z rzecznej toni, wychylaty nad nig swe konary. Sprawiato
to wrazenie, ze zachtanna dzungla zamierza w brod przejs¢ Amazonke.

Dni na rzece byly bardzo podobne do siebie. O $wicie i przed zmierzchem
aromatyczny las rozbrzmiewal krzykiem niezliczonego ptactwa. Na konarach drzew
matpy uprawiaty gonitwy, a ponad rzeka przelatywaty stadka kolorowych papug. Domki
biatych ludzi dawno juz zniknely z wybrzeza, a palmowe chatki krajowcoéw rowniez
rzadko urozmaicaty krajobraz.

Pogoda byta niemal tak jednostajna jak panorama Amazonki. Ranki bywaly
pogodne i ciepte. Dzungla blyszczata rosa, ktora szybko nikta, gdy stonce zaczynato
przygrzewac. Liscie i kwiaty rozwijaty si¢ jak za dotknieciem rézdzki czarodziejskiej,
wspaniate orchidee ostro odcinaly si¢ od soczystej zieleni. Ale gdy stonce osiagneto
zenit, liScie i kwiaty wiedly pod wplywem zaru, ptactwo milklo, Zycie w dzungli
zamierato. Tylko wszedobylskie $wierszcze od czasu do czasu pokrzykiwaly na
drzewach. Stawalo si¢ coraz gorg¢cej, parniej. Wtedy na wschodnim horyzoncie wykwitaty
biate obtoczki, ktore wkrotce rozrastaly sig¢, ciemniaty, az w koncu zasnuwaly cate niebo
czarng, nieprzenikniona zasfona. Wiatr nadlatywat i macil ton rzeki. Potoki deszczu
spadaly na ziemig, oslepiajace btyskawice rozdzieraly ponure niebo, grzmoty przetaczaty
sie z gluchym pomrukiem, bily pioruny. Potem burza milkfa nieoczekiwanie i bt¢kitne
niebo znéw jasniato nad Amazonka, az do zachodu stonca. Noce przewaznie bywaly
pogodne i chtodne, czasem tylko troche¢ popadato, lecz o §wicie zawsze ukazywalo si¢
bezchmurne niebo.

W Amazonii, lezacej w strefie przyréwnikowej, nie byto zmiennych czterech por



roku, podczas ktérych temperatura powietrza ulegataby wahaniom. Po prostu bylo tam
stale cieplo, a tylko w nocy wystegpowaly chtody. Tomek, jako doskonaly geograf,
poinformowat przyjaciél, ze w Amazonii istnialy wieksze réznice temperatury miedzy
dniem i nocg niz mig¢dzy latem i zimg. Tak tez bylo naprawde. Pora sucha, czyli lato,
oraz pora deszczowa wystepujaca zamiast zimy, r6znily si¢ tylko czestotliwoscig opadow
deszczu.

W porze suchej deszcze padaty co drugi lub trzeci dzien, natomiast w porze
deszczowej, kiedy stonce znajdowato si¢ w zenicie, wystepowaty codziennie®.

O ile panorama brzegéw rzeki, uktad pogody i charakter poér roku sprawialy
wrazenie pewnej monotonii, o tyle sama Amazonka wciaz zaskakiwata niespodziankami
i zmuszata zeglarzy do stalej czujnosci. W czasie pory deszczowej rzeka wystepowala ¢
brzegoéw i zalewalta dzungle na przestrzeni dziesiatek kilometréw. Jedne wyspy znikaty,
inne wylanialy si¢ niespodziewanie, a czasem sptywaly w dot razem z rzeka. Wyrastaly
wedrujace fawice, powstawaty wielkie wiry i wykroty bardzo niebezpieczne dla statkow.
Brudnozétte, spienione fale niosty olbrzymie drzewa wyrwane z korzeniami, zwaly
podmytego brzegu razem z roslinnoscia. To znéw pnie drzew tworzyly grozne zatory, a
podobne do wysp kepy wodorostow, galezi i trzcin zdradliwie ocieraty si¢ o boki statku.

W nurtach Amazonki czaily si¢ fawice krwiozerczych piranii, czyhaty malutkie jak
palec rybki canero, ktére wslizgiwaly si¢ w otwory ciata ludzi i zwierzat, w piasku i mule
rzecznym drzemaly jadowite, kolczaste raje”, dretwy elektryczne porazaty pradem,
ptawity sie Zarfoczne krokodyle.

Amazonka grozita czlowiekowi licznymi niebezpieczenstwami, lecz zarazem
takze utatwiala mu zycie. Wraz ze swymi doptywami tworzyta dostepne dla zeglugi
goscince®”, dostarczata pozywienia. W wodach Amazonki, oprécz wielu groznych

stworow, zylo okolo dwoch tysiecy gatunkéw ryb oraz rézne gatunki zo6twi, manaty z

6 Uktad pogody oraz warunki klimatyczne w Ameryce tropikalnej sa wynikiem ci$nienia atmosferycznego i
zwigzanych z nim wiatrow, ktore sa tu inne niz w Afryce, Australii i Azji. Tylko na niektérych obszarach
Ameryki tropikalnej wystepuja dwie pory deszczowe, przedzielone okresem suszy.

7 Raje (Rajidae) - ptaszczki, czyli ryby o ciele talerzowato sptaszczonym. W dzienn odpoczywaja w mule lub
piasku, a dopiero z nastaniem zmroku rozpoczynaja ruchliwy tryb Zycia. Ptywaja ponad dnem, dotykajac
jego powierzchni koncami ptetw. Jedza raki, kraby, drobne ryby. Jesli niechcacy nastapi si¢ na ptaszczke,
zaniepokojona uderza kolczastym ogonem, ranigc nieostroznego. Rana powoduje silne béle oraz objawy
podobne do skutkéw ukaszenia przez jadowite weze. U niektérych Rajidae cz¢$¢ muskulatury ogona moze
przeksztalci¢ si¢ w narzady elektryczne, dajace stabe wytadowania. U dretw (Torpedinidae) moznos¢
porazenia wyladowaniami elektrycznymi jest znacznie silniejsza.

8 Z licznych doplywéw Amazonki osiemnascie ma ponad 1500 km dtugosci. Najwigksze lewobrzezne:
Napo, Putumayo, Japura, Negro; prawobrzezne: Ukajali, Jurua, Purus, Madeira, Xingu i Tocantins.
Dtugoéc drog wodnych catego dorzecza, dostepnych dla statkéw, wynosi 50 ty$. km, z czego 40 tys. km
znajduje si¢ na terytorium Brazylii.



rzedu syren®, delfiny stodkowodne i wiele, wiele innych stworzehn. Wody Amazonki
przynosily zyzny muf, szeroko rozprzestrzeniany podczas przyborow, lecz stale zalewane

tereny byly mato przydatne cztowiekowi.

% Manaty (Manatidae) - duze ssaki morskie o wrzecionowatym ciele, porosnigetym z rzadka krotkimi
wlosami. Zywig si¢ roélinnoécig wodna i prowadza gtéwnie nocny tryb zycia. Zamieszkuja pobrzeza
tropikalnej cze$ci Oceanu Atlantyckiego; czesto wplywaja rzekami w glab ladu. Potawiane sa dla miesa,
skory i ttuszczu. Ostatnie manaty znajduja si¢ pod ochrona.



SPOTKANIE Z PRZYJACIOEMI

Ze wzgledu na male zanurzenie "Santa Marii", na otwartych wodach Amazonki
pilot prowadzit ja blizej brzegu, gdzie nurt zazwyczaj byl spokojniejszy. Tomek z Sally i
kapitanem Nowickim spedzali wiele czasu na ocienionym poktadzie, przypatrujac si¢
okolicy, a Dingo strzygl uszami obserwujac fruwajace ptaki.

Gdzie brzegi byly niskie i ptaskie, tam wezbrana woda gl¢boko wdzierata si¢ w
lad, tworzac niezliczone zalewy, kanaly i jeziora. Na brzegach corocznie zalewanych
przez rzeke rosty dosc¢ rzadkie, niskie lasy, ponad ktoérymi wystrzelaly w gore wysokie
palmy. W lasach tych, zwanych igapo, rosty drzewa kauczukowe.

Na wyzszych brzegach, nawiedzanych tylko przez niewielkie powodzie, r6st las
zwany vargem, charakteryzujacy si¢ licznymi gatunkami palm. Ziemi¢ stata, czyli terra
firme, stanowily obszary nigdy nie zalewane przez rzeke¢. Tam palmy rosty rzadko,
natomiast drzewa dwuliScienne osiagaly ogromne rozmiary. Rozmaite pnacza i porosta
oplataty lesne olbrzymy, u ktérych stép bujnie krzewito si¢ bogate runo. W lasach tych
przewazaly drzewa z rodziny mirtowatych, wawrzynowate i figowce. U brzegow
Amazonki i jej doplywoéw wszedzie rozposcierala swe ogromne, talerzowa te liScie
oryginalna wiktoria krélewska™.

Trudna do przebycia lesista, moczarowata nizina byla prawie calkowicie
wyludniona. Mieszkancy i nieliczni biali ludzie skupiali si¢ w matych nadbrzeznych

osadach, a w nadamazonskiej dzungli jedynie od czasu do czasu spotykato si¢ rodziny

70 Wiktoria krolewska (Victoria regia) - wystepuje w dorzeczu Amazonki, a Victoria cruciana w rzekach
Parana i Paragwaj oraz w poInocnej Argentynie. Sa to zakorzeniajace si¢ na dnie roéliny zielne wieloletnie,
rosnace w duzych rzekach Ameryki Poludniowej; maja dochodzace do dwoch metréw $rednicy koliste
licie o brzegach podniesionych i pigkne kwiaty o $rednicy 20 do 40 cm, trwale przez 24 godziny, ktore po
przekwitnieniu pograzaja si¢ w wodzie, gdzie nast¢puje dojrzewanie owocéw o jadalnych nasionach. Ta
oryginalna roélina bywa uprawiana w duzych basenach szklarniowych w ogrodach botanicznych.



juz wymierajacych Indian. "Santa Maria" doS$¢ czesto przybijata do brzegu w celu
uzupetnienia zapasu drewna opalowego lub wysadzenia pasazeréow na lad. Wtedy na
pokiad przychodzili Indianie pojedynczo lub grupkami, proponujac zétwie jaja, ryby,
fasole lub ryz w zamian za sél, siekier¢ czy néz. Tomek probowal nawigzywac z nimi
pogawedke, lecz potnadzy krajowcy spogladali na niego nieufnie, jakby z jaka$ obojetna
wyzszo$cig. Po otrzymaniu zaptaty natychmiast wycofywali si¢ na brzeg. Rowniez
spotykani na rzece samotni indianscy rybacy w matych czétnach nie zwracali uwagi na
""Santa Marig¢". Widac byto, zZe unikali spotkan z biatymi ludZmi i odgradzali si¢ od nich
murem oboj¢tnosci i milczenia.

Tomek przebywajac czgsto na pokladzie zwrdcit uwage na pilota "Santa Marii'".
Byt to Indianin z plemienia Tikuna znad gérnej Amazonki. Calymi godzinami wystawat
za kotem sterowym nie odzywajac si¢ do nikogo. Na rozkazy kapitana Slima odpowiadat
skinigciem glowy i zadumanym wzrokiem wcigz spogladal na brudnozélte wody
Amazonki. Dzi¢ki jego doskonatej znajomosci rzeki ""Santa Maria" mogta plyna¢ nawet
nocami, gdy woda oraz obydwa brzegi niknely w szarej, cigzkiej mgle. Tomek
kilkakrotnie zaczynat z nim rozmowe, ale Indianin, cho¢ odpowiadal uprzejmie, zbywat
go potstéwkami. Totez pewnego wieczora, kiedy kapitan Slim i Nowicki popijali jamajke
w kabinie, Tomek zagadnat-Widze, ze darzy pan swego pilota calkowitym zaufaniem.
Czy jednak nie obawia si¢ pan, ze Indianin moze zasnac stojac tyle godzin przy sterze?

- Najwyzej troche¢ podrzemie - odpart Slim.

Tomek spojrzal na niego zdumiony, a kapitan rozesmial si¢ i dodat- Niech pan
nie patrzy na mnie jak na wariata. Jack zna Amazonke lepiej niz ja "Santa Mari¢". Od
dziecka ptywa po niej, a poza tym jest Indianinem. Mozna polegac na nim.

- Takis$ pewny tego czerwonoskorego? - nie dowierzat Nowicki.

- Przeciez nie chodzit do szkoty morskie;j.

- Na co mu tam szkota?! - oburzyt si¢ Slim. - Tutejsze rzeki zna jak dziury w
kieszeniach swych portek, a stuchem i wzrokiem zaden z nas mu nie doréwna.

- Sam zauwazylem podczas naszych wypraw fowieckich, ze pierwotni mieszkancy
dzikich krajow posiadaja lepiej rozwinigete zmysty niz my - wtracit Nowicki. - Ale nie
uwierze, ze mozna by¢ dobrym marynarzem bez szkoly.

- Ba, sam tak kiedy§ mys$latem! - odparl kapitan Slim. - Najpierw stale
kontrolowatem Jacka, potem jednak datem spokoj. Stoj¢ z nim przy kole; wieczor cichy,
pogodny, ksiezyc jak morska latarnia o§wietla Amazonke. A tu naraz moj pilot mowi:

"Trzeba plynac blizej brzegu, woda wzbiera'. Pytam: ""Skad wiesz?", a on: "Postuchaj,



w gbrze szumi wysoka fala". W dwie godziny pozniej na rzece rozpetato si¢ prawdziwe
piekto. To mi stuch, co? A wzrok ma jak kot. W nocy wypatrzy kfody w wodzie, wiry.
Czasem nawet mysle, Ze to instynkt go ostrzega.

- Ale jedli si¢ zdrzemnie? - indagowat Tomek.

- To przebudzi si¢ w sama pore. Jesli tylko nie pije wodki podczas stuzby, mozna
na nim polegac - zapewnit kapitan Slim, nalewajac rumu do szklanek.

Na rozmowach i obserwacjach kilka dni min¢to bez niezwyklych wydarzen.
Osmego dnia, wkrétce po wschodzie stofica, w brudnozéttych wodach Amazonki zaczat
zarysowywac si¢ nurt czarnej, przezroczystej wody. Byt to znak, ze '"Santa Maria"
zblizata si¢ do Manaos, lezacego w poblizu miejsca, gdzie Amazonka faczy swe wody z
Rio Negro, czyli Czarng Rzeka.

Na dolnym poktadzie wéréd pasazeréw trzeciej klasy rozbrzmiewal rézZnojezyczny
gwar. Kapitan Nowicki, ktory zawsze wstawal bardzo wczesnie, zapukat do kabiny
przyjaciot, a potem otworzyt drzwi i zawotat- Wstawajcie, $piochy...! Ho, ho, to juz
wstate§, brachu?

- A jakze, pakuje¢ nasze rzeczy - odpart Tomek. - Niebawem zawijamy do Manaos.

- Ja tez juz nie $pi¢ - zawtérowata Sally siadajac na 16zku. - Gdy wczoraj
ustyszatam przy kolacji, ze zblizamy si¢ do Manaos, w nocy budzitam si¢ co chwila i
nastuchiwatam.

- Nie dziwi¢ sig, sikorko, bo i mnie pozera niecierpliwo$¢, co tez za nowiny
ustyszymy - odpart Nowicki, glaszczac Dinga po glowie.

- Jak bym si¢ cieszyta, gdyby$my pana Smuge juz zastali w domu.

- Faktycznie bytaby to wspaniata nowina. Stuchaj, brachu, dokad smarujemy po
wyladowaniu? Do domu czy do biura? Bagaze mozemy chwilowo pozostawi¢ na statku,
"Santa Maria" postoi w Manaos kilka dni.

- Przygotowatem obydwa adresy - powiedzial Tomek.

- Ja mysle, Ze najpierw powinnismy p6j$¢ do domu Karskich - zaproponowata
Sally. - Jesli mieliby$my ustyszec zte nowiny, to wole, aby przekazali je nam przyjaciele.

- Racja, $wigta racja - przyznat kapitan Nowicki.

- Zgoda, tak wlasnie uczynimy - powtorzyt Tomek.

Troéjka przyjaciot konczyta §niadanie, gdy '"Santa Maria'" wplyneta na Rio Negro.
Szeroki gosciniec czarnej, przezroczystej wody widédt wprost do pobliskiego,
doskonalego portu rzecznego, ktérego ruchome nabrzeze moglo dostosowywac si¢ do

poziomu wody, ulegajacego tam znacznym wahaniom. Kapitan Nowicki i Tomek z



duma poinformowali Sally, Ze budowniczym tego nowoczesnego portu byt Polak,
inzynier Rymkiewicz.

W porcie panowal ozywiony ruch. Obok dwoéch duzych parowcow
transatlantyckich wida¢ byto kilkanascie statkéw rzecznych oraz mnéstwo rozmaitych
barek i fodzi. W maltych, blotnistych zatokach wokét portu staly przy brzegu szeregi
drewnianych chat, zbudowanych na tratwach. Po naturalnym kanale mie¢dzy chatkami
krazyly mafte Yfodzie, ktore byly tam jedynymi $rodkami komunikacyjnymi.

Miasto tagodnie wspinalo si¢ na niewielkie wzgoérze. Ponad czerwonymi dachami
parterowych domkoéw bielity si¢ koscielne wieze oraz wspaniate piéropusze palm. Wyzej
na wzgorzu widnialy frontony i kopuly ogromnych budowli. Ciemnozielony pas
przyréownikowej dzungli szerokim poétkolem otaczat cate miasto, ktore jedynie poprzez
rzeke moglto utrzymywac taczno$c¢ z resztg olbrzymiego kraju.

- A wigc jesteémy w Manaos! - rzekt kapitan Nowicki.

- Nie widze¢ Zbyszka ani Natki - z Zalem zawotata Sally.

- Po pierwsze nie wiedza, Ze dzisiaj przyjezdzamy, a po drugie, kt6z mogltby ich
wypatrzyC w tej cizbie? - pocieszyt ja Nowicki.

Na kamiennym molo wrzato jak w ulu. Mulaci, Metysi i Indianie przenosili na
statki szczapy drewna opatowego, ktorych wielkie stosy lezaly na nabrzezu. Inni zas
wytadowywali z barek lub tez zatadowywali na statki majace odplyna¢ w dot rzeki duze,
czarne kule kauczuku, worki fasoli, skrzynie cukru, maki, podczas gdy na fodziach
indianskich handlowato si¢ rybami, zélwiami, jajami, zielonymi pomaranczami,
bananami, papajami wygladajacymi jak melony, oswojonymi papugami i matpkami.
Wsrod potnagich krajowcéow prym wodzili modnie ubrani biali i Metysi. Na molo nie
brakto réwniez zalotnych, ciemnookich Kreolek”, ostaniajacych si¢ przed stoficem
kolorowymi parasolkami. W powietrzu krazyly wypatrujac zeru czarne s¢py urubu.

Trojka przyjaciot razem z Dingiem zeszta na lad, pozostawiajac swe bagaze na
statku. Dorozka zawiozta ich pod adres podany przez Karskich w liscie.

Drzwi otworzyta Natasza. Przez chwile wzruszona nie mogta wymowic ani sfowa,
potem rozptakata si¢ i serdecznie zaczeta witac tak oczekiwanych gosci.

Natasza dlugo Sciskata Sally. Kapitan Nowicki tracit Tomka w bok i szepnat- Zte
wiesci ustyszymy, przywitata nas ptaczem...

- Chyba tak, Natka bardzo zdenerwowana - szeptem odpart Tomek. Natasza

dlugo witata przyjaciél, a w koncu uscisneta wiernego Dinga i wprowadzita wszystkich

" Kreole - potomkowie europejskich kolonizatoréw urodzeni w koloniach hiszpanskich, portugalskich i
francuskich.



do pokoju ocienionego zaluzjami.

- Gogo, Gogo! - zawolata, a gdy indianski chfopiec stanal w progu, szybko
zaczela méwic: - Biegnij do mego meza! Niech tu zaraz przyjdzie z panem Nixonem!
Powiedz, ze nareszcie przyjechali...

Znow wybuchneta ptaczem. Sally otoczyla ja ramieniem i zaczela uspokajac.
Nowicki niezle znat portugalski, wiec podszedt do chtopca i rzekl- Biegnij po pana
Karskiego, smyku. Powiedz, ze przyjechali przyjaciele.

Indianin zniknat za drzwiami. Natasza troche¢ uspokoita si¢, wigc Nowicki
podszedt do niej i krétko zapytat- Czy Smuga nie zyje?

- Nie mamy od niego nawet najdrobniejszej wiadomos$ci - odparta drzacym
glosem. - Udaft si¢ w poscig za mordercami i przepadt bez wiesci...

Nowicki odetchnat gieboko, po czym poweselat i zaraz nabrat humoru.

- Do stu zdechtych wielorybow! Myslatem, Zze dostaliScie tragiczna wiadomos¢, bo
tak zafosnie nas przywitatas - rzekl. - Zawsze moéwitem Tomkowi, Ze nie nalezy
oplakiwac przyjaciél, dopoki nie byto si¢ przy ich $mierci.

- Takq miatam na/dziej¢, Ze mimo wszystko zastaniemy pana Smuge w domu -
cicho powiedziata Sally.

- Skoro jednak nie zastaliSmy, pomyslimy o jakim$ ratunku dla niego - odezwat
si¢ Tomek. - Pan Smuga posiada wielkie do§wiadczenie. Nie mogt zginac¢ jak pierwszy
lepszy!

- Przepadlt sze$¢ miesigcy i dziewigc dni temu... Czy moze jeszcze istnie¢ jakas
nadzieja? - smutno zapytata Natasza.

- I on, i my w gorszych juz bywaliSmy tarapatach - odpowiedziat Nowicki. -
Smuga nieraz przepadat bez wiesci, a potem si¢ odnajdywat.

- Tak bardzo si¢ ciesz¢, Ze juz tu jesteScie - cicho odezwata si¢ Natasza. -
Liczylam dzien po dniu... Gdy tylko tu przyjechaliémy, nie mogtam pozby¢ si¢ obaw o
pana Smuge i ustawicznie drzatam o Zbyszka. On taki jeszcze niedoswiadczony, a chce
nasladowac ciebie, Tomku, i pana Smuge. Ale gdzie mu si¢ réwnac z wami!

- Siadaj i méw wszystko od poczatku - powiedziat kapitan Nowicki.

- Zanim tamci dwaj nadejda, zorientujemy si¢ w sytuacji, a i tobie 1Zej zrobi si¢ na
sercu.

- Od pierwszego dnia wcigz si¢ batam - zacze¢ta Natasza. - Pan Smuga jest
odwazny az do szalenstwa, wprost igra ze $miercig. Tutaj dzieja si¢ straszne rzeczy.

Goraczka kauczukowa wyzwolita w ludziach najnizsze instynkty. Wszyscy jak wilki



skaczg sobie do gardet.

- Nie wierz¢, Zeby mozliwo$¢ zdobycia bogactwa zawrdcita panu Smudze w
glowie - stanowczo zaoponowal Tomek.

- Pan Smuga byt chyba jedynym uczciwym czlowiekiem, jakiego tu spotkalam -
impulsywnie powiedziata Natasza. - Przeciwstawial si¢ gwattowi i ztu. Ale c6z mogt
pocza¢ przeciwko zgrai fotrow?!

- A ten jego wspolnik, Nixon, o ktéorym pisaliScie, tez jest gagatkiem?

- zapytat Nowicki.

- Nixon...? Nie, nie moge¢ o nim moéwic zle. Martwi si¢ zniknigciem pana Smugi,
opiekuje si¢ mng i Zbyszkiem... Ale dlaczego nie ustuchat pana Smugi? Gdyby odwotat
swego bratanka znad Putumayo, ten mily chtopak mégiby zyc.

- Na pewno drecza go wyrzuty sumienia, ale co si¢ stato, to si¢ nie odstanie -
sentecjonalnie rzekt Nowicki. - Opowiadaj dale;j.

- Pan Smuga wkrétce wyrobit sobie tutaj wielki mir. Bali si¢ go wszyscy nie
wytaczajac Pedra Alvareza, najwi¢kszego wroga Nixona. Bali si¢ go, bo broni dobywat
jak btyskawica i... nigdy nie chybiat.

- A wigc byly i trupy! - wtracit Nowicki.

- Podczas kilku walk w obozach kauczukowych padly ofiary. W Manaos pan
Smuga tylko unieszkodliwial napastnikéw. To wystarczato; bali si¢ go jak ognia. Ale
przeciez w kazdej chwili mogt trafic na lepszego strzelca. Nie zdajecie sobie nawet
sprawy, jak ten niezwykly mezczyzna imponowat Zbyszkowi!

- Wcale si¢ nie dziwi¢. Od pierwszego dnia, gdy poznatem pana Smuge, chciatem
go nasladowac - powiedziat Tomek.

- I dzigki temu stale$§ si¢ niezawodnym strzelcem, a takze doswiadczonym,
madrym i rozwaznym mezczyzng - dodal Nowicki. - Ja sam, wskoczytbym do ukropu za
Smug3!

- Ja tez! Uczynitabym wszystko, czego by ode mnie zazadat - goraco powiedziata
Natasza. - Dlatego tez batam si¢ o nas i o niego, bo on ryzykowat za nas troje. Ale ani ja,
ani Zbyszek nie mogliSmy mu doréwnac. Poza tym Amazonia wciagz mnie przeraza.

- W krajach tropikalnych zycie nie jest tatwe, jak mys$la niektérzy w Europie -
zauwazy! Tomek.

- W wodach petno krwiozerczych stworéw, kazdy skrawek ziemi roi si¢ od
réznego robactwa, a nawet w domu ktadac si¢ spac trzeba zagladac¢ pod kotdre, czy w

t6zku przypadkiem nie schowat si¢ jaki§ gad - mowita Natasza. - To upiorne miasto!



Dzungla wyglada zza kazdego domu, a ludzie gorsi od dzikich bestii. Przeklety kauczuk
zabil w nich sumienia.

- Nie, to nie kauczuk, lecz chciwo$¢ czyni ludzi gorszymi od zwierzat - zaprzeczyt
Tomek.

- Tak, tak, masz racje, brachu. Ludzie gorsi od szakali - powtorzyl Nowicki. - Ale
chyba nie jest az tak Zle, jak moéwisz, Nataszo. Jeste§ wrazliwa kobieta. Takie rzeczy jak
tutaj dzialy si¢ rowniez na Alasce i w Kalifornii podczas goraczki ztota, a takze i gdzie
indziej. Mimo to wszelkie bezprawie zawsze znajduje kres, a tacy jak Smuga pomagaja w
zaprowadzeniu fadu.

- Swietnie to pan powiedziat, kapitanie! - z entuzjazmem zawolat Tomek. - Przy
nas Natasza na pewno odzyska rownowage. Wtedy inaczej spojrzy na wszystko.

Natasza spogladata na przyjaciél nieco oszolomiona. Po chwili znéw
wybuchneta- Zobacze¢, co powiecie, gdy poznacie Pedra Alvareza. Ten czlowiek nie ma
sumienia ani skruputéow.

Zasmucona Sally poweselata i zawotata - Tommy zbit Alvareza na kwasne jabtko
na statku. A pan kapitan dal ostra odprawe Indianinowi, ktéry mu towarzyszyt.

- Co ty mowisz?! - zdumialta si¢ Natasza.

- Tak, tak, Alvarez i jego kompan dostali za swoje - wesolo moéwita Sally. - Moi
chlopcy nie boja si¢ nikogo. Zobaczysz, Ze teraz sprawy przybiora inny obro6t. Niech sie
Alvarez boi, nie my!

Szeroki usmiech zadowolenia przewinal si¢ po twarzach obydwadch "chfopcow!.
Olbrzymi Nowicki chrzaknat uradowany i rzekl - Je$li stwierdzimy, zZe to Alvarez
przyczynit si¢ do zniknigcia Smugi, to jak amen w pacierzu skrece mu kark.

- Zrobi to pan, kochany kapitanie, ale dopiero wtedy, gdy obydwaj z Tomkiem
dojdziecie do wniosku, Ze juz nie ma innego wyjscia - zastrzegta Sally.

- Za nos mnie wodzisz, utrapiona kobieto. Ale nie boj si¢, gdy nie ma z nami
szanownego pana Wilmowskiego i Smugi, Tomek uktada wszystkie plany, a ja daje po
nosie tym, ktérzy mu przeszkadzaja.

- Naprawde jeste$cie wspaniali - odezwala si¢ Natasza. Czuj¢, Ze przy was
pozbede si¢ przygnebienia. Tak si¢ ciesze¢ z waszego przybycia!

Trojka przyjaciot zaczeta Sciskac zaptakang Natasze, ale wtem drzwi otwarly si¢ z
hukiem i do przedpokoju wpadt Zbyszek Karski, a za nim wszedt Nixon. Zbyszek dlugo
trzymal Tomka w ramionach i fzy wzruszenia szklily si¢ w jego oczach. Tomek zapewne

przypomniat mu dom rodzinny w dalekiej Warszawie i wszystkich tych, za ktérymi



bardzo tesknit.

Po dtuzszej chwili Tomek odsunat kuzyna od siebie na dtugo$¢ ramion.

- Zmeziniates - orzekl. - Rodzice ucieszyli si¢ fotografia twoja i Nataszy.
Przestatem im ja przez znajomego. Przywioztem ci od nich listy. Teraz przedstaw nas
panu Nixonowi.

- A wigc to pan jest panem Tomaszem Wilmowskim! - odezwal si¢ Nixon,
obrzucajac mtodego mezczyzne uwaznym spojrzeniem. - Wiele o panu styszatem.

Nixon przywitat Sally, a potem kapitana Nowickiego. Dziewczyna indianska
wniosta na tacy herbate i zakaski. Gdy wszyscy usiedli, Nixon odezwat si¢ pierwszy - Pan
Karski juz powiadomit panoéw listownie o tym, co si¢ tutaj stalo. Wiedza tez panowie,
jakie stosunki t3cza mnie z panem Smug3.

- Wiemy, ale bardzo prosimy, aby pan jeszcze raz osobiscie wszystko nam
opowiedziat - odpart Tomek. - Musimy dokfadnie pozna¢ nawet szczegdly, aby utozyc
plan dziatania.

Nixon przede wszystkim opowiedzial o nieuczciwej walce konkurencyjnej
niektérych kompanii kauczukowych, o ich gwattach dokonywanych na Indianach. Chciat
stworzy¢ bezpieczne warunki pracy swoim ludziom i dlatego uprosit Smuge, aby przyby?t
do Brazylii i zorganizowal zbrojng ochrong.

- Skad pan znat pana Smuge? - zapytal Tomek.

- Polecit mi go listownie mo6j znajomy, pan Wickham, ktéry dtugie lata przebywat
w Brazylii - wyjasnit Nixon.

- Czyzby mial pan na mysli Anglika Henryka Wickhama? - zdumiat si¢ Tomek.

- Tak, o niego chodzi. Kiedy$ przyjazniliSmy si¢, a po jego wyjezdzie do Anglii
korespondowaliSmy ze sobg.

Tomek badawczo spogladat na Nixona i dopiero po chwili powiedzial - Znam
pana Wickhama, rozmawiatem z nim nie tak dawno.

- Czy moze wspomniat co$ o mnie? - zagadnat Nixon.

- Nie, nie wspominalt...

- Coz to za facet, ten Wickham? - wtracit Nowicki, widzac pewien niepokdj w
oczach przyjaciela.

- Pézniej pomoéwimy na ten temat, najpierw pozwolmy wypowiedzie¢ si¢ panu
Nixoowi.

Nixon szeroko moéwit o zastugach Smugi dla przedsigbiorstwa, o wciggnieciu go

do spotki. Stwierdzit, ze dzigki Smudze w obozach kauczukowych jego kompanii



stworzono lepsze warunki pracy, zapewniono bezpieczenstwo. Przyznatl tez ze skrucha,
ze sam S$ciagnal Smuge z dzungli do Manaos, aby omoéwi¢ plany rozbudowy
przedsigbiorstwa.

1 wtedy wtasnie napadnigto na ob6z. Wyjasnil, Ze Smuga podejrzewat konkurenta,
Pedra Alvareza, o zorganizowanie tego napadu. Potem moéwit o rozmowie Smugi z
Alvarezem w ""T'esouro', o wyjezdzie nad Putumayo i o wynikach §ledztwa.

- Nie wierzytem w wykrycie mordercéw - ciagnat Nixon. - Od napadu uptyneto
sporo czasu, ale Smuga, jakim$§ psim wechem, wykryt zdrajce w naszym obozie i od
niego dowiedzial si¢ prawdy. Postanowil wykupi¢ od Indian Yahua glowe¢ mego
bratanka, a potem schwyta¢ mordercow i zdemaskowac Alvareza.

Dwaj biali mordercy pozostawali na ustugach Vargasa, ostawionego handlarza
niewolnikéw indianskich w Peru. Odwodzitem Smuge od tego zamiaru, ale przytoczyt
argument, ktory zamknat mi usta. Pragnat wykupi¢ z niewoli naszych Indian porwanych
znad Putumayo. Wobec tego postanowilem mu towarzyszyC. Nie zgodzit si¢ na to.
Zabrat ze sobg naszego pracownika, Wilsona, oraz kilku Indian z plemienia Cubeo.

Smuga dotart do Vargasa i przycisnat go do muru. Wykupit naszych Indian, lecz
dwaj mordercy, Cabral i Jose, w pore umkneli przed nim.

Smuga postanowil $cigac ich dalej. Nie pomogly perswazje Wilsona. Smuga kazat
mu wraca¢ z naszymi Indianami nad Putumayo. Widzac updér Smugi, Wilson i nasz
zaufany Indianin Haboku chcieli i$¢ razem z nim. Nie zgodzit si¢, a oni ustuchali
rozkazu, bo Smudze nawet ja nie potrafifem si¢ przeciwstawic.

Smuga wybrat kilku Indian z ludzi Vargasa i tylko z Metysem Mateem, znanym
juz panom zdrajca, ruszyl w poscig. Od tej pory stuch o nim zaginaf.

- Czy potem wysytal pan kogos do Vargasa, aby zasiggna¢ informacji? - zapytat
Tomek.

- Zastanawiatem sig, czy nie powinienem pojecha¢ osobiscie lub wysta¢ Wilsona.
Coéz jednak moégltby tam zdziata¢ pojedynczy cztowiek? Uwazatem to za bezsensowne
ryzyko, skoro taki Smuga nie dat sobie rady. Poza tym pan Zbyszek byl przekonany, ze
tylko pan Wilmowski moégltby pokusi¢ si¢ o odszukanie Smugi. Dlatego czekatem na
wasze przybycie i zorganizowanie wigkszej wyprawy.

- Zbyszek mial racj¢ - odezwal si¢ kapitan Nowicki - szukanie §ladéw po uptywie
miesiecy jest bladzeniem po omacku. Tu trzeba mie¢ nosa, tak jak Smuga i nasz Tomek.

- Gdzie jest obecnie pan Wilson i ten Indianin Haboku? - zapytal Tomek.

- W obozie nad Rio Putumayo - wyjasnit Nixon.



- Wstapimy do nich jadac nad Ukajali - powiedzial Tomek. - Jak pan sadzi, czy
Haboku zgodzilby si¢ towarzyszy¢ nam, tak jak przedtem panu Smudze?

- Kto wie? To bardzo odwazny cztowiek i lubi Smuge.

- A co, nie méwitem?! - zawotat Nowicki. - Tomek od razu wyniuchal przyjaciela
Smugi.

- Tommy jest wspanialy! - zawtoérowata Sally, a zwracajac si¢ do Nixona dodata: -
Gdy miatam jedenascie lat, pewnego dnia zabladzitam w buszu w Australii. Ojciec
zorganizowal wielka obtawe i wszyscy mnie szukali. Powrécili z kwitkiem, a Tommy
jednak znalazt mnie i uratowat. Miatam zwichnigta noge i nie mogtam chodzi¢. Tommy
przyniést mnie do domu.

- Przepraszam, ile miat pan wtedy lat? - zapytat Nixon.

- Czternascie.

- To pan liczy teraz sobie...?

- W Boze Narodzenie skoncz¢ dwudziesty pierwszy rok.

- Przed wyjazdem do Brazylii Tomek zostal przyjety na honorowego cztonka
Krélewskiego Towarzystwa Geograficzego w Londynie - powiedziat kapitan Nowicki,
widzac oszolomienie Nixona. - Napisal prace o Papuasach. To niezwykly chtopak,
szanowny panie. Kiedy wyruszamy, Tomku?

- Co6z, kapitanie, czy zgadza si¢ pan poczyniC przygotowania do wyprawy? Ja
tymczasem obmys$litbym marszrute. Zgoda?

- Z go6ry mianowatem ci¢ dowodca, wiec rozkazuj i kwita.

- Dzigkuje¢. Czy wystarcza panu trzy dni na przygotowania?

- Wystarcza. Teraz pojde ze Zbyszkiem na ""Santa Mari¢'" po bagaze. Przy okazji
pogadam z kapitanem Slimem. Jestem ciekaw, dokad teraz zamierza plynac!

- Rozumiem, niezta mysl.

Nixon oszotomiony przystuchiwat si¢ rozmowie. Teraz niedowierzajaco zapytat-
Wiec panowie naprawde zamierzaja wyruszy¢ juz za trzy dni?

- A na co mamy czekac? - odpowiedziat Nowicki. - I tak zbyt duzo cennego czasu
uptyneto od zaginigcia Smugi.

- Pan Nixon i Zbyszek jeszcze nie wiedza, ze Tomek juz sprawil lanie Pedrowi
Alvarezowi, a pan kapitan Nowicki temu Indianinowi, ktéry krazy za nim jak cien -
powiedziata Natasza.

- Gdzie, kiedy? - zawotat Zbyszek.

- Czy to mozliwe? - dziwit si¢ Nixon.



- Stafo sig¢ to na ""Santa Marii" - wyjasnita Sally. - Alvarez mnie zaczepiat i dostat
tegie lanie.

- Nie wiedzieliSmy, ze to wlasnie on, bo oberwalby jeszcze lepiej - dodat Nowicki.

- Widze, ze naprawde nie lubicie traci¢ czasu, ale teraz miejcie si¢ na bacznosci.
Alvarez jest m$ciwy i posiada catg sfore fotréw spod ciemnej gwiazdy - ostrzegl Nixon.

- Czy pan nie sadzi, ze Alvarez mégl porozumiec¢ si¢ z Vargasem jeszcze zanim
pan Smuga przybyt nad Ukajali? - zapytat Tomek.

*V Nie wiem, naprawde¢ nie wiem...

- A co pan mysli, kapitanie? - indagowat Tomek.

- Po jakie licho domyslac si¢? Pogadamy wieczorem. Teraz ide¢ na "Santa Marig''.

Chodz, Zbyszku!



NOCNA WYPRAWA

Kapitan Nowicki i Zbyszek Karski powrdcili z portu jeszcze przed zapadnigciem
wieczoru. Zamiast wszystkich bagazy pozostawionych na 'Santa Marii" Nowicki
przyniost tylko jedna walizke.

- A gdzie sa nasze rzeczy? - zdziwila si¢ Sally.

- Na statku, sikorko - odpart marynarz. - Przynosimy pomys$lne nowiny. Siadajcie
i stuchajcie!

Weszli do saloniku. Grupka przyjaciét rozsiadta si¢ wokoét Nowickiego, ktéremu
Sally podsunegta szklaneczke jamajki. Nowicki wypit maty 1yk, po czym zapalit fajke i
rzekt- Slini poptynie dalej az do Iquitos. Pojutrze rozpoczyna tadowanie towaru do
przewozu, a pasazerow nigdy tu nie brak. Moze opdzni to nasz wyjazd o dzien lub dwa,
ale za to kobiety i Zbyszek razem z ekwipunkiem wyprawy poplyna wprost do Iquitos.

- Jak to? A pan i Tommy? - zaniepokoila si¢ Sally.

- Znoéw jeste§ w goracej wodzie kapana, ale nic dziwnego, upaf tutaj niezgorszy. A
wiec, jak powiedzialem, kobiety, Zbyszek oraz bagaze poplyna wprost do Iquitos,
natomiast Tomek i ja wysiadziemy przy ujSciu Putumayo do Amazonki. Stamtad
poptyniemy todzia do obozu zbieraczy kauczuku. Po porozumieniu si¢ z Wilsonem i
Haboku, pospieszymy za wami.

Sally chciata oponowac, ale Tomek dotknat jej dtoni i rzekl- Nie upieraj si¢, moja
droga, kapitan proponuje bardzo rozsadny plan. Witasciwe trudy, klopoty i
niebezpieczenstwa rozpoczng si¢ dopiero nad Ukajali. Dlatego tez nie ma sensu wlec
wszystkich nad Putumayo tylko po to, by poméwi¢ z panem Wilsonem. We dwoch

uczynimy to o wiele szybciej, a przeciez na pospiechu najbardziej nam teraz zalezy.



- Skoro tak, musze ustapic. Szkoda tylko, ze wyjazd z Manaos si¢ op6zni.

- Co nagle, to po diable - zauwazyt kapitan Nowicki. - Slim radzi, zeby$my
uzupetnili nasz ekwipunek tutaj, a nie w Iquitos. Tam ceny sa wyzsze. Poza tym musimy
pogadac¢ z konsulem peruwianskim i z jeszcze jednym facetem, ale to moja i Tomka
sprawa.

- Czy to tajemnica? - zaciekawila si¢ Sally.

- Najpierw naradz¢ si¢ z Tomkiem, a potem zobaczymy. Ciekaw jestem, dlaczego
Nixon zmieszal si¢, gdy powiedziates, ze znasz tego goécia, ktoéry polecit mu Smuge?
Prawde moéwiac, to i ty, brachu, miate§ niewyrazng mine.

- Istotnie bytem troche¢ zaskoczony informacja Nixona - potwierdzit Tomek.

- A to dlaczego?

- Nie wiedziatem, ze Nixon utrzymywat kontakt z Wickhamem.

- Pan Nixon juz uprzednio wspominal to nazwisko, gdy zastanawialismy sie, w
jaki spos6b mozna by odszuka¢ pana Smuge - odezwata si¢ Natasza. - Sadzit, Ze moze
pan Wickham mogltby nam co$ poradzi¢. Podobno przebywal w Brazylii przez dtuzszy
czas.

- Sprzeciwitem si¢ nadawaniu rozglosu sprawie zniknig¢cia pana Smugi - wtracit
Zbyszek. - Radzitem tez wstrzymanie jakichkolwiek poczynan az do waszego przybycia.

- Stusznie postapites, Zbyszku - pochwalit Tomek. - Pan Wickham juz od
trzydziestu pigciu lat przebywa w Anglii. Poza tym pan Smuga nie miat nic wspolnego z
aferag Wickhama. Sam moéwit mi, Ze poznat go znacznie péznie;j.

- Coz to byta za afera? - zapytata Natasza.

- A jakze, opowiedz nam teraz - zawtorowat Nowicki. - Gdy przy Nixonie pytatem
ci¢ o Wickhama, uciate$ rozmowe na ten temat.

- Wickham dokonat jednej z najSmielszych i najoryginalniejszych kradziezy.

- ZYodziej?! - zdumiat si¢ Nowicki. -1 to on wtaénie polecit Smuge?!

- Niech si¢ pan uspokoi, Wickham nie tylko nie zostal ukarany za t¢ kradziez, lecz
nadano mu tytut baroneta’ i zapewniono przyszlo$¢.

- Nieprawdopodobna historia! - wtracit Zbyszek. - Czy posadzasz pana Nixona o
wspotudzial w tej kradziezy?

- Ciekaw jestem, co zwedzit ten facet, Ze zamiast kary otrzymal nagrode? - dziwit
si¢ Nowicki.

Tomek rozesmial si¢ i wyjasnit- Wickham potajemnie wywiézt z Brazylii

72 Tytut szlachecki w Anglii, ustanowiony w 1611 r. przez kréla Jakuba I.



siedemdziesiat tysigcy nasion drzew kauczukowych. Sprawa tej kradziezy $cisle wigze si¢
z historig kauczuku.

- Tommy, czy ty nie zartujesz? - zawotata Sally.

- Przeciez te nasiona byly wszystkim dobrze znane - powiedziata Natasza.

- Tak samo jak kauczuk - dodat Zbyszek.

- Macie racje¢, kauczuk jest znany od czasu odkrycia Ameryki. To wladnie
Krzysztof Kolumb przywiézl z Haiti czarne kule wyrabiane przez Indian, ktdre
podskakiwaty, gdy rzucano je na ziemig¢. Jednak wtedy nikt nie spodziewal sig, ze
kauczuk stanie si¢ kiedy$ niemal tak cenny jak zloto. Indianie nazywali kauczuk
"cahuchu", czyli "lzy drzewa'". Ofiarowujac go bialym nawet nie przeczuwali, Ze te
czarne kule sprowadzg na nich tyle nieszczg¢sc.

Podréznik francuski, Charles Marie de la Condamine, po odbyciu wyprawy w
dorzecze Amazonki, pierwszy opisat kauczuk i sposéb, w jaki si¢ go otrzymuje”. Odtad
tez co jaki$ czas przywozono czarne kule do Europy, lecz gdy Amerykanin Goodyear w
1839 roku wynalazt wulkanizacj¢, zapotrzebowanie na kauczuk wzrosto gwaltownie.
Wtedy Brazylia chcac zapewni¢ sobie monopol na produkcje¢ wydata zakaz wywozu
nasion kauczukowca.

Zapotrzebowanie na kauczuk rosto w miar¢ jak odkrywano coraz to nowe
mozliwosci jego zastosowania. Brazylijskie rzeczne statki nie mogly nadazy¢ z
dostarczaniem cennego surowca. Wowczas Anglia, Stany Zjednoczone Ameryki
Potnocnej i Francja zazadaly umiedzynarodowienia Amazonki”. Brazylia byta zbyt
staba, aby si¢ przeciwstawi¢ tym zgdaniom. Statki oceaniczne wplynely na Amazonke, a
ponadto rozpoczeto budowe linii kolejowej Madeira-Mamore™, ktéra miata umozliwié
eksploatacje kauczuku z terené6w Boliwii.

Cena kauczuku stale wzrastata, a Brazylia, jako gt6wny dostawca, bogacita si¢ i
zazdros$nie przestrzegata zakazu wywozu nasion i sadzonek. Wtedy wlasnie w Anglii

ukazata si¢ ksigzka Wickhama, osiedlonego w Brazylii, w Monte Alto w stanie Para.

73 Byto to w roku 1751. De la Condamine, francuski matematyk i podroéznik, jako adiunkt paryskiej
Akademii Nauk, wraz z Bouguerem i Godinem dokonat w Ekwadorze w latach 1736-42 pomiaréw tuku
potudnika ziemskiego na rowniku. Pomiary te, wraz z wczes$niejszymi dokonanymi w Chile i Peru,
umozliwity obliczenie wymiaréw Ziemi. W drodze powrotnej Condamine poptynat Amazonksa i migdzy
innymi badaniami, nakres$lit pierwszga doktadniejsza mape tej rzeki, oparta na obliczeniach
astronomicznych.

74 Brazylia otworzyta zegluge po Amazonce dla wszystkich panstw w 1866 r.

75 Madeira - najwi¢kszy prawobrzezny doptyw Amazonki, utworzony z rzek - Mamore i Beni,
wyplywajacych z Andéw na terenie Boliwii. Madeira ptynie przez Boliwi¢ i Brazyli¢; dtugos¢ jej wynosi
3240 km, a dorzecze 1100 ty$. km?2. W celu utrzymania ciaglosci transportu w miejscach obfitujacych w
wodospady, rozpoczeto budowe linii kolejowej Madeira - Mamore o dtugosci okoto 367 km, ktora
ukonczono w 1913 roku. Jest ona wazng arterig transportowa dla wywozu z olbrzymich laséw drewna i
kauczuku.



Prowadzil on badania przyrodnicze, a jako le$nik z zamilowania napisat ksigzke na
temat mozliwosci hodowania brazylijskiego kauczukowca w warunkach plantacyjnych.
Anglia pozazdros$cita Brazylii monopolu na kauczuk, totez pewne osobistosci
zainteresowaly si¢ ksiazka, w ktorej Wickham dokladnie opisat warunki glebowe i
klimatyczne konieczne do hodowli i rozrostu cennych drzew.

Podobne warunki klimatyczne posiadata Anglia w swych koloniach na Pétwyspie
Malajskim, w Indiach i w innych tropikalnych krajach. Gdyby mozna byfo zalozy¢ tam
plantacje kauczukowca, monopol Brazylii przestatby istnie¢. Postanowiono potajemnie
wywiez¢ z Brazylii nasiona drzew hevea.

- Do stu zdechtych wieloryboéw! Teraz domys$lam si¢, Ze dokonal tego oOw
Wickham - wtracit kapitan Nowicki.

- Tak, lecz nie byt on pierwszy - wyjasnil Tomek. - Najpierw sprobowal szczeécia
botanik Robert Cross, ktory wspétpracowat z Jozefem Daltonem Hookerem, dyrektorem
krolewskiego ogrodu botanicznego w Kew w Anglii. Cross byl znanym badaczem
storczykow, wiec udat si¢ do Brazylii, skad razem ze zbiorami kwiatéw przemycit trzy
tysigce nasion kauczukowca. Trudno$ci transportowe sprawily, ze w ogrodzie w Kew
skietkowato tylko kilka z nich.

Potem do Brazylii przyjechal znany angielski mysliwy, John Farris. Udato mu si¢
wywiez¢ sadzonki kauczukowca, zaszyte w skory dwoch olbrzymich krokodyli. Sadzonki
pielegnowane troskliwie na statku pomyslnie przetrwaly podréz morska, lecz w cieplarni
ogrodu w Kew wszystkie zwiedly. Wtedy konsul angielski w Brazylii nawigzal kontakt z
Wickhamem i odwotawszy si¢ do jego wuczuc¢ patriotycznych, namoéwit do
zorganizowania niezwykftej kradziezy.

Wickham sprytnie zabral si¢ do trudnego i ryzykownego przedsiewzigcia.
Najpierw przez pewien czas wysytal z Brazylii do ogrodu Kew w Anglii kosze napetnione
roznymi storczykami. Celnicy brazylijscy skrupulatnie kontrolowali kosze, lecz poza
orchideami nic w nich nie znajdowali. Totez kiedy pewnego dnia zawinat do portu w
Para angielski statek, ptynacy jakoby z Manaos do Europy, celnicy niewiele uwagi
poswiecili koszom storczykéw wywozonym przez Wickhama. W ten spos6b przemycit on
do Anglii siedemdziesiat tysiecy nasion, z ktérych pod jego opieka w ogrodzie Kew
skietkowalo dwa tysiace osiemset upragnionych roslin.

Potem z wieloma przygodami przetransportowano sadzonki na Cejlon do ogrodu

botanicznego w Kolombo, a po jakim$ czasie cz¢s$¢ z nich przewieziono na Pétwysep



Malajski. Obecnie istnieja juz tam duze plantacje’, ktore wkrétce stana si¢ powaznym
konkurentem dla brazylijskiego kauczuku.

- Niech rekin potknie tego Wickhama! Sptatal Brazylijczykom paskudnego figla -
odezwal si¢ kapitan Nowicki. - Czy sadzisz, Ze Nixon réwniez maczal w tym palce?

- Kradziez nasion miata miejsce w 1875 roku, a wigc trzydziesci pig¢ lat temu -
odpart Tomek. - Nixon wyglada na me¢zczyzne okolo piecdziesiatki.

- Pan Nixon ma obecnie pigcdziesiat cztery lata - wyjasnit Zbyszek.

- A wiec w czasie, kiedy Wickham przemycat te nasiona, miat zaledwie o dwa lata
mniej od Tomka - powiedziat Nowicki. - Jak z tego wynika, moégl pomagac
Wickhamowi.

- Ale to chyba nie ma nic wspélnego z obecnym zaginigciem pana Smugi? -
wtracita Sally.

- Gdyby tak byto, Nixon poinformowalby nas o tym - odpart Nowicki. - Tylko
Alvarez moégt sptatac figla Smudze.

- Szczegolnie, ze byt zainteresowany tym, aby przytrafifo mu si¢ co$ ztego - dodat
Zbyszek. - Przeciez bytem przy tym, gdy pan Smuga zagrozit Alvarezowi, Ze jeden z nich
zginie, jesli sledztwo potwierdzi jego podejrzenia.

- Alvarez moéglt obawiac si¢, czy Mateo zastraszony przez Smuge nie powie prawdy
- zauwazyta Natasza.

- Oczywiscie, a potem zapewne doniesiono mu, Ze Smuga wyruszyt nad Ukajali
do Vargasa - rzekl Tomek.

- Gdyby Smuga powrécit z dowodami winy, Alvarez zginalby jak amen w
pacierzu. I ten dran dobrze o tym wiedzial. Dos$¢ czczej gadaniny! Mamy z Tomkiem
jedng pilng sprawe do zatatwienia. Pora juz pdézna, ktadzcie si¢ spac.

Natasza spojrzata na Sally, lecz ta nieznacznie przyloziyla palec do ust. Sally
zblizyta si¢ do Tomka, aby pocatowa¢ go na dobranoc. Gdy pochylit si¢ ku niej,
szepneta- Tommy, bardzo prosze, badzcie rozwazni...

- Nie klopocz si¢... - szeptem odpart Tomek i serdecznie uscisnal Zone. Sally
wyszta do hallu. Natasza i Zbyszek czekali tam na nia.

- Jeszcze nie tak p6zno, chodz do nas, porozmawiamy - zaproponowata Natasza.

- Dobrze, i tak nie usne¢tabym teraz.

Zaledwie weszli do pokoju, Natasza zawotala wzburzona- Co oni zamierzaja

uczynic?!

76 Produkcja kauczuku na Cejlonie i Malajach przekroczyta w 1914 r. dostawe kauczuku z drzew dzikich, a
obecnie plantacje dostarczaja okoto 98% catej iloéci produkowanego kauczuku naturalnego.



Sally milczata zamys$lona. Dopiero po dtuzszej chwili spojrzata na zatroskanych
przyjaciot i powiedziata- Rzadko widuje si¢ dobrodusznego kapitana Nowickiego tak
rozgniewanego.

- Co oni chcg zrobi¢? - powtorzyta Natasza spogladajac na meza i Sally.

- Nie bawmy si¢ w zgadywanki! W razie potrzeby potwierdzimy, Ze pracowali
przez cala noc i nie wychodzili z domu - odezwal si¢ Zbyszek, a ciszej dodal: - Zaluje
tylko, Ze nie zabrali mnie ze soba...

- Ja réwniez! Wszyscy jednakowo kochamy pana Smuge... - powiedziata Sally.

- Najpierw John Nixon, taki mfody, peten zycia, a potem szlachetny pan Smuga...
Nic nie zmienitam w jego pokoju, jeszcze licz¢ na to, Ze moze jednak wrdci... - szepnela
Natasza i cicho zaptakata.

*

Kapitan Nowicki potozyt walizke na fotelu, po czym otworzyt ja i zwrocit si¢ do
przyjaciela- Zabratem ze statku nasze ciepfe spodnie i kurtki, noce sa tutaj chtodne.
Przebieraj si¢!

- Co pan zamierza? - zapytal Tomek.

- Za poét godziny mamy spotkac si¢ ze Slimem przed opera. On zna dobrze
Manaos i tego drania Alvareza.

- Nikt z nas nie moglby bez zwrocenia na siebie uwagi rozpytywac o Alvareza.
Tutaj wszyscy doskonale wiedza o jego zatargach z Nixonem i Smuga. Gdyby mu si¢ co$
przytrafito, podejrzenia od razu padlyby na nas. Natomiast Slim moze bez obaw
rozejrzec si¢ w sytuacji. To ré6wny chtop, niejedno juz z nim przezyltem.

- Sally odgadta, Zze chcemy pogada¢ z Alvarezem. Catujac mnie na dobranoc
szepneta: badzcie rozwazni!

- Kto by tam wywiodt ja w pole? - rzekt Nowicki. - Wtedy w Arizonie u szeryfa
Allana réowniez domyslita si¢, Ze zamierzamy uwolni¢ wodza Czarng Blyskawice. Teraz
ze wzgledu na Zbyszka i Natke nie mogla nalega¢, zebySmy zabrali ja ze soba. Na
pewno nie zmruzy oka, az do naszego powrotu.

- Czy rozmawial pan o Alvarezie ze Zbyszkiem? - dopytywat si¢ Tomek.

- Pytatem o to i owo, ale on pierwszy stale napomykat o Alvarezie.

- Czy byt on réwniez przy pana rozmowie z kapitanem Slimem? Nowicki wydoby?
z walizki pas z rewolwerami, ktory zakladat w wyjatkowo niebezpiecznych sytuacjach,
gdyz zazwyczaj nosit rewolwer w kieszeni spodni. Spojrzat na przyjaciela i odpart- Ze

Slimem dogadalem si¢ jeszcze podczas rejsu na ""Santa Marii". Od dawna postanowitem,



ze jesli nie zastaniemy Smugi w Manaos, to pogadam z Alvarezem przed odjazdem stad.
Powiem ci od razu, brachu, Ze je§li masz zamiar odwodzi¢ mnie od tego, to zostan w
domu, bo nie ustapie. Tak jak twoj szanowny rodzic, nie uznajesz przemocy. Dlatego na
wszelki wypadek umoéwitem si¢ ze Slimem. To chlop mego pokroju. Oko za oko,
rozumiesz?!

Tomek spojrzal Nowickiemu prosto w oczy i powiedziat przyttumionym gtosem-
Niepotrzebnie méwi pan to wszystko. Idziemy razem i razem poniesiemy konsekwencje
tego, co uczynimy.

- Chodzmy juz, niewiele mamy czasu!

Po cichu wyszli do hallu i wymkneli si¢ na ulice. Na tle nieba usianego jasnymi
gwiazdami czerniata wielka koputa gmachu opery. Po kilku minutach obydwaj
przyjaciele przystanegli przed szerokimi kamiennymi schodami. Tomek zaledwie rzucit
okiem na marmurowe kolumny podpierajace wspaniaty fronton, bowiem pomiedzy
drzewami przed opera blysnat czerwony ognik. Kapitan Nowicki takze zauwazyl btysk.
Tracit Tomka fokciem i weszli na schody.

Kapitan Slim stat oparty plecami o drzewo, palit papierosa. Wyciagnat s¢katg dton
na powitanie i zagadnal- Czy zlte wybratem miejsce na dzisiejsze spotkanie? Tu zawsze
pustka, jakby duchy straszyly!

- Chyba nie wtedy, gdy odbywaja si¢ przedstawienia operowe - zauwazyt Tomek.

- Przedstawienia operowe?! - odpart Slim i zachichotal. - Jak dotad jeszcze ani
jedno si¢ nie odbyto. Gmach taki sam jak w Paryzu, ale to opera bez $piewakow. Czasem
raz na par¢ miesiecy przyjedzie jakas wedrowna trupa i to wszystko. Nikt tu nie §piewa.
Miejsce jakby specjalnie wybrane dla nas.

- Faktycznie lokal okazaly - przyznal Nowicki. - Sprébowates, czy wytrych otwiera
zamek?

- BadZz spokojny, otwiera. Wélizniemy si¢ wejSciem dla aktoréw. Tomek nie
dowierzal wtasnym uszom.

- Wiec chcecie tutaj sprowadzi¢ Alvareza? - zapytat zdumiony.

- Slim to wymyslit jeszcze na statku - odpowiedzial Nowicki. - Nie brak mu
fantazji, co?

- Tutaj nikt nam nie przeszkodzi. Poza tym, gdyby Alvarezowi co$ si¢ przytrafito
podczas pogawedki, sporo uplynie czasu, zanim go znajda - wyjasnit kapitan Slim. -
Natomiast w jego domu wciaz kreci si¢ wiele stuzby. Tam nie mogliby$cie spokojnie z

nim pogadac.



- W jaki spos6b zwabimy go tutaj? - wtracit Tomek, z niepokojem obserwujac
towarzyszy.

- Ustalitem, ze Alvarez codziennie do péznej nocy przebywa w swej knajpie
"Tesouro'". Potem wraca do domu sam lub w towarzystwie Indianina, swego stugi,
ktorego widzieliScie na statku - powiedziat Slim.

- Musimy przytapa¢ go w drodze do domu.

- Co zrobimy z Indianinem, jesli beda razem? - indagowat Tomek.

- Z nim najgorszy klopot - przyznal Nowicki. - To $lepe narzedzie w rekach
Alvareza.

- Glupiec! Dawno sam powinien pchna¢ go nozem za tych wszystkich Indian,
ktorych Alvarez wyprawil na tamten §wiat w swoich obozach kauczukowych - rzekt
kapitan Slim. - Céz, zajme si¢ nim, jesli wyjdzie z Alvarezem. Oglusze¢ go i zwiaze.
Polezy do rana w zautku.

- Zgoda, ale zajdz go z tylu - doradzit Nowicki. - Ja i Tomek zaopiekujemy si¢
Alvarezem.

- Chodzmy, p6zno si¢ robi!

W "Tesouro" zabawa trwata w najlepsze. Poprzez szczeliny w kotarach
zastaniajacych okna przeswitywato mdtawe swiatto. Orkiestra grata, stychac¢ byto gwar
rozmoéw, $miech i $piewy.

Trzej spiskowcy zatrzymali si¢ po przeciwnej stronie waskiej ulicy. Naprzeciwko
restauracji staty dwa obszerne budynki zajmowane przez jakie$ biura. O tak p6znej porze
nikogo w nich nie byfo. Pomig¢dzy tymi budynkami znajdowato si¢ przejscie na tyly
zabudowan. Spiskowcy ukryli si¢ w tym przejsciu i czekali. Od czasu do czasu mate
grupki rozbawionych gosci wychodzily z restauracji, lecz Alvareza nie byto mi¢dzy nimi.

- Juz mineta godzina, a dran wcigz si¢ bawi - mruknat Nowicki.

- To jego knajpa, podobno czesto przesiaduje w niej a? do zamknigcia - odpart
Slim.

- Gdyby wyszedt w wigkszym towarzystwie, nasze zamiary beda udaremnione -
zafrasowal si¢ Tomek.

Znéw uplyneta dluisza chwila. Naraz jedno skrzydto wahadlowych drzwi
uchylifo si¢ i z "Tesouro'" wyszta jaka$ kobieta. Za nig wybiegl me¢zczyzna. Przytrzymat
ja za ramig¢ i pochylony co$§ méwit cicho.

- To on! - szepnat Tomek.

- Alvarez... - potwierdzit Nowicki.



- Odchodzg razem, co robimy? - zapytat kapitan Slim.

- Poczekaj tutaj chwile, moze ten Indianin wyjdzie, a potem smaruj za nami w
kierunku opery - polecit Nowicki. - Z Tomkiem idziemy za Alvarezem.

- On chyba nie ma jeszcze zamiaru p6js¢ do domu, wybiegl za nig bez kapelusza.
Sprzeczaja sig... - zauwazyt Tomek.

- Chodz, nie marudz! - ponaglit Nowicki.

Przemykali si¢ pod murami doméw po drugiej stronie ulicy. Alvarez z kobieta
skrecili w pierwsza przecznice. Nowicki obejrzal sig, Slim juz biegt za nimi.

- Nie ma Indianca. Slim nadchodzi! Do stu zdechtych wielorybéw, diabli nastali
te babe. Co z nig zrobimy? - szepnat Nowicki.

- Predko na drugg strong! - cicho zawotat Tomek.

Przystaneli pod murem. Tomek ostroznie wychylit glowe i spojrzat w przecznice.
Zaraz si¢ jednak cofnaft i rzekt- Kobieta weszta do domu. Alvarez czeka na nig na ulicy.

- Idziemy, prowadz mnie, jakbym byt pijany - szepnat Nowicki. Wysuneli si¢ zza
muru. Tomek ujat przyjaciela pod ramig. Szli chwiejnym krokiem. Przed nastepnym
domem za rogiem stal Alvarez.

Dwaj "pijani" mezczyzni nie wydali mu si¢ podejrzani. Przy mdiym swietle
rzadko rozstawionych latarni nie mégt od razu ich pozna¢. Zamyslony tylko zerknal w
kierunku nadchodzacych i odsunat si¢ na skraj waskiego chodnika.

Nowicki i Tomek tymczasem juz znajdowali si¢ zaledwie kilka krokéw od
Alvareza. Poza nimi na uliczce nie byto nikogo. Tylko w bocznym oknie domu palito si¢
Swiatto. Gdy zréwnali si¢ z Alvarezem, Nowicki zatoczyt si¢ na niego. Nim Alvarez
zorientowal si¢ w sytuacji, otrzymal potezny cios pigsciag w podbrodek. Tomek sprawnie
podtrzymat upadajacego. Nowicki zarzucit sobie na rami¢ zemdlonego; pobiegli w do6t
ulicy. Niebawem Slim dotaczyt do nich.

Przystaneli w ciemnym zautku. Tomek i Slim ujeli pod ramiona odzyskujacego
przytomnos¢ Alvareza.

- Co z dziewczynag? - krotko zapytat Slim.

- Alvarez czekal na nig przed domem - pospiesznie wyjasnit Tomek.

- Biegnac za wami nikogo nie zauwazylem. No, jak do tej pory, poszto nam
gladko.

Chrapliwy oddech Alvareza przerwal szeptem prowadzona rozmowe. Po chwili
spojrzal nabiegtymi krwig oczami. Na jego twarzy odmalowal si¢ wyraz zdumienia.

- Carramba! - zaklat po hiszpansku. - A czego wy jeszcze chcecie ode mnie?!



- Dowiesz si¢ wkrotce, ale teraz milcz, jesli ci Zycie mite - ostrzegt Nowicki.

- Pusc¢cie mnie lub oddam was wszystkich w rece policji!

- Nie zdazysz! - odpart Nowicki. Rewolwer blysnat w jego reku.

- No, wotaj o pomoc!

- To napad! - krzyknat Alvarez. Sprobowat oswobodzi¢ swe ramiona.

Nowicki przytozyt wylot lufy colta” do jego piersi i kciukiem odwi6édt kurek.

- Jeszcze jedno stowo, a kula zakonczy cala sprawe - zagrozil.

- Péjdziesz z nami! Gdyby kto§ nadszedl, udawaj, Ze jeste§ zawiany. Prowadz,
Slim, my si¢ nim zaopiekujemy!

Do gmachu opery nie bylo zbyt daleko. Tomek i Nowicki prowadzili Alvareza
miedzy soba. Alvarez szedl postusznie czujac, Ze lufa colta dotyka jego boku. Pora byta
bardzo pdzna, totez zaledwie dwukrotnie spotkali przechodniéw, ktorzy widzac grupke
mezczyzn idacych chwiejnym krokiem, skwapliwie przechodzili na druga strong ulicy.

Na placu przed opera juz nie natkngli si¢ na nikogo. Niebawem stane¢li przed
bocznym wejSciem dla aktoréw. Slim sprawnie otworzyl zamek drzwi. Weszli do
korytarza. Slim zaryglowat drzwi od wewnatrz, po czym wydoby?t z kieszeni $wiece i
zapalit.

- Prowadz! - odezwat si¢ Nowicki.

Slim ruszyt w gtab korytarza. Nowicki lufg rewolweru popchnat Alvareza. Po kilku
chwilach Slim zatrzymat si¢ i otworzyt drzwi.

- Tutaj bedziecie mogli porozmawia¢ - oznajmil i pierwszy wszedl na scen¢
teatru.

Nowicki popchnat Alvareza.

- Carramba! Co to ma znaczy¢? - zawotat Alvarez rozgladajac si¢ zdumionym
wzrokiem.

Nowicki stangt przed nim, po czym schowat rewolwer do pochwy.

- Teraz mozemy pogadac. Tutaj nikt nam nie przeszkodzi - rzekt. Alvarez cofnal
si¢ o krok, pochylit do przodu...

- Nie siegaj do kieszeni! Wiem, Ze masz tam rewolwer - ostrzegl Nowicki. - Ja i
moj przyjaciel strzelamy rownie dobrze jak... Smuga.

Alvarez znieruchomiat. Blysk zrozumienia, a potem niepokoju odzwierciedlit si¢
W jego oczach.

- Kim jestescie? Czego chcecie? - zapytal po chwili.

77 Colt - sze$ciostrzatowy rewolwer bebenkowy, opatentowany w 1835 r. przez amerykanskiego inzyniera i
konstruktora - Samuela Colta.



- Myslaftes, ze chodzi nam o t¢ zaczepke na statku? Nie, dostate$ za swoje i z
tamtym kwita - wyjasnit Nowicki. - Dzisiaj zdasz nam rachunek z tego, co uczynites
Smudze. JesteSmy jego przyjaciétmi.

Wyraz ulgi odmalowat si¢ na twarzy Alvareza.

- A wigc o niego chodzi? - powiedzial. - To jakie§ nieporozumienie. Nie
wyrzadzitem nic ztego senhorowi Smudze. Nie wiem nawet, gdzie on jest obecnie. Kilka
miesigcy temu oznajmil mi, Ze wyjezdza nad Rio Putumayo. Od tej pory wigcej go nie
widziatem.

- Stuchaj, nie mamy czasu na zabawe w ciuciubabke. Wiemy, co Smuga
powiedzial tobie przed wyjazdem nad Putumayo i wiemy réwniez, po co tam pojechal.
Smuga znalazt dowody twej winy. Dozorca Mateo wyznal wszystko. Potem Smuga udat
si¢ nad Ukajali, aby uja¢ Cabrala i Josego, czyli nastanych przez ciebie mordercéw Johna
Nixona. Z wyprawy tej nie powrdcit i ty na pewno wiesz, co si¢ z nim stafo!

- Dlaczego mam wiedziec?! - zapytat Alvarez.

- Smuga powiedzial ci, Ze porachuje si¢ z toba, gdy tylko zdobe¢dzie dowody twe;j
winy. Doniesiono ci, ze odkryt prawde. Ty$ ostrzegt Cabrala i Josego, a oni przygotowali
zasadzke.

- To nieprawda! - gwaltownie zaprzeczyt Alvarez.

- Wiec nie wiesz, gdzie on jest?

- Nie wiem!

- Dobrze, twoja sprawa. Smuga upewnif si¢, Ze to ty nastate§ mordercow na Johna
Nixona. Gdyby wrdcit, juz gryzibys ziemie¢. Przez ciebie Smuga przepadt, a moze nawet
zginal. Skoro nie mogt wykonac tego, co zapowiedzial, teraz nam zdasz rachunek ze
swych uczynkow.

- Jest was trzech przeciwko mnie!

- Masz racje, to bytoby morderstwo, chociaz sam nie przebierates w §rodkach i nie
date$ szans obrony nieszcz¢snemu Johnowi Nixonowi. My jednak jestesmy ludzmi
innego pokroju niz ty. Tylko ja tutaj zastapi¢ Smuge. Jesli pokonasz mnie, bedziesz maogt
spokojnie odejsc.

- Nie wierze!

- Slim i Tomek! Styszeli$cie, co powiedziatem? - zapytal Nowicki.

- Za wiele ceregieli robisz z tym draniem. Powinni$my powiesi¢ go i kwita! -
odpart Slim.

- To juz nie twoja sprawa!



- Dobrze, niech bedzie, jak chcesz - odpart kapitan Slim.

- Sad powinien go osadzi¢, ale wiem, Ze nie uwierzono by nam na sfowo -
powiedzial Tomek. - Poza tym pan Alvarez uznaje prawo silniejszego. Jesli teraz
zwyciezy, odejdzie stad wolny, ale nie obiecuj¢, Ze potem si¢ z nim nie spotkam.

- No, wybieraj! Rewolwer czy no6z?! - zawotal Nowicki. Alvarez przenikliwym
wzrokiem zmierzyt przeciwnika. Sam nie byt utomkiem i posiadat zaprawe w bijatykach.
Bardziej byl pewny noza niz rewolweru. Po chwili namystu odpart- Skoro zmuszacie

mnie do walki, niech beda noze.



DRAMATYCZNA WALKA

Kapitan Nowicki zdjal z bioder pas z rewolwerami i odrzucit go na bok.
Nastepnie pozbyt si¢ kurtki i zaczat zawija¢ r¢kawy koszuli. Zza paska od spodni
wystawata mu re¢kojes¢ mysliwskiego noza, z ktérym nigdy sie nie rozstawat podczas
wypraw fowieckich.

Tomek nachmurzony spogladal na przyjaciela. Byt pewny, Ze jego ojciec nie
dopuscitby do takiej walki. Wiedziat réwniez, Ze nie zdota powstrzyma¢ Nowickiego,
ktory jeszcze podczas podrézy do Manaos postanowil rozprawic si¢ z Alvarezem. Mimo
to podszedt do przyjaciela i cicho zapytat:

- Co o tym powie ojciec, gdy si¢ dowie?

- Do stu zdechtych wielorybéw, nie czas teraz na moraly! Juz ci zapowiedziatem,
Ze nie ustapie¢!

Tomek ci¢zko westchnat, a potem odezwat sig- Niech pan uwaza, Alvarez nie
stracit pewnosci siebie!

- Ming nadrabia, nie martw si¢, brachu! Wiesz, Ze na mnie mozesz liczyc¢!

- Rozwaga i rozsadek wazniejsze! Czeka nas ci¢zka wyprawa. Sam z kobietami
niewiele zdziatam! Czy warto obcigza¢ wlasne sumienie zabo6jstwem nawet tak podtego
cztowieka jak Alvarez?

- Stuchaj, brachu, Smuga nie darowatby nikomu, gdyby nam stata si¢ krzywda!

Alvarez tymczasem rowniez zdjat marynarke i potozy? ja na boku sceny. Podwinat
za tokcie r¢kawy koszuli, po czym wydobyt néz z kieszeni spodni, otworzyt ostrze i
zawolal- Jestem gotéw, zaczynajmy! Pamiegtajcie jednak o naszym uktadzie!

- Spieszno ci do piekta?! - odpart Nowicki. Mrugnat okiem do Tomka, aby dodac



mu otuchy i nie wydobywajac broni z pochwy ruszyt ku Alvarezowi.

Alvarez z nozem w dloni przyczait si¢ do skoku. Nowicki, troch¢ pochylony
piersia do przodu, pétkolem wolno przyblizal si¢ do niego, trzymajac przy bokach rece
zgiete w fokciach. Alvarez wcigz czaif si¢, nie spuszczat wzroku z przeciwnika. Nowicki
juz zachodzit go z boku, wigc Alvarez zwinnym ruchem odwroécit si¢ przodem do niego.
Nowicki zaczat si¢ cofa¢, a potem rozpoczal poprzedni manewr od poczatku. Alvarez
wkrétce obracal si¢ w miejscu, a Nowicki wcigz podkradat si¢ to z lewej strony, to z
prawej. Nagle jeszcze bardziej pochylit si¢ do przodu, jakby zamierzal zaatakowac.
Alvarez btyskawicznie wznidst do gory reke uzbrojona w néz i skoczyt ku niemu.
Nowicki w ostatniej chwili odwrocit si¢ bokiem. N6z trafit w préznie, a Nowicki katem
wyprostowanej lewej dioni uderzyl Alvareza w przegub tuz za pigscig zacisnigta na
rekojesci. N6z potoczyt si¢ ku rampie sceny.

Alvarez zaklat okropnie. Chciat podnies¢ bron, ale Nowicki zwalit si¢ na niego
catym cig¢zarem ciata. Spleceni w uscisku potoczyli si¢ ku brzegowi sceny, a potem runeli
w doét do pomieszczenia dla orkiestry. Rozlegt si¢ trzask famanych krzeset i pulpitow.

Tomek i Slim z ptongca Swieca w reku podbiegli na skraj sceny. W mdtym $wietle
trudno byfo odrézni¢ walczacych. Alvarez po straceniu noza z prawdziwag furig
zaatakowal przeciwnika. Ciosy $§migaly jak blyskawice. Co chwila ktéry$ z walczacych
padat na podtoge, potem zrywat si¢, uderzat. Drzazgi lecialy z krzesel, ktore z trzaskiem
rozsypywaly si¢ pod ci¢zarem cial.

Mimo pétmroku Tomek rozpoznawal przyjaciela po jasnej czuprynie. Naraz
Alvarez jeknat glucho i gwaltownie pochylit si¢ do przodu gorna czescia ciata. Tomek
pobladt straszliwie, bowiem sadzit, ze Nowicki pchnat nozem swego przeciwnika. W tej
jednak chwili Nowicki uderzyt kolanem prawej nogi w twarz pochylonego. Alvarez jakby
podrzucony sprezyna wyprostowal si¢, po czym plecami grzmotnat w podium sceny.

Nowicki cigzko oddychal. Przez krotka chwile stal nieruchomo. Alvarez prébowat
dzwigna¢ si¢ z podtogi, lecz nogi odmawiaty mu postuszenstwa. Nowicki pochylony do
przodu zaczaft zblizac¢ si¢ ku niemu. Dopiero teraz ujat dtonig rekojes¢ noza tkwigcego za
pasem.

Alvarez ujrzat ten ruch. Wyciagnat przed siebie rece drzace ze strachu.

- Nie zabijaj...! - zawotat chrapliwym gtosem.

- Gdzie jest Smuga? Co$ z nim zrobit?

- Nie zabijaj! Nic nie wiem o nim...

- Ktamiesz, draniu! Date§ zna¢ swoim kompanom, Ze on idzie do nich tam nad



Ukajali!

- To nieprawda! Nie wiedziatem, Ze tam poszed!!

- Ktamiesz!

Nowicki pochylit si¢ nad Alvarezem, ktéry oszalaly ze strachu naraz krzyknat-
Czekaj, list! Mam dowod!

- Jaki list?

Alvarez drzacymi rekami zaczat grzebac¢ w kieszeniach spodni.

- Juz wiem, juz wiem, jest w marynarce! Sprawdzcie, to list od Vargasa! - zawotal
pospiesznie.

- Tomku, zobacz, czy ma w kapocie jaki$ list - polecit Nowicki. Tomek przyniost

marynarke, po czym przeszukat kieszenie. W jednej z nich znajdowala si¢ pomigta

koperta.

- Czytaj - zawoftat Alvarez.

- Pisany po hiszpansku - powiedziat Tomek spogladajac na list. - Nie moge
przeczytac...

- Ja znam hiszpanski - wtracil kapitan Slim. - Niech pan potrzyma Swiece! -

zwrocit sig¢ Slim do Tomka i zaczal czytac

La Huaira, 10 wrzesnia 1910 roku.

Szanowny Panie Alvarez

Nigdy bym nie przypuszczal, Ze czfowiek tak dobrze znajgcy si¢ na interesach
moze zachowywac sig jak stary duren! Nie dos¢, Ze potajemnie najmujesz moich ludzi do
porachunkow ze swoimi konkurentami, to jeszcze sprowadzasz na mnie kifopoty. O
napadzie nad Putumayo dowiedziafem si¢ dopiero od niejakiego Jana Smugi, ktory
przybyt do La Huairy w sierpniu, poszukujgc dobrze ci znanego Cabrala i Josego.
Oskarzat ich o napad i zabdjstwo krewnego swego wspdlnika, Nixona. Cabral i Jose
przyprowadzili tutaj Indian z plemienia Cubeo, ale nie przyznali sig, Ze zabrali ich z
obozu Nixona.

Nie chciatem wdawac si¢ w zatargi z tym Smug3g, ktory nie przybyt do mnie sam.
Byt z nim Wilson, pracownik Nixona, 1 kilku Indian. Ostatnio mam dos¢ wiasnych
Kktopotow, wigc przede wszystkim cichaczem przegnatem Cabrala i Josego. Wystatem z

nimi pigeciu zaufanych Pirow, Zeby mieli tych gfupcow na oku. Skryli si¢ w Gran



Pajonalu. Temu Smudze zwrocitem Cubeo porwanych znad Putumayo, ale on rowniez
domagat si¢ wydania Cabrala i Josego. Potrzebni mu byli jako swiadkowie przeciwko
Tobie.

Skoro dowiedziaf sig, Ze ci dwaj umkneli do Gran Pajonalu, odprawit swoich Iudzi
z powrotem, a sam z Metysem Mateem wyruszyl w poscig. Datem mu nawet trzech
moich Piréow jako tragarzy. Poszedl z nim takze jeden Kampa, ktory podstuchat tych
dwoch moich durniow, gdy naradzali si¢ przed ucieczks.

Chyba tylko diabet wie, co wydarzyfo si¢ tam w Grarn Pajonalu. Ani Smuga, ani
Zaden z moich Iudzi dotad nie powrdcili. Przepadli jak kamiern w wodg. Albo zabili ich
dzicy Kampowie, ktorzy nienawidzg bialych, albo moze teZ schwytali ich do niewoll.
Niektorzy dzicy lubig wigzi¢ biatego i uwazajg to za zaszczyt dla swego plemienia.

Nie chciatbym, aby jacys obcy weszyli tutaj za zaginionymi. Powiadam, mam
dos¢ witasnych klopotow! Trzymaj sig wigc z dala od moich ludzi, jesli nie chcesz Zebym
ztozyt Ci wizyte w Manaos.

Vargas.

- Czemus$ od razu nie pokazat tego listu? - zawotat kapitan Nowicki, gdy Slim
skonczyt czytac.

- Przypomniatem sobie dopiero teraz. Otrzymalem go par¢ miesigcy temu -
odpart Alvarez. - Macie dowdd, Ze nie przylozytem re¢ki do zaginigcia waszego
przyjaciela.

- Jak wynika z listu, jeszcze istnieje mozliwos$¢, ze pan Smuga zyje - odezwal si¢
Tomek.

- Tak, brachu, to dobra nowina - potwierdzit Nowicki. - WezZ ten list, moze nam
sie przydac.

- Co teraz zrobicie z Alvarezem? - zapytat kapitan Slim.

- Chciatem pomsci¢ Smuge, ale przed samg walka Tomek zaczat po swojemu i
wtedy jakos$ glupio mi si¢ zrobito. Faktycznie przyprowadzilismy go tutaj jak wotu do
rzezni! Moj staruszek w Warszawie zawsze mowil: ""Nie sadz nikogo, to sam nie bedziesz
sadzony'. Skoro wiemy teraz, ze Alvarez nie podstawil Smudze nogi, to czort z nim!
Zabieraj si¢ stad! Ale zapamigtaj, jesli jeszcze raz zaczepisz Nixona, to juz ci wigcej nie
daruje!

Tomek uradowany zeskoczyt ze sceny i mocno usciskat przyjaciela.

- Dobrze, dobrze, postawites na swoim - zrzedzit Nowicki. - Ale niech on juz

lepiej stad idzie, Zebym si¢ nie rozmyslil! Pomoéz mu, brachu, wlozy¢ kapote, bo, jak



widze, troche zastab!!

- Nic dziwnego, kt6z mogtby da¢ panu rade!

- Tak myslisz? No, poczatkowo niezle si¢ odgryzat! Ale wiesz co? Méw mi juz po
imieniu! Jestem niby starszy, ale kawaler, a ty Zonaty. Kto wie, czy niedtugo nie
zostaniesz ojcem? To wyréwnuje roznice wieku!

Tomek i Nowicki podali sobie dfonie, a potem wyprowadzili Alvareza na sceng,
gdyz kolana uginaly si¢ jeszcze pod nim. Na schodach opery pozegnali si¢ ze Slimem,
ktory pospieszyt na statek. Zanim Alvarez odszed! od nich, Nowicki ujat go za klape
marynarki i rzekl- Przez ciebie narobilismy w operze troche¢ bataganu. Zajmij sie
naprawieniem szk6d. Powiem Nixonowi, zeby sprawdzit i dat mi znac!

- Dobrze, senhor, zatatwi¢ to - potulnie odpart Alvarez.

- No, to wesolych §wiat, pojutrze gwiazdka! Najlepiej przebierz si¢ za Swigtego
Mikotaja, bo posiniaczona tepetyng bedziesz straszyt porzadnych ludzi!

Nikly usmiech przewinat sie po napuchnietej i pokiereszowanej twarzy Alvareza.
Wygladat okropnie, wciaz jeszcze chwial si¢ na nogach. Zakrwawiona koszula wisiata na
nim w strz¢pach. Mimo to spogladat na swego pogromce z wyrazem podziwu.

- Niezle oberwalem, jeszcze kreci mi si¢ we 1bie! - odezwat si¢ juz troche
razniejszym glosem. - Ten mlody powalil mnie na statku za pomoca jakiego$ nie
znanego mi chwytu, ale ty, senhor, naprawde jeste$§ silniejszy. Mogle§ mnie zabic!
Powiedz, dlaczego nie dobytes$ noza podczas walki.

- N6z jest bronig szubrawcéw, a ja lubi¢ walczy¢ honorowo!

- Nie jestem zbyt dobrym strzelcem, dlatego tez batem si¢ waszego Smugi. Na
szczeScie w ostatniej chwili przypomniatem sobie o tym liScie! No, péjde juz, niedtugo
swit! Do widzenia.

Alvarez wkrotce zniknal w ciemnym wylocie ulicy.

- Odszedt zywy... - mruknat Nowicki. - Oby tylko nie usitowal jeszcze wchodzic¢
nam w parade!

- ZdobyliSmy dowod, ze bezpostednio nie przyczynil si¢ do zaginigcia pana
Smugi - powiedzial Tomek. - Za inne zte czyny spotka go kiedy$ zastuzona kara, mozesz
by¢ tego pewny! Nie mozemy postgpowac tak jak on!

- Nie wiem, czy zdolalbym si¢ opanowa¢, gdyby nie list Vargasa - odpart
Nowicki. - Prawde moéwiagc myslatem, ze Smuga juz przepadt na amen. Totez gdy
uslyszatem, Ze on moze przebywa¢ w niewoli u Indian, z rado$ci méglbym usciskac

nawet tego drania Alvareza.



- Masz racjeg, ten list naprawde podniést mnie na duchu. ChodZmy do domu, juz
tylko patrze¢ $witu. Musisz przylozy¢ sobie kompres na lewe oko. Prawie znikneto pod
opuchnigciem.

- Najlepiej pomaga surowy befsztyk.

- Moze znajdzie si¢ u Natki w lodéwce!

- Spojrz, brachu! Nasi jeszcze czuwaja! Swiatto pali si¢ w domu!

- Spodziewatem si¢ tego. Domys$lali si¢, w jakim celu wychodzimy. Po cichu
weszli na werandg, a potem do hallu. Ogarne¢to ich zdumienie, a nawet niepokéj, gdy
przez otwarte drzwi do saloniku ujrzeli nie tylko wszystkich domownikéw, ale i Nixona.

- Chwata Bogu! Nareszcie przyszliScie! - zawolala Natasza, podbiegajac do
progu. - Czy Alvarez...?

Urwata w polowie zdania, bowiem w tej chwili spojrzata na kapitana Nowickiego,
ktorego wyglad wymownie Swiadczyl, Ze stoczyl straszliwg walke.

- Co tu si¢ stato? Dlaczego pan Nixon przyszedt w nocy? - zapytat Nowicki
zaniepokojony.

- Czy wszystko w porzadku, chtopcy? - odezwata si¢ Sally.

- W porzadku, kochanie - uspokoit ja Tomek. - Powiedz raczej, co si¢ tutaj dzieje?

- Domyslilismy si¢, zZe chcecie rozprawi¢ si¢ 2z Alvarezem. Dlugo nie
powracaliscie, wigc pomysleliSmy, Ze moze bedziemy potrzebowali pomocy pana Nixona
- wyjasnita Sally. - Dlatego tez Zbyszek poprosit go do nas.

- Dlaczego panowie nie powiedzielicie, Ze zamierzacie przycisnac Alvareza do
muru? Zebratbym kilku moich ludzi i poszlibySmy razem z wami - wtracil Nixon. -
Widze, ze doszto do walki. Czy pan nie jest ranny?! Moze sprowadzi¢ doktora?

- Do takiego drobiazgu? - oburzyt si¢ Nowicki.

- Zaraz zajme si¢ naszym kapitanem, tylko taka jestem ciekawa, co zrobiliScie z
Alvarezem? - zawotata Sally.

- Straszliwie oberwat! Gdyby niemal w ostatniej chwili nie przypomnial sobie o
lidcie, ktory otrzymat od Vargasa, juz by nie zyt - odpart Tomek.

- Czyzby nareszcie ten fotr dostat za swoje?! - zawotat Nixon. - Poza Smugg nikt
dotad nie miat odwagi dobra¢ mu si¢ do skory!

- Moze by¢ pan pewny, ze Alvarez niepredko wejdzie panu w droge. W pot
godziny po walce jeszcze chwial si¢ na nogach - dodat Tomek. - To byta rozprawa na
$mierc i zycie!

- Co Vargas pisat w liScie? Zapewne musialo w nim by¢ co$ o panu Smudze, skoro



list uratowat Alvareza? - wtracit Zbyszek.

- Panie Tomku, prosz¢ opowiedzie¢ nam wszystko od poczatku! Zapewne
dowiemy si¢ czego$ bardzo waznego - zaproponowat Nixon.

Tomek powtdrzyl przebieg wydarzen. Gdy skonczyl, pierwsza odezwala sie
Natasza- Wiec istnieje promyk nadziei, Ze pan Smuga jeszcze zZyje!

- Vargas od lat przebywa wéréd Indian, na pewno dobrze zna ich zwyczaje -
powiedzial Nixon. - Wéréd Piréw cieszy si¢ wielkim mirem. Skoro sadzi, ze Smuga moégt
zosta¢ uwieziony, kto wie? Jesli bylaby cho¢ tylko jedna szansa na sto, nie wolno jej
poniechac! Wyprawa moze potrwac do$¢ dtugo. Odszukiwanie sladéw w Gran Pajonalu
nie bedzie fatwe. Czy panowie dysponuja nieograniczonym czasem?

- Nie odjedziemy stad, dopoki nie odnajdziemy naszego przyjaciela” lub jego
mogily. A i wtedy jeszcze najpierw odkopie gréb, aby sprawdzi¢, czy on w nim lezy -
stanowczo zapewnit kapitan No wieki.

- Wyprawa pochtonie wiele pieniedzy. Kompania '"Nixon - Rio Putumayo"
pokryje wszystkie koszty. Jutro otworze¢ panom konto w banku w Iquitos - dodat Nixon. -
Jezeli panowie uwazaja, Zze moge si¢ na co$ przydac, jestem gotow wziagC udzial w tej
wyprawie.

- Wiéczega po stepie nie dla pana! - odpart Nowicki. - Wiecej pozytku bedziemy
mieli z kilku zaufanych Indian.

- Jestem tego samego zdania - potwierdzit Tomek. - Poza tym Zbyszek i Natasza
koniecznie chcg iS¢ z nami.

- Skoro tak, to pan Zbyszek bedzie przedstawicielem naszej Kompanii na tej
wyprawie. Pobory bede wptacat na pana konto. Zgoda?

- Bardzo dzigkuje¢! Mnie i Zonie juz okazat pan bardzo wiele Zyczliwosci! - odpart
Zbyszek.

- Nie ma o czym moéwi¢ - zaoponowat Nixon. - Jestem dtuznikiem Smugi. Zrobi¢
wszystko, byle tylko mu pomoc.

- Dzigkujemy w imieniu pana Smugi - powiedziat Tomek. - Pomoc finansowa ma
dla nas duze znaczenie. Nie jesteSmy zamozni.

- Prosze¢ nie liczy¢ si¢ z kosztami. W biurze zatatwimy wszystkie formalno$ci.

- Tommy, czy przypominasz sobie, co méwil pan Fawcett? - zagadneta Sally.

- Czy masz na mys$li kopalnie Muribeki? - zapytal Tomek. - Och, juz wiem!

- C6z tam wymyslita ta sikorka? - zaciekawit si¢ kapitan Nowicki.

- Przypomniata mi kogo$, kto réwniez wspominal, Ze niektére plemiona



indianskie w Ameryce Potudniowej lubia szczyci¢ si¢ posiadaniem biatych jencow -
wyja$nit Tomek.

- Opowiedz nam o tym Tomku! - poprosit Zbyszek.

- To bardzo interesujace, a by¢ moze i wazne w naszej sytuacji - dodata Natasza.

- Prosimy, niech pan moéwi! - zawtérowal Nixon. - Ktoz to jest ten pan Fawcett?
Wydaje mi sig, ze juz styszatem to nazwisko!

- By¢ moze, gdyz pulkownik Fawcett jest badaczem Ameryki Poludniowej -
potwierdzit Tomek. - Jako generalny komisarz Boliwijsko-Brazylijskiej Komisji
Granicznej w tysiac dziewigCset széstym roku, a nastgpnie w tysigc dziewiecset
dziewiagtym, prowadzit bardzo cenne prace badawcze we wschodniej Boliwii. Obecnie
prawdopodobnie znéw znajduje si¢ na tym kontynencie.

Kilka miesigcy temu spotkalem go w Londynie w Krolewskim Towarzystwie
Geograficznym. Wyglaszat prelekcje na temat indianskiej cywilizacji, ktora jakoby miata
istnie¢c w Ameryce Poludniowej jeszcze przed podbojem przez Inkow. Jest wiele legend
moéwigcych o zaginionych miastach, kopalniach i dziwnym plemieniu, ktére unika
zetkniecia si¢ z bialtymi ludzmi. Fawcett zbieral te legendy, badal je i w koncu nabrat
przekonania, ze nieznane dotad ostepy puszcz poltudniowoamerykanskich kryja jeszcze
niejedng tajemnic¢. Fawcett wierzyl w istnienie pradawnych miast i kopaln Muribeki, o
ktorych rozwodzit si¢ do$¢ szeroko. Nosit si¢ rowniez z zamiarem urzadzenia wielkiej
wyprawy poszukiwawczej’".

- C6z to za kopalnie Muribeki? - zapytat Zbyszek.

- A jakze, opowiedz nam o nich - dodat Nowicki.

- Zaledwie w kilkanascie lat po odkryciu Ameryki przez Kolumba, jeden z
konkwistadoréw portugalskich ozenit si¢ z Indianka z plemienia Tupinamba i przez

dlugie lata zyl wérod krajowcéw. Z malzenstwa tego narodzil si¢ syn, Melchior Dias

8 Tomek nie mogt jeszcze wtedy wiedzie¢, ze Percy Harrison Fawcett, angielski wojskowy i zastuzony
podroéznik-badacz, zrealizuje swoéj zamiar w 1925 r. Wtasnie wtedy Fawcett w towarzystwie swego syna,
Jacka i jego przyjaciela Raleigha Rimella wyruszyl na wyprawe do Mato Grosso, aby ostatecznie wyjasnic¢
tajemnice pradawnych, zaginionych miast. Z wyprawy tej Fawcett ani jego towarzysze nie powrocili.
Zaginigcie nabrato rozglosu. Rozpoczeto poszukiwania. Wyprawa komandora Dyotta w 1928 r. niczego nie
zdotata ustalic. W 1930 r. dziennikarz Albert de Winton rozpoczat poszukiwania, lecz rowniez zaginat bez
wiesci. Wyprawa Virginio Pessione nadestata informacje znad rzeki Kuluene, ze Fawcett podobno jest
wigziony w glebi Mato Grosso przez Indian Aruvudu. Potem Patrick Ulyatt dostarczyt podobnych
wiadomosci i ze swym bratem Gordonem wyruszyt na poszukiwania. Nie zdotali jednak przedrzec si¢
przez tereny Indian Boca Preta, ktorzy ich nie przepuscili w okolice, gdzie spodziewali si¢ odnalez¢
Fawcetta. Inne wyprawy takze niczego nie osiagnely. Na przestrzeni lat r6zni ludzie o§wiadczali, ze
widzieli Fawcetta lub styszeli o nim. Nawet pokazywano indianskiego chfopca, ktory jakoby mial by¢
synem Jacka Fawcetta. Byly to jednak tylko mato wiarygodne pogloski. Do dnia dzisiejszego zagini¢cie
Fawcetta pozostalo otoczone tajemnica. Moze udato mu si¢ dotrze¢ do legendarnego miasta, ktorego
mieszkancy odgrodzili si¢ murem dzikich plemion? Moze zyt wéréd nich? Bytoby to bardzo fantastyczne
rozwigzanie zagadki.



Moreyra, zwany przez Indian Muribeka. Ow Muribeka odkryt wiele kopaln srebra, zlota
oraz drogocennych kamieni. Syn Muribeki, Robeiro Dias, znat tajemnice ojca, ktéremu
inni biali zazdro$cili skarbéw. Robeiro zgodzit si¢ zdradzi¢ krolowi Portugalii miejsca, w
ktorych lezaty kopalnie srebra i udostepni¢ ich eksploatacje, lecz w zamian zazadat
nadania mu tytutu markiza das Minas. Urzadzono wyprawe, podczas ktérej Robeiro Dias
przekonat sig, ze krol Portugalii” nie zamierza dotrzymaé warunkéw umowy. Wtedy Dias
odmoéwit pokazania drogi do kopaln i w konicu zmart nie ujawniajac nikomu tajemnicy.
Potem wielu $§miatkéw organizowato wyprawy poszukiwawcze, ale Zadnej z nich nie
udato si¢ natrafi¢ na $§lad starych kopaln. Wigkszos¢ wypraw, nawet bardzo liczebnych,
na zawsze przepadta w dzungli, a od Indian nie mozna bylo wydoby¢ nawet
najdrobniejszej informacji na temat skarbéw Muribeki.

Fawcett byl zdania, ze w glebi kontynentu moglo przetrwac jakie§ plemi¢ o
pradawnej cywilizacji. Moze zaszyto si¢ w glusze przed zaborczoscia Inkéw i odgrodzito
od reszty §wiata bariera dzikich plemion? To ttumaczytoby, dlaczego tylu poszukiwaczy
starodawnych miast zging¢fo bez wiesci. Mowit tez wtedy, o czym przypomniata mi Sally,
ze niektore dzikie plemiona majgq zwyczaj trzymania w niewoli biatych jencow, gdyz to
dodaje im powagi i znaczenia u innych plemion. Czasem taki jeniec byt wybierany nawet
wodzem plemienia, ktére mimo to strzeglo kazdego jego kroku.

- Mamy wiec jeszcze jedno potwierdzenie, Ze domysly Vargasa nie s3 pozbawione
podstaw - odezwal si¢ Nixon.

- Nie ma chwili do stracenia! - zawotal kapitan Nowicki. - Jesli Smuga Zyje, moze
znajdowac si¢ w piekielnych tarapatach!

- W jaki spos6b zdotamy odnalez¢ jakie$ §lady w tym bezdroznym, dzikim kraju? -
zafrasowala si¢ Natasza*.

- Jesdli pan Smuga Zyje, Tommy na pewno go odnajdzie, tak jak mnie odszukat i
wyrwal z niewoli u Indian Puebloséw w Meksyku! - wtracita Sally.

- To, co si¢ udalo Tomkowi w Ameryce Polnocnej, musi udac¢ si¢ i w
Potudniowe;j! - zawtérowal Zbyszek. - Nie rozumiem tylko, dlaczego tam kolonizacja
poczynita tak wspaniate postepy, a tutaj wciaz pustka i dzicz?

- Méj drogi, ztozyly si¢ na to licze przyczyny - powiedzial Tomek.

- Wystarczy popatrzeC na mapg...

- Ogladatem ja w szkole do znudzenia! - przerwal mu Zbyszek.

- Przeciez obydwa kontynenty maja podobne warunki, a jednak tutaj nic si¢ nie

7 Tomek miat na mysli kréla Portugalii Dom Pedro I (Dom jest portugalskim odpowiednikiem
hiszpanskiego Don, czyli tytulu dawniej przystugujacego cztonkom rodziny kroélewskiej).



zmienia na lepsze!

- Widze, ze niewiele pozytku odnioste$ z tego "ogladania' map - odpart Tomek
u$miechajac si¢ do brata. - Mam na '"Santa Marii" obszerna geografie Ameryki
Potudniowej, w drodze do Iquitos bedziesz musial uwaznie ja przestudiowac. Pewne
wiadomosci przydadzg ci si¢ podczas wyprawy.

- Czyzbym si¢ mylit, méwiac, Ze obydwa kontynenty posiadaja podobne warunki?
- zdziwit si¢ Zbyszek.

- Wyjasnij nam, Tomku, bo ja takze bylam tego zdania co Zbyszek - odezwata si¢
Natasza.

- Nie warto juz klasc¢ si¢ spac, wigc prosimy o kilka st6w na poruszony przez
panstwa Karskich temat. Ja rowniez bardzo chetnie postucham - rzekt Nixon.

- Obydwie Ameryki posiadaja podobne warunki, jesli chodzi o uktad systemoéow
gorskich, gdyz maja stare formacje gorskie na wschodzie kontynentéw i wcigz jeszcze
ksztaltujace si¢ pasma w zachodnich swych cze¢sciach. Istnieja jednak réwniez wazne
roznice pomiedzy tymi kontynentami.

Ameryka Pomocna posiada wielki centralny obszar réwnin, ciagnacy si¢ od
Appalachéw do Gor Skalistych, nawadniany przez dorzecze Missisipi, ktora uchodzi do
Zatoki Meksykanskiej. Natomiast Ameryka Potudniowa ma az trzy wielkie obszary
rownin, oddzielone od siebie wyzynami, a rzeki, ktére je nawadniaja, uchodza do morza
w trzech ré6znych miejscach.

Szeroka réwnina na wschodnim wybrzezu Ameryki P6tnocnej, rozciagajaca si¢ od
stanu Maine na p6inocy az do Florydy na potudniu, umozliwiata europejskim osadnikom
przenikanie w glab kontynentu, podczas gdy w Ameryce Poludniowej nadbrzezne
wyzyny utrudniaty penetracje i zmuszaty do korzystania jedynie z drég rzecznych.

Olbrzymia centralna réwnina w Ameryce P6tnocnej posiadata doskonate warunki
do budowy drég, linii kolejowych, a szybko powstajaca sie¢ komunikacyjna uftatwiata
taczenie w jedng cato$¢ poszczegolnych terendw i przyczyniata si¢ do rozwoju handlu i
przemystu.

W Ameryce Potudniowej bariery gorskie oddzielajace niziny utrudnialy
komunikacje. Dlatego tez tutaj osadnictwo przede wszystkim krzewito si¢ na wybrzezach
kontynentu, podczas gdy oddzielone od siebie obszary nizinne nie zwigzaly si¢ dotad
cho¢by w jakas gospodarcza cato$¢. Z tego tez wzgledu kraje Ameryki Poludniowe;j
rozniq si¢ uksztattowaniem terenu, klimatem, mieszkancami, naturalnymi bogactwami i

stopniem rozwoju.



Nixon z uznaniem spogladal na mtodego podroéznika, a gdy ten skonczyt mowic,
odezwal si¢- Winszuje tak doskonatej znajomosci $wiata! Styszalem jednak, ze
wyludnienie brzegéw rzek na nizinach, a zwtaszcza nad Amazonka, nastapito dopiero
podczas portugalskich i hiszpanskich podbojow Ameryki Yacinskie;j.

- Stuszna uwaga, prosze pana - potwierdzit Tomek. - Francisco de Orellana®,
hiszpanski konkwistador, razem z Gonzalem Pizarrem, to jest mfodszym bratem
Francisco Pizarra, ktéry pierwszy odkryt i podbit panstwo Inkéw, wyruszyt z Quito w
1541 roku na wschéd w poszukiwaniu El Dorado, czyli krainy zfota. Po dotarciu do rzeki
Napo zbudowat statek i plynac na nim dotart do Amazonki, a nastgpnie w ciggu
o$miomiesigcznej zeglugi przeplynat, jako pierwszy z Europejczykéw, caly te rzeke az
do jej ujscia do Atlantyku.

Ot6z Orellana byt zaskoczony widokiem licznych osad na brzegach Amazonki.
Roéwniez Friar Carvajal, ktory mu towarzyszyl, stwierdzil w swoim raporcie, Ze terytorium
zamieszkane przez poddanych wielkiego wtadcy, zwanego Machiparo, rozciaggato si¢ co
najmniej na przestrzeni stu trzydziestu kilometréw. Osada od osady nie byla wigcej
oddalona niz na strzat z tuku. Spotykano takze okolice, gdzie jedna osada rozciagata si¢
na przestrzeni dziewigciu kilometrow, a dom stal niemal przy domu. Indianie
nadamazonscy przyjaznie witali Orellang¢ i dopiero poézniej, gdy poznali okrucienstwo
konkwistadorow, ktérzy szukajac ztota bezlito$nie mordowali tubylcow, odsungli si¢ od
brzegow rzeki w giab nieprzebytych lasow.

- Obecnie biali réwniez okrutnie postepuja z Indianami - wtracita Natasza. -
Terrorem zmuszaja ich do niewolniczej pracy. Jezeli goraczka kauczukowa potrwa
jeszcze dtuzszy czas, to cz¢$¢ kontynentu zostanie, zupetnie wyludniona!

- Przerazajace rzeczy opowiadasz! - szepneta Sally.

- Tutaj zycie ludzkie nie ma wielkiej warto$ci! - potwierdzit Zbyszek.

- To prawda, ze Hiszpanie i Portugalczycy okrutnie obeszli si¢ z Indianami w
Ameryce Potudniowej, a i teraz pod tym wzgledem panuje tu potworne bezprawie -
powiedzial Nixon.

- Dos¢ juz tych rozmoéw! - odezwat sie kapitan Nowicki. - Teraz pomyslmy o
ekwipunku na wyprawe, skoro marny poczyni¢ zakupy w Manaos.

- Musimy ograniczy¢ si¢ do najniezbedniej szych przedmiotéw. Na tej wyprawie

nie bedzie fatwo o tragarzy - powiedziat Tomek.

80 Orellana razem z bra¢mi Pizarro podbijat Peru. Dzigki jego wyprawie poznana zostata Amazonka od
obszarow zrédtowych do ujécia. Réwniez jako pierwszy przebyt w poprzek kontynent Ameryki
Potudniowej. W 1546 r. Orellana zaginat podczas nowej wyprawy w gére Amazonki, na ktorg wyruszyt w
poszukiwaniu El Dorado.



- Swigta racja! - powtorzyl Nowicki. - Nawet nie mamy pewnosci, czy cho¢ kilku
Indian Cubeo zechce p6j$¢ z nami.

- Pomoge panom zwerbowac kilku zaufanych ludzi - zaproponowat Nixon. -
Uwazacie, Ze na nic si¢ wam nie przydam na wyprawie... No, c6z, nie jestem zbyt mfody!
Moze macie racj¢, ale pojade z wami chociaz do obozu nad Putumayo. Cubeo lubili

Smuge. Jesli Haboku zdecyduje si¢ p6jS¢ na wyprawe, inni p6jda rowniez!



W OBOZIE ZBIERACZY KAUCZUKU

Dtuga 16dz chyzo ptyneta w gére Rio Putumayo. Indianscy wioslarze rytmicznie
zanurzali fopatkowate wiosta w falach rzeki, a im blizej bylo wieczoru, tym szybciej
poruszaly sie ich bragzowe ramiona. Cubeowie, gdy tylko mieli moznos$¢ dotrze¢ do swych
domoéw przed noca, rezygnowali nawet z krotkich odpoczynkéw w ciggu dnia i posilali
si¢ w fodzi nie przerywajac wiosfowania.

Tomek Wilmowski z uznaniem spogladat na Indian, ktérzy od $witu niemal bez
chwili przerwy wiostowali pod prad rzeki. Tego wtasnie ranka Tomek z Nowickim i
Nixonem pozegnali przyjaciot na "Santa Marii" i wysiedli na matej przystani na brzegu
Putumayo, dokad uprzejmy kapitan Slim podwidzt ich swoim statkiem. '""Santa Maria"
zaraz zawrdcita na Amazonke i pozeglowata w kierunku Iquitos w Peru, gdzie pozostali
uczestnicy wyprawy ratunkowej mieli pozosta¢ az do przyjazdu Tomka i Nowickiego.

Tomek niecierpliwie oczekiwal spotkania z Wilsonem i Haboku, ktorzy
towarzyszyli Smudze w wyprawie nad Ukajali. Zastanawial sie, jakich argumentéw
mogtby uzy¢, aby nakfoni¢ Indianina do wyruszenia na wyprawe poszukiwawcza.
Jednoczes$nie fowil uchem cichg rozmowe przyjaciela z Nixonem na temat obozéw
zbieraczy kauczuku. Stonce tymczasem coraz bardziej chylito si¢ ku zachodowi. Upat
nieco zelzat i nadbrzezna zielen znéw nabierata soczystej barwy. Na drzewach
oplecionych lianami ozywialy si¢ wspaniate kwiaty, w szuwarach, krzewach i na fakach
wida¢ bylo ptaki Zerujace przed noca. Zielone papugi, gloséno krzyczac, przelatywaly
ponad rzeka, dziki zwierz chytkiem pojawiat si¢ u wodopojow, krzyczaty Swierszcze,

cykady rozpoczynaly swo6j monotonny $piew. W nadrzecznych, niskich zaros§lach mimoz



i akacji $migaly malefikie kolibry®, brzeczac w locie jak trzmiele.

Lodz plyneta w poblizu lewego brzegu Putumayo, totez Tomek zauwazyt
gromade¢ niezwykle zwinnych, ruchliwych kolibréow; ich blyskawiczny lot mogt
obserwowac tylko wtedy, gdy znajdowaly si¢ na otwartym miejscu na tle jasnego nieba.
Kolibry szybkim, turkoczacym lotem przefruwaly od kwiatu do kwiatu, potem na krotka
chwile zawisaly w powietrzu przy kielichu, ssac z niego nektar lub wylawiajac drobne
owady. Gdy zatrzymywaly si¢ obok kwiatu, ruch ich skrzydet stawat si¢ tak szybki, ze
mozna go poréwnac jedynie z wibracyjnym ruchem skrzydet much lub innych owadoéw.
W utrzymaniu odpowiedniej pozycji ciata pomagaty sobie ruchem ogonka. Oryginalne,
cienkie dzioby ptakéw byly dostosowane do ksztaltu kielicha kwiatu, ktérego nektarem
si¢ zywily. Jedne mialy dzioby dlugie i proste, inne zakrzywione, a jeszcze inne byly
zupelie krotkodziobe. Kolibry zaledwie krotka chwile zatrzymywaly si¢ przy kielichu
kwiatu, wydajac charakterystyczny delikatny, piskliwy gtos, po czym z szybko$cia strzaly
odtruwaly na nowe poszukiwania.

Tomek obserwujac kolibry zwrdcit uwage na ich skfonno$¢ do kidtliwosci.
Gonigce za sobg malenstwa wcigz czubily si¢ w locie. Przypomniato mu to, Ze pora
legowa kolibréw przypadata w okresie deszczowym, a wiec od grudnia do lutego. Wtedy
wlasnie wpadaly w niespokojny, kiétliwy nastrdj. Zaczepno$¢ kolibréw przywiodta
Tomkowi na mys$l meksykanska legende, ktéra glosita, ze dusze polegtych wojownikéw
wcielaty si¢ w kolibry.

Fruwajace, pierzaste klejnociki... - ilez w nich zagadek, ile trudu sprawialy
badaczom, wséréd ktérych wielu byto Polakéw! Ojciec wspominal mu kiedy$ o swych i
Smugi kontaktach z Konstantym Branickim®, protektorem nauk przyrodniczych w
Polsce. Branicki, z zamilowania ornitolog, organizowal oraz finansowat wyprawy
naukowe do réznych krajéw w celu zbierania okazéw fauny. Dzigki niemu przyrodnik i
podréznik Konstanty Jelski kolekcjonowat okazy fauny w Peru. Potem jego prace
kontynuowat zoolog i podréznik Jan Sztolcman. Zbadal on wybrzeze Peru i okolice
zrodet Amazonki, ktorg przeplynal az do Belem, skad powrécit do Polski. Nastepnie
razem z Siemiradzkim przebywal w Ekwadorze, a w koncu odbyt wyprawe do Egiptu i

81 Kolibry naleza do podrzedu jerzykowatych, dzielacego si¢ na dwie rodziny: jerzyki (Mecropodidae) i
kolibry (Trochilidae). Kolibry, pigkne i stawne ptaki, zamieszkuja wytacznie kontynenty obydwoch Ameryk
od Labradoru i Alaski az do Cie$niny Magellana, gdzie Zyja gtéwnie wérod zaroéli nizin i gér. Niemal
kazda okolica posiada swoja forme kolibra. Poszczegoélne gatunki, ktérych znamy 319 i 357 podgatunkow
roznig si¢ budows i dfugoscia dzioba oraz ogona. Dtugo$¢ ciata kolibréw waha si¢ od 6,3 do 21,6 cm; waga
od 1,7 g. Kolibry wydobywajac nektar z kielicho6w posrednicza w zapylaniu kwiatéw, podobnie jak owady.

82 Konstanty Branicki (1824—1889) najpierw przeznaczal cenne zbiory do Gabinetu Zoologicznego Szkoty
Gléwnej w Warszawie, pézniej gromadzit je w Muzeum Zoologicznym Branickich (we Frascati); obecnie
znajduja si¢ one w Instytucie Zoologicznym PAN w Warszawie.



Sudanu. Strzelec Jan Kalinowski, réwniez zaangazowany przez Branickiego, przez
trzynascie lat gromadzit cenne zbiory w Brazylii i Peru.

Tomek styszal od ojca, na ile trudéw i osobistych niebezpieczenstw byli narazeni
polscy naukowcy - podréznicy”. Przewaznie w pojedynke wyruszali w giab nieznanych,
dzikich krain, Zle uzbrojeni i niedostatecznie wyposazeni. Ile ofiarno$ci wymagato od
Sztolcmana zdobycie zbiotu okazéw kolibra Loddigesia mirabilis, ktérego istnienie
potwierdzal tylko jeden okaz tego ptaka, zdobyty w 1847 roku!

Wnetrze Ameryki Poludniowej wciaz jeszcze byto mato znane. Wcigz jeszcze w
ostepach gineli pojedynczy podréznicy, jak i liczne dobrze wyposazone wyprawy. W
dzikim Gran Pajonalu przepadl nawet tak do§wiadczony podréznik jak Smuga.

Z coraz wigksza duma Tomek przypominat sobie nazwiska polskich naukowcow i
podréznikéw. Wéréd nich znajdowat sie Jozef Siemiradzki, geolog®, ktéry razem ze
Sztolcmanem badal Ekwador, dorzecze Amazonki, Paname¢ i Antyle, a potem juz sam
podrézowat po Brazylii i Argentynie. On to wlasnie badat mato znane obszary Patagonii
u stop Andoéw i poprawil niedoktadne mapy tych okolic. A Ignacy Domeyko w Chile?
Odkrywat bogactwa naturalne Andéw, zatozyl pierwszy uniwersytet w Chile; jemu, jako
dobroczyficy ludzkos$ci, wystawiono pomniki w wielu miastach®. Tylu Polakéw wstawito
sie badaniami w Ameryce Potudniowej, a ilu jeszcze zastuzy si¢ nauce w przysztosci®’?

Mato znany kontynent Ameryki Poludniowej wcigz intrygowal wielu wybitnych

przyrodnikéw roznej narodowosci. Interesowali si¢ nim tacy naukowcy jak Humboldt,

83 Jelski (1837-1896) badat Gujang, gdzie przebywal jako aptekarz w szpitalu marynarki francuskiej. W 1868 Branicki
zaangazowal si¢ do kolekcjonowania fauny potudniowoamerykanskiej. W latach 1875-79 byt kustoszem Muzeum
Raimondiego w Limie, a w 1880 zostal kustoszem Muzeum Akademii Umiejetnosci w Krakowie. Sztolcman (1854-1928)
w latach 1875-1881 badat faung¢ Peru, a w 1882 do 1884 Ekwadoru. Bogate zbiory Jelskiego i Sztolcmana mialy wielkie
znaczenie naukowe. Stanowily cenny materiat badawczy dla zoologéw krajowych i zagranicznych. W zbiorach tych
byto 60 gatunkéw ptakéw zupelnie nieznanych.

Kalinowski zmart w Brazylii podczas II wojny $wiatowej. Nalezy wspomnie¢ o ornitologu Tadeuszu
Chrostowskim, ktéry odbyt trzy samodzielne wyprawy do Brazylii (1910, 1913 i 1921). W trzeciej towarzyszyli
mu Tadeusz Jaczewski i Stanistaw Borecki. PéZniej wyprawy naukowe odbywali: w 1923 Szymon
Tenenbaum do Parany po zbiory zoologiczne; w 1926-28 Michalina Isaakowa, Zona polskiego entomologa,
ktora zebrata okazy 15 ty$. egzotycznych owadow; w 1933-34 wyprawa Wactawa Roszkows-kiego i Janusza
Nasta na statku "Dar Pomorza" gromadzaca zbiory fauny morskiej, sfodkowodnej i 1ladowe;j.

84 Sjemiradzki (1856-1933) jako student geologii wyruszyt w 1882 r. z zoologiem Sztolcmanem do
Ekwadoru. W 1887 zostat docentem na uniwersytecie lwowskim. W 1891 badat Brazyli¢ i Argentyne, a w
1895 warunki zycia polskich osadnikéw w Brazylii oraz studiowat etnografi¢ Indian.

85 Obszerniejsze informacje w nastepnym tomie przygod pt. Tomek w Gran Chaco.

86 W pozniejszych latach dwoch Polakéw odbywato podroze po Ameryce Potudniowej: pierwszy z nich to
Arkady Fiedler, pisarz i podréznik, ktory od 1927 r. zwiedzit wiele krajow Ameryki Potudniowej i Pétnocnej
oraz Afryki. W Ameryce Potudniowej rowniez gromadzil zbiory ornitologiczne dla muzeéw
europejskich, polowal na zwierzeta, a takze oswajat je i obserwowal. Napisat i wydat drukiem wiele
reportazowych powiesci podrézniczych. Drugi to Mieczystaw Bohdan Lepecki, o ktérym-juz wspominano
w niniejszej powieséci. Podréznicze ksiazki Lepeckiego zawieraja wiele cennych informacji geograficznych,
etnograficznych i obyczajowych.



Darwin i d'Orbigny”. Tomek az napuszy? si¢ z dumy, ze obok nazwisk tak stawnych
ludzi znajdowaty si¢ w historii badan Ameryki Poludniowej rowniez nazwiska polskich
uczonych i badaczy.

- Hejze, brachu! Zle si¢ czujesz czy drzemiesz? - zawolat kapitan No wieki.

Zamyslony Tomek drgnat i odwroécit si¢ do przyjaciela.

- Nie $pi¢, Tadku - odparl. - Po prostu r6zne mysli plataly mi si¢ po glowie.

- Nie baw si¢ w filozofa na gtodniaka. Pan Nixon moéwi, ze tylko patrzec przystani
na rzece. Juz czas na kolacje i odpoczynek. Nogi mi zdr¢twialy od tego siedzenia w fodzi
i w brzuchu burczy.

- Nasi na ""Santa Marii" siedza teraz przy stole - mruknat Tomek.

- Za godzing i my bedziemy jedli kolacje. Juz wida¢ przystan - wtracit Nixon.

Przy prawym brzegu rzeki ukazata si¢ prymitywna, chybotliwa platforma,
zbudowana z pali drzewnych odartych z kory. Przy kilku fodziach przywigzanych lianami
do przystani krzatata si¢ grupka p6tnagich Indian.

Na widok nadptywajacej todzi chwycili za tuki i strzelby, gdyz spotkania z
obcymi w amazonskiej dzungli zawsze budzily niepoko;j.

- Do stu zdechlych wielorybow! Niezbyt przyjaznie nas tutaj witaja - zawolal
kapitan No wieki.

- Maja si¢ na bacznos$ci - odpart Tomek.

W tej chwili na przystani rozbrzmialy przyjazne okrzyki. Wioslarze w todzi
ochoczo odpowiedzieli na nie i silniej uderzyli wiostami w wode.

Wkrétce 16dz przybita do brzegu.

Indianie Cubeo uprzejmie, lecz bez unizonosci witali Nixona, ktéry dos¢ czesto
przyjezdzat do obozoéw zbieraczy kauczuku. Z zachowania Indian od razu mozna byto
pozna¢, ze lubig kierownika kompanii. Nixon przedstawil Tomka i Nowickiego jako
przyjaciot Smugi. Blyski zyczliwego zaciekawienia ukazaly si¢ w oczach Cubeow.

Po krétkim powitaniu Indianie poprowadzili gosci ku obozowi, ktory zbudowany

byt nad strumieniem wpadajacym do rzeki Putumayo. Tomek i Nowicki ciekawie

87 Aleksander Humboldt (1769-1859) niemiecki przyrodnik, podréznik i geograf. Wraz z francuskim botanikiem
Bonplandem odbyt w latach 1799-1804 podréz po krajach podzwrotnikowych Ameryki Potudniowej, skad przywiozt
bogate kolekcje botaniczne, zoologiczne i mineralogiczne. Humboldt nalezy do twércéw geografii roélin i jako jeden z
pierwszych zwrécit uwage na koniecznos$¢ ochrony przyrody. Wprowadzit do klimatologii izotermy, pracowat twérczo
w zakresie historii odkry¢ geograficznych. Humboldt nalezy do wspo6ttworcow geografii nowozytnej.

Charles Robert Darwin (1809-1882) angielski przyrodnik, twérca teorii ewolucyjnego powstawania gatunkow
zwierzecych i ro$linnych w drodze doboru naturalnego. Na propozycj¢ admiralicji wzial udzial, jako przyrodnik, w
podrozy dookota §wiata na okrecie "Beagle'". Z pigcioletniej podrozy przywi6zt cenne zbiory zoologiczne, botaniczne i
geologiczne. Do$wiadczenia i materialy zebrane w czasie podrézy staly si¢ fundamentem naukowych teorii Darwina.
Alcide d'Orbigny (1802-1857) francuski paleontolog i badacz Ameryki Potudniowej, uchodzi za twoérce geografii
fizycznej Boliwii.



rozgladali si¢ po obozie. Nigdzie nie byto wida¢ §ladéw napadu sprzed kilku miesigcy. W
poblizu magazynu kauczuku staly dwa baraki mieszkalne wzniesione na palach, a wokot
nich staty szatasy indianskie.

Na platformie baraku ukazaft si¢ bialy mezczyzna.

- Oto Wilson, kierownik tego obozu i dwoch innych w poblizu rzeki Japura -
odezwatl si¢ Nixon na widok mezczyzny.

- Cb6z za mita wizyta?! - zawolal Wilson. - Czyzby przywiézt pan tak dlugo
oczekiwanych gosci z Europy?

- Nie myli si¢ pan, nareszcie przyjechali - odpart Nixon. - To jest pan kapitan
Nowicki, a to, tak dobrze znany nam z opowiadania panstwa Karskich, pan Tomasz
Wilmowski.

- Prosze, bardzo prosz¢ do mnie - powiedzial Wilson. - Panowie zmeczeni
podréza, zaraz bedzie kolacja.

- Dobra nowina, gtodny jestem jak rekin - odpart Nowicki.

- Nic dziwnego, ptyneliSmy caly dzien, nasi mili goscie chcieli jak najrychlej
zobaczy¢ si¢ z panem - wyjasnit Nixon.

- Dobrze si¢ ztozyto, ze u ujScia Putumayo zastalismy *16dz kompanii.
ZaoszczedziliSmy czasu - odezwat si¢ Tomek.

- Teraz utrzymuje¢ stala Yaczno$¢ miedzy obozem i przystania nad Amazonka -
odpart Wilson. - Spodziewatem si¢ przybycia pana Nixona lada dzien. Wkroétce zbieranie
kauczuku ruszy catg para.

- Juz za miesigc nastanie pora sucha. Wody sptyna z dzungli, trzgsawiska wyschng
i umozliwiag swobodny dostep do drzew hevea, ktore przewaznie rosng na moczarach -
dodat Nixon.

- Spodziewatem sig, Ze panowie przyjada w liczniejszym towarzystwie z Europy -
powiedzial Wilson. - Pan Karski stanowczo odradzat rozpoczecie poszukiwan za
zaginionym przed przybyciem panéw. Duzo czasu juz straciliémy. Nareszcie trzeba co$
przedsiewziac.

- Teraz jestem pewny, ze pan Zbyszek czynil stusznie zalecajac nam czekanie na
przyjazd panéw. Nie zna pan najswiezszych wydarzen - rzekl Nixon. - Panowie przybyli
do Manaos zaledwie przed dziesi¢gcioma dniami, ale juz dobrali si¢ do skory Alvarezowi
tak skutecznie, Ze pragnie z nami ugody. W przeddzien naszego wyjazdu z Manaos
ztozyl mi wizyt¢ w biurze. Przysiegal, Ze nie wydat Cabralowi i Josemu rozkazu, aby

zabili Johna. Dat od siebie list do Vargasa.



- Czy to mozliwe?! - zdumiat si¢ Wilson. - Nie wyobrazam sobie Alvareza
proszacego o zgode.

- Ja tez z trudem wierzylem wlasnym oczom i uszom - potaknal Nixon. -
Najwazniejsze jednak, Ze cz¢$¢ wyprawy ratunkowej juz ptynie do Iquitos, a panowie
wstagpili tutaj jedynie po to, aby rozmoéwic si¢ z panem i zwerbowac kilku Cubeow.

- A wiec nareszcie co$ zaczeto si¢ dziac, jakze si¢ ciesze! - zawotal Wilson. - Dzien
i noc rozmys$lam o losie Smugi. Jesli pan Nixon si¢ zgodzi, p6jde z panami na wyprawe.
Drecza mnie wyrzuty sumienia, ze pozostawilem go tam samego. On nie zasypiatby
gruszek w popiele, gdyby byt na moim miejscu.

- Ja réwniez zaproponowaltem swoj udziat w wyprawie, ale panowie uwazaja, ze
raczej bytbym przeszkoda nizZ pomoca - wtracit Nixon.

- Wyprawa bedzie narazona na wiele niebezpieczenstw. Gran Pajonal zamieszkuja
dzicy Kampowie. Nie obejdzie si¢ bez walk, a wtedy zZycie uczestnikow wyprawy bedzie
zalezato od sily ognia karabinowego - impulsywnie powiedzial Wilson.

- Jestem innego zdania, prosz¢ pana - odpart Tomek. - Nawet najbardziej
nowoczesny karabin nie chroni nikogo przed zatrutg strzata z fuku wystrzelong z ukrycia.

- Tomek ma racje¢, na tej wyprawie trzeba bedzie uzywac forteli, a nie sity -
zgodzil si¢ kapitan Nowicki. - Smuga musiat wpas¢ w pulapke, on nie przegratby
otwartej walki.

- Matej grupce tatwiej przemknac¢ si¢ miedzy wojowniczymi plemionami - dodat
Tomek. - W dzungli Indianie beda atakowac z ukrycia. Taka jest ich wojenna taktyka.
Musimy postepowac tak samo jak oni, jezeli chcemy ich przechytrzyc.

- Panowie chcieliby zwerbowa¢ doswiadczonego Haboku i jeszcze kilku innych
Cubedw - odezwat si¢ Nixon.

- Haboku nie ma w obozie - odpowiedzial Wilson. - Dwa tygodnie temu wyruszy?t
do swej wioski nad rzeka Uaupes.

- Do licha, to zta nowina - zafrasowat si¢ Nixon. - Ten dzielny cztowiek przydatby
si¢ panom na wyprawie.

- Obawiam si¢ rowniez, ze bez niego trudno bedzie zwerbowac innych. On cieszy
sie wielkim mirem w$ro6d swoich - powiedziat Wilson.

- Czy Haboku nie wrdci juz do obozu? - zapytal Tomek.

- Miat zamiar si¢ ozenic, poszedt po Zong - wyjasnit Wilson. - Nie mozemy liczy¢
na jego szybki powrét.

- Do stu par beczek zjefczatego tranu! - zaklal Nowicki. - Musimy zabrac kilku



zaufanych i odwaznych tragarzy.

- A co si¢ dzieje z innymi Cubeami, ktérzy towarzyszyli Smudze?

- zapytal Tomek.

- Oprocz Haboku byto ich jeszcze czterech, ale rowniez poszli z nim nad rzeke
Uaupes - wyjasnit Wilson.

- Szkoda, bardzo chcialbym miec¢ ich przy sobie - rzekt Tomek.

- To sa przyjaciele Haboku. Poszli z nim, gdyz zamierzal ozeni¢ si¢ z dziewczyna
z obcego klanu. W takiej sytuacji pan mfody musi symulowa¢ porwanie dziewczyny,
podczas ktorego jej bracia klanowi pozoruja obron¢. Ma to symbolizowac fakt, ze nikt
dobrowolnie nie chce opusci¢ swego klanu - powiedziat Wilson.

- Ci czterej kumple maja pomaga¢ Haboku w tym porwaniu na niby?

- wtracit Nowicki.

- Tak. Sprawa uklada si¢ niefortunnie - moéwit Wilson. - Cubeowie sa
nieocenionymi towarzyszami na takich wyprawach. Od wiekéw mieszkaja nad rzekami,
dzigki czemu wyrobili sobie zamitlowanie do podrozowania do innych szczepow.
Niektorzy znaja nawet po kilka jezykéw, a poza tym s3 doskonatymi tropicielami i nie
znaja leku.

- A co by panowie powiedzieli na propozycje¢ udania si¢ do osiedli Cubeéw? -
zapytal Nixon. - Pozyskanie Haboku i jego przyjaciot warte jest zachodu.

- Musicie mie¢ chociaz kilku pewnych ludzi - stanowczo powiedziat Wilson. - Jest
to szczegolnie wazne, poniewaz wyprawa wasza nie bedzie zbyt liczna.

- Ile czasu zajetoby nam odszukanie Haboku? - zapytal Tomek.

- Cubeowie mieszkaja na brzegach Uaupes w pobliZzu jej ujécia do Rio Negro.
Bedzie to stad w linii prostej okoto trzystu kilometréw - odpowiedzial Wilson. - Dotarcie
do nich i powrét zajetyby nam okoto dwoéch tygodni.

- Co mysélisz, brachu? - Nowicki zagadnal Tomka. - Zabieramy dwie kobiety.
Musimy myslec 6 ich bezpieczenstwie.

- Czy mogltbym wystac list do Zony oraz przyjaciot w Iquitos?

- krotko zapytat Tomek. - Nalezy powiadomi¢ ich o przyczynach zwioki.

- Wiec panowie decydujg si¢ na wyprawe do Cubeéw? - odezwat si¢ Nixon.

- Tak, to chyba najrozsadniejsze wyjécie - odpowiedzial Tomek.

- Jestem tego samego zdania - potwierdzit Wilson. - Prosz¢ przygotowac list, a ja
zajme si¢ wystaniem go do Iquitos. Jesli pan Nixon nie ma nic przeciwko temu, bede

przewodnikiem panéw w drodze do Cubeéw. Znam przeciez Haboku, moze tatwiej



zdotam go namoéwic.

- Dzigkuje¢, wtasnie chcialem prosi¢ pana o to - odpart Nixon.

- Przypilnuje pracy w obozach podczas pana nieobecnosci.

- Kiedy mozemy wyruszyc¢? - zapytat kapitan Nowicki.

- Potrzebuj¢ p6t dnia na poinformowanie pana Nixona o stanie naszych prac, a po
potudniu w drogg! - odpart Wilson. - Czy to panom odpowiada?

- Zgoda, im wczes$niej, tym lepiej - potaknat Nowicki.

- W drodze porozmawiamy o tym, co zdarzyto si¢ nad Ukajali podczas waszej
wyprawy do Vargasa - dodat Tomek.

Zaraz po kolacji Tomek i Nowicki napisali obszerny list do przyjaciét, po czym
udali si¢ na zastuzony odpoczynek.

O $wicie oboz zbieraczy kauczuku rozbrzmiat gwarem. Tomek z Nowickim zaraz
zerwali si¢ z postan i wyszli z baraku. Wilson z kilkoma uzbrojonymi capangami krzatali
sic wéréd Indian. Seringueirowie uzbrojeni w maczety” przygotowywali blaszane
naczynia i tykwy, w ktore Sciekat z drzew sok kauczukowy. Kolejno odchodzili w las na
poranny obchdd swoich dziatek. Inni réwniez nie préznowali. Kobiety przygotowywaly
positek dla seringueir6w, a potem razem z dzie¢mi gromadzily drzewo oraz orzeszki
palm urucuri, w ktérych dymie te¢zato mleczko kauczukowe.

Wilson powitat Tomka i Nowickiego, po czym rzekl- Musimy rozpoczyna¢ prace
juz o Swicie, potem, gdy stonce stoi w zenicie, sok kauczukowy krzepnie pod wplywem
zaru i zasklepia nacig¢cia kory na drzewach.

- WstaliSmy wczesnie, poniewaz pierwszy raz znajdujemy si¢ w obozie zbieraczy
kauczuku - powiedzial Tomek. - Ciekawi jestesmy, w jaki sposoéb eksploatuje si¢ drzewa
hevea.

- Oczywiscie, o kauczuku gtosno na swiecie, warto skorzysta¢ z okazji - potaknat
Wilson. - Prosz¢, niech panowie rozejrza si¢ po obozie. Teren przez nas eksploatowany
stanowi jakby naturalng plantacje. PodzieliliSmy ja na dziatki, ktére obstuguja
poszczegodlni seringueirowie. Dziatki z konieczno$ci sa dos$¢ rozlegte, poniewaz drzewa
hevea nie rosng w skupieniu. Na mniej wigecej osiemdziesiat drzew réznych gatunkow
przypada jedno kauczukowe, a kazdy seringueiro eksploatuje okofo stu piecdziesigciu
drzew hevea.

- Moze pan nam wyjasni, jakq prace musi wykonac seringueiro? - poprosit

Tomek.

8 Maczeta (hiszp. machete) - n6z dtugosci okoto 50 cm o wygietym ostrzu i mocnej rekojesci, uzywany do
wycinania buszu i trzciny cukrowej, rozpowszechniony w Ameryce Potudniowej, Srodkowej oraz w Afryce.



- Najpierw wyrabuje maczeta $ciezynke w gestwinie lesnej. Czyni to w ten sposob,
aby $ciezka wiodta od drzewa do drzewa i po zatoczeniu kota wracata do punktu wyjscia
z obozu. Potem codziennie o $§wicie wyrusza w las, w odpowiedni spos6b nacina kor¢ na
drzewach hevea, a ponizej naci¢cia przymocowuje naczynie, w ktore scieka sok podobny
do koziego mleka, dajacy si¢ wyciaga¢ w dtugie nitki.

Drugi obchéd dziatki seringueiro rozpoczyna po potudniu, aby w wiadro zla¢ sok
zgromadzony w naczyniach umocowanych pod naci¢ciami kory. Po powrocie z obchodu
natychmiast musi stezy¢ sok, krople deszczu rozwadniaja bowiem mleczko kauczukowe i
moglyby zniweczyC jego catodzienna prace - W jaki sposob steza si¢ mleczko
kauczukowe? Nie widac tu jakichs$ specjalnych urzadzen - zagadnal kapitan Nowicki.

- Do tego celu wystarczaja te jednospadowe daszki kryte li§¢mi i wzniesione na
dragach - odpart Wilson wskazujac kilkadziesiat szatasé6w w r6znych miejscach obozu. -
Seringueiro rozpala pod daszkiem ognisko i podsyca je orzeszkami palmy urucuri
wydzielajagcymi szary dym, ktoéry pomaga w krzepnigciu mleczka kauczukowego.
Seringueiro zanurza tak zwana bolach¢ w wiadrze napelnionym mleczkiem, po czym
oblepiony sok suszy nad ogniem®. Czynno$é t¢ powtarza wielokrotnie, dopdki na bo
lasze nie utworzy si¢ stezata, maczugowata masa. Podczas suszenia zéltawy sok
kauczukowy czernieje od dymu. Stwardnialta, czarna kul¢ seringueiro odnosi do
magazynu, gdzie zbiory oczekuja na transport do Manaos.

- Wcale tatwy spos6b na zdobycie fortuny - wtracit kapitan Nowicki.

- Nie zgodzitbym si¢ z pana zdaniem - zaoponowal Wilson. - Praca seringueiro
nie jest fatwa ani bezpieczna. Tropikalna puszcza zazdro$nie strzeze swoich bogactw.
Seringueiro musi wystrzega¢ si¢ jadowitych gadéw, owadéw i drapieznikéw. Wolni
Indianie uwazaja go za swego $miertelnego wroga, gdyz wdziera si¢ do ich ojczystych
krain, a biali spekulanci kauczukowi oraz awanturnicy walczga migedzy sobg o cenny tup i
pracowite rece. Kauczuk broczy krwia ludzka. Tysiace setingueiréw ging w puszczy’'.

- A niech to rekin potknie! Nie myslatem o tym, a przeciez nasz Smuga réwniez
przepad? przez kauczuk - zawotal Nowicki.

- Jak dtugo mozna eksploatowac jedno drzewo? - zapytal Tomek.

- Najpierw zbierano sok kauczukowy w spos6b rabunkowy. Seringueiro po prostu

Scinat drzewo, a potem dopiero ztobit na nim kore, aby zebra¢ sok. Potem nauczono si¢

8 Mleczko kauczukowe, czyli lateks. Swiezy lateks ma odczyn lekko alkaliczny; pod wptywem kwaséw, soli
niektérych metali, zmian temperatury oraz innych czynnikéw $cina sie, tworzac stata, ciagnacy sig, lepka,
porowata mas¢. Bolacha - dtugie drewno w ksztalcie fopaty.

% Pasjonujaca histori¢ kauczuku opisat Kamil Gizycki w ksigzce pt. Hevea plgcze kauczukiem, wydanej
przez Wydawnictwo SLASK.



wydobywa¢ mleczko bez niszczenia catego drzewa. Mimo to po wyplynieciu soku nalezy
pozostawi¢ drzewo w spokoju przez kilka lat. Odrastanie kory w nacigciach trwa okoto
pieciu, szesciu lat i dopiero wtedy nadaje si¢ ono do ponownej eksploatacji. Drzewo
nacinane zbyt czg¢sto, usycha.

- Kapitanie, mamy troch¢ czasu, wi¢c pospacerujmy po lesie, chciatbym obejrzec
drzewa kauczukowe w ich naturalnym $rodowisku - odezwat si¢ Tomek.

- Racja, skorzystajmy z okazji.



POLACY W BRAZYLII

Zaraz po $niadaniu obydwaj przyjaciele wyruszyli w las. Waska $ciezka wiodta
przez gaszcz krzewow i lian oplatajacych konary drzew. DzZungla wtadnie budzita si¢ do
zycia po nocnym $nie. Podejrzane szmery, szelesty, piski i krzyki rozbrzmiewaty wokoto.
Promienie wschodzacego stonca gdzieniegdzie przedzieraly si¢ poprzez korony drzew i
rozpraszaly potmrok. Réznokolorowe wspaniate kwiaty rozchylaty kielichy, w powietrzu
unosil si¢ odurzajacy aromat.

Sciezka wyrabana przez seringueiréw nieomylnie doprowadzata do pojedynczo
rozrzuconych po lesie drzew hevea. Byly one podobne do naszego jesionu. Pien mialy
wysoki i smukly, pokryty jasnoszara, jedwabisto gtadka kora. Wysokie i rzadkie korony
przepuszczaty duzo dziennego $Swiatta. Tomek i Nowicki z latwoscig rozpoznawali
drzewa kauczukowe, bowiem szerokie nacigcia na korze oraz tykwy przymocowane u
dotu rozpraszaty wszelkie watpliwosci.

- Popatrz, brachu, jak dzungla broni si¢ przed czlowiekiem - zagadnat kapitan
Nowicki. - Gaszcz wdziera si¢ na Sciezke, chociaz wida¢, ze seringueiro dzisiaj nie
zatowat maczety!

- Uwazaj, Tadku, pod zbutwiatymi lis¢émi lubia gniezdzi¢ si¢ skolopendry”,
ktorych ukaszenie moze by¢ bardzo niebezpieczne nawet dla cztowieka.

- Kazesz mi uwazac¢ na skolopendry, a tu czerwone mrowki sypigq mi si¢ na kark -

burknat Nowicki. - Do licha, parza jak ukrop!

91 Skolopendry to najwigksze z parecznikéw. Brazylie, Chile i kraje sgsiednie zamieszkuje skolopendra
olbrzymia (Scolopendra giganted). Sg to zwierz¢ta szybkie w ruchach i zwinne, nalezace do drapieznikéw
nocnych. Obok cz¢éci gebowej typu gryzacego posiadajg pare szczekonozy, do ktérych uchodzi przewod
znajdujacego si¢ w glowie gruczotu jadowego. Liczba odnézy, umieszczonych parami na poszczegélnych
pierscieniach ciata, waha si¢ od 15 do 173 par. Skolopendry poluja w ciemnych kryjowkach, pod
kamieniami, w szczelinach ziemi lub pod kora drzew.



- Zagapite$ si¢ na drzewo kauczukowe, kiedy trzeba na wszystko uwazac. Czekaj,
pomoge ci strzasna¢ mrowki. Ich ukaszenia moga spowodowac wysoka goraczke.

- Po powrocie do obozu napij¢ si¢ rumu, to mi nic nie bedzie - odpart Nowicki. -
Ile pijawek na tych mokradtach! Jak ci Indianie mogg tazi¢ boso po tym robactwie?!

- Zyja w dzungli od wiekéw - odpart Tomek. - Czy nie zauwazytes, ze niektorzy
Indianie pozbawieni sa catych ptatéw skoéry na ciele? To wtasnie pasozytnicze owady i
robaki tak ich okropnie urzadzity.

- Trzeba przyzna¢, ze do$¢ zrecznie potrafia wyciskaC je z ciata za pomoca
patykow. Robig to zupelnie tak samo jak Papuasi w Nowej Gwinei.

- Wigkszo$¢ Papuasow rowniez zyje w blotnistych, tropikalnych dzunglach.

- A niech sobie tam zyja, skoro im to odpowiada - odpart kapitan Nowicki.

- Do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢ - rzekt Tomek. - Przeciez wielu
Polakéw rowniez osiedla si¢ w Brazylii! Chtopi nasi przybywaja tu z calymi rodzinami.

- Po jakie licho polscy chfopi tak pchajg si¢ do tej Brazylii? Nedzne tu zycie i
bieda az piszczy! Gdyby kto$ opowiedzial im w Polsce, jak tu jest naprawde, przestaliby
marzy¢ o Ameryce Poludniowe;j!

- U nas w kraju ziemia przewaznie nalezy jeszcze do obszarnikéw, a tutaj jest jej
pod dostatkiem - odpart Tomek.

- Przysiagdzmy na tym zwalonym pniu i pogadajmy - zaproponowat Nowicki. -
Siadaj §miafo, nie widz¢ robactwa!

Wyjat fajke, nabit ja tytoniem i zapalit. Wypuscit kfab dymu na mréwki biegajace
po pniu, na ktérym siedzieli, po czym zagadnal- Ciekaw jestem, ktory z Polakéow
pierwszy przybyt do Brazylii? Czy styszate$ co$ na ten temat?

- A jakze, styszalem. Pierwszym Polakiem znanym w Brazylii byt Krzysztof
Arciszewski, admirat wojsk holenderskich.

- To musiato by¢ bardzo dawno, bo nic nie wiem o nim. Ktéz to by1?

- Arciszewski”, jako wygnaniec z Polski, osiadt w Holandii i wstapit na studia
inzynierii wojskowej oraz artylerii. W roku tysigc szes$cset dwudziestym dziewigtym w
randze kapitana piechoty wzigl udzial w ekspedycji do Brazylii, gdyz w tym wtasnie
czasie Holendrzy probowali zagarnac¢ hiszpanska koloni¢ w Ameryce Potudniowej.

Flota holenderska zaatakowata od strony morza miasto Olinda, stolice kapitanii”

92 Kapitania - stan, okreg w Brazylii.

93 Krzysztof Arciszewski urodzil si¢ w 1592 r. w Rogalinie, zmart pod Gdanskiem w 1656 r. Skazany na
wygnanie za zabdjstwo na tle zatargéw majatkowych osiadt w Holandii. Brat udziat w oblezeniu Bredy
(1623-25) oraz w zdobywaniu protestanckiej twierdzy La Rochelle. W stuzbie holenderskiej kilkakrotnie
wyruszat na ekspedycje do Brazylii (1629-45). W uznaniu zastug Holendrzy zbudowali mu pomnik w



Pernambuco, oraz umocniony fort Recife na potudniowym brzegu zatoki. Strzaly
artyleryjskie ze statkdw na wzburzonym oceanie nie trafialy skutecznie i Holendrzy nie
mogli zdoby¢ miasta. Wtedy Arciszewski, ktory brat udziat w naradzie wojennej, doradzit
przypuszczenie szturmu od strony ladu, skad Hiszpanie nie spodziewali si¢ ataku. Za
jego rada cichaczem wysadzono na brzeg trzy tysigce Zolnierzy i wtedy ekspedycja
holenderska zdobyta umocnione miasta.

Potem Arciszewski powrocit do Holandii, skad juz jako putkownik wyruszyt na
nows ekspedycje do Brazylii. Wspélnie z Zygmuntem Szkopem, pochodzacym ze Slaska,
prowadzit dziatania wojenne przeciwko Hiszpanom. Zdobyt fort Arrayal, a potem
pokonal nowego dowddce hiszpanskiego, ksigcia Lerme¢. W koncu zostal mianowany
generalem artylerii i admiratem holenderskich sit morskich w Brazylii.

- Skoro byt tak wielka figura w holenderskiej kolonii, to na pewno dochrapat si¢
nieztej fortuny - wtracit Nowicki.

- Mylisz si¢, Tadku, Arciszewski nie byl konkwistadorem i nie walczyt dla
osobistych korzysci. Powrdcit do Polski, gdzie jako generat artylerii koronnej walczyt z
Chmielnickim pod Pitawcami, a pdzniej przygotowywat i kierowat obrong Lwowa.

- Wojskowy zawsze jako$ sobie poradzi, bo dobry Zotnierz wszedzie si¢ przyda -
zauwazyl Nowicki. - Mnie przede wszystkim Zal naszej biedoty, ktéra za kawatkiem
chleba wedruje do Brazylii. Niedawno czytatem na ten temat ksigzke Konopnickiej "Pan
Balcer w Brazylii". Az mi si¢ ptakac¢ chciato nad niedola naszych osadnikow. Taki juz
widac los Polakéw, zZe albo przesladowania zaborcéw, albo skrajna nedza wyganiaja ich z
wlasnego kraju.

- C6z mozemy na to poradzic?! - odezwat si¢ Tomek wzruszony, bo przeciez on,
jego ojciec i przyjaciele réwniez musieli ucieka¢ z Warszawy okupowanej przez Rosjan. -
Nie wszystkim Polakom trudno bylo ufozy¢ sobie zycie w Brazylii. Polscy uchodzcy
polityczni po powstaniu listopadowym, Wio$nie Ludéw i po powstaniu styczniowym byli
ludzmi wyksztatconymi, pozadanymi w Brazylii. Potomkowie Tromkowskich piastowali
wysokie stanowiska w armii brazylijskiej, inzynierowie Rymkiewicz i Brodowski
budowali lini¢ kolejowa, taczaca Sao Paulo z portem Santos oraz ruchomy port w
Manaos, a inZynier Babinski wykonat pierwsza mape geologiczng tego kraju. Inni, jak na

przyktad Durski™, troszczyli si¢ o utrzymanie polskoéci wéréd naszych osadnikéw.

Recife. W 1646 r. na propozycje krola Wiadystawa IV, Arciszewski powrécit do Polski i brat udziat w wojnie
z Chmielnickim.

% Hieronim Durski, zwany ojcem polskiego szkolnictwa w Paranie, byl pierwszym osadnikiem polskim w
Brazylii. Popularny tez byt jego podrecznik pt. Elementarz dla polskich szkol w Brazylii, w jezyku polskim
1 portugalskim, uzZyteczny takze dla Polaka nowo przybytego z kraju.



Gorzej natomiast wiodto sig¢ tutaj naszej emigracji zarobkowej. Tworzyly ja w wigkszosci
rodziny chfopskie, ktére w Polsce nie mogly liczy¢ na otrzymanie ziemi. Ludzie ci nie
posiadali jakiegokolwiek wyksztatcenia, nie znali obcych jezykéw, nie mieli pojecia o
geografii, a wigc nie znali takZe warunkow istniejacych w tej wymarzonej przez nich
Brazylii. Na wies¢, Zze w Ameryce darmo dajg ziemig, sprzedawali swéj skromny dobytek
i ruszali za morze. Wielu z nich musiato przezy¢ duzo rozczarowan, a nawet tragedii.

- Moéw dalej, Tomku. Smutne to sprawy, ale zarazem pouczajace - powiedziat
Nowicki.

- Wiele wrzawy spowodowala niezwykta historia kilkudziesigciu polskich rodzin z
Gérnego Slaska, ktore osiedlono w poblizu niemieckich kolonistéw w osadzie Brusque w
stanie Santa Catarina. Okolica byta tam goérzysta, ziemia nieurodzajna. Kolonisci
niemieccy uwazali Polakéw ze Slaska za Niemcéw i zaczgli szykanowaé opornych, ktorzy
pragneli zachowa¢ swa odrebnos¢ narodows. Bezradni polscy chtopi szukali pomocy u
geometry Wos-Saporskiego, réwniez emigranta ze Slaska”, oraz u ksiedza Antoniego
Zielinskiego, proboszcza parafii w Gaspar, ktérzy byli wéréd nich jedynymi ludzmi
posiadajacymi pewne wyksztalcenie.

Ot6z Wos-Saporski i ksiagdz Zielinski wpadli na pomyst stworzenia zwartych
polskich osad w Paranie, gdzie w okolicy Kurytyby powstata w roku tysigc osiemset
piecdziesiatym trzecim pierwsza polska osada. Rozpocze¢li dlugie i Zzmudne starania, aby
uzyskac¢ zgode wtadz brazylijskich na przesiedlenie Polakéw z Santa Catariny do stanu
Parana o zno$niejszym klimacie.

Niemiecki zarzzd kolonii w Brusque dowiedziat si¢ wkrétce o zamiarach
Polakéw; obawiajac si¢ wyludnienia kolonii zaczal przeciwdziata¢ i wichrzy¢. Doszto
nawet do zbrojnego terroryzowania Polakéw. Rozgoryczeni polscy chtopi, za rada i pod
przewodem Wos-Saporskiego, postanowili uciec potajemnie z Brusque. W tym celu
zbudowali tratwy i pewnej nocy cichaczem odptyneli rzeka, a pézniej pieszo wedrowali
przez gory i dziewicza puszcze¢ az do Itajai, gdzie miat oczekiwa¢ na nich paranski
statek. Wyprowadzeni w pole Niemcy nie dali za wygrana, jeszcze w Itajai probowali
uniemozliwi¢ odptynigcie statku z polskimi osadnikami. Dopiero wtracenie si¢ wiadz
paranskich ostatecznie uwolnito Polakéw od szykan.

W ten sposéb trzydziesci dwie rodziny polskie ze Slaska przybyly do Parany i

95 Edmund Sebastian Wos-Saporski, zwany ojcem emigracji polskiej w Paranie, wyemigrowat ze Slaska w
1867 r. Polonia paranska zbudowata temu zastuzonemu dziataczowi pomnik w polskiej osadzie Abranches
koto Kurytyby.



zatozyly pod Kurytybg osade nazwang przez Wos-Saporskiego Pilarsinho™.

- C6z to za dziwna nazwa? Na jego miejscu wymyslitbym jaka$ polska - oburzy?t
sie kapitan Nowicki.

- Pilarsinho znaczy po polsku "pielgrzymka'. Nazwa ta Wos-Saporski pragnat
upami¢tni¢ pelng trudéw piesza wedrowke Polakéw z Santa Catariny do Parany -
wyjasnit Tomek.

- Ha, jesli tak, to stusznie zrobit. Chyba jeszcze nie skonczytes, wiegc méw dalej,
brachu.

- Przy koncu ubiegltego wieku polscy chlopi kilkakrotnie masowo wyruszali do
Brazylii”’. Réwniez wtedy nie braklo tragicznych wydarzef. Emigranci przybywajacy do
Brazylii byli najpierw umieszczani w ogoélnych barakach, w ktérych oczekiwali na
przydzialy ziemi w glebi kraju. W zatfoczonych barakach przewaznie panowaly zte
warunki sanitarne. Totez w roku tysiac osiemset dziewi¢édziesiatym w Santos, w
barakach zajmowanych przez polskich emigrantéw, wybuchta z6tta febra. Doprowadzeni
do ostatecznos$ci Polacy pragneli za wszelka ceng¢ wydostac si¢ gdzie§ w chlodniejsze
okolice. Uchwycili si¢ tej mysli jak ostatniej deski ratunku. Okofo szesciu tysigcy
polskich chtopéw, kobiet i dzieci ruszyto pieszo w kierunku poludniowym. Byt to
prawdziwy pochdéd $mierci. Cig¢zsze przedmioty porzucali w drodze, co mieli
cenniejszego wymieniali na Zywnos$¢, a w koncu umierajac z glodu oddawali nawet
wlasne dzieci...

- Przestan, to zbyt okropne! Nieszczesliwi ludzie, szukali lepszego bytu, a znalezli
straszliwg poniewierke. Na pewno zatowali potem, Ze opuscili wtasny kraj. Nawet
kawatek suchego chleba lepiej smakuje w rodzinnym domu niz marcepan u obcych. Gdy
tylko Polska odzyska niepodlegto$¢ natychmiast wracam do naszej Warszawy.

- Wszyscy tam powrdcimy, Tadku. Ojciec rowniez bardzo teskni za krajem.
Zatozymy ogrody zoologiczne w Warszawie i w innych miastach, a pézniej bedziemy
zwozili rézne zwierzeta.

- Przednia mys$l! - podchwycit Nowicki, po czym znéw zagadnal: - Czy nie
styszate$, jak tez nasi osadnicy dawali sobie rade¢ z tutejszymi Indianami?

- Polscy chtopi marzac o zdobyciu kawatka ziemi nawet nie orientowali si¢, Ze w

% Obecnie dawna polska osada Pilarsinho stanowi jedng z dzielnic Kurytyby.

97 W okresie od 1869 r. do wybuchu I wojny $wiatowej 105 ty$. Polakoéw naptyneto do Brazylii. Ta w
pewnych okresach masowa emigracja znalazta wowczas na ziemiach polskich odbicie w prasie i literaturze.
Wtedy whasnie Maria Konopnicka napisata utwor Pan Balcer w Brazylii, a liczni dziennikarze i literaci
udawali si¢ do Brazylii w celu poznania warunkéw osadnictwa. Problemami tymi zajmowali si¢: A.
Dygasinski, J. Siemiradzki, A. Hempel, a w czasach pézniejszych M. Lepecki i A. Fiedler. W czasie II
wojny §wiatowej wielu Polakow, rowniez pisarzy i artystow, szukato schronienia w Brazylii.



Brazylii jeszcze zyja prawowici wlasciciele tego kraju - Indianie. Prawdopodobnie w
ogole nawet nie wiedzieli, Ze dotad istnieja na Swiecie pierwotne, prymitywne ludy
mysliwskie. Pierwsi nasi emigranci, ktérzy osiedlili si¢ w stanie Parana koto Kurytyby,
nie zetkneli si¢ z Indianami, gdyz zostali oni stamtad wyparci jeszcze przed przybyciem
Polakéw. Tak samo koloniéci dalej na poétnocnym zachodzie kraju natrafili jedynie na
nielicznych Indian ze szczepéw Koroadow, ktorzy tylko od czasu do czasu zagrazali ich
bezpieczenstwu.

W znacznie gorszej sytuacji znalezli si¢ polscy koloniSci osiedleni nad rzeka
Negro i Iguassu, na pograniczu stanéw Parana i Santa Catarina. Na potudnie od dolin
tych rzek zamieszkiwali Botokudzi, nalezacy do najbardziej znanego szczepu
mysliwskiego we wschodniej Brazylii. Botokudzi nie chcieli przyja¢ obcej cywilizacji
biatych i raczej woleli wyginac¢, niz utraci¢ wlasng wolnos¢. W dalszym ciagu prowadzili
bardzo prymitywne Zycie; nie znali garncarstwa, nie umieli przas¢. Do fowienia ryb
uzywali strzat, mieso piekli nad ogniem lub na rozgrzanych kamieniach, uprawiali
ludozerstwo. Jedyny ubiér stanowily ozdoby noszone w uszach i wargach. Swoich
zmarlych zakopywali w szalasach, a ziemi¢ grobu mocno ubijali, aby nieboszczyk nie
mogt wstac i krzywdzi¢ zywych ludzi. Ci prymitywni Botokudzi w bardzo oryginalny
sposéb zatatwiali spory miedzyplemienne. Nie prowadzili wojen migdzy soba, a wszelkie
zatargi rozstrzygal pojedynek wodzéw powasnionych plemion.

- To mi si¢ bardzo podoba - wtracit Nowicki z uznaniem. - Na wszelkich wojnach
zawsze najwigcej cierpig niewinni ludzie. Wielka szkoda, Zze w Europie nie ma takiego
Zwyczaju.

- Wtedy natychmiast bym zglosit twoja kandydatur¢ na naczelnego wodza
Polakéw - zawotal Tomek rozweselony.

- Madrze bys$ zrobit, brachu, bo wyzwatbym na pojedynek jednoczesnie
rosyjskiego cara, niemieckiego cesarza oraz kréla Austriakéw i jak amen w pacierzu za
jednym zamachem wszystkim im poukrecatbym fepetyny.

- Znajac twojq site wierze, ze moglbys tego dokonac.

- No, dos¢ zartéw! Teraz méw dalej o Botokudach i naszych osadnikach.

- Trzeba wyjasénic, ze koloni$ci niemieccy pierwsi zetkneli si¢ z Botokudami w
Santa Catarina. Prowadzili tez z nimi uporczywe, krwawe walki i dopiero po
kilkudziesigciu latach ostatecznie odepchneli ich w giab kraju.

Polscy osadnicy popadli w zatargi z Botokudami u schytku ubieglego wieku.

Stato si¢ to w osadach na potudnie od rzeki Negro, gdzie wlasnie lezata goéra Taio,



uwazana przez Botokudow za swieta. Poczatkowo Indianie nie zaczepiali Polakow. Juz
uprzednio doswiadczyli na wlasnej skorze okrucienstw biatych ludzi i woleli nie zblizac¢
si¢ do nich. Gdy osadnicy jednak zacz¢li wycina¢ lasy w poblizu swietej gory, Botokudzi
poczuli si¢ zagrozeni. Nie od razu zaatakowali Polakéw, bowiem nie mieli zwyczaju
napada¢ na kogokolwiek bez uprzedniego ostrzezenia. Prébowali wiec wystraszyc
osadnikéw rzucajac w nocy kijami w drzwi i pukajac patkami w Sciany domoéw. Dopiero
gdy to nie poskutkowalo, zacz¢li urzadzac krwawe napady.

Polscy osadnicy byli bezbronni i bezradni. Padly wigc ofiary. Kilkanascie rodzin
ucieklo z zagrozonych terenéw, ale na ich miejsce naptywali inni, zbroili si¢ i dalej
wycinali lasy. W koncu poznali taktyke wojenng Botokudéw i sami rozpocze¢li wojne
podjazdowa, ktéra podobno trwa tam jeszcze do tej pory. Jest to chyba jedyna w dziejach
wojna polsko-indiafiska™.

- A niech to wieloryb potknie! Trudno mi nawet Zyczy¢ naszym osadnikom
zwycigstwa - odezwat si¢ kapitan Nowicki. - Przeciez ci nieszczes$ni dzielni Botokudzi
bronig stusznej sprawy.

- Smutna to prawda. Zwycigstwo naszych kolonistéw nie sprawi nam rados$ci -
odpart Tomek. - Nasi emigranci nie mogli i nie mieli dokad wraca¢ z Parany. Brak
wyksztatcenia i pienigdzy uniemozliwil im szukanie innego zajgcia. Jedynie uprawa
wlasnej ziemi mogla zapewni¢ im ten nieraz gorzki kawatek chleba. Jestem pewny, ze
nie odczuwajg nienawisci do nieszczesnych Indian, z ktérymi okrutny dla obydwoéch
stron los kazat im walczy¢.

- Botokudzi do ostatniego cztowieka beda bronili Swietej gory Taio.

Zal mi tych biedakéw.

- Mnie réwniez, Tadku, lecz niestety nic nie mozZemy na to poradzic. Wokot
cmentarzy dzielnych Botokudéw osadnicy beda uprawiali rolg, a potem pozostanie tylko
legenda o bohaterskich i nieszczgsnych Indianach.

Obydwaj posmutnieli i umilkli. Zal im byto Indian skazanych na zagtade i
jednoczes$nie smucit ich los polskich chlopow, wygnanych przez nedze¢ z wlasnej
ojczyzny. Dopiero po dtuzszej chwili kapitan Nowicki wydobyt kraciasta chustke z
kieszeni i wysuszyt czolo z potu. Nastepnie spojrzal w bigkit nieba przeswitujacego
poprzez korony drzew.

- Sfonce zaczyna przygrzewac - odezwat sig. - Za kilka godzin wyruszamy w droge

% M. Lepecki w ksiazce pt. Parana i Polacy - podaje: "Podjazdowa wojna polsko-indianska trwata 27 lat i
zakoficzyla si¢ pacyfikacja Indian w roku 1917"". Wedtug fragmentu pamietnika mfodego polskiego
osadnika cytowanego w tej ksigzce, 40 polskich osadnikéw zostato zabitych przez Botokudow tylko w
okolicy Itaiopolis. Oprécz tego Polacy gineli i w innych osadach.



do Cubedw. Czas juz wracac¢ do obozu.

Zamysleni szli przez las. Naraz Tomek przystanat i przytrzymal przyjaciela za
rami¢. Nowicki zaledwie spojrzat za jego wzrokiem utkwionym w pobliskim gaszczu,
natychmiast obydwiema dfonmi chwycit rekojesci rewolweréw tkwigcych w pochwach u
pasa.

- Nie strzelaj! - szepnat Tomek.

Z lewej strony S$ciezki, w gaszczu okolonym trz¢sawiskiem, poruszylo si¢
czerwono-zo6tte cielsko upstrzone pierscieniowatymi cetkami oraz bezksztaltnymi
czarnymi plamami. Byt to olbrzymi jaguar “prawie dwumetrowej dtugosci. Przebudzony
z potudniowej drzemki wysunal z krzakéw lteb o ostro Scigtym pysku i zéltawymi
Slepiami spogladat na obydwdch intruzéw na $ciezce. Prazkowaty, sprezysty, dlugi ogon
poruszy!? si¢ niespokojnie i zaszele$cit lié¢mi. Jaguar uniést si¢ na tapach. Nowicki
pochylit si¢ do przodu, blyskawicznym ruchem wydobyt obydwa rewolwery naraz, lecz
Tomek cichym glosem jeszcze raz ostrzegl go- Nie strzelaj!

Zaraz tez wysunaf si¢ przed przyjaciela, uniemozliwiajagc mu tym samym strzat do
drapieznika.

- Oszalates! - syknat Nowicki.

Tomek tymczasem wpit wzrok w oczy jaguara. Olbrzymie kocisko rozchylito
paszcze. Blysnety biate kly, cichy, jekliwy pomruk rozbrzmiat w ciszy dzungli.

Tomek jeszcze o krok wolno przyblizyt si¢ do drapieznika. Odoér ciata dzikiego
zwierzecia stal si¢ jeszcze ostrzejszy. Tomek przystanagl nie odrywajac swego
przenikliwego wzroku od oczu przyczajonego jaguara.

Zwierze zmruzyto §lepia, leniwie rozchylito paszcze, lecz jekliwy pomruk juz nie
brzmiat zbyt agresywnie. Jaguar wstrzasnal tbem, jakby opedzat si¢ od natretnego
owada. Potem przez dtuga chwile, ktora Nowickiemu wydata si¢ wieczno$cia, Tomek i
jaguar spogladali sobie w oczy, az w koncu przyczajone zwierze zacz¢lo tylem cofac sig
w krzewy. Tomek nagle klasnat w dfonie. Jaguar, jakby zbudzony ze snu, wielkim susem
wskoczyl w gaszcz i zniknat w lesie.

Tomek odwrécit si¢ do przyjaciela. Wyraz olbrzymiego napiecia juz znikal z jego
twarzy. Usmiechnat si¢ do ostupiatego marynarza i rzekt- Udato sig, co?

- Chyba wsciekly rekin ci¢ ugryzt! - wybuchnat Nowicki.

9 Jaguar (Felis onca) dawniej zamieszkiwal obydwie Ameryki od rzeki Negro i Colorado w Patagonii az do
Meksyku i Luizjany. Obecnie licznie wystepuje tylko w cieplejszych okolicach Ameryki Potudniowej, a w
Pétnocnej zostat juz prawie catkowicie wytepiony. Pod wzgledem sity mozna poréwnac go jedynie z
tygrysem lub Iwem. Zywi si¢ wigkszymi kregowcami az do tapira; z pastwisk porywa mtode bydto, zrebaki
i muty; nie gardzi takze rybami, ktore fapa wyrzuca z wody na brzeg.



- Dlaczego si¢ gniewasz? - zapytal Tomek. - Nie bylem tak bardzo lekkomyslny.
Wiedziatem przeciez, ze stoisz za moimi plecami z bronig w gar§ci. W kazdej chwili
mogtem uskoczy¢ w bok i tobie odstoni¢ cel. Wiedziatem, ze nie chybisz.

- Po jakie licho si¢ narazale$? Juz drugi raz sprébowates tej sztuczki z
hipnotyzowaniem zwierzecia.

- To jeszcze pamigtasz t¢ histori¢ z gepardem maharani w Indiach? - zdziwit sie
Tomek.

- Dobre sobie! - oburzyt si¢ Nowicki. - Skéra mi wtedy cierpta na grzbiecie,
chociaz gepard byt oswojony.

- Nie gniewaj si¢, naprawde bytem szalenie ciekawy, jak zachowa si¢ w podobnej
sytuacji dziki drapieznik.

- Czy masz zamiar zosta¢ hipnotyzerem zwierzat? - zzymal si¢ Nowicki.

Tomek roze$miat si¢, a potem rzekl- W przysztosci zamierzam sprobowac
szczesScia jako treser dzikich zwierzat. Dlatego chetnie dokonuje¢ r6znych doswiadczen.

- W kazdym razie wigcej nie plataj takich sztuczek przy mnie, bo chociaz jestes
Zonaty, spuszcz¢ ci lanie, jak amen w pacierzu.

- Przyrzekam poprawe, ale niebezpieczenstwo naprawde wcale nie byto tak
wielkie. Leniwe ruchy jaguara od razu wskazywaly, Ze w nocy najadt si¢ do syta. Smuga
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nieraz méwil mi, ze jaguar w przeciwiefistwie do pumy'”

nie skrada si¢ po $ladach
cztowieka. Jedli niespodziewanie natknie si¢ na niego, to albo po prostu ucieka, albo
spokojnie mu si¢ przyglada. Grozny jest tylko wtedy, gdy go si¢ zaczepia.

- A ja styszatem, ze jeSli jaki§ drapiezny kot raz poprobuje ludzkiego migsa, to
potem juz z upodobaniem poluje na cztowieka.

- To prawda, bo bezbronni lub Zle uzbrojeni krajowcy sa fatwym dla niego fupem
- przyznat Tomek. - StyszeliSmy o polujacych na ludzi tygrysach w Indiach i lwach w
Afryce.

- Dlatego wlasnie rozgniewalem si¢ na ciebie. Ten jaguar tez mogt byc
ludojadem.

- Na ludzi przewaznie poluja stare sztuki, ktére juz nie maja sity na poscig i walke
ze zwinnym zwierzeciem. Ten jaguar byt na to zbyt mtody.

- Wolatbym go zabic¢. Pewnie gdzie$ blisko tutaj ma swoja kryjoéwke, moze napas¢

ktoregos zbieracza kauczuku.

100 Puma (Felis concolor), czyli kuguar lub lew amerykanski, zamieszkuje obydwa kontynenty Ameryki od
Patagonii na potudniu, az do Kanady na pé6tnocy. Pumy przesypiaja dzien na drzewach, w krzakach lub
wysokiej trawie, natomiast poluja wieczorem i w nocy.



- Jaguary sa w Amazonii do$¢ pospolite, bowiem zamieszkuja zalesione brzegi
rzek, pobrzeza bagnistych puszcz i trzgsawiska. Przewaznie nie maja stalych kryjowek.
Potudniowa drzemke ucinaja tam, gdzie zastanie je stonce. Wtedy tez po nocnej uczcie
sq zazwyczaj oci¢zate, podczas gdy w nocy na fowach poruszajq si¢ zwinnie i szybko.

Tak rozmawiajac weszli do obozu. W poblizu baraku zastali Nixona, ktéry na ich
widok zawotal- Czekamy z obiadem! Wilson juz gotowy do drogi, mozecie wyruszyc
natychmiast po positku.

- My réwniez jesteSmy przygotowani - odpart Tomek.

- A jakze, bagazy mamy niewiele, to i kfopotu mato - dodat Nowicki.

- Wilson juz zatadowal wszystko do fodzi. Rzeki jeszcze rozlane szeroko, totez w
obecnej porze podroz nie bedzie zbyt ucigzliwa. Cubeowie, ktérzy poptyna z panami jako
wioslarze, doskonale znajg droge.

- Dobra nowina! - odpart Nowicki. - W fodzi odpoczniemy po porannym

spacerku!



CUBEO - CZYLI ,,LUDZIE, KTORYCH NIE MA”

Haboku przysiadl na skraju maty z widkien palmowych, potozonej na ziemi w
cieniu drzewa. Przed nim lezal roztozony na czesci karabin. Haboku wtadnie zabraft si¢
do starannego czyszczenia zamka broni, poniewaz nazajutrz o $wicie zamierzal
rozpoczaC polowanie na grubego zwierza. Nie opodal grupka chfopcow przykucneta
potkolem i w skupieniu $ledzita ruchy odwaznego mysliwego.

Haboku byt fowca jaguaréw, co wsréd Cubedéw uznawano za najwyzszy objaw
mestwa i odwagi. Oprocz symbolicznego naszyjnika z z¢bow jaguara oraz przepaski
biodrowej ze skoéry pancernika, Haboku takze wyrézniat si¢ wsréd mieszkancow wioski
posiadaniem karabinu. To jeszcze bardziej zwigkszalo jego autorytet. Haboku rzadko
zabieral bron palna na polowanie. W dzungli nietatwo byfo o naboje. Wszakze tym razem
miat zamiar upolowaé ante, czyli tapira'”, ktérego $lady wytropit po drugiej stronie rzeki.
Karabin przypomniat mu daleka wyprawe w okolice rzeki Ukajali. Wtasnie za udziat w
niej otrzymat od Smugi t¢ wspaniata bron.

- Coz si¢ stalo ze Smuga? Zapewne zginal, skoro ming¢to tyle czasu, a on nie
wrécit. Haboku doskonale rozumial tego sprawiedliwego, bialego cztowieka, ktory
chcial ukara¢ mordercéw oraz sprawcéw napadu na obdéz nad Putumayo. Indianin

rowniez nigdy nie zapominal wyrzadzonej mu krzywdy. Dlaczego jednak Nixon i Wilson

101 Tapiry - zwierzeta nieparzystokopytne, najblizej spokrewnione z nosorozcami, Zyja w Indiach, na
Sumatrze oraz w Srodkowej i Potudniowej Ameryce. Tapir amerykanski (Tapirus terrestris) mierzy do 2 m
dtugosci razem z 9-centymetrowym ogonkiem i do 1 m wysokosci. Charakteryzuje si¢ krotka grzywa,
szarobrunatng sierscia, nieco jasniejsza na bokach glowy, szyi i piersi. Mtode tapiry maja na glowie biate
plamy, za$ po bokach ciata biate pasy utozone w 4 rzedach. Gatunek ten rozpowszechniony jest od
Wenezueli i Gujany w catym dorzeczu Amazonki az do Paragwaju i pomocnej Argentyny. W Andach
kolumbijskich, Ekwadorze i Peru zachodnim wystepuje gatunek wysokogorski (Tapirus pinchaque), a w
Ameryce Srodkowej rodzaj Tapirella.



nie szukali Smugi? Dlaczego pozostawili go wlasnemu losowi? Haboku gniewnie
zmarszczyl brwi. Wszyscy Cubeowie w obozie nad Putumayo uwazali, Ze ci dwaj biali nie
zachowali si¢ wobec Smugi jak prawdziwi przyjaciele. Haboku odszed! wigc z obozu
poszukiwaczy kauczuku i juz nie miat zamiaru tam powrocic. Niech biali zatatwiaja swe
sprawy miedzy soba! C6z oni mogli go obchodzic?

Haboku spojrzat na rzeke¢. Usmiechnat si¢ do niej jak do starej, dobrej znajome;j.
Przeciez znaft ja od dziecinstwa. Nad ta Swigta rzeka lud Cubeo zamieszkiwal od wiekow.
Katarakty i doptywy strumieni stanowily granice zasiggu poszczegélnych klanow.
Haboku wrécit do swoich; wiedzial, Ze jego radosci i troski dzielifa z nim nie tylko
najblizsza rodzina, lecz wszyscy mieszkanicy maloki'”’. Na chwile przerwal czyszczenie
broni. Zamyslony odwrécit gtowe w kierunku wygodnego, duzego domu, w ktérym
zamieszkiwali Cubeowie z klanu Pedikwa. Naczelnikiem tego klanu byt jego ojciec.

W mysl zwyczaju Haboku razem z nim i dwoma bra¢mi ustawili pierwsze trzy
pary ciezkich filar6w, wokoét ktérych dom byt stawiany, a pdézniej w budowie pomagali
wszyscy mieszkancy maloki. Frontowy szczyt domu z gléwnym wejSciem zwroécony byt
ku rzece. Cubeowie zawsze w ten spos6b budowali maloki, gdyz ze wzgledu na wtasne
bezpieczenstwo musieli stale obserwowa¢ wszystko, co dziato si¢ na rzece, czyli na
gtownym goscincu w ich kraju.

W mysl wierzen Cubeéw wspoélny dach jednoczyt cztonkéw klanu. Maloka byta
nie tylko pomieszczeniem do spania, lecz stanowita Zywotny oérodek zycia spofecznego i
religijnego. Totez rozklad domu byl dostosowany do potrzeb indywidualnego oraz
zbiorowego zycia mieszkancow. Wzdtuz obydwoéch bocznych $cian znajdowaty sig
pomieszczenia dla poszczegoélnych rodzin, oddzielone od siebie bocznymi przegrodami,
a otwarte tylko na gléwny korytarz, ktéry przebiegal $§rodkiem domu od frontowego
szczytu do tylnego.

Ow gléwny korytarz mial wszechstronne zastosowanie: blizej frontowego szczytu
przyjmowano gosci, odprawiano uroczystosci obrzedowe, ucztowano, tanczono, a pod
podfoga grzebano zmartych; w tylnym szczycie domu znajdowata si¢ wspdlna kuchnia;
w gléwnym korytarzu spozywano rowniez przed zachodem stonca podstawowy wspolny
positek.

Dla Haboku od razu przeznaczono oddzielne pomieszczenie we wspélnym domu,

zamierzal si¢ bowiem ozeni¢. Teraz nie Zzatowal wlasnego trudu. Zgodnie z tradycja

102 Wedtug I. Goldmana maloka jest dtugim, zbiorowym domem mieszkalnym, w ktérym pod przewodem
naczelnika zyje kilkanascie rodzin tworzacych jeden klan. Im obszerniejsza maloka, tym wigksze spofeczne
znaczenie klanu. Obecnos¢ matych doméw, pobudowanych wzdtuz maloki, §wiadczy, Ze kto§ wytamaf sie¢
spod wtadzy naczelnika klanu i nie mégt zy¢ w zgodzie z jego spotecznoscia.



rodzice doradzili mu, do ktérego klanu ma udac si¢ po zong. Bylta to tadna, pracowita i
dobra dziewczyna. Haboku w dowodd wielkiej mitosci wykarczowal dla niej znaczny
kawat lasu pod ogrodek, w ktérym ona obecnie uprawiata maniok.

Haboku pochylit si¢ i zza szczytu maloki spojrzal w kierunku chagry, czyli
ogrodka zony. Szarawa smuzka dymu snuta si¢ w dali ku niebu.

Byt to umowny znak, Ze jego zZona znajdowata si¢ na polu i nie zagrazalo jej
zadne niebezpieczenstwo.

Mtody Indianin przymknat oczy. Usmiech pojawil si¢ na jego twarzy bez zarostu.
Przypomniat sobie chwile poznania Zony. Spodobata mu si¢ od razu podczas pierwszej
wizyty. Totez wtedy zawarl z nia ceremonialng przyjazn, ofiarowujac perkal na dwie
spodnice, dwa ozdobne grzebienie, mate lusterko, nici, igly, dwa pudetka brylantyny,
mydto i dwa pudetka zapaltek. Ona takze odwzajemnita mu si¢ podarkiem. Ofiarowata

mu dwie duze kalebasy'” na chiche'"

, dwa kfebki sznura i naszyjnik z suszonych nasion,
a jej ojciec wreczyt mu ¢ dwie linki na ryby, bo wszyscy mezczyzni Cubeo byli rybakami.

Potem przez wiele dni Haboku pozostawal w klanie dziewczyny. Polowal z jej
bra¢mi, Yfowit ryby, wyplatal hamaki i kosze, aby praca odpftacic si¢ za goscine. Pewnego
dnia dziewczyna sypneta mu w twarz maczka maniokowa, po czym uciekta do ogrédka
matki. Byt to znak, Ze mu sprzyja.

Haboku skorzystal z pierwszej nadarzajacej sie¢ okazji i gdy dziewczyna niczego
si¢ nie spodziewata, pokropit ja sokiem rosliny uwe, co wedlug starozytnego zwyczaju
miato zapewni¢ mu jej mitosc.

Nastepnie rodzice narzeczonych rozpoczg¢li omawianie warunkéw matzenstwa.
Haboku przyrzek! bratu swej narzeczonej, Ze jedna z jego sidstr wyjdzie za maz za niego
i nic juz nie stalo na przeszkodzie do uprowadzenia narzeczonej. Pewnego ranka
Haboku ze swymi najblizszymi przyjaciétmi podplyneli o Swicie do przystani i porwali
kapiaca si¢ dziewczyne¢. Nie odbylo si¢ to bez wrzawy i pozorowanej bijatyki, jak
wymagal dobry obyczaj.

Haboku otrzasnat si¢ z glebokiej zadumy. Na gospodarczym placu na tylach
maloki rozbrzmialy $miechy i glosne rozmowy. Kobiety zaczynaly juz powracac ze
swych poletek. Bylo wigc wczesne popotudnie.

Kobiety rzucaty maczety przed drzwiami, po czym z koszami korzeni manioku

103 Kalebasa - naczynie, czgsto artystycznie rzezbione, wyrabiane z barytkowatych owocow (o bardzo
twardej tupinie) drzewa kalebasowego (Crescentia cujete), rosnacego w Ameryce Srodkowej i Potudniowe;j.
Jest to drzewo niskie o miotlasto utozonych liSciach, wyrastajacych z pnia, duzych kwiatach i
barytkowatych owocach, z ktérych tupin krajowcy wyrabiaja tyzki, naczynia do ptynéw i cybuchy do fajek.
104 Chicha (czicza) - brazylijski nap6j alkoholowy, otrzymywany w drodze fermentacji z kukurydzy, ryzu,
manioku i owocéw palm.



podazaly nad rzeke¢ na przystan dla fodzi. Najpierw od$wiezaly si¢ kapiela po skwarnym
dniu pracy, bawity si¢ z dzie¢mi i zartowaty. Potem myly korzenie manioku, zanurzajac
je w wodzie razem z koszami. Rozweselone wracaly do maloki, bo odzieranie korzeni ze
skory byto dla nich raczej odpoczynkiem. Siadaty na podfodze gléwnego korytarza,
opierajac plecy o slup, nadgryzaty zebami skoére na korzeniu, a potem palcami jg
zdzieraty. Podczas tej pracy sasiadki wymienialy migedzy soba nowinki i plotki. Maloka
rozbrzmiewata $miechami, ktére przycichaly, gdy kobiety przystepowaty do tarcia
korzeni na specjalnej desce. Byta to najci¢zsza i najmniej lubiana przez nie praca.

Haboku szybko zlozyt karabin. Wtlasnie spogladat w lufe pod swiatto, gdy na
rzece rozlegly si¢ okrzyki. Wsrod kilku rybackich czéten powracajacych z codziennego
potowu, ptyneta dtuga, obca 16dz. Haboku natychmiast poznat jednego z trzech biatych,
ktorzy w niej ptyneli. To byl Wilson, kierownik obozéw zbieraczy kauczuku nad Rio
Putumayo. Czyzby znéw zamierzat werbowa¢ nowych seringueir6w?

Haboku najpierw uprzedzil swego ojca, jako naczelnika klanu, o przybyciu gosci,
a potem zaintrygowany pospieszyl na przystan. Obca 16dz wtasnie podpltywata do nie;j.
Po chwili trzej biali juz znajdowali si¢ na pomoscie.

- Witaj, senhor Wilson - odezwat si¢ Indianin.

- Witaj, Haboku, rad znéw ci¢ widze¢. Nie chciates wroci¢c do nas, wigec ja
przyjechatem do ciebie - odpart Wilson i dodat: - Przywioztem réwniez dwoch przyjaciot
senhora Smugi. To jest senhor kapitan Nowicki, a to senhor Wilmowski.

Zwyczajem biatych Haboku podat im r¢ke na powitanie. Tomkowi wydalto sig, ze
w chwili, gdy padto nazwisko Smugi, w oczach Haboku przewinal si¢ starannie
maskowany blask Zywego zaciekawienia.

- Proszg¢, senhores, do maloki - odezwat si¢ Haboku i poprowadzit gosci do domu.

W progu oczekiwal na nich naczelnik klanu. Wilson uprzednio trzykrotnie
odwiedzat wioske podczas werbunku Cubeéw do obozéw kauczukowych, totez naczelnik
najpierw zwrocil si¢ do niego- Witaj, senhor, w naszej maloce! Zawsze jeste§ mitym
gosciem.

- Witaj, czcigodny naczelniku! - odpowiedzial Wilson. - Przybylem do twego
domu z przyjaciétmi zaginionego senhora Smugi, ktérzy bardzo chcieli pozna¢ ciebie i
twego odwaznego syna.

- Witam was, senhores! - rzekl naczelnik i podatl im reke. - Prosze, wejdzcie do
domu!

Wnetrze obszernej maloki bylo czyste i nie zadymione. W poszczegélnych



pomieszczeniach wida¢ byto hamaki porozwieszane na stupach, koszyki z kory, naczynia
z kalebas, tuki, $wistuly i kotczany. Sciany byly przyozdobione r6znymi maskami.

Naczelnik wskazal gosciom ftawe¢ w poblizu drzwi. Zaledwie siedli, Zona
naczelnika postawita przed nimi na podfodze mate naczynie z gotowanymi ziarenkami
pieprzu i poprosita, aby si¢ posilili. Po chwili powrécita z taca maniokowego ciasta, ktora
umiescita obok pieprzu. Potem wszystkie gospodynie maloki uczynily to samo. Teraz
przy gosciach pozostal jedynie Haboku, a wszyscy inni wycofali si¢ dyskretnie do swych
pomieszczen.

Wilson s$wiadom zwyczajow Cubeéw powstal z ltawy, po czym kolejno z
wszystkich tac utamywat kawatek ciasta, maczat w pieprzu i zjadat. Jednoczesnie dat
znak swoim towarzyszom, aby uczynili to samo.

- Kosztujcie z wszystkich tac lub obrazicie ktora$ z gospodyn - szepnal. Po tym
skromnym positku z powrotem usiedli na fawie. Kobiety natychmiast uprzatnely
jedzenie. Korzystajac z chwilowego rozgardiaszu Wilson cicho odezwat sig- To byt
formalny poczestunek dla okazania goscinnosci. Wigcej jedzenia Cubeowie nie daja
gosciom.

- Kiepska nowina, gfodny jestem! - burknat Nowicki.

- Go$¢ moze by¢ wlaczony do wspdlnego stotu tylko wtedy, gdy bierze udzial w
pracach codziennych klanu - wyjasnit Wilson.

- Teraz dajmy im podarunki - cicho doradzit Tomek.

Wilson poprosit naczelnika, aby w jego imieniu wreczyt wszystkim domownikom
upominki. Dla kobiet byly to kolorowe, szklane korale, nici, igly i lusterka, a dla
mezczyzn scyzoryki i haczyki na ryby. Na samym koncu ofiarowal mieszkancom maloki
mtodego tapira, ktorego Tomek upolowat tego dnia podczas zeglugi.

Coraz wigcej mezczyzn powracalo do domu. Jedni przynosili upolowang
zwierzyne, inni zfowione ryby. Nowo przybyli witali si¢ z go§¢mi, po czym dyskretnie
znikali w swych pomieszczeniach.

- Czy Cubeowie prowadza w maloce wspdlng kuchnig? - zapytat Tomek, gdy na
chwile pozostali sami.

- Formalny, wspdlny positek odbywa si¢ przed zachodem stonca - poinformowat
Wilson. - Inne positki poszczegélne rodziny jedza oddzielnie u siebie, lecz wszystkie
potrawy s3 gotowane na ogoélnym piecu, co ma symbolizowa¢ wspolnote klanu. Miedzy
positkami tylko dzieci otrzymujg ciasto z manioku upieczone przez wlasng matke.

- Mam nadzieje, Ze nie bedziemy musieli spa¢ w maloce - rzekt Tomek. - Chociaz



dom wyglada dos¢ czysto, na pewno s3 w nim insekty.

- Zaprosza nas do siebie, ale mozemy powiedziec¢, Ze nie chcemy ich krepowac.
Rozbijemy namiot na placu przed maloka - odpart Wilson.

- Ilekro¢ tu przyjezdzatem, zawsze tak robitem.

- Dobry pomyst - potaknat Nowicki.

Przerwali rozmowe, bowiem w tej chwili naczelnik i Haboku podeszli do nich z
zaproszeniem na wspolng kolacje. Zapewne uznali, Ze skoro goscie wkupili si¢
upolowanym tapirem, to zasluzyli na zaproszenie do ogélnego stotu.

Na matach roztozonych na $rodku gléwnego korytarza kobiety ustawily tace
napelnione ciastem maniokowym i kukurydzianym, §wieza, gotowang ryba, migsem
pieczonym i suszonym pokrojonym w cienkie kawatki. Potem przyniosty czarki z sosem
pieprzowym, opiekane poczwarki i pieczone mréwki. Nie brakto tez dzikich owocéow.

Mgeziczyzni rozsiedli si¢ szerokim kotem przy jedzeniu. Przed nimi, w wezszym
kole, usiedli ich synowie, a kobiety skromnie siadly na konicu za swymi mezami, ojcami i
bra¢mi. Trzej biali zostali zaproszeni na honorowe miejsca pomiedzy naczelnikiem i
Haboku.

Mgeiczyzni jedzac zartowali z kobietami, ktore cierpliwie oczekiwaly na swoja
kolej w rozpoczeciu kolacji. Tomek zauwazyl, ze Haboku kilkakrotnie podat siedzacej za
nim Zonie specjalnie wybrany kes ryby lub migsa, nakladajac go na kawatek
maniokowego ciasta. Widac¢ byto, Ze bardzo kochat swa mfoda Zong.

Indianie jedli bardzo umiarkowanie, totez gdy na znak zakonczenia kolacji zaczeli
ptuka¢ woda usta i my¢ palcami zeby, Nowicki cigzko westchnal, gdyz nie zdazyt
jeszcze zaspokoi¢ gtodu. Mezczyzni ustgpili miejsca kobietom. Z kolei razem z go$¢mi
rozsiedli si¢ na podtodze gléwnego korytarza w poblizu drzwi wejsciowych.

Nowicki wydobyt z podrecznej torby pudetko z tytoniem i bibutke. Indianie
zaczeli skrecac papierosy. Przez jaki§ czas palili w milczeniu, jak nakazywal obyczaj, a
potem pierwszy zagadnal naczelnik- Przybyliscie w dobry czas. Wody w rzece mato, ryby
mozna fowi¢ gotymi rekami.

- Strumienie w lasach powysychaly, u wodopojoéw na brzegach rzeki widac rézng
zwierzyne, tatwo polowaé'” - dodat Tomek, ktory zawsze najzreczniej potrafit prowadzié
rozmowy z krajowcami.

Cubeowie nieco zaskoczeni zerkng¢li na niego. Dziwili si¢, Ze najmfodszy z gosci

105 Byt to okres pory suchej, ktora na tej szerokosci geograficznej przypadata dwukrotnie w ciggu roku: od
pazdziernika do grudnia i od lutego do marca. Wtedy w plytkich rzekach ryb byto w brod, a dziki zwierz w
poszukiwaniu wody wychodzit z gaszczu na brzegi rzek. Pory suche byly dla krajowcéw okresami syto$ci.



pierwszy zabral glos w rozmowie. Wilson zaraz to spostrzegl i wyjasnit- Senhor
Wilmowski jest dos§wiadczonym mysliwym i doskonatym strzelcem. Z karabinu nigdy nie
chybia celu. Bywat juz w wielu dalekich krajach. Chwytat tam rézne zwierzeta, ktore
potem wymieniat na inne przedmioty w swoim kraju.

- Chwytat je zywe? - zaciekawil si¢ naczelnik.

- Tak, ma na to swoje sposoby. Schwytat juz nawet kilka Zywych jaguarow.

Szmer niedowierzania rozlegt si¢ wéréod Cubeéw. Rozmowa prowadzona byta po
portugalsku, totez Nowicki, ktory lepiej od Tomka znal ten jezyk, zaraz szepnat po
polsku do niego- Pokaz fotografie schwytanych zwierzat...

Cubeowie zdumieni ogladali tygrysy, Iwy, sfonie, nosorozce i zyrafy. Najwi¢kszy
jednak podziw wzbudzita fotografia, na ktérej Tomek krepowat sznurem pysk panterze,
tak bardzo podobnej do jaguara. Indianie na krotka chwile zapomnieli o swym stoickim
spokoju i ozywieni gfo$§no wymieniali uwagi.

- Czy ten bialy bedzie tu chwytat zwierzeta? - zapytat naczelnik. -Nie, senhor
Wilmowski przybyt do Brazylii w innym celu. Wyrusza na wyprawe, aby odnalez¢ lub
pomsci¢ senhora Smuge - wyjasnit Wilson. - Jest wlasnie kierownikiem tej dalekiej i
zapewne niebezpiecznej wyprawy. Cubeowie coraz bardziej zaintrygowani spogladali na
Tomka, ktory wcale nie zmieszal si¢ pod ich przenikliwymi spojrzeniami. Przez dtuzsza
chwile panowato milczenie. W koncu Tomek odezwat sig- Doswiadczeni mys$liwi i
wojownicy Cubeo zapewne dziwig si¢, Ze w tak mfodym wieku zostalem wodzem
wyprawy. Obecny tu kapitan Nowicki, ktory posiada wigksze ode mnie doswiadczenie,
odwage i niezwykta site, bedzie wraz ze mng czuwal nad bezpieczenstwem wszystkich
uczestnikow tej wyprawy. Razem bedziemy szukali Smugi, bo jest on naszym
serdecznym przyjacielem i w podobnej sytuacji uczynitby dla nas to samo. Dla mnie
Smuga jest wigcej niz przyjacielem. Tego, co umiem, nauczyfem si¢ od niego.

Cubeowie z zainteresowaniem spogladali na Tomka, ktéry ujat ich swoja
skromnos$cia. Tomek odczekal dtuzsza chwile, po czym znéw odezwal sig- SlyszeliSmy
od pana Wilsona, ze Cubeowie s3 niezwykle odwazni. Wiemy rowniez, Ze jesteScie
doskonalymi tropicielami i wio$larzami. Dlatego tez przybyliSmy do waszej wsi.
Pomyslelismy, ze moze stawny Haboku i kilku innych wojownikéw zechciatoby p6js¢ z
nami na t¢ wyprawe. Co wojownicy Cubeo nam odpowiedza?

- Haboku, ty byte$ z senhorem Smuga nad Ukajali - powiedziat Wilson. - Wiesz,
po co on tam poszedt?! Teraz sam potrzebuje pomocy.

Indianin zmierzyt Wilsona dumnym spojrzeniem.



- Haboku ma dobra pamig¢, nie zapomina przyjaciél Indian - odpart. - Ale
dlaczego ty dopiero teraz przyszedtes do nas? Czy nie byte$ przyjacielem senhora Smugi?

- Nixon i ja chcieliSmy wyruszy¢ na poszukiwania, ale brat senhora
Wilmowskiego odradzal nam to dla dobra Smugi. Twierdzit, Ze tylko dos$wiadczony
senhor Wilmowski potrafi odnalez¢ $lady. Dlatego czekaliSmy na jego przybycie -
wyjasnit Wilson.

- Czy teraz jednak idziesz z nimi na t¢ wyprawe? - zapytal Haboku.

- Nie chca mnie zabra¢! Ani mnie, ani Nixona. Twierdza, ze byliby$my wi¢ksza
przeszkoda nizZ pomoca w poszukiwaniach.

- Sprawna grupa ludzi latwiej bedzie mogla niepostrzezenie przemykac si¢
pomiedzy wojowniczymi plemionami w Gran Pajonalu. Bedziemy dziatali z ukrycia.
Dlatego tez wolimy zabra¢ kilku odwaznych, dobrych tropicieli $ladow - wyjasnit Tomek.

- Wyprawa niebezpieczna - powiedziat Haboku. - Kampowie nienawidzg biatych i
obcych Indian.

- Kompania ""Nixon-Rio Putumayo" jest gotowa dobrze zaptaci¢c Cubeom, ktérzy
pojda na wyprawe - wtracit Wilson. - Cata zaptate mozemy dac¢ od razu dzisiaj.

Haboku us$miechnat si¢ pogardliwie i odpart pytaniem- Czy twoja kompania
obliczyta tez, ile warte jest zycie Indianina? Wilson zaczerwienif si¢ i zmieszaft.

- Przepraszam, moze zle si¢ wyrazitem, nie chciatem nikogo obrazic.

- Teraz wiemy, po co przyszliScie - odezwat si¢ naczelnik. - Musimy si¢ naradzic.
Jutro otrzymacie nasza odpowiedz.

Rozmowa byta skonczona. Biali wyszli z maloki i udali si¢ nad rzeke, gdzie
rozpigto dla nich duzy namiot. Usiedli na brzegu przy ognisku.

Wieczo6r byt pogodny. Wokot $piewaly chéry cykad, to odzywaly si¢ olbrzymie
zaby potudniowoamerykanskie, ktorych bardzo charakterystyczne glosy przypominaly
gwizdanie'”.

- Niezbyt zrecznie zakonczyla si¢ nasza rozmowa - zagadnat kapitan Nowicki. -
Jak amen w pacierzu dostaniemy kosza.

- Chyba zanosi si¢ na to - potwierdzil Wilson. - Jeszcze podczas pobytu Haboku
nad Putumayo wydawato mi si¢, Ze ma do nas o co$ uraz¢. Teraz juz domyslam sig, o co
mu chodzito. Uwazal, ze postapiliSmy nielojalnie wobec Smugi.

- Do stu zdechtych wielorybéw, ja rowniez odniostem dzisiaj wrazenie, Zze on

106 Gatunek duzych zab (Leptodactylus pentadactylus) zyjacych w Ameryce Potudniowej. Te olbrzymie
zwierzeta posiadaja przednie konczyny bardzo silnie rozwinigte. W wodzie poruszaja si¢ do$¢ niezgrabnie,
lecz na ladzie szybko i zwinnie, mimo swej ci¢zkiej budowy.



boczy si¢ na pana - zawotal Nowicki. - Jeéli jednak domysty pana s3 stuszne, to ten
Indianiec musiat lubi¢ naszego Smuge.

- Sytuacja Haboku nie jest fatwa. Wtedy, gdy szedt ze Smuga na wyprawe, jeszcze
byt kawalerem, obecnie ma mfoda Zong, ktéra kocha - wtracit Tomek. - Czy nie
zauwazyliscie, jak cz¢sto podawat jej jedzenie podczas kolacji?

- Ma pan racje, tak postepuje tylko zakochany Cubeo - powiedzial Wilson. - Sa
niedawno po $lubie, ta dziewczyna nie pusci go teraz na ryzykowna i dtuga wyprawe.

- Zawsze mowitem, Ze zona dla marynarza to jak kotwica dla statku - rzekt
Nowicki cigzko wzdychajgc. - Cubeowie podobnie jak marynarze wigkszoS$¢ zZycia
spedzaja w fodzi. Powinni zy¢ w kawalerskim stanie.

- A mnie namawiate$ do Zeniaczki - zazartowat Tomek.

- Nasza Sally to zuch baba! Zupehie jak chtopak. Gdy tylko zaczynamy moéwic¢ o
wyprawie, ona pierwsza zaraz bierze si¢ do pakowania bagazy.

- Musz¢ powtoérzyc¢ jej twoje stfowa, na pewno si¢ ucieszy!

- Trudno, skoro Haboku skrewil, p6jdziemy sami. Napijmy si¢ po tyku jamajki.
Nic tak nie poprawia nastroju jak dobry napitek! Styszatem, Ze wszyscy Indianie lubig
zaglada¢ do kieliszka, ale ci Cubeowie widocznie s3 abstynentami. Nawet tej swojej
chichy nie podali do kolacji! Otwoérz pudetko konserw, gtéd nie da mi zasnac.

- W codziennym zyciu Cubeowie nie uzywajg napojow alkoholowych, ale za to od
czasu do czasu urzadzaja uczty pijackie, na ktéorych wszyscy upijaja si¢ do
nieprzytomnosci - wyjasnit Wilson. - Oszotomienie uwazajg za Swiety rytuat.

- Styszalem co nieco o tych wuroczystosciach obrzgdowych Indian
potudniowoamerykanskich - powiedzial Tomek. - Podobno przygotowania do takich
uczt trwaja kilka miesigcy.

- Tak, zwlaszcza gdy zapraszaja inne klany - odpart Wilson. - Samo
przygotowanie chichy zajmuje kilka dni.

- Cubeowie jeszcze radza, w ich salonie wcigz pali si¢ §wiatto - zauwazyt Nowicki.

- Oby tylko postanowili co§ pomyslnego dla nas - odparl Tomek. Wkrotce po
Swicie naczelnik klanu zaprosit biatych gosci do maloki.

W glownym korytarzu, na dwoéch rzedach *taw, siedzieli wszyscy dorosli
mezczyzni. Ubrani byli w ceremonialne stroje. Na glowie nosili mapeny, czyli piora
czerwonej ary, ztozone w koron¢ na widkiennej plecionce i sznurze z matpich wlosow.
Na ramiona nalozyli magiczne bransolety, rowniez zdobione barwnymi piérami, a na

szyje naszyjniki zwane motylami, ze stebrnych plytek w ksztalcie tréjkata. Wielu z nich



pozaktadato w muszle uszne i w dolne wargi ozdoby z kosci lub drzewa. Twarze i ciata
pomalowali czerwona farba.

- Popatrz, jak to si¢ wystroili - szepnat kapitan Nowicki do Tomka.

- Zanosi si¢ na powazng, decydujaca rozprawe.

- Zapewne teraz powiedza nam, co postanowili - mruknat Tomek i z niepokojem
spogladat na kamienne twarze Indian.

Naczelnik klanu wskazat gosciom miejsce na honorowej fawie w poblizu drzwi,
po czym rozpoczal ceremonialng przemowe- Biali s dziwnymi ludzmi. Mdéwia, ze za
wielka woda posiadaja duze wioski o pigknych, bogatych domach, a tymczasem
przychodza do biednych Indian, wszystko im zabieraja, chwytaja do niewoli i kaza
cigzko pracowac. Przed przybyciem biatych Indianie byli liczni, jak drzewa w lesie.
Teraz trzeba plynac rzeka wiele, wiele ksigzycow, aby natrafic na indianska wioske.
Tylko nieliczni biali sa przyjaciotmi Indian. Senhor Smuga byt naszym przyjacielem. Nie
pozwalat krzywdzi¢ Cubeéw pracujacych w obozach kauczukowych, strzegt ich przed
ztymi biatymi i mieszancami, ktérzy nie s3 ani biatlymi, ani Indianami. Przy nim wszyscy
Cubeowie czuli si¢ bezpieczni.

Ten bialy byt przyjacielem wszystkich dobrych ludzi. Nie pozwolit, aby Yahuanie
dreczyli dusz¢ mlodego Nixona i dlatego odebrat im jego glowe. Potem wykupit z
niewoli Cubeéw porwanych z obozu nad Putumayo. Sam zaptacit za nich i nie kazat im
tego odpracowywac. Mezny Haboku chcial towarzyszy¢ mu w poscigu za biatymi
mordercami. Jednak szlachetny bialy kazat mu wraca¢ do swoich. Nie chciat narazac
Indianina na niebezpieczenstwo. Tak moéglt postapi¢ tylko prawdziwy przyjaciel. Haboku
spelnil wole biatego przyjaciela Cubedéw. Powrdcit do wioski i ozenil sig¢, a teraz
przychodza biali przyjaciele senhora Smugi i méwia: Haboku, jestes odwazny, umiesz
tropi¢ ludzi i zwierzeta, chodz z nami szuka¢ senhora Smugi. C6z ma odpowiedzie¢
Haboku? Indianin nie opuszcza przyjaciela w niebezpieczenstwie. Rada starszych
Cubedéw orzekta: Haboku poéjdzie na wyprawe z bialymi ludzmi i inni Cubeowie pdjda
takze. Cubeowie pragna znéw ujrze¢ wérod siebie swego biatego przyjaciela.

Tomek bardzo uradowany wyglosit dtuga, kwiecista mowe, w ktorej w imieniu
Smugi podzigkowal Cubeom za pomoc w wyprawie poszukiwawczej. Potem przemawial
Wilson, a po nim Haboku. Okazato si¢, ze zona Haboku postanowila towarzyszyc
mezowi podczas wyprawy. Tomek i Nowicki nawet ucieszyli si¢ z tego, gdyz mioda
Indianka mogta by¢ duza pomoca dla Sally i Nataszy. Po przemoéwieniach przystapiono

do omawiania warunkéw zaptaty dla Cubeéw uczestniczacych w wyprawie. Targi



przeciagnety si¢ do potudnia, po czym naczelnik klanu uroczy$cie zaprosit wszystkich

biatych goéci na uczt¢ pozegnalna, ktéra miata odby¢ si¢ nazajutrz o zachodzie stonca.



POZEGNALNA UCZTA

Biali goscie ochoczo wzi¢li udzial w przygotowaniach do pozegnalnej uczty.
Kapitan Nowicki wybral si¢ z Haboku na polowanie, a Wilson wyruszyt cz6tnem na
potoéw ryb. Tomek natomiast pozostat w wiosce, aby przypilnowac ztozonych w namiocie
bagazy.

Wedtug informacji Wilsona Indianie Cubeo posiadali do$¢ swoiste rozréznienie
wlasnosci prywatnej. Ogoélnie uznawali dwa, a nawet trzy rodzaje wtasnosci. Do catej
spofecznodci nalezaly przedmioty zrobione przez naczelnika klanu lub jego Zone,
przeznaczone do powszechnego uzytku, a wiec: duza 16dz mogaca pomiescic
kilkadziesiagt os6b, wielkie naczynia na chiche, piece maniokowe, prasa do trzciny
cukrowej i fawki dla gosci. W znacznie mniejszym zakresie wtasno$¢ publiczng stanowily
przedmioty uzywane do ceremoniatéw oraz instrumenty muzyczne. Natomiast peilna
wlasnodciq prywatng byly sprzety domowe, fodzie, bron, btyskotki, ozdoby, ubranie i
towary nabywane od Europejczykow. Poza tym Cubeowie nie krepowali si¢ zbytnio
pozyczaniem czego$ od innych, nawet bez ich wiedzy. Dlatego tez Tomek mial pilnowac
namiotu.

Tomek nie narzekat na przymusowy pobyt w obozie, gdyz umozliwiat mu on
poczynienie réznych obserwacji. Baseny rzek Amazonki i Orinoko wcigz jeszcze byly nie
znang ziemig pod wzgledem etnograficznym. Tak mato wiedziano o pierwotnych
mieszkancach nizin i tropikalnych las6w Ameryki Poludniowej, a tymczasem wiele
zupelnie nieznanych plemion indianskich wymierato niemal z dnia na dzien. Poza tym
niektore plemiona przenosily si¢ z pierwotnych miejsc zamieszkania i zatracaly swa

odrebnoséc¢ kulturowa taczac si¢ z innymi. Liczne rzeki uftatwialy dalekie wedrowki



pierwotnym mieszkancom tropikalnego lasu. Z tego wzgledu w olbrzymim basenie
Amazonki znajdowaly si¢ Slady zwyczajow i jezykéw wiasciwych nawet dla bardzo
odlegtych okolic. Les$ni Indianie wszedzie napotykali pokrewny klimat, flore i faung¢ oraz
typowy dla nich sposob zycia: rzeczny i lesSny. Latwo$¢ podrézowania oraz podobne
warunki bytu tworzyly podstawe, na ktorej ksztaltowaty si¢ wszystkie kultury
amazonskie, a szeroko rozprzestrzeniona ogrodowa uprawa manioku i szamanizm
nadawaly im jednolity charakter.

Tomek zdawal sobie sprawe z rzadkosci okazji i skwapliwie obserwowal Zycie
Indian Cubeo. Od razu tez zauwazyl, Ze rodzice inaczej traktowali dziewczynki niz
chtopcéw. Cérki byly popychadtami swoich matek. Rankiem szly z matkami na poletko
maniokowe, gdzie przez caly czas pozostawaty pod ich bacznym i surowym wzrokiem.
Potem dziewczeta musialy pomagac¢ w pracach domowych.

Synowie byli ulubiencami matek. Chtopcy w wieku od lat szesciu do pig¢tnastu
organizowali si¢ w grupy; kazda z nich wybierata sobie dowdédce. Na centralnym placu
przed maloka zabawiali si¢ chodzeniem na szczudtach lub wyplatali z widkien zmije,
ktore "chwytaty" za palec. Chiopigce grupy same zaopatrywaly si¢ w zywnos$¢, kapaty w
rzece i wléczyly po lesie. Czasem wiaczaly si¢ do Spiewoéw i tancow lub nawet
uczestniczyly w obrzedach dorostych mezczyzn. Rodzice nigdy nie karcili dzieci, gdy te
co$ zgubily, poniewaz robienie wyrzutéw byto uwazane przez Cubedéw za objaw ztego
wychowania.

Tomek zwrécit uwage na szamana, czyli czarownika, ktory na gtéwnym placu
przed domem udzielal porad "lekarskich". Kazida spofeczno$¢ Cubeéw miala swego
czarownika i wierzyta w jego niezwykla moc. Wedlug Cubeéw wielcy szamani-jaguarzy
mogli sprowadzac¢ silne wiatry, grad, burze i mgly, a takze leczy¢ i zabija¢. Tomek
wreczyl szamanowi kilka drobnych upominkéw. Potem dyskretnie pytal o rézne
zwyczaje. Gdy szaman rozgadal si¢ na dobre, Tomek napomknat, Ze zdobywanie
pozywienia nie sprawia Cubeom zbyt wiele trudno$ci.

- Prawde rzekle$ - potwierdzit szaman. - Przeciez Zyjemy w najlepszych czasach.
Dawniej ludzie gfodowali, bo musieli Zywi¢ si¢ tylko sokami drzew i kora.

- Czyiby? - zdziwil si¢ Tomek. - Myslatem, Ze maniok znany byt Indianom od
bardzo dawna.

- Byte$§ w bledzie, pierwsi ludzie nie znali innego pozywienia procz soku drzew i
kory - odpart szaman. - Maniok i inne pozyteczne rosliny nauczyli si¢ uprawia¢ znacznie

pOzniej.



- A kt6z ich tego nauczy??

- Bylo to tak! Pewnego razu glodny stary Indianin chodzit po lesie szukajac
jadalnej kory. W gaszczu przypadkiem natrafil na aunhoku, czyli drzewo posiadajace
liscie rosliny manioku. Korzenie manioku spadaty na Indianina, ale on nigdy nie widziat
takiego drzewa i nie wiedziat, co ono rodzitfo. Owo drzewo rosto w przesiece. Indianin
zauwazyl, ze bylo strzezone przez rézne zwierzeta. Zaczat zastanawiac si¢, co powinien
uczyni¢. Wtedy wlaénie nadszedt madry aguti'”. Starzec zdziwil si¢, poniewaz * aguti
zaczal zjada¢ korzenie, ktore spadaly z drzewa. Korzenie manioku woéwczas nie
posiadaly skory. "Co tyjesz?'" - zapytat starzec, a aguti odpart: '"Maniok". Aguti
powiedzial potem, zeby ludzie oczyscili pole pod uprawe. Starzec zwotal wigcej Indian, a
gdy ci przygotowali pole, aguti polecit im §ciag¢ aunhoku. Indianie $cigli je kamiennymi
toporkami. Drzewo wkrétce upadto, wtedy wszystkie zwierzeta obstapily je i zabraly sig
do jedzenia. Starzec zobaczyl, Ze kazda gataz rodzita co innego. Na jednej rosty banany,
na drugiej trzcina cukrowa, na innej pataty, a jeszcze na innej turu, czyli trucizna. Aguti
powiedzial Indianom, Zeby uci¢li po jednej galezi i zasadzili je na polu. W ten sposob
Indianie nauczyli si¢ uprawy réznych roslin i juz nigdy nie byli gfodni.

- Mysle, ze przedtem réwniez nie musieli glodowac. Przeciez w lasach zawsze
byto petno zwierzyny - zauwazyt Tomek.

- A wlasnie ze nie mogli polowac! - zaprzeczyt szaman. - Pierwsi ludzie nie umieli
uzywa¢ broni. Dopiero Kuwai'”® pokazat im, jak nalezy fowi¢ ryby na haczyk i linke oraz
nauczy! postugiwania si¢ bronia. Poza tym niektérych zwierzat w ogoéle nie wolno zjadac.
Na przyktad migso leniwca "uczynitoby cztowieka bardzo leniwym.

- Wida¢, ze Cubeowie nie jadaja leniwcow, od $witu do wieczora prowadza
pracowity tryb zycia - zazartowal Tomek. - Kobiety wasze nie odpoczywaja przez caty
dzien, a nawet dziewcz¢ta pracuja.

- Dawniej, gdy kobiety miaty flety i bebny, przez caty dzien nic nie chcialy robic,
tylko gratly - wyjasnit szaman. - Wtedy Duch rozgniewal si¢, odebral kobietom

107 Aguti (Dasyprocta aguti) zwierzatko z rodziny Caviidae, o gestym i 1$nigcym futerku czerwonozottym z
domieszka czarnobrunatng i nagim podgardlu. Zyje w Brazylii w dorzeczu Amazonki i we wschodnim
Peru. Zywi si¢ przewaznie owocami i nasionami roélin. Aguti najczesciej spotykane jest pojedynczo;
niepokojone szybko umyka. Samiczka w okresie godowym buduje w norze gniazdo wystane migkka
sierScig i tam rodzi potomstwo.

108 Kuwai - mitologiczny bohater kulturowy Cubedw.

109 Leniwiec nalezy do rzedu szczetbakdéw amerykanskich, w sktad ktorych wchodza: pancerniki,
mroéwkojady i leniwce. Brazyli¢ p6tnocng oraz Gujang zamieszkuje leniwiec dwupalczasty (Choleopus
didactylus). Dtugosc¢ jego tutowia dochodzi do 70 cm. Przebywaja w lasach o bogatej roslinnosci i zywig sig
listowiem i owocami. Obfito$¢ pozywienia, jak i fatwo$¢ zdobywania go pozwala leniwcom pedzic
spokojny, leniwy tryb Zycia. Dzi¢ki poteznym, haczykowatym pazurom moga bez zmeczenia utrzymywac
si¢ cate dnie zawieszone na galeziach. Gtowe potrafiag odwracac¢ o 180 stopni. Uwlosienie majg
przystosowane do wiszacego trybu Zycia: wlosy rosna od cze$ci brzusznej ku grzbietowi.



instrumenty i dat je me¢zczyznom. Od tego czasu mezczyzni muszg ukrywac flety i bebny
przed kobietami, a gdyby ktoras z nich ujrzata je, musiataby by¢ u§miercona czarami.

- Wobec tego co robia kobiety, gdy mezczyzni graja na tych instrumentach? -
zapytal Tomek.

- Musza przebywac poza maloka i wracaja dopiero wtedy, gdy schowamy w
bezpiecznym miejscu flety i bebny.

Tomek mial ochot¢ rozmawiac jeszcze dluzej, ale nowi pacjenci juz czekali na
porady lekarskie.

Okoto potudnia kapitan Nowicki i Haboku powrdcili z polowania.

- Lowy nie byly zbyt pomyslne - Tomek powital przyjaciela, widzac, ze myS$liwi
wytadowujq z fodzi tylko mtodego tapira i kilka ptakow.

- MieliSmy dwa tapiry, ale Haboku oddat jednego Indiancom z sgsiedniego klanu,
na ktérych terenie ustrzeliliSmy zwierzaki - wyjasnit kapitan Nowicki. - U nich juz taki
zwyczaj, ze jesli upolujesz zwierzyne¢ na obcym towisku, to potowe oddajesz, a potowe
zabierasz. Niby to dzikusy, lecz bardzo uczciwi i pilnujg porzadku.

- Musz¢ to zanotowac - powiedzial Tomek. - Czy moze rozmawialiScie jeszcze o
czyms$ ciekawym?

- Prébowatem nagabywa¢ Haboku o to i owo, ale nie chcial gada¢ w lesie.
Obawiaf si¢, Ze moglyby nas podstuchac i napas¢ wielkoludy.

- Czyzby mieszkalo tu w poblizu jakie§ wysokoroste plemi¢? - zapytal Tomek
zaintrygowany.

- Gdziez tam, brachu! To legendy, w ktére oni wierza. AZ mi si¢ na $miech
zbieralo, gdy taki odwazny mysliwy jak Haboku moéwil powaznie o wlochatych
olbrzymach z dwoma twarzami i lepkim cialem. Zapewnial mnie, Ze olbrzymy
szczegolnie poluja na matki i dzieci, ktére zjadaja. Opowiedziat, Ze ktorys z jego
przodkow nawet schwytat i zabil takiego olbrzyma. Moéwit réwniez, Zze mozna tego
dokonac¢ tylko wtedy, gdy ksigzyc jest przycmiony lub czerwony i nisko na niebie.

- Bede musial przy okazji porozmawia¢ z nim na ten temat. To intrygujaca
legenda.

Przed zachodem stonica wszystkie kobiety ukryly si¢ w malokach. Byt to znak, ze
mezZczyzni rozpoczynaja obrzedy rytualne. Biali goscie dyskretnie usuneli si¢ na ubocze,
lecz jednoczesnie ciekawie zerkali w kierunku przystani dla fodzi, przy ktorej
zgromadzili si¢ wojownicy. Kilku z nich wydobyto z ukrycia w zaroslach $wigte rogi i

bebny. Przy ich wtérze Haboku wraz z pigcioma innymi wojownikami wykapali si¢ w



zyciodajnej rzece. Podczas kapieli nacierali swe ciala sokami pewnych roslin. W ten
sposéb przodkowie plemienia przebywajacy w toni rzeki mieli doda¢ im mestwa.

Potem wojownicy dokonywali prob wytrzymatosci. Biczowali si¢ wzajemnie
réozgami, a w koncu wktadali rami¢ do wielkiej kalebasy z czerwonymi, kasliwymi
mréwkami. Po prébach mestwa obeszli plac przed malokami grajac na §wietych bebnach
i fletach. Gdy instrumenty z powrotem ukryli w nadrzecznych krzewach, udali si¢ do
domu; na zaproszenie naczelnika klanu poszli tam réwniez biali goscie.

Kobiety podaty kolacje, a gdy ta dobiegta konca, mezczyzni zasiedli w dwéch
rz¢dach taw ustawionych naprzeciwko siebie i rozpoczeli ceremonialne palenie cygar.
Trzymali je w drewnianych szczypcach, ktorych koniec mozna bylo wbija¢ w ziemig.
Kilka cygar wedrowato z reki do reki. Kazdy mezczyzna pociagal raz lub dwa razy i
podawat dalej. Haboku pozwolit rowniez pociagna¢ dymu swej Zonie, co wyrazato duze
do niej zaufanie.

W pewnej chwili Tomek tracit fokciem przyjaciela i szepnal- Do licha, popatrz!
Wnosza chichg... Nie wiem, czy zdotam ja przetknac.

- A to dlaczego? - zdumial si¢ kapitan Nowicki. - Pitem juz chiche¢, nawet wcale
przyjemny napoj!

- Czy nie styszaltes, jak oni go robig?

- Niby jak?

- Naprawdg¢ nie wiesz?

- Przeciez nie jestem miejscowym piwowarem! - oburzy? si¢ Nowicki.

- Stuchaj wiec! Po odpowiednim zmig¢kczeniu i wysuszeniu skrobig korzenie
manioku, przesiewaja przez sito i kfada do prasy. Suche grudki delikatnie przypiekaja na
piecu i przerabiaja w ziarno. Z tych ziaren pieka malte ciastka maniokowe.

- Miate$§ méwic¢ o napitku, a gadasz o ciastkach - oburzyt si¢ Nowicki.

- Nie przerywaj mi! Otéz wtasnie te ciastka przezuwaja w ustach, a potem grudki
nasycone §ling wypluwaja do gara i mieszajg z woda. Po rozpoczeciu fermentacji dodaja
troche trzciny cukrowej i wszystko to razem fermentuje przez kilka dni.

- Pewno masz racj¢, musza dodawac trzciny cukrowej, bo chicha jest stodka -
powtorzyl No wieki.

- Wiec naprawde moglbys ja pic?

- Czegos ty sig¢ przyczepit do ich napitku?

- Przeciez on fermentuje na ludzkiej $linie!

- A jak maja to robi¢, skoro nie znaja innego sposobu! Czy nie , zauwazytes, jaki



to higieniczny nar6d? Myja usta i ze¢by po kazdym ; jedzeniu!

- Chyba zartujesz!

- Stuchaj, brachu! Najlepiej nie zagladaj nikomu do garnkéw. Czego oczy nie
widza, to gardto gtadko przetknie. Nie takie specjaty juz jedliSmy w r6znych krajach. Czy
zapomnialte$, jak to podrzucate§ mi 4 cukrzone pijawki w Turkiestanie Chinskim? Gdy
wejdziesz mi¢dzy wrony, to kracz jak one!

Mgeiczyzni wniesli kilka duzych naczyn, przypominajacych drewniane be¢bny.
Byly napetnione chicha. Stawiajac w korytarzu kazdy ceber, méwili- Nikt nie wyjdzie
stad, dopoki chicha nie bedzie wypita.

Goscie chorem odpowiadali:

- Nie wyjdziemy, az zwymiotujemy.

Chicha byta podawana z rak do rak w matych kalebasach. Tomek tylko udawaf,
ze pije i szybko przekazywal naczynie z napojem przyjacielowi, ktory bez mrugnigcia
okiem wychylat je do dna. Wilson réwniez wypit sporo, gdyz obcujac z Indianami przez
dtugi czas przyzwyczail si¢ do ich pokarmoéw i napitkow.

Tomek odetchnal 1zej. Indianie przyniesli bebny i piszczatki. Mniemal, ze uczta
pozegnalna zakonczy si¢ tancami. Zaciekawiony spogladal na czterech mezczyzn, ktérzy
przystaneli w glebi korytarza przy tylnym szczycie domu. Stangli rami¢ przy ramieniu,
opasujac lewa reka ramie towarzysza, podczas gdy w prawej trzymali dlugie flety do
tanca, niemal siggajace od ust az do podtogi.

Tancerze rozpoczeli gra¢ melodi¢, zwang piosenka motyla. Muzykanci na uboczu
zawtorowali na piszczatkach i bebnach. Tancerze, nie przerywajac gry na fletach, wolno
posungli si¢ o krok, przystaneli, potem wykonali dwa krétkie kroki i znéw zatrzymali sie,
nastepnie prawie przebiegli trzy kroki. W ten sposob przesuwali si¢ wzdtuz korytarza i
jednoczesnie pochylali rytmicznie ciata w przod i w tyl oraz z gracja zataczali si¢ z boku
na bok korytarza.

W pierwszym szeregu tanczy! naczelnik klanu, Haboku i dwaj jego bracia. Za
nimi znajdowali si¢ Cubeowie, ktorzy takze mieli wyruszy¢ na wyprawe, a dopiero za
nimi byli inni.

Tancerze dotarli juz niemal do polowy korytarza. Dziewcze¢ta chichotaly,
potracaty si¢ fokciami i poruszaty ramionami w takt muzyki.

Wtedy jedna ze starych kobiet zachecita je- IdZcie tanczyc!

Trzy dziewczyny przetamaly swa nieSmiato$¢ i pobiegly za tancerzami.

Przemknetly si¢ pod ramionami mezczyzn i otoczywszy ich kibi¢ lewa reka zaczely



tanczy¢ z nimi. Po chwili dziewcz¢ta si¢ zmienily. Przy koncu korytarza tancerze wydali
przeciagly wysoki okrzyk i zawrocili.

Tance nie trwaty zbyt dtugo. Potem kobiety usunely si¢ do swych mieszkan, a
mezczyzni siedli na matach na podtodze. Naczelnik wniést duza kalebas¢. Wilson
pochylit si¢ do przyjaciot i szeptem rzekt- Teraz najlepiej wycofajmy si¢ dyskretnie. Beda
pili $wiety lek mihi.

- Co6z to takiego? Czy gosci tym nie czgstuja? - zapytat Nowicki.

- Poczestuja, ale mihi wyrabiaja z narkotycznej roéliny'’, ktéra wywotuje wizje i
utrate przytomnosci.

- Ma pan racjeg, najlepiej wyjdzmy juz - powiedziat Tomek.

- Wywotuje wizje? - zaciekawit si¢ Nowicki. - W Chinach prébowatem pali¢
opium. Czy mihi dziata tak samo?

- Nie wiem, boj¢ si¢ narkotykéw. Wychodzimy? - nalegat Wilson.

- Mam pomyst! Wy dwaj czmychajcie do namiotu, a ja dla oka pozostane -
zaproponowal Nowicki. - Tomek zbiera ciekawostki z Zycia krajowcow, wigc... poSwiece
sie dla nauki.

- Powiedz po prostu, ze jeste$ ciekaw dziatania narkotyku - mruknat Tomek. -
Przez t¢ ciekawos$¢ wpakujesz si¢ kiedy$ w niezlq kabafte!

- Nie kracz, brachu! No, teraz wiejcie stad, bo potem bedzie trudno... Nowicki
zostal sam. W tej wlasnie chwili naczelnik podal kalebas¢ z mihi pierwszemu
mezczyznie, méwigc- Pij predko, aby$ wkrotce si¢ upit!

- Teraz upij¢ si¢ szybko - odpart czg¢stowany. Nastepny Cubeo zawotat- Ho, ho,
hooooo! Oto nadchodzi! Jak si¢ czujesz?

- Dobrze, patrz, jest gorzka!

- Smakuje gorzko. O, nasi dawni przodkowie takze to pili. Pozwoél mi si¢ napic!

Kolejno wszyscy wypili jedna porcje, potem druga. Naczelnik wnidst nastepna
kalebas¢ z mihi. Pierwszy z rzedu Cubeo po wypiciu trzeciej porcji rzekl- Skonczylismy
picie. Dzigkuje, siadam, aby mieé¢ wizje'"'. Kapitan No wieki nie uchylit si¢ od trzeciej
kolejki. Opart si¢ plecami o $ciang¢. Ciemnobrazowe, nagie ciala wspotbiesiadnikow
zaczely mieni¢ si¢ purpurg krwi. Wkrotce cata maloka stata si¢ jednym wielkim,
krwawym obftokiem. Wytanialy si¢ z niego najrozmaitsze twarze, obce i znajome. Z

purpurowego tumanu wyjrzal Smuga. Nowicki chciat powstac, lecz tylko cigzko osunat

10 T.ek mihi wyrabiaja Indianie z rosliny Banisteriopsis caapii innych. Wywotuje wymioty, a przy silnych
dawkach straszne halucynacje.

M Obrz¢dowa rozmowa podczas picia §wigtego leku mihi, ktory podawany jest w rytualny sposob w nigdy
nie mytym naczyniu.



si¢ na mat¢. Smuga stat tuz przy nim. W jednej rece trzymal gtowe jakiego$ mezczyzny,
w drugiej wlasng. Potrzasat nimi, a obydwie glowy wykrzywialy twarze w okropnym
grymasie. Nowicki zdumiat si¢, Smuga miat na karku dwie gtowy, a nawet trzy! Pigkne,
zwiewnie ubrane Indianki tanczyly wokoto niego. Wsréd tanczacych dostrzegt Sally i
Nataszg... Potem zaczely Zu¢ ciasto maniokowe na chiche¢ i wypluwaly je do wielkich
naczyn, ktére tanczyly razem z nimi. Krwawy tuman z wolna je pochfonal. Teraz dzungla
pysznita si¢ réznokolorowymi kwiatami. Jakie§ nieznane drzewa pochylaty swe kwiaty
nad Nowickim. Poczut ci¢zki, odurzajacy zapach. Zaczal si¢ dusi¢. Mnisi tybetanscy
obstgpili go kotem, tanczyli taniec Zycia i $mierci. Krzyknat na nich, aby odeszli, ale oni
strzasneli z siebie habity razem z cialem i dalej tanczyli podzwaniajac szkieletami. Naraz
pomiedzy kosciotrupy wkroczyt ojciec Tomka. Surowym spojrzeniem sploszyt tamow, a
potem przeciagle spojrzal na Nowickiego. Pogrozil mu palcem, wziat za reke i poszli
razem. Oto sg w parku. Nowicki wzruszony spoglada na tazienkowski patac. Jest most,
woda, s3 réwniez wspaniale, biate fabedzie. Nadchodzi Tomek, a za nim kroczy dtugi
sznur roznych zwierzat. "W Lazienkach zatozymy ogréd zoologiczny" -méwi Tomek.
Lwy, tygrysy, pantery, jaguary, nosorozce i stonie same buduja dla siebie klatki, wchodza
do nich i zamykajq za sobg drzwi. Mrugaja do Nowickiego, wotaja, Zeby zrobit dla siebie
klatke. Nowicki ucieka na Powisle. Juz jest przed domem, w ktéorym spedzit dziecinstwo.

Whbiega na schody. Nagle droge zagradza mu Pedro Alvarez. Jednym uderzeniem
powala go na ziemi¢ i kopie w brzuch. Nowicki probuje zastoni¢ si¢ przed ciosami, ale
bezskutecznie. Powtérne uderzenia przyprawiaja go o mdfosci. Dostaje torsji...

Z purpurowego tumanu wylania si¢ mroczne wnetrze maloki. Odglosy
wymiotowania stajga si¢ coraz realniejsze. Nowicki wstrzasnaft sig, jakby wyptynal z toni.
Niektorzy Cubeowie juz réwniez wymiotowali...

Nowicki z trudem powstal z maty. Chwiejnym krokiem wyszedt z maloki. Na
brzegu rzeki rozebrat si¢ i umylt. Drzac z chtodu wzigl ubranie pod pache, po czym
wéliznat si¢ do namiotu. Tomek i Wilson spali w najlepsze. Nowicki polozyt si¢ w
hamaku, nakryl kocem i mruknal- Niech rekin potknie $§wigete mihi, dobrze mi tak,
skérom nie stuchat madrzejszych.

Wkrotce znow spacerowat po Lazienkach...



KRAJ ZEOTA I SEONCA

Sally spogladata na Tomka, ktéry prawym ramieniem przytulal ja do siebie.
Zastanawiala si¢, o czym on teraz rozmysla? Tak si¢ stesknita oczekujac na niego w
Iquitos niemal przez trzy tygodnie. Teraz jednak nie $§miata przerwac jego zadumy. Moze
wladnie rozwazal tajemnice zaginigcia Smugi? Nie byt to przeciez juz ten beztroski
chiopiec z czas6w poznania w Australii! Duma ja wprost rozpierata, gdy zastuzeni
podréznicy traktowali jej mtodego meza jak réwnego sobie. Wtasnie w Iquitos spotkali

putkownika Rondona'?

, ktory w Brazylii zyskal taka stawe, jak Stanley w Afryce. Ot6z
putkownik Rondon, w obecnosci kilku os6b, zasiggat rady Tomka w sprawie utworzenia
w Brazylii Wydziatu Opieki nad Indianami. C6z to byla za interesujaca rozmowa!
Rondon réwniez udzielit Tomkowi cennych informacji w zwigzku 2z wyprawa
poszukiwawczga do Gran Pajonalu.

Nixon tak bardzo polubit energicznego i rozwaznego Tomka, ze towarzyszyl mu
z obozu nad Rio Putumayo az do Iquitos. Uczynit tez wszystko, co byto w jego mocy,
aby przyspieszy¢ wyruszenie wyprawy. Dzigki znajomosciom i hojnosci Nixona plyneli
obecnie w gore Ukajali na statku, ktory dopiero za dwa tygodnie mial wyruszy¢ w tamte
okolice po kauczuk.

3

Trzy dni temu statek wyplynat z Iquitos w gére Maranonu'”. Po dwudniowej

112 C. Rondon - putkownik, badacz i podroznik. W latach 1907-13 odbyt 6 wypraw w rd6zne, nieznane okolice
Brazylii; w ostatniej, ktora nabrata duzego rozglosu, towarzyszyt mu Teodor Roosevelt. Przebadali wtedy
okofto 15 ty$. km? nieznanych okolic, zamieszkanych tylko przez Indian, dokonywali pomiaréw, zaktadali
drogi i linie telegraficzne. Dzi¢ki Rondonowi pojawily si¢ na mapach Brazylii dziesiatki rzek, jezior i pasm
gorskich. Roéwniez starat si¢ ulzy¢ doli nieszczesnych Indian, ktérzy uwazali go za swego przyjaciela i
opiekuna.

13 Henry Morton Stanley (ur. w Anglii 1841, zm. 1904) - dziennikarz amerykanski i podréznik, najwigkszy
badacz wnetrza Afryki.



zegludze dotart do miejsca, gdzie Maranon faczyl swe szare i me¢tne wody z wodami
Ukajali, a trzeciego dnia juz Zeglowaf po tej tajemniczej rzece.

Tomek z Sally wlasnie wyszli po kolacji na poktad. Przystangli koto nadbudéwki.
Tomek opart si¢ plecami o Sciang, otoczyt Zong¢ ramieniem i milczal zamysélony. Sally
spogladata w niebo; wsréd migocacych gwiazd $wiecit, tak dobrze jej znany, Krzyz
Potudnia. Podzwrotnikowa noc byta glucha i parna. Stycha¢ byto tylko monotonny szum
wody i chrapliwe sapanie rzecznych delfinow.

Sally co pewien czas zerkata na milczacego meza, w koncu cicho zapytata?

- Tommy, o czym rozmyslasz? Wydaje mi si¢, Ze co$ ci¢ gnebi.. Tomek
westchnat ci¢zko, po czym odpart- Nie chce przed toba ukrywac, ze odpowiedzialnosc¢,
jaka wzigtem na siebie, troche mnie przeraza. Wprawdzie przy pomocy pana Wilsona, tak
bardzo zyczliwego dla Smugi, pokonaliémy pierwsze trudnos$ci, ale najgorsze dopiero
znajduje si¢ przed nami. Czy zdotamy szybko odnalez¢ jakie$ $lady? Nie mamy zbyt
wiele czasu. Wyprawa juz pochfoneta prawie cate nasze oszczednosci.

- Rozumiem ci¢, Tommy. Nie mozemy naduzywac¢ uprzejmosci pana Wilsona. I
tak bardzo nam pomagt.

W tej chwili na poktadzie pojawit si¢ kapitan Nowicki. Wypatrzyt mtoda pare i
zblizy? si¢ do niej.

- Wszyscy juz poktadli si¢ spa¢, a wy jeszcze gruchacie - zagadnat.

- Wcale nie flirtujemy, kapitanie - odparta Sally. - Tommy klopocze si¢ nasza
sytuacja finansowa.

- Nie martwcie si¢ tym, damy sobie rad¢ - powiedziat Nowicki. - Pienigdze
niedtugo nadejda.

- Skad? - zdziwit si¢ Tomek.

- Pomyslatem o tym jeszcze w Manaos. Napisatem do twego ojca, Zeby
natychmiast sprzedat moj jacht. Jednoczesnie przestalem mu petnomocnictwo.

- Coz pan zrobit najlepszego! - oburzyta si¢ Sally. - Przeciez "Sita" byta dla pana
wszystkim! Tak si¢ pan nig cieszyl!

- To prawda, ze cieszytem si¢ tym jachtem, ale Smuga wazniejszy dla mnie.

Tomek wzruszony spogladat na dobrodusznego marynarza. Jacht 6w byl darem
szlachetnej maharani indyjskiej, ktora prawie trzy lata temu chciata dopoméc im w
uwolnieniu Zbyszka z zestania na Syberii. "Sita" byta duma biednego marynarza z
Powisla. Teraz pozbyt si¢ jej dla ratowania przyjaciela...

- Jaki pan szlachetny i dobry... - szepneta Sally nie mniej wzruszona od meza.



- Stuchaj, sikorko! Smuga i Tomek zawsze moga na mnie liczy¢ - odpart Nowicki.
- Traktuje ich jak wlasnych braci.

- Przeciez pan nie ma rodzenstwa? - zdziwita sie Sally.

- Dlatego tez ci dwaj tak wiele dla mnie znacza. Poza tym jacht nie pasowat do
mnie. Widocznie Pan Bég stworzyt mnie na biedaka. Po jakie licho mam sprzeciwia¢ si¢
przeznaczeniu? Pézno juz, chodzmy spac!

Kapitan odprowadzil przyjaciot az do drzwi kabiny, a potem sam udal si¢ na
odpoczynek.

*

Byt to poczatek lutego, a wigc okres najwyzszego stanu wody na Ukajali. Rzeka
rozlewala si¢ szeroko. Zatoga matego parowca znajdowala si¢ w stalym pogotowiu,
bowiem wcigz powstawaly niebezpieczne sytuacje. Rzeka posiadata wiele zakretow, roita
si¢ ramolinami, czyli wirami o poteznych lejach, grozita licznymi palisadami, to jest
pniami olbrzymich drzew, ktore utknelty w plytszych miejscach i tworzyly grozne zapory.

Na obydwdch brzegach Ukajali rosty nieprzebyte dziewicze lasy. Dzungla wprost
wyrastata z wody, ktéra daleko wdzierata si¢ w glab ladu, tworzyla niezliczone
strumienie, kanaly, zalewy, jeziora i mokradta. Czasem na konarach drzew mozna byto
dostrzec zablakanego jaguara, pume, czy ocelota, ktore szukajac schronienia przed
powodzia teraz zdychaty z glodu. W goérze ztowieszczo krazyly nad nimi Zarfoczne,
ponure sepy. Dziki zwierz w panicznym strachu umykat z zatapianych brzegéw, za to
ptactwa bylo tu jeszcze wigcej niz nad Amazonka. Jastrzebie rozpraszaly stada papug,
ktore z wrzaskiem kryly si¢ pomiedzy drzewa. Czasem gdzie§ na wyzej polozonym
brzegu mozna bylo dostrzec chate indianska zbudowana na palach. W tych okolicach,
gdzie rzeki prawie stale przelewaly si¢ przez brzegi, byfa to jedyna forma budownictwa,
zabezpieczajaca ludzi przed niebezpieczenstwem powodzi. Nadziemne chaty, nakryte
dachami z liSci palmowych, nie posiadaty bocznych §cian. Rzadko spotykalo si¢ tutaj
krajowcéw. Indianie na widok bialych pospiesznie kryli si¢ w lasy, gdyz bandy
poszukiwaczy kauczuku stale polowaty na niewolnikow.

Tomek wraz z przyjaciotmi spedzali niemal cate dnie na poktadzie statku. Ukryci
przed zarem stonecznym pod brezentowym daszkiem z ciekawoscia spogladali na brzeg
rzeki. Haboku z Zong oraz pi¢ciu Cubedw, ktérzy brali udzial w wyprawie, rowniez im
towarzyszyli, poniewaz upat pod pokladem byt nie do wytrzymania. Dingo nie
odstepowal Sally. Ktadt si¢ przy jej stopach i tesknym wzrokiem spogladat za ptakami

bujajacymi w powietrzu.



Brzegi rzeki wygladaly na zupelnie nie zamieszkane. Bylo to jednak tylko
ztudzenie. Pulkownik Rondon, podczas spotkania w Iquitos, zalecal Tomkowi jak
najwigksza ostroznos¢. W dorzeczu Ukajali zZyto wiele plemion indianskich, ktore dotad
nie ugiely si¢ przed biatymi. Nad goérng Aguatia zamieszkiwali wojowniczy kanibale,

Kaszybowie'", ktérzy cieszyli si¢ zta stawa. Stale napadali na Czaméw'”

. Zabitym
wrogom obcinali glowy, rece i nogi, a potem z z¢b6w robili naszyjniki natomiast z kosci
piszczatki i groty. Do strzat przywigzywali kepke kobiecych wloséw, co miato przynosic
tucznikowi szczes$cie. Czamowie zajmowali okolice dolnej Aguati w poblizu Ukajali.
Tworzyli trzy szczepy: Kunibo, Ssipibo i Ssetebo, ktére zawsze si¢ jednoczyly do walki.
Uzywali dtugich mieczéw wyciosanych z najtwardszego drzewa. Dzieciom znieksztatcali
w niemowlectwie czaszki, cofajac czola do tytlu, aby odrézni¢ je od matp. Plemig
Amahuaca zamieszkiwato nad gérnym biegiem prawobrzeznych doplywoéw Ukajali i
raczej unikato spotkan z biatymi. Kampowie stanowili pot¢zne plemi¢ nad Ukajali. Ci
dumni Indianie nie chcieli podda¢ si¢ bialym. Podczas wojny okazywali wiele
okrucienstwa. Nad dolng Tambo przebywaly liczne plemiona Piréw, ktore sprzyjaty
Panchowi Vargasowi.

Niebezpieczenstwo moglo grozi¢ wyprawie nie tylko ze strony Indian. Lasy
Montanii obfitowaly w drzewa hevea. Wéro6d poszukiwaczy kauczuku grasowali r6zni
awanturnicy, dla ktérych zycie ludzkie nie przedstawiato zbyt wielkiej warto$ci. Wtasnie
jednym z nich byt Pancho Vargas; do jego hacjendy obecnie plyneta wyprawa. Czy nie
bedzie usitowat czyni¢ przeszkod? Posiadat na swych ustugach setki zaufanych Pirow.

Uczestnicy wyprawy wcigz snuli domysty, uktadali plany, a statek tymczasem
ptynat w gore rzeki. Sibdmego dnia na wschodnim horyzoncie zarysowato si¢ pasmo gor
Cerros de Contamana. Byly to jedyne gory lezace na prawym brzegu Ukajali. Niebawem
na lewym brzegu ukazala si¢ zaniedbana osada Contamana, stolica prowincji Ukajali.
Tutaj juz konczyly si¢ wszelkie, nikte w tych okolicach, wptywy wtadz peruwianskich.
Jakby dla potwierdzenia tego, sama natura usitowata zniszczy¢ §lady obecnosci biatego
cztowieka. Wartki nurt rzeki systematycznie podmywal brzeg i zmuszal osade do cofania
sie¢ w glab ladu. Cala Contamana sktadata si¢ z kilku murowanych rzadowych
budynkéw, kosciota oraz nedznych chat krajowcow. Tomek wraz z przyjaciotmi udali sig
aleja wysadzona drzewami mangowymi do osady, aby zgodnie z rada prefektury w

Iquitos porozumiec¢ si¢ z komendantem posterunku policji.

114 Maranon, jak nazywa si¢ Amazonke wjej gérnym biegu, wyptywa z jeziora Lauricocha, znajdujacego si¢
w Andach Peruwianskich na wysokosci 3653 m n.p.m. Od potaczenia si¢ Maranonu z Ukajali lub od
granicy Peru do Rio Negro, rzeka czgsto jest nazywana Solimoes, a dalej juz zwie si¢ Amazonka.

115 Kaszybowie (Cashibos) - w jezyku Czaméw '"Lud Nietoperza".



Nedzna osada posiadata dobrze wyposazone sklepy. Tutaj zaopatrywali si¢ w
rozmaite produkty poszukiwacze kauczuku, a takze krajowcy znosili z gtebi dzungli to,
co mieli na sprzedaz. Tomek z kapitanem Nowickim udali si¢ na posterunek policji,
podczas gdy ich przyjaciele mieli zrobi¢ niezbg¢dne zakupy.

Po przeczytaniu oficjalnego pisma prefektury komendant stat si¢ bardzo
uprzejmy, a gdy Tomek wyjawil mu cel wyprawy bezradnie roztozyt rece i rzekt- Vargas
nie udzieli Zadnych wyjasnien, nawet gdyby panowie potrafili zmusi¢ go do moéwienia.

- Jesli zajdzie konieczno$¢, porozmawiam z nim po marynarsku - zagrozit kapitan
Nowicki.

Komendant pelnym uznania wzrokiem zmierzyl olbrzymiego, barczystego
Polaka, po czym odpart- Mysle, Ze pan rozwigzatby mu jezyk, lecz niestety Vargasa nie
ma w La Huairze.

- Dokad wyjechat, je§li mozna zapytac? - zagadnat Tomek.

- Dwa miesigce temu wladze w Limie nadestaly nakaz aresztowania Vargasa.
Oskarzono go o morderstwo i uprawianie handlu niewolnikami - wyjasnit komendant. -
Osobiscie probowatem go ujac, ale widocznie zostat ostrzezony, gdyz uciekl w dzungle
do Piréw, ktérzy uwazaja go za swego przyjaciela.

- I co bedzie dalej? - zapytat Nowicki.

- A c6z ma by¢? - zdumiat si¢ komendant. - Lima daleko, a m$ciwi Pirowie bardzo
blisko. Oprécz mnie na tym posterunku znajduje si¢ jeszcze tylko dwoéch policjantow.
Poza tym kazidy hacjendero posiada indianskich niewolnikéw. Gdy uzbrojone bandy
poszukiwaczy kauczuku przybywaja do Contamany, zamykam si¢ z moimi ludzmi na
posterunku i cierpliwie czekamy, dopdki nie odjada.

- Faktycznie dos$¢ jasno naswietlit pan sytuacje - z humorem rzekt Nowicki. -
Wobec tego sami jako$ damy sobie radg.

- Radze¢ zachowywac¢ duzg ostroznos$c¢, zwlaszcza w Gran Pajonalu. Z Kampanii
nie ma zartow.

- Wiemy o tym, prosz¢ powiadomi¢ prefekture w Iquitos, ze byliémy u pana na
posterunku. Dzisiaj jeszcze odptywamy z Contamany.

Wyszli na ulice. Razem z przyjaciétmi powrécili na statek. Wtasnie konczono
uzupetnianie zapasu drewna opatowego. Wkrétce wyplyneli z Contamany. Wieczorem
odbyli dtuga narad¢. Postanowili uda¢ si¢ do La Huairy mimo ucieczki Vargasa. Stamtad
przeciez Smuga wyruszyl w Gran Pajonal. Mieli jeszcze nadziej¢, ze zdotaja uzyskac

jakie$ informacje od Pirow.



Mijaty dnie... Co jaki$ czas statek przybijat do brzegu dla zaopatrzenia si¢ w opaf,
po czym znéw plynat dalej. Bezmierna dzungla rozposcierata si¢ po obydwoch stronach
Ukajali, a drugi nie mniej gesty las wysokich trzcin schodzit wprost w wode. Czasem w
wyrwach zieleni zéfcity si¢ fachy piaskowe, na ktérych wygrzewaty si¢ krokodyle. Kurki
wodne, czaple, rozmaite papugi i mndstwo wszelkiego ptactwa mialo tutaj swoje
prawdziwe krolestwo. Coraz czeSciej na zachodnim horyzoncie pojawialy si¢ pasma
niebotycznych Andow, ktore zwlaszcza w blasku zachodzacego stonca tworzyly na tle
biatych chmur niezapomniang panorame.

Pewnego popotudnia uczestnicy wyprawy podziwiali z poktadu statku wspanialy
widok. Tomek jak urzeczony wpatrywat si¢ w dal, az w koncu rzekl- Tutaj mozna
zrozumieé, dlaczego Peru czesto nazywane jest krajem zlota i stofica'™.

- Masz racj¢, Tomku. Stonica tu nie brak, a jak dowiedziatem si¢ z ksiazki, ktora
date§ mi do przeczytania, Hiszpanie znalezli duze iloSci zlota w Peru - potwierdzit
Zbyszek.

- Wtasnie zadza zdobycia zlota i chciwo$¢ przywiodly Hiszpanéw do Ameryki
Potudniowej - powiedziat Tomek. - Niektorzy z nich pragneli rowniez nawraca¢ Indian
na chrystianizm. Hiszpania potrzebowata wtedy ztota, gdyz dtuga wojna zubozyta kraj.
Wielu Hiszpanéw nigdy nie posiadalo majatku lub ziemi i tutaj pragneli szybko si¢
wzbogaci¢. Pustoszyli kraje Ameryki Potudniowej, grabili i mordowali Indian.
Portugalczycy rowniez przybyli tu dla tych samych powodéw. Nie znalazlszy zfota
sprowadzali Murzynéw z Afryki jako niewolnikéw do uprawy trzciny cukrowej, ktorg
sprzedawali z wielkim zyskiem. Inne kraje europejskie pozazdroscity Portugalii
dochodéw. Chciaty takze zaktada¢ w Ameryce Poludniowej plantacje, ale zostaly
wyparte przez Hiszpanow i Portugalczykow.

Ameryka FYacinska dlugo byta grabiona przez najezdzcow. Dopiero u schytku
XVIII wieku rewolucje w Ameryce PéInocnej i we Francji zache¢cily mieszkancow kolonii
w Ameryce Poludniowej do wywalczenia niepodleglosci. Po dtugich wojnach posiadtosci
hiszpanskie i portugalskie rozbily si¢ na poszczegolne kraje.

- Wiele czasu jeszcze minie, zanim zapanuje tu sprawiedliwo$¢ - odezwal si¢
kapitan Nowicki. - Sami przekonaliSmy si¢, Ze w Amazonii i nad Ukajali wcigz panoszy
si¢ bezprawie.

- Tomek stusznie powiedzial, Ze konkwistadorzy spustoszyli Ameryke

Potudniowsq - wtracita Natasza. - Styszatam, Ze Inkowie mieli doskonale zorganizowane

116 Czarno wie (Tschama) - '""Matka Komarow", nazwa od owadéw unoszacych si¢ chmarami nad wioskami
tego plemienia.



swoje rozlegte panstwo.

- Nie chce mi si¢ w to wierzy¢, oni nawet nie znali kota - powiedziat Nowicki.

- Niech pan nie b¢dzie niedowiarkiem, kapitanie - zaoponowata Sally. - Profesor
na uniwersytecie niedawno opowiadat nam o kulturze Inkéw. Oni byli doskonatymi
inzynierami. Brukowali drogi, budowali w gérach wiszace mosty, a na zboczach tarasy,
aby woda nie zmywala gleby. Wprowadzili takze system irygacyjny. Wprawdzie nie znali
kota, lecz mimo to potrafili przenosi¢ dziesigciotonowe bloki kamienne do budowania
Swiatyn i patacéw. Olbrzymie bloki niczym nie byly spajane, a jednak przylegaty do
siebie tak $cisle, Ze nie mozna wcisng¢ pomiedzy nie nawet ostrza noza. Budowle Inkéw
przetrwaly czeste tutaj trzesienia ziemi, ktore obracaja w gruzy domy budowane przez
wspotczesnych inzynierow.

Inkowie pigknie zdobili ceramike i wyrabiali ze zfota i srebra przedmioty o
wysokiej warto$ci artystycznej. Nie znali pisma, lecz wynalezli sposéb "zapisywania'
liczb systemem dziesigtnym za pomocg weztéw na sznurze.

- Stuchaj, Tomku, czy ta sikorka mowi prawde? - nie dowierzat Nowicki.

- Czy zapomniates, ze Sally studiuje archeologi¢? Musze przyznac, ze doskonale
zapamig¢tata wyktad. Olbrzymie cesarstwo Inkéw siegato od poétnocnego Ekwadoru az
do srodkowego Chile. Gté6wnymi osrodkami byly - Quito w Ekwadorze i Cuzco w Peru.
Inkowie podbili wiele plemion indianskich. Liczba ludnos$ci cesarstwa szacowana jest na
szesnascie do trzydziestu milionéw. Rzad dyktowal podwladnym, gdzie majq
zamieszkac¢, co uprawiac, jak dltugo pracowac, i nawet decydowat, kto z kim ma si¢
ozeniC. Cesarz byl wylacznym wlascicielem wszystkich débr, ktore rozdzielat miedzy
swych podwtadnych stosownie do ich potrzeb. Rozstrzygal spory, problemy Zyciowe i
zadat, aby go stuchali. Totez gdy Hiszpanie zawojowali cesarstwo, ludzie byli tak
przyzwyczajeni do postuszenstwa zwierzchnosci, ze konkwistadorzy wydali im si¢ tylko
nieco inng grupa wtadcow.

- No i zeszli na psy, bo popadli w ci¢zka niewole - dodal Nowicki.

- Masz racje, wprawdzie Inkowie rowniez trzymali swych poddanych Zelazng re¢ka,
ale przynajmniej troszczyli si¢ o ich potrzeby i bronili przed obcymi. Natomiast
Hiszpanie zabijali, grabili i wywozili wszystko, co miato dla nich jakakolwiek warto$c.

- Ciekaw jestem, czy Inkowie zdofali ukry¢ przed Hiszpanami chocby czes¢
swoich skarbow?

- Mysle, ze na pewno tak uczynili - wtracit Zbyszek. - W tych poteznych gérach

mogli znalez¢ doskonate kryjowki.



- Kto wie? Tyle tu jeszcze okolic nie zbadanych - zastanawiat si¢ Tomek.

- Co by$my zrobili, gdyby$my teraz znalezli ukryte skarby? - zazartowata Natasza.
- Ja na przyktad zaraz wstapitabym w Paryzu na studia medyczne, ktére bytam zmuszona
przerwac w Moskwie.

- Ja natomiast zorganizowatabym wyprawe archeologiczng do Egiptu lub na
Bliski Wschéd - powiedziata Sally. - A ty Tommy? Nie moéw nic, juz wiem! Urzadzitby$
wielki ogrod zoologiczny w Warszawie, a moze i muzeum etnograficzne.

- Swietny pomyst, zapamigtam go sobie - wesoto zawtérowat Tomek. - A ty
Tadku?

- Ja? Powiedziatem juz, Ze nie jestem stworzony do bogactwa. Rozdaltbym swojq
cz¢$¢ miedzy was i miatbym spokéj.

- Wiem, co bym zrobil! - zawotat Zbyszek. - Kupitbym nad Ukajali szmat uroczej
ziemi i zalozylbym koloni¢ dla politycznych uciekinieré6w z Polski. Nazwalbym ja
"Nowa Warszawa''. Co myslicie o tym""?

- Wpisz mnie na list¢ kolonistow - rzekt rozweselony Nowicki. - Zorganizuj¢ ci
kompanie¢ zeglugowa, ktéra potaczy twoja koloni¢ z Iquitos.

- Bedziemy do was stale przyjezdzali - dodata Sally. - Ojca wy bierzemy .na
zarzadce kolonii.

- Teraz pozostato nam tylko znaleZ¢ skarby Inkéw - zakonczyt Tomek Zartobliwe
projekty.

Dziesigtego dnia Zeglugi ukazaly si¢ na rzece tratwy z drzew cedrowych i
mahoniowych, sptawianych do dalekiego Iquitos. Flisakami byli Czamowie. Obok
szalasow z liSci palmowych niektérzy z nich gotowali ryby i piekli banany. Ognisko
rozpalone na polepie ubitej gliny tworzyly trzy grube polana, ulozone w ksztalcie
trzyramiennej gwiazdy, pfonace tylko na stykajacych si¢ koncach. Po ugotowaniu strawy
flisacy nieco rozsuwali polana, ktore potem tlily si¢ przez dlugi czas.

Uczestnicy wyprawy z wielkim zaciekawieniem spogladali ze statku na flisakow.

Najdalej za dwa lub trzy dni mieli juz znaleZ¢ si¢ w La Huairze. Bezposrednie zetknigcie

117 Republika Peru - pafistwo na wybrzezu Pacyfiku, obejmujace powierzchnie 1 285215 km?. Wérod
mieszkancow 8/10 stanowia Indianie Keczua (Quechua), Ajmarowie, Metysi i Kreole, a teszte: Murzyni,
Mulaci, Chinczycy i inni. Hiszpanski jest urzegdowym jezykiem, lecz wigkszo$¢ Indian méwi rodzimymi
jezykami keczua i ajmara. Najgeéciej zaludnione jest Srodkowe i pétnocne Peru. Indianie zamieszkujg
gléwnie Andy i wschodnig cz¢$¢ kraju. Stolica jest Lima, gléwnym portem morskim jest Callao, rzecznym
za$ Iquitos. 60% ludnoéci trudni si¢ rolnictwem, le$nictwem i rybotéwstwem. Sie¢ komunikacyjna bardzo
stabo rozbudowana; dtugo$¢ linii kolejowych wynosi 4200 km, a kofowych 50671 km, w tym autostrada
panamerykanska 3337 km. Peru jest najzasobniejszym w bogactwa mineralne panstwem Ameryki
Facinskiej. Posiada: rudy miedzi, cynku, ofowiu, antymonu, manganu, wolframu, molibdenu i rteci, wegiel
kamienny, s6l kamienna, sole potasowe, guano, zfoto i srebro.



sie z pierwotnymi mieszkancami tych okolic byto nieuniknione.

Widok okolicy ulegat zmianie. Z kazdym dniem zeglugi w gore Ukajali brzegi
rzeki stawaly si¢ coraz wyzsze, woda coraz rzadziej wdzierata si¢ w lad. Lancuchy
poteznych gor przyblizaty si¢ do rzeki. Ozywczy chtéd ptynacy od nich sprawial, ze upat
w czasie dnia byt znos$niejszy, a noce chfodne.

Statek minat ujscie Pachitei do Ukajali, potem przeplynal obok matej osady,
Masisea, skad $ciezki karawanowe przez Andy wiodly w kierunku Limy. Musisea byta
roéwniez umowng granica pomiedzy dolng i gérng Ukajali. Stad na lewym brzegu, az do
niebotycznych goér rozciaggal si¢ Gran Pajonal zamieszkiwany przez Kampow, zas na
przeciwleglym brzegu lezata kraina Piréw. Olbrzymia skata daleko wysuni¢ta w rzeke
zdawala sie¢ zagradza¢ droge do krélestwa Indian. Spieniony nurt grozit zdradliwym
wirem, bryzgal biata piang.

Byt to juz czternasty dzien od chwili, gdy statek opuscit Iquitos. Obecnie
doptywat do miejsca, gdzie Urubambag Yaczyta swe wody z rzeka Apurimac™™ i zlewisko
obydwoch rzek tworzyto Ukajali, gtéwny doptyw Amazonki. Wtasnie w poblizu owego
zlewiska, na wysokim brzegu Urubamby lezata La Huaira, gléwna kwatera ostawionego
Vargasa'”.

Okoto potudnia statek przybit do brzegu. Uczestnicy wyprawy pomagali w
wytadowywaniu bagazy i ciekawie zerkali w kierunku osady. Nie wygladata ona zbyt
imponujaco. Wsréd bananowcéw staly rzedami przewiewne chatynki bez bocznych
Scian, jedynie od gory ostoni¢te dachami z lisci palmowych. Kapitan statku wskazal
biatym podréznikom dom Vargasa, ktéry wyrozniat si¢ tylko wigkszymi rozmiarami.

- Nie ucieszyli si¢ naszym przyjazdem - rzekt No wieki do Tomka, obserwujac

118 Pomyst Zbyszka nie byt calkowicie nierealny. W latach 1928-33 malopolscy ziemianie propagowali
stworzenie polskiego osadnictwa nad Ukajali. Osiedlony w Paranie Kazimierz Warchatowski uzyskat w
1927 r. koncesj¢ od rzadu peruwianskiego na zatozenie polskiej kolonii w okolicach rzeki Aguatii.
Warchatowski stworzyt Spétdzielni¢ Osadniczg "Kolonia Polska", a pierwsza osada miata powsta¢ w
Pualpie. Jednoczesénie Polsko-Amerykanski Syndykat Kolonizacyjny, zorganizowany we Lwowie, téwniez
otrzymal w 1928 r. koncesj¢ w Cepie nad rzeka Urubamba. Rzad polski wystat do Peru ekspedycje
badawcza. Pozytywna w ogolnych zarysach oceng ekspedycji podwazyt jeden z jej uczestnikéw i znawcow
- Mieczystaw Lepecki. Rzad polski wycofaf si¢ z finansowania i opieki nad kolonia. Ziemianstwo
matopolskie przejeto inicjatywe. Za zgoda Urzedu Emigracyjnego wyjechato z Polski 7 lub 8 grup
emigrantow, w facznej liczbie okoto stu kilkudziesigciu 0s6b. Brak opieki i pomocy finansowej rzadu
polskiego, zty dobdr kandydatéw na osadnikéw (w pierwszym dziewigcioosobowym transporcie znajdowat
si¢ tylko jeden rolnik), a takze odlegtos¢ 1700 km, ktéra oddzielata tereny kolonii od najblizszego miasta -
Iquitos, skazaty cata akcje osiedlencza na niepowodzenie. Kolonie polskie w Peru przetrwaly zaledwie 4
lata, po czym zbuntowani osadnicy sifa opanowali statek, ktory raz w miesigcu przyplywat na Ukajali po
kauczuk, i z bronig w reku wyladowali w Iquitos. Interwencja rzadu peruwianskiego w Warszawie sprawila,
ze rzad polski postanowit ewakuowa¢ niefortunnych osadnikéw. Czg¢é¢ z nich, nie chcac wraca¢ do Polski,
wyemigrowata do Brazylii i osiedlita si¢ w Osadzie Aguila Blanca (Orzet Biaty) w stanie Espirito Santo, a
cze$¢ wywedrowata do Parany.

19 Rzeka Apurimac wyplywa z jeziora Villafro w Andach; na krotkich odcinkach w dolnym biegu przybiera
nazwy: Perene i Tambo.



gromade nagich dzieciakéw, przygladajacych sie z daleka.

- Starsi ukryli si¢ przed nami, jeszcze nie wiedza, kto przyjechalt - odpart Tomek. -
Zachowuja ostroznosc.

- Nic dziwnego, skoro Vargasowi grozi aresztowanie... - mruknat kapitan
Nowicki.

- Kt6z tego tutaj dokona? Moim zdaniem nic mu nie grozi ze strony wiladz.
Predzej jaki$ oszukany wspolnik moze pchna¢ go nozem.

- Kapitan poszedt do wioski na wywiad. Znaja go, moze si¢ o$miela.

- Masz racjg, juz wraca z Pirami. Bedziemy mogli pogada¢ z nimi. Wkrétce
nadszedt kapitan statku w otoczeniu gromady mezczyzn i kobiet. Mezczyzni o
mongolskich rysach twarzy, dobrze zbudowani, ubrani byli w przykrétkie spodnie, inni
tylko w opaski biodrowe. Kobiety nosity jedynie krétkie spoédniczki siggajace powyzej
kolan. Nedzny wyglad kobiet wskazywal, Ze wykonywaly wszystkie najci¢zsze prace.

- Vargasa nie ma w wiosce, nie wiadomo tez, kiedy wroci - zawotat kapitan
podchodzac do podréznikéw. - Wyjasnitem Pirom, Ze nie nalezycie do policji, wigc
przyszli pogadac.

Tomek przede wszystkim rozdal kobietom po sznurku szklanych korali, a
dzieciom o wzdetych brzuchach troche cukierkéw. Nowicki natychmiast poczestowal
mezczyzn tytoniem. Dzigki temu pierwsze lody od razu zostaly przetamane. Indianki
wyrazaly swe zadowolenie piskliwymi glosami, co wéréd nich uchodzito za szczyt
dobrego wychowania.

Kapitan statku mial odplyna¢ natychmiast po wytadowaniu bagazy wyprawy.
Spieszyt do obozéw zbieraczy kauczuku w goérze Urubamby. Serdecznie zZegnal si¢ z
biatymi pasazerami.

- Nie ufajcie tu nikomu - méwit wlasnie do Tomka i Nowickiego. - Dziki to kraj,
a Indianie nienawidza biatych. Poszukiwacze kauczuku dali si¢ im dobrze we znaki. By¢
moze w gorze rzeki w wioskach Pir6w spotkam Pancho Vargasa. Czy mam mu co$
powiedzie¢ od was?

- Mamy do niego list od jego dobrego znajomego z Manaos senhora Pedra
Alvareza. Niech go pan o tym poinformuje. Wtedy moze nie bedzie nam bruzdzit -
odparf Tomek.

- Dobrze, powiem mu o tym. Szepnatem Pirom, Ze przybedzie tu duza wyprawa.
Nie zaszkodzi trzymac ich w szachu.

- Bardzo dzigkujemy, wlasnie to samo mieliSmy zamiar uczyni¢ - powiedzial



Nowicki. - Niech to rekin potknie, wigcej tu bab niz mezczyzn!

- Pirowie uprawiajg wielozenstwo. Im ktérys z nich posiada wigcej Zon, tym
wigkszym cieszy si¢ szacunkiem - wyjasnit kapitan. - Mniej wi¢cej za miesigc bede
powracat tedy do Iquitos. Zapytam o was. Mozecie zostawi¢ dla mnie wiadomosc¢.

- Pozostawimy list, w ktérym napiszemy, co zamierzamy uczyni¢ - odpowiedzial
Tomek.

Statek odptynal niebawem. Zbyszek Karski, tak jak podczas wyprawy do Nowej
Gwinei, objat funkcje intendenta wyprawy. Teraz pod jego kierownictwem Cubeowie
rozbijali obéz. Sally i Natasza zajely si¢ przygotowaniem positku, podczas gdy Tomek z
Nowickim udali si¢ do osiedla Piré6w. Zamierzali odszuka¢ rodziny Indian, ktoérzy
przepadli w Gran Pajonalu towarzyszac Cabralowi, Josemu i Smudze.

Tomek nie skapit tytoniu oraz drobnych upominkow, totez wkrotce Pirom
rozwigzaty si¢ jezyki. Wigkszo$¢ mieszkancéow La Huairy pamigtata Smuge. Uwazali, Ze
postapit nierozwaznie zapuszczajac si¢ na tereny zamieszkane przez wolnych Kampoéow.

Kuraka, czyli naczelnik Indian, ktory zarzadzal wioska podczas nieobecnosci
Vargasa, pochylif si¢ do biatych i méwil- Zle zrobit, sam przepadt i zgubit innych.
Stamtad nikt nie powréci,, tam mieszkaja Indios bravos'.

- Styszatem, ze Pirowie na ogo6t zyja w przyjazni z Kampami - wtracit Tomek.

- Indianie bravos uwazajg za zdrajcow wszystkich Indian, ktérzy przyjaznia si¢ z
biatymi - wyjasnit kuraka. - Ten biaty nie byt zbyt rozsadny, nawet nie miat Zon.

- Ciekaw jestem, ile ty masz Zon? - zagadnat Nowicki. Kuraka zaraz posmutniaf.

- Trzy - odpart markotny. - U nas bieda... Inni majg tylko jedna albo dwie. Wy tez
nie jestescie bogaci. Zauwazylem u was tylko dwie kobiety. Czyje one sg?

- Jedna jest moja Zona, a druga mego brata - powiedzial Tomek.

- A ty, ile posiadasz Zon? - zwrdcit si¢ kuraka do Nowickiego.

- Tyle, ile posiadasz palcow u obydwoch rak i u jednej nogi - powaznie powiedziat
kapitan Nowicki, nieznacznie mrugajac do przyjaciela.

- Naprawde?! - zdumiat si¢ kuraka. - A gdzie one s3?

- Pozostawitem je w domu, Zeby pracowaty. Przygotuja cate gory jedzenia. Gdy
wroce, bede tylko lezal w hamaku i jad?.

Wyraz podziwu i zazdros$ci odmalowal si¢ w oczach kuraki.

- Tyle Zon kosztuje duzo... - szepnat.

- Damy ci réznych rzeczy dla twoich Zon, a moze nawet dokupisz sobie jeszcze

120 Ziemie, na ktorych lezata osada Pancho Vargasa, rzad peruwianski w roku 1927-28 przydzielit polskim
koncesjonariuszom na zaftozenie kolonii.



jedng - zaproponowat kapitan Nowicki.

- A co zadacie w zamian? - zaciekawil si¢ kuraka.

- Nic, prawie nic... Wskazesz nam tylko tych, ktérych ojcowie lub synowie poszli z
tamtymi w Gran Pajonal i przepadli - wyjasnit Tomek.

- Naprawde¢ nic wigcej nie chcecie?

- Tak, powiesz im réwniez, Zzeby méwili nam prawde.

- Dobrze, zrobig¢ to.

Do wieczora obydwaj przyjaciele odbyli wiele dtugich rozméw. Kazda z nich
konczyta si¢ wreczeniem mniej lub bardziej kosztownego podarku, w zaleznosci od wagi
przekazanych informacji. Jak wynikato z relacji Piréw, przewodnik z plemienia Kampow,
ktory sam zaofiarowal Smudze swe ustugi, odegrat bardzo podejrzang role. On to
wladnie miat doradzi¢ Cabralowi i Josemu, aby skryli si¢ w Gran Pajonalu i wskazal im
droge do ruin starozytnego miasta w niedostegpnych goérach. Potem zapewne w tym
samym kierunku poprowadzit Smuge.

Wielu Pitéw zapuszczato si¢ z Vargasem w Gran Pajonal po niewolnikéw. Tomek
i Nowicki rozpytywali ich o starozytne miasto. Prawie wszyscy styszeli o istnieniu jakich§
ruin w gérach. Punkty orientacyjne mialy stanowi¢ marcas, czyli odpowiednio oznaczone
glazy. Jeden z Pir6w widzial je na stepie podczas wyprawy do Gran Pajonalu. Na piasku
kreslit droge do nich. Tomek skopiowat marszrut¢ w notesie, a nastgpnie zapytat- Skoro
znacie droge, to dlaczego nie odszukaliScie tego miasta?

- Nikt tam nie dojdzie - szepnat Indianin, trwozliwie rozgladajac sig, czy kto$ nie
podstuchuje.

- Dlaczego?! - podchwycit Tomek.

- Na zachéd od znakéw znajduje si¢ straszny las. To las $mierci. Kazdy w nim
umrze. Powiedziatem ci o nim, ale nie chodz tam, zginiecie wszyscy.

- Kt6z broni przejscia przez las?

- Indios bravos, Kampowie... - jeszcze ciszej dodal Indianin. - Kiedy$s dwoch
biatych chciato zobaczy¢ to miasto. Jeden zabral nawet duzo ludzi uzbrojonych. Nikt z

nich nie wrocit.



UMIERAJACY KAMPA

Juz trzeci dzien wyprawa szla w kierunku poéinocno-zachodnim przez lasy
peruwianskiej Montanii”'. Tomek zwerbowat w La Huairze kilku Pir6w do niesienia
bagazy, lecz u schytku drugiego dnia wedréowki tragarze o$wiadczyli stanowczo, Ze nie
zamierzajg iS¢ dalej. Nie pomogly perswazje ani kuszace obietnice podwyzki zapflaty.
Pirowie pozegnali si¢ i ruszyli w powrotna droge do swej wioski.

Uczestnicy wyprawy przygotowani byli na to, Ze nie znajda tragarzy, ktorzy
chcieliby iS¢ z nimi do Gran Pajonalu. Totez nie zabrali z Manaos zbyt duzego
ekwipunku. Gdy Pirowie odeszli, Tomek podzielilt bagaze pomig¢dzy Cubedéw, po czym
juz nieco wolniej zagtebiali si¢ w bezkresny las.

Dziewicza puszcza Montanii tworzyta pelna uroku i bogactwa tajemnicza kraine.
Przede wszystkim pysznita si¢ réznorodnosciag gatunkéw drzew. W poblizu olbrzymow
rosty nizsze lub zupelnie mate, watle drzewa. Olbrzymy-samotniki niszczyly wszystko
wokol siebie pochtaniajac Zyciodajne promienie stonca, zazdro$nie odgradzaly sig
zastong lian, opuszczang z korony az do ziemi. Niektore drzewa rosty pojedynczo, inne
parami badz grupami. Drzewa twarde jak stal mieszaly si¢ z palisandrami, mahoniami,
cedrami i drzewami kauczukodajnymi. W wolnych miejscach pomigedzy nimi
rozposcieral si¢ o wiele bujniejszy gaszcz nizszych drzew i krzewoéw, czesto kolczastych,
oraz réznych wspaniatych palm. Kokainowe krzewy'” o aromatycznych, krzepiacych

lisciach sasiadowaly z mig¢sozernymi, drapieznymi lub takimi, ktérych sok oslepiat,

121 Indios bravos - dzicy Indianie, czyli tacy, ktorzy nie chca wspotzy¢ z biatymi.

122 Pod wzgledem fizyczno-geograficznym Peru dzieli si¢ na 3 regiony, typowe dla krajow andyjskich:
wybrzeze, pas gorski i wschodni réwninny. Pas ciagnacy si¢ wzdtuz wybrzeza Pacyfiku, ktérego szerokos¢
waha si¢ od 50 do 150 km, zwany jest Costa; rownolegle do niego lezy Sierra, czyli pas gorski Andow
Peruwianskich; na potudniu w granicach Peru znajduje si¢ cze¢$¢ §rodgorskiego ptaskowyzu, czyli Puna, a
na stokach Andéw wschodnich i u stoép rozciagaja si¢ faliste rowniny przedgoérskie, zwane Montania.



zabijal badz leczyl. Pnie olbrzymich drzew powalone na ziemi¢ przez wichury i czas
tworzyly potezne zapory, inne oplatane lianami zawisty w powietrzu. Tysiace réznych
pnaczy niczym olbrzymie weze oplatato drzewa i galezie, taczylo korony, tworzac w
gorze sklepienie nie przepuszczajace Swiatlta. Promienie stonca gdzieniegdzie przenikaly
poprzez szczeliny w dachu zieleni i rozjasnialy mroczny las.

Tomek z Haboku i Dingiem szli na czele wyprawy. O kilka krokéw za nimi
znajdowaly si¢ Sally, Natasza oraz zona Haboku, Mara, i Zbyszek. Potem gesiego szli
Cubeowie z ekwipunkiem, a na koncu kapitan Nowicki. W mys$l indianskiego zwyczaju
wszyscy zachowywali milczenie podczas wedrowki przez las. Dingo biegt pierwszy. Co
chwila nadstawial uszu, unosit feb, to znéw opuszczat go do samej ziemi i wcigz weszyl,
wciaz nastuchiwat.

Tomek nie spuszczat wzroku z wiernego Dinga, ktéry posiadat doskonaty tresure.
Wiedzial, Ze moze na nim polega¢. Haboku réwniez zerkal na czworonoznego
przewodnika, lecz jednocze$nie sam nie zaniedbywal ostrozno$ci. Przenikliwym
wzrokiem ustawicznie lustrowat gaszcze, wstuchiwat si¢ w odglosy ptynace z dzungli i
od czasu do czasu gleboko wciagat powietrze, weszac niczym biegnacy przed nim pies.
Inni Cubeowie zachowywali si¢ podobnie, byli przeciez czg¢scia tych bezmiernych,
tropikalnych puszcz i znali je na wylot. Biali uczestnicy wyprawy z kazdym dniem
nabierali do nich coraz wigkszego zaufania.

Odejsécie Pirow wcale nie zatrwozylo Indian Cubeo. Sklonito ich jedynie do
zwigkszenia czujnosci. Wszyscy Cubeowie otrzymali w Iquitos nowoczesne karabiny,
ktore teraz nosili na ramieniu zawieszone na pasach. Oprdécz broni palnej zabrali réwniez
tuki i kolczany ze strzatami oraz duze tarcze z usztywnionych skor jeleni, tapirow i
jaguaréw. Podczas walki opierali tarcze na ziemi i zza nich strzelali do nieprzyjaciela. Po
odejsciu tragarzy Cubeowie nies$li nie tylko bron, lecz takze ekwipunek wyprawy, a wigc:
namiot dla kobiet, kilka kocéw, hamaki, moskitiery, garnki do gotowania, blaszane miski
i tyzki oraz zapasy zywnosci: fasole, ryz, make, cukier, ttuszcz, herbate i konserwy. Mara,
zona Haboku, na réwni z mezczyznami dzwigata czeS¢ ekwipunku. Tomek nie mogt
oponowac, gdyz bylo to zgodne z indianskimi zwyczajami, a poza tym kazdy z biatych
ni6st osobiste rzeczy oraz zelazny zapas zywnosci, ktére zapakowano w plecaki.

Pod koniec trzeciego dnia wyprawa weszta w duza doling przecigta szerokim
strumieniem. Dingo strzygl uszami i wyczekujaco spogladal na Tomka. Woda w
strumieniu nie byla zbyt wysoka. Na piaszczystych wyspach wypoczywaty duze

krokodyle, a chmary ptactwa poderwaly sie, sploszone widokiem ludzi. Tomek zaczat



rozglada¢ si¢ za miejscem dogodnym do roztozenia obozu. Wszyscy byli zmeczeni i
glodni.

Zatrzymali si¢ na malej polance nad strumieniem. Mezczyzni wycigli maczetami
wszystkie krzewy, po czym rozpigli namiot, w ktoérym, na pniach S$cigtych drzew,
zawiesili hamaki dla kobiet. Dla siebie rozpigli hamaki pomiedzy drzewami wokoélt
obozu.

Haboku wraz z dwoma innymi Cubeami nazbierali w lesie krzewéw barbasco'”,
ktore wyrwali z ziemi razem z korzeniami. Z roéliny tej sporzadzono trucizn¢ na ryby.
Niemal w kazdej wsi indianskiej trzymano naczynie z trujacym wywarem. Oczywiscie w
czasie wyprawy Indianie nie sporzadzali wywaru, lecz po prostu rozgniatali krzewy
kamieniami, aby predzej wypuszczaty sok.

Dwo6ch Cube6éw udato si¢ w goére strumienia, po czym pomiazdzone krzewy
wrzucili do wody. Niebawem w strumieniu koto obozu pojawily si¢ ryby oszotomione
silng trucizng. Cubeowie najpierw przezornie bebnili skulonymi dfonmi w powierzchnie
wody, aby wyploszy¢ piranie, po czym odwaznie weszli do strumienia i gotymi rekoma
wyrzucali ryby na brzeg.

Indianka Mara i Sally zabraly si¢ do oporzadzania ryb. Zglodniaty kapitan
Nowicki ochoczo pracowat z nimi, mimo ze w ciggu dnia zostat pokasany przez osy.
Natasza przysiadta na ktodzie przy ognisku. Zbyszek pomagat jej wyciskac ze skory na
nodze kleszczyki isangue. Zaledwie Cubeowie uporali si¢ z najpilniejszymi pracami
obozowymi, réwniez przystapili do wydobywania spod paznokci u palcéw noég pchet
ziemnych, ktore szczegolnie dawaly si¢ we znaki chodzacym boso krajowcom.

Tomek byt nie mniej zmeczony od innych, ale postanowil rozejrzec si¢ po okolicy
jeszcze przed zapadnigciem nocy. Wziat do rak sztucer i gwizdnal na Dinga.

- Wroce niebawem - poinformowal Nowickiego. - Chcialbym upewnic¢ sig, czy nic
nam tu nie grozi.

- Poniuchaj troche, nie zaszkodzi - przytaknat marynarz. - Oby jak najpredzej
nadszedt wieczor. Natretne muszyska nie daja spokoju.

- Po zmierzchu nadleca komary.

- To prawda, ale juz wole komarzyska. Te mate manta-blanca tna przez caly

dzien. Pospiesz si¢, niedtugo kolacja.

123 W strefie migdzyzwrotnikowej, gféwnie w Ameryce Potudniowej i na Antylach, wystepuje okoto 90
gatunkéw kokainowych niskich drzew lub krzewéw. W Peru ro$nie Erythroxylon coca, krzew od 2 do 5 m
wysoki, ktorego liscie zawieraja pewien procent kokainy. Liscie te z dodatkiem wapna od dawna sg
stosowane przez krajowcow jako uzywka. Krajowcy czg¢sto zuja liscie koki, co wywoluje silne pobudzenie
psychiczne i ruchowe, dobre samopoczucie, zanik zmeczenia, pragnienia i gtodu. Czeste uzywanie koki
czyni spustoszenia w organizmie i umysle cztowieka.



- Uwazaj, Tommy! - szepneta Sally usmiechajac si¢ do me¢za. Tomek podazyt w
gore strumienia, po czym szerokim tukiem okrazyt obéz. Wtasnie zblizat si¢ do brzegu
strumienia ponizej obozu. Dingo, ktéry do tej pory zachowywatl si¢ spokojnie, nagle
przystanat, nastroszyt sier$¢ na karku i gniewnie obnazyt kly. Tomek gestem nakazat mu
milczenie; zaczal uwaznie przepatrywa¢ nadbrzeiny gaszcz. Nie spostrzegl niczego
podejrzanego. Procz szumu wartko ptynacej wody nic nie byfo stycha¢. Naraz zrozumiat,
przed czym ostrzegat go ulubieniec.

Wtadnie znajdowali si¢ na zwierzgcej Sciezynie, ktéra prowadzita do wodopoju.
Widniaty na niej liczne §lady kapibar. Nad samym brzegiem stato wysokie, roztozyste
drzewo. Z grubej galezi poziomo wysunig¢tej ponad wode¢ zwisata nieruchomo olbrzymia

anakonda

. Gdyby nie Dingo, Tomek w ogéle nie spostrzegtby pomiedzy zwojami lian,
oliwkowobrunatnego weza, upstrzonego czarnymi, okraglymi plamami. Potezny dusiciel
tylng potowq dziesigciometrowego cielska opasywal konar, a przednia swobodnie zwisal
wsrod lian wprost nad wodopojem.

Tomek pojal, ze dzigki psu uniknal powaznego niebezpieczenstwa. Przeciez
zamierzal podej$¢ do brzegu strumienia Sciezka wydeptang przez kapibary, gdzie akurat
czatowata anakonda. W3z ten bywal najbardziej grozny, gdy mogl postugiwac sie
drzewem jak dzwignia, ktéra umozliwiata mu przytrzymanie i miazdzZenie ofiary.
Anakondy ze specjalnym upodobaniem polowaty na kapibary, aguti i paki, cho¢ rownie
chetnie Zywily si¢ ptakami. Tomek wolat nie odgadywa¢, co mogloby si¢ sta¢, gdyby
nieSwiadom niebezpieczenstwa przystanat pod konarem. Cicho wycofat si¢ w las i wrocit
do obozu.

- Czy wszystko w porzadku? - powitat go Zbyszek.

- Nic podejrzanego nie zauwazylem - odpart Tomek. - W lesie sporo §ladow
zwierzecych, mogliby$my zapolowac¢. G16d si¢ we mnie odezwat, gdy poczutem zapach
pieczonych ryb.

- Wtasnie pan kapitan piecze je na rozgrzanych kamieniach - wtracita Sally. - My
za$ przygotowalySmy zupe fasolowa.

Cubeowie nazbierali opatu na noc. Obecnie kapali si¢ w strumieniu. Widocznie
nie obawiali si¢ piranii, jadowitych ptaszczek, dretw i rybek canero, ktére miaty zwyczaj
wslizgiwac si¢ w naturalne otwory ciata czfowieka i zwierzecia.

Po kolacji Tomek wydobyt mape Peru i dtugo nad nig rozmyslat. Nowicki

tymczasem porozdzielat nocne wachty, po czym usiadl obok przyjaciela. Reszta

124 Barbasco (Tephrosia toxicarid) - ro$lina krzewiasta, ktorej trujacy sok lub wywar uzywany jest przez
krajowcow do potowu ryb.



uczestnikow wyprawy wkrétce utozyta si¢ do snu.

Niebo roziskrzyto si¢ gwiazdami. Nowicki przez jaki§ czas spogladal na Krzyz
Potudnia, potem dotozyt do ogniska kilka polan drewna; od bliskich goér ciagnat chtéd.
Nastepnie zapalit fajke.

- Czy juz ustalites$ tras¢ na jutro? - zagadnat.

- Nie jestem pewny, ale prawdopodobnie niebawem powinniSmy péj$¢ w
kierunku pétnocnym - odpart Tomek. - Gdzie$ tutaj ma znajdowac si¢ indianska $ciezka
do Gran Pajonalu.

- Chyba masz racj¢, Pirowie méwili, Ze w trzy dni mozna do niej dotrzec.

- Nie wiem, czy mozemy opierac si¢ na ich informacjach.

- JesteSmy juz chyba w poblizu Gran Pajonalu, skoro Pirowie nie chcieli i$¢ dalej.
Ciekaw jestem tego lasu $mierci, ktorego oni tak si¢ obawiaja. A moze tylko chcieli nas
nastraszyc?

- Putkownik Rondon méwit, Ze w tamtych okolicach zyja nieujarzmione plemiona
Indian, ktore bronig dostgpu do swoich terenow.

- W gaszczu nie obronimy si¢ przed strzatami z zasadzki.

- Wtasénie rozmyslatem o tym - rzekt Tomek. - Las $mierci odgradza Gran Pajonal
od doliny, ktora wiedzie w gtab gor, gdzie jakoby maja znajdowac si¢ ruiny miasta.

- Na stepie od razu nas wypatrza, a potem w dzungli wystrzelajg jak kaczki.

- Tadku, spéjrz, ksiezyc juz wschodzi. W jego niesamowitej poswiacie wszystko
przybiera fantastyczne ksztatty.

- A niech go rekin potknie! Nie jestem nastrojony romantycznie...

- Nie to miatem na myséli.

- Wigc co? Czekaj, powiedziales, ze przy Swietle ksigzyca wszystko wyglada
dziwacznie... Ha, czyzby$ zamierzat w nocy podkras¢ si¢ przez step do lasu? Jak amen w
pacierzu, pomyst dobry! Indianie na pewno maja tam punkty obserwacyjne. Jeséli nas nie
wypatrza, to nic nie beda o nas wiedzieli.

- Wtasnie o tym myslatem - przywtérzyl Tomek. - Noca mozemy iS¢, a we dnie
ukrywac si¢ w gaszczu.

- W widne noce goérzyska wyraznie rysuja si¢ na tle nieba. Beda naszym
drogowskazem. Zebyémy wiedzieli, jak wyglada ta ich Géra Syna Stonica!

- Zapewne jest jeszcze czynnym wulkanem, gdyz wedlug stéw Piréw, duchy
Inkoéw kryjace si¢ w tej gorze objawiajg swoj gniew ziejac ogniem.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze nie znajdziemy ruin tego miasta...



- Wcale tez nie mam zamiaru ich szuka¢; po prostu idziemy przypuszczalnym
Sladem Smugi. Jedynie w ten sposéb mozemy czego$ dowiedziec¢ si¢ o nim.

- Swigta racja. Jesli jutro natrafimy na $ciezke, bedzie to znak, ze Pirowie nie
ktaniali.

*

Wkrotce po $wicie wyprawa ruszyla w gore brzegiem strumienia. Tomek
zamierzal zatrzymac si¢ na wypoczynek dopiero w najgoretszych godzinach potudnia.
Jednak od samego ranka wciaz napotykali rézne przeszkody. Najpierw Mara omal nie
nastapifa na curucucu, najgrozniejszego z jadowitych wezéw. Na szczescie Indianka
niosta tarcz¢ meza razem z tukiem i kotczanem. Gdy curucucu blyskawicznie rzucit si¢
na nig, mierzac paszcza w biodro, Mara odruchowo zastonita si¢ tarcza. Dzigki temu waz
nie ukasil jej, a zanim zebraf si¢ do drugiego ataku, Cubeowie zabili go maczetami.

W niecata godzing pdézniej Tomek potknat si¢ i upadt wprost na ciernisty krzew,
ktory poranit go bolesnie. Potem napadty ich rozdraznione osy, a w koncu Dingo zaczat
okazywac¢ niepokoj. To weszyl przy ziemi, to w powietrzu, odbiegal w las, powracal, az
Tomek zatrzymat wszystkich i rzekt cicho- Dingo chce co$ nam powiedziec...

- Moze ostrzega przed zagrozeniem - odpart Zbyszek.

- Chyba nie o to mu chodzi. Gdyby co§ nam grozito, jezylby siers¢ na karku i
szczerzylby zeby. Czego chcesz, Dingo?

Pies otarf si¢ o nogi Tomka, a nastgpnie to spogladat na niego, to w gaszcz.

- Patrz, brachu. On co$ zweszyl w lesie - odezwat si¢ Nowicki.

- Musimy sprawdzi¢, o co mu chodzi - odpart Tomek.

- Péjdziemy razem. Haboku, obejmij komendeg!

- Zatrzymajcie si¢ tutaj i odpocznijcie chwile - dodal Tomek. - Dwa strzaly
karabinowe oznaczaja wezwanie o pomoc. Szukaj, Dingo, szukaj!

Pies ruszyt w las weszac przy ziemi. Przez chwile zaczat kluczy¢ tu i tam, jakby
gubit jaki$ $lad, lecz wkrétce coraz pewniej zaglebiat si¢ w gaszcz. Naraz przystanal,
podniost teb do gory i weszyt.

- Czego on szuka? - szepnal Nowicki. Tomek ostrzegawczo przytozyt palec do
ust.

Dingo obejrzat si¢ na nich, po czym przyczajony zniknat w krzewach.

Tomek cicho rozsunal galezie, ostroznie zaglebit si¢ w zarosla. Nowicki wydoby?t
z pochwy rewolwer. Z bronig gotowa do strzatu ruszyl za nim. Po kilku krokach znow

przystaneli. Gaszcz niskich palm urywal si¢ w tym miejscu. Na nieco wolniejszej



przestrzeni przed nimi rosto olbrzymie drzewo o parasolowatej koronie i pierzaste
ztozonych, ciemnozielonych lisciach'. Kora i owoce drzewa poroénigte byly dlugimi
kolcami. Duze kwiaty wydzielaly silny zapach. W cieniu tego drzewa stal prymitywny
szalas. Szkielet jego tworzyto kilka niskich palm, ktérych przygiete wierzchotki razem
zwigzano lianami.

Dingo wtasnie stat przed szatasem. Co chwila odwracat teb w kierunku gaszczu,
jakby zachecat ukrytych w nim mezczyzn do zajrzenia do szatasu.

- Niech to rekin potknie! - mruknat Nowicki, - Tam chyba kto$ lezy na ziemi.

- Chodzmy, Dingo zachowuje si¢ spokojnie.

Po chwili znalezli si¢ przy szalasie. Tomek ostroznie rozgarnat lisciaste poszycie.
Na bartogu z pozoétktych lici palmowych lezal pétnagi Indianin. Ciato jego pokrywaly
ropiejace rany i strupy. Glowe mial oparta o kawalek grubej, zmurszatej gatezi. Spod
wpotprzymknigtych powiek blyszczaly rozgoraczkowane oczy.

- Ten cztowiek umiera... - szepnat Tomek.

- Skoéra i kosci z niego zostaly. Robactwo zzera go, cho¢ dusza jeszcze nie
opuscita ciata - cicho powiedziat Nowicki.

- Spojrz, ile tu gatezi koki!

- Do licha, ma starg indianska strzelbe i nowoczesny karabin, a mimo to zagtodzit
sie¢ na $mierc.

Tomek wsliznat si¢ do szatasu. Rozrzucit troche poszycia, aby lepiej przyjrzec si¢
umierajacemu.

- Tadku, sprowadz naszych, nie mozemy tego czlowieka tak pozostawic.

- Oczywiscie, ze trzeba mu pomo6c. Masz mojq manierke z jamajka, wlej mu kilka
kropel do ust.

Tomek przykleknal przy Indianinie. Ostroznie rozchylit mu wargi i zwilzyt je
rumem. Skutek byt piorunujacy, bo Indianin nagle schwycit ko$cistymi palcami dfonie
Tomka, przycisnal do ust manierke i pociagnat z niej spory tyk. Omal si¢ na zadtawit.
Tomek wyrwal mu manierke. Wigksza dawka alkoholu mogla przeciez przyspieszyc
nieunikniony koniec. Ten cztowiek umierat nie tylko wskutek ran pokrywajacych jego
cafe cialo. Widac byto, ze dtugo juz nie jadt i nie pil.

Indianin ci¢zko oddychal. Teraz nieco przytomniej spogladat na Tomka.

- Daj koki... - szepnat.

125 Anakonda (Eunectes murinus) jest najwigkszym ze znanych wezow. Jego potezne cielsko osiaga
dtugosc¢ do 11 m. Zamieszkuje Ameryke Potudniowa, gdzie przewaznie zyje w wodzie: moze dtugo
nurkowac i lubi wygrzewac si¢ na stoncu lezac na starych pniach lub piasku.



- Nie mam - odpart Tomek zaskoczony zadaniem.

- Rosna... blisko...

Tomek powstat i wyszedt z szatasu. Uzmystowil sobie, ze krzewy koki musialy
znajdowac si¢ w poblizu, skoro obok konajacego lezato tyle gatazek pozbawionych lisci.
Od razu tez pojat, ze to koka podtrzymywata gasnace zycie tego cztowieka. Na wszelki
inny ratunek byto juz za pézno.

Indianin z trudem przezuwat li§¢ koki. Jednak zanim nadeszli towarzysze Tomka,
w oczach umierajacego pojawily si¢ zywsze btyski. Zdawat si¢ odzyskiwac sity.

Po potgodzinie Dingo szczeknal chrapliwie. £bem dotknat ramienia Tomka.
Nadchodzili uczestnicy wyprawy. Po chwili juz byli wokoét szatasu. Natasza, ktora
petnita funkcje sanitariusza, pochylita si¢ nad Indianinem.

- Nic mu nie pomozemy - rzekt Tomek. - Tylko dzigki lisciom koki iskierka zycia
jeszcze si¢ w nim dotad kotacze. On umiera.

- W jakim okropnym stanie si¢ znajduje... - powiedziata Sally, wstrzadnieta
widokiem Indianina.

- Zapewne od dtuiszego czasu lezy unieruchomiony na tym pustkowiu - odezwal
si¢ kapitan Nowicki. - Nie mial nawet sity bronic si¢ przed robactwem.

- Ciekawe, kim jest i skad pochodzi? Méwil do mnie po portugalsku - zauwazyt
Tomek.

Nowicki przykleknat przy Indianinie. Wlal mu do ust par¢ kropel wody. Naraz
rozlegt si¢ przerazliwy krzyk Nataszy. Tomek schwycit ja za ramiona. Mtoda kobieta
wybuchneta ptaczem. Teraz dopiero Tomek spostrzegl, ze Natasza trzymata w kurczowo
zaci$nigtych dfoniach pas przymocowany do skorzanej torby.

- Nataszo, co tobie? Co si¢ stalo! - zawotat tkniety ztym przeczuciem. Z trudem
starata si¢ opanowac wzruszenie. Po chwili famigcym si¢ glosem szepneta- To podrézna
torba Smugi. Sama kupitam mu ja przed wyprawa...

- Czy jestes tego pewna? - krzyknat Nowicki.

- Natka, opanuj sig, czy to naprawde mozliwe?! - zawotata Sally.

- Tu sa jego inicjaly... srebrne... To ode mnie...

Nowicki porwat skorzang torbe. Byto w niej kilka karabinowych nabojow, kompas
oraz troch¢ drobnych monet.

- Skad to wziates, czlowieku?! - zapytal chrapliwym glosem podsuwajac
Indianinowi wlasnos¢ Smugi.

Indianin milczat. Widocznie znéw tracit silty, gdyz tylko przygastym wzrokiem



wodzit po twarzach otaczajacych go biatych ludzi. W tej chwili Haboku przystapit do
Nowickiego. Wziat z jego rak torbe, starannie ja obejrzal, po czym podnidst z ziemi
karabin, a w koncu skatkéwke. Potem przykucnat przy Indianinie. Lewq reka ujat go za
ramig, a prawga wydoby? zza pasa n6z. Przytozy?t ostrze do gardta konajacego.

- Cos$ zrobit z tym biatym, parszywy psie?! - groznie zapytat.

- Haboku, schowaj néz! Ten czlowiek umiera! - rozkazat Tomek. Haboku
spojrzal na niego. We wzroku jego nie byto nawet cienia lito$ci.

- Torba, karabin senhora Smugi - rzekl. - Ten przeklety Kampa byl jego
przewodnikiem.

- Czy nie mylisz sig? - nie dowierzal Nowicki.

- Poznatem tego parszywego psa!

- Ty jestes$... Haboku - szepnal umierajacy.

Tomek przysunat si¢ do Indianina. Gestem nakazal wszystkim milczenie.
Pochylit si¢ nad postaniem.

- Wiec to ty wyprowadzite$ naszego przyjaciela w Gran Pajonal?

- odezwat si¢. - Masz jego torbe i karabin. Czy on nie zyje? Powiedz prawde!

Indianin zupetnie przytomnym wzrokiem spogladat na Tomka.

- Stuchaj uwaznie! To nasz przyjaciel. Szukamy go. Umierasz i nie mozemy ci
pomoc. Powiedz prawde, to na pewno przyniesie ci ulge. Czy ten bialy zginal?

- Wszyscy jego przyjaciele? - cicho zapytat Indianin.

- Tak, jesteSmy jego przyjaciétmi.

- Parszywy psie! Zgubite§ prawdziwego przyjaciela wszystkich Indian - odezwal
sie¢ Haboku. - Widziates, ze ten bialy wykupit z niewoli u Vargasa ludzi porwanych z
mojej wioski. Tak samo zaplacil za ciebie i twoja Zong¢! Nie jeste§ czystej krwi
Indianinem, skoro serce twoje zapomniato o wdzigcznosci!

Umierajacy uniést si¢ na tokciu. Niespodziewanie silnym glosem odpart- Nie
mow tak! Naleze do bravos Indios! Nie stuze¢ biatym.

- Ten biaty, ktorego zgubites, byt rowniez przyjacielem dzielnych Kampow. Wiesz
dobrze, ze Scigat tylko dwoch ztych biatych.

- On zyje...

- Powiedz, gdzie jest? Ci biali s3 jego i naszymi przyjaciétmi. Wiesz, Ze umierasz,
odptac wiec jeszcze temu biatemu dobrym za dobre!

Indianin cig¢zko opadl na postanie. Oddychat z trudem. Dtugo zbierat sily, zanim

zaczal mowic- On dopiat swego. Dogonit jednego z dwoéch Sciganych mordercow.



Wtasnie dogorywal postrzelony. Znat mnie... To ja doradzitem uciekinierom ukry¢ si¢ w
ruinach miasta, a potem prowadzilem tam waszego przyjaciela. Kiedy umierajacy
zarzucit mi zdrade, Metys, ktory szedt z waszym przyjacielem, strzelit do mnie. Lezatem
bezsilny. Potem nadeszli nasi. Zapewne juz ujeli biatego. Mysleli, Ze nie zyj¢... Zabili
moja zong, aby nikt nie moégt zdradzi¢, co zaszto. Gdy odeszli, ukrylem si¢ w lesie.
Znalaztem karabin i torbe. Byta w niej Zywnos$¢. Uratowalem sig, lecz wiedziatem, ze
nasi wcigz czatuja wokoto. Zabiliby mnie, cho¢ bylem jednym z nich. Znatem tajemnice.
Wiele, wiele ksigzycow ukrywatem si¢ w lesie. Batem si¢, Ze mnie tropig. Ktoregos dnia
drzewo przygniotto mi noge¢. Dowloktem si¢ tutaj, zbudowatem szatas i czekatem na
$miercC.

- Czy biaty na pewno jest w tym miescie? Umierajacy skinal glowa.

- Czy znasz droge? - indagowat Haboku.

- To tajemnica Kampoéw, tajemnica Indian - odpart umierajacy.

- Jestem Indianinem tak jak ty! Powiedz, jak mam zaprowadzi¢ moich przyjaciot
do tego miasta? Musimy uratowac naszego wspoélnego przyjaciela. Powiedz tylko mnie
jednemu. Przysiggam na duchy naszych wielkich przodkéw, Ze nikomu nie zdradze
drogi, ktéra mnie wskazesz.

- Jedli poznasz droge, zginiesz! Zginiesz tak jak ja. Oni odkryli, Ze ocalalem.
Tropia mnie od wielu, wielu ksi¢zycow. Kraza tu po okolicy. Dlatego, chociaz mam bron
i naboje, batem si¢ zdradzi¢ hukiem wystrzalu. Nie mogtem polowac¢, umieram teraz.
Czy i ty chcesz zginac?

- Dla ratowania przyjaciela jestem gotéw umrzec!

- Dobrze, duchy naszych przodkow, ktore juz przyszty po mnie, moéwia, ze jestes
Indianinem. Dochowasz naszej tajemnicy. Niech wszyscy stad wyjda i zostawia nas
samych.

Haboku spojrzat na przyjaciét. Kamienny wyraz jego twarzy nie zdradzal uczuc.
Po krotkiej chwili milczenia stanowczo powiedzial- Niech wszyscy odejda stad nad
rzeke. Tam czekajcie na mnie. BadzZcie jednak ostrozni. Kampowie na pewno sg w
poblizu.

Tomek pochylit si¢ i wyciagnat dfon do umierajacego.

- Zegnaj, Indianinie! Wszyscy jesteémy twoimi przyjaciétmi. Bardzo nam przykro,
ze nie mozemy ci pomoc. Przyrzekam, zZe nigdy i nikomu nie zdradzimy tajemnicy
wolnych Kampow.

Umierajacy z trudem uniést dton. Potem kapitan Nowicki réwniez pozegnaf si¢ z



nim i wszyscy opuscili szalas.

Dtugo czekali na brzegu strumienia. Tomek wystal trzech Cubeéw na
rekonesans. Powrécili po godzinie nie odkrywszy Zadnych §ladéw. Wkrotce pojawil sie
Haboku.

- Idziemy! - rzekt lakonicznie.

- Co z tym nieszcze¢s$nikiem? Czy mozemy go tak pozostawic?

- oburzy? si¢ Nowicki.

- Powinniémy mimo wszystko pozosta¢ przy nim, dopoki nie umrze - powiedziata
Sally. - Trzeba si¢ nim zaopiekowac.

- Duch jego juz znajduje si¢ w Krainie Przodkéw. Nic mu nie grozi ani od biatych
ludzi, ani od Indian - wyjasnit Haboku.

- Umart przy tobie? A moze...? - Nowicki urwat i wymownie zerknat na r¢kojesc
noza tkwigcego za pasem Indianina.

Haboku nie zmieszaf si¢, ani jeden muskut nie drgnat w jego twarzy.

- Umart jak przystato na wolnego wojownika indianskiego. Czy to ci nie
wystarcza?

- Ha, skoro tak mowisz, wystarcza - rzekl Nowicki. - Nie chce¢ si¢ miesza¢ w

wasze sprawy.



DROGA DO RUIN MIASTA

Haboku nie powiedzial ani jednego stowa o swej rozmowie z dawnym
przewodnikiem Smugi. Po prostu rzekt: - Idziemy, teraz ja poprowadze!

Zaraz tez stanat na czele kolumny. Nowicki polecil Zbyszkowi, aby szedt na
koncu, po czym razem z Tomkiem i Dingiem ruszyt za przewodnikiem w odstepie kilku
krokéw. W milczeniu przewedrowali okoto pét kilometra w goére strumienia.

- Ciekaw jestem, co Haboku dowiedziat si¢ od tego Kampy - po polsku zagadnat
Nowicki.

- Tego chyba nigdy nie powie - odpart Tomek. - Nam réwniez nie wypada
nagabywac go o to.

- Swigta racja! Jednak tu chodzi o bezpieczenstwo catej wyprawy. Czy orientujesz
sie, gdzie obecnie jesteSmy?

- Oczywiscie!

- Wigc trafitby$ stad z powrotem do La Huairy?

- Nie mam co do tego watpliwosci - potwierdzil Tomek. - Wprawdzie te okolice
stanowig na mapie biala plame, ale codziennie nanosz¢ na nig przebyta przez nas droge.
Wczoraj wieczorem nawet naszkicowatem witasng, do$¢ doktadng mape.

- Wiem, brachu, zZe jeste§ prawie tak doskonatym geografem jak twodj ojciec.
Pamicgtaj, ze w twojej mapie moze by¢ nasz jedyny ratunek.

- Czy nie masz zaufania do Haboku? - zdumiat si¢ Tomek.

- Nie w tym rzecz! Zywa, chodzaca mapa z karabinem w garsci jest zbyt podszyta
wiatrem. Wolalbym papierowa w twojej kieszeni.

- Nie mamy wyboru, Tadku.



- Wiem o tym, ale powinniSmy si¢ ubezpieczy¢. Stuchaj, ty jesteS wodzem
wyprawy, na tobie cigzy wielka odpowiedzialnosc¢.

- Do czego zmierzasz? Mow bez ogrodek!

- Przyrzekliémy Kampie, Ze nie zdradzimy nikomu tajemnicy wolnych Indian i
tego przyrzeczenia dotrzymamy. Ale teraz ty otwieraj szeroko oczy, znacz droge¢ na
mapie, aby$§ mogt wyprowadzi¢ nas z matni w razie jakiego§ wypadku. Potem spalisz
mape.

- Myslatem juz o tym. Uczynig, jak radzisz. Gdyby co$ si¢ stalo, mam moja mape
w lewej kieszeni bluzy. Rozumiesz?

- Rozumiem i spal¢, gdy nadejdzie pora.

Nim mineta godzina, Haboku zboczyt w las. Teraz wyprawa do$¢ cz¢sto musiata
torowac sobie droge maczetami. Tempo marszu znacznie ostabto. Niebawem natrafili na
jaki§ strumien i Haboku znéw poprowadzit w gore jego biegu. Tego dnia jeszcze
kilkakrotnie zaglebiali si¢ w lasy i odnajdywali coraz to nowe strumienie, az w koncu
przed zachodem stonca, zatrzymali si¢ na nocleg nad woda. Cubeowie rozpalili ognisko
na modle indianska. Starannie dobierali drwa na opal, aby ogien nie powodowal
widocznej z daleka smugi dymu. Po kolacji Nowicki ustalit kolejno$¢ czat i codziennym
zwyczajem siadt przy Tomku, ktory znéw uwaznie studiowat mape.

- Czy to mozliwe, aby Haboku dokladnie zapamietat tak krety szlak? W jaki
spos6b tamten konajacy cztowiek mogt go opisac? Przez wigkszo$¢ dnia wedrowaliSmy
po bezdroznych wertepach - cicho odezwal si¢ Nowicki.

- Nigdzie nie zauwazylem jakich§ znakéw czy punktéw orientacyjnych -
powiedzial Tomek.

- Racja, wiem jedynie, Ze napotkalismy siedem strumieni.

- Tylko dwa, Tadku - sprostowat Tomek. - Oprocz tego, nad ktérym ukrywat sie
Kampa, szliSmy jeszcze brzegiem drugiego strumienia. Ten drugi strumien byt
doplywem pierwszego.

- Nie gadaj glupstw, doktadnie liczytem!

- Nie watpi¢ w to, ale jestem pewny, ze jeden i ten sam strumien liczyte$
kilkakrotnie. Haboku umys$lnie kluczyl, aby$Smy stracili orientacj¢. Rozumiesz?

- Nie mylisz si¢ przypadkiem?!

- Jestem pewny tego, co moéwi¢. Podobnej sztuczki préobowat ze mng Czerwony
Orzel w Meksyku, prowadzac mnie na spotkanie z wodzem Czarng Blyskawica. On

rowniez nie chcial zdradzi¢ drogi do kryjéwki wolnych Apaczéw.



- Tak, tak, teraz sobie przypominam, méwites mi o tym.

- Dzisiaj przez caly czas trzymaltem w reku kompas, a poza tym stale zwracatem
uwage na polozenie stofica oraz tancuchow gorskich. Dzigki temu nie datem sig
wprowadzi¢ w btad. W dalszym ciagu moge wskazac¢ droge do La Huairy.

- No, no, naprawde Zlepetyne nosisz nie od parady! Ojciec nie zmarnowal
pieniedzy na twoja nauke. A czy moze rtéwniez wiesz, ile drogi dzi$ uszlismy?

- Niewiele, nie wigcej jak okofto dwunastu do pigtnastu kilometréw. Spéjrz na
gory! Czy przyblizyliSmy si¢ do nich?

- Do licha, chyba masz racje.

- Pierwszy strumien wioédt wprost na zachéd w kierunku gor. Szlismy wzdtuz jego
brzegéw okoto pigciu kilometréw. Potem powedrowalismy lewym doptywem. Ten drugi
strumien plynal z poéinocy, wigc tym samym szliSmy na pédinoc. Dlatego tylko
nieznacznie zblizyliémy si¢ do Andow.

- Zadziwiasz mnie, brachu. Czy zaznaczytes$ t¢ tras¢ na mapie?

- Tak, zaraz ci pokaz¢ - Tomek wyjat szkic mapy i moéwil dalej: - Tutaj jest
Ukajali, Urubamba i La Huaira. Po przeprawie przez Ukajali szliSmy tedy. W tym
miejscu zawrdcili Pirowie, a tutaj jest strumien i szatas Kampy. Potem Haboku
prowadzit nas, kluczac prawie w miejscu, az do tego doplywu. Przed nami, a wigc na
poinocy, lezy Gran Pajonal, natomiast w kierunku zachodnim Andy.

- Ha, wigc jutro powinni$my znaleZz¢ si¢ w Gran Pajonalu.

- Wydaje mi sig, ze raczej péjdziemy ku gérom.

- Skad takie przypuszczenie? Przeciez do lasu $mierci trzeba iS¢ przez Pajonal?

- Kampa reczyl, ze przez las $mierci nikt nie przejdzie. Skoro Haboku podjat si¢
roli przewodnika, zapewne teraz zna inng droge, ktéra moze prowadzic tylko przez gory.

- To brzmi logicznie, ale przekonamy si¢ jutro.

- Kto po nas pelni straz?

- Zbyszek i Saturu, a o najgorszej porze przed $witem Haboku ze swoim
kumplem.

- To dobrze. Indianie zazwyczaj napadaja o Swicie. Ale chyba nic nam nie grozi.
Dingo przez caty dzien zachowywat si¢ spokojnie; teraz takze zerka na nas tylko jednym
okiem.

- Poczciwe, zmyslne psisko. Dzi¢ki niemu znalezliSmy umierajacego przewodnika
Smugi.

O péInocy zbudzili nastgpnych wartownikéw. Noc mingta spokojnie.



Wkroétce po wschodzie sfonica wyruszyli w dalsza droge. Jeszcze przed potudniem
kapitan Nowicki zblizyt si¢ do Tomka i szepnat- Twoje domysty si¢ sprawdzity. Idziemy
w kierunku gor.

- Haboku przestal kluczy¢. Widocznie uwaza, ze juz straciliSmy orientacje.

- Nieborak! Myslat, Zze wyprowadzi w pole takiego starego wyge jak ty! Tomek
spojrzal ku pasmom goérskim, w petnym blasku stonca przybieraty liliowa barwe.

- Péjdziemy inng trasg niz Smuga. Byt on chyba pierwszym Polakiem, ktory
zaglebil sie¢ w Gran Pajonal™ - rzekt po chwili.

- Ciekaw bytem tego Pajonalu, ale ze wzgledu na kobiety lepiej oming¢ las $mierci
- odparl Nowicki.

- Dzielnie trzymaja si¢ panie.

- A jakze! Nasza sikorka wodzi rej wéréd nich. Zuch baba! Mara patrzy w nig jak
w obrazek.

- Troche niepokoje si¢ o Natke. Ona nie czuje si¢ najlepiej na tej wyprawie.

- Zaginigcie Smugi wyprowadzito ja z rownowagi.

- Cicho! Spéjrz na Dinga!

- Czemu on si¢ tak nastroszyl? Moze zweszyt jakiego$ zwierzaka?

- Poczekajmy na naszych. Lepiej idzmy teraz w bardziej zwartym szyku.

Przystaneli pod wielkim gtazem. Od pewnego czasu szli przez podgorska, falistg
kraing. Napotykali coraz wigcej pagorkow porosnietych dziewiczym lasem, rumowisk
skalnych i poteznych kamieni.

- Okolica jak wymarzona na zasadzke - mruknat Nowicki uwaznie rozgladajac si¢
wokoto. - Haboku niepotrzebnie tak si¢ oddala.

- Na pewno wkrotce poczeka na nas. Spenetruje drogeg...

- Dingo jeszcze kreci nosem, ale ja nic nie widz¢ pomi¢dzy skatami.

- Réwniez nie spostrzegtem niczego podejrzanego. Nasi juz nadchodza.

- Czy zatrzymujemy si¢ na odpoczynek? - zawoftata Sally. - Od dluzszego czasu
wciaz pniemy si¢ pod gore. ZmeczylySmy sig¢ troche.

- Musimy pofaczy¢ si¢ z Haboku, wtedy odpoczniemy - odpart Tomek.

- Wedtug twych obliczen powinnismy juz by¢ w poblizu Pajonalu - powiedziata
Natasza.

- Ale teraz prowadzi Haboku, a nie ja - odpowiedziat Tomek.

126 Drzewa tego rodzaju naleza do rz¢du motylkowatych, najczesciej Caesalpina, a zwtaszcza Caesalpina
echinata. Od tych wlaénie drzew o zo6ttoczerwonym drewnie pochodzi nazwa Brazylii, europejscy kolonisci
odkrywszy cenne drzewo nazwali je najpierw "brazu'', a pézniej "pernambuco". Okolice i port, skad
wywozono te drzewa, nazwali rowniez Pernambuco.



- Prawdopodobnie p6jdziemy inng droga. Suchoros$lowy krajobraz wskazuje na to,
ze juz znajdujemy si¢ na skraju tego pustynnego wyzu. Gdybysmy zboczyli na po6tnoc,
wkroétce ujrzeliby$my te ostawiong kraine.

Nadeszli tragarze, a za nimi Zbyszek. Kapitan Nowicki, ktory przez caty czas
penetrowal wzrokiem zatomy skalne, zdjat karabin z ramienia, sprawdzil, czy nabdj
wprowadzony jest do lufy, po czym zawotat- Nie przystawajcie, idziemy! Zbyszku, nie
pozostawaj w tyle. Trzymajmy si¢ razem.

- Badz blisko kobiet, Tadku - odezwat si¢ Tomek. - Id¢ z Dingiem pierwszy!

Ze sztucerem pod pacha wysforowat si¢ o kilkanascie krokéw do przodu.
Rozgladat si¢ po skaltach i chaszczach, jednoczes$nie zerkajac na psa. Dingo wcigz
weszyl w powietrzu, jezyt sier§¢ na karku.

Sally zorientowata sig, Ze sytuacja jest niepewna. Poprawila na biodrach pas z
rewolwerem. Teraz jednym ruchem mogta wydoby¢ bron z pochwy.

Naraz Tomek blyskawicznie uskoczyt w bok, przyklgknat i, prawie nie
przyktadajac sztucera do ramienia, strzelil. Dluga, czarna strzata, wymierzona przed
sekunda prosto w jego piers wbita si¢ gleboko w ziemi¢. Tomek w ostatniej niemal
chwili spostrzegt Indianina wychylajacego si¢ zza skaly. Przytomnos¢ umystu uratowata
mu zycie. Indianin natomiast ugodzony $miertelnie kula osunat si¢ na skraj skalnego
wystepu, bezwtadnie przetoczyt si¢ po nim i rungt wprost pod stopy swej niedoszlej
ofiary.

Zanim przebrzmial huk wystrzatu, rozlegl si¢ przerazliwy okrzyk bojowy
Kampow. Strzaty z fukéw §wisnely w powietrzu.

- Dingo, do pani! - krzyknat Tomek.

Sally popchneta swe towarzyszki w rumowisko kamieni. Saina réwniez skryta si¢
za glazem, wydobyta rewolwer i zacze¢ta wypatrywaC napastnikow. Wierny Dingo
przybiegt do niej; sier$¢ jezyta mu si¢ na karku, gniewnie szczerzyt kly patrzac na skaly.
Mara, zona Haboku przyczaila si¢ obok Sally, z fukiem gotowym do strzalu.

Cubeo, ktory pierwszy szedt za kobietami, zatoczyl si¢, upuscit niesiony bagaz, z
chrapliwym jekiem padf na niego. Czarna strzal, z haku przeszyta na wylot jego szyje.

- Kry¢ si¢ za kamienie! - krzyknat Nowicki, lecz sam nie szukat schronienia.
Ruchliwy i zwinny, co chwila sktadat si¢ do strzatu, a kazda kula powalata jednego
wroga.

Zbyszek przycupnat za glazami obok kobiet. Nie byt zbyt dobry,  strzelcem, a w

dodatku nieoczekiwany napad oszotomit go w pierwszej chwili. Totez strzaly jego nie



byly celne. Za to czterej pozostali przy zyciu Cubeowie dzielnie wspierali Tomka i
Nowickiego. Przyklekli za tarczami opartymi o bagaze i ogniem z karabinéw razili
atakujacych Kampow.

Przez jaki$ czas szala zwycigstwa nie przechylata si¢ na niczyja strone. Kampowie
przewaznie strzelali z tfukéw, tylko kilku z nich posiadalo stare skatkowki. Tomek i
Nowicki w mgnieniu oka podzielili migdzy siebie teren obstrzalu. Tomek, przyczajony
pod skata w poblizu kobiet i Zbyszka, szachowal wrogéw ukrytych po prawej stronie
kotlitiy, natomiast Nowicki ostrzeliwal lewa. Obydwaj drzeli z obawy o Haboku.
Dlaczego nie zawrdcit na odglos walki? Czyzby pierwszy zgina}? Prawie natychmiastowa
$mier¢ Cubea trafionego w szyje budzita podejrzenie, Ze Kampowie uzywali zatrutych
strzaf.

Tomek spostrzegt Kampe przekradajacego si¢ wérod glazow. Natychmiast uniost
sztucer do ramienia. Wychylit si¢, nacisnat spust. Iglica uderzyta w proznie, w lufie juz
nie byto naboju. Wtedy wtasnie Indianin strzelit do niego ze swej skatkowki. Tomek
osunaf si¢ na kolana, pociemniato mu w oczach, krew zalata twarz. Sally pobladfa widzac
padajacego meza, lecz jak przystato corce australijskiego pioniera, spokojnie nacisneta
spust rewolweru. Kampa wypuscit z rak jeszcze dymigca skatkowke, po czym sam zwalit
si¢ na nig. Tomek tymczasem juz oprzytomnial; kula tylko otarta si¢ o jego skron. Ze
sztucerem w dfoni dzwignat si¢ z ziemi. Byta to prawdziwie tragiczna chwila. Jeden z
Cubedw, widzac padajacego kierownika wyprawy, rzucil mu si¢ na ratunek. Zaledwie
wyskoczylt zza tarczy, otrzymal postrzat w piers. Wkrotce skonat.

Natasza rowniez chciata podbiec do Tomka, jednak z okrzykiem bélu cofneta sie
do kryjowki. Pierzasta strzata zranita ja w prawe ramig.

Kampowie pewni zwycigstwa skoczyli z piekielnym wrzaskiem do ataku wrecz.
Tomek zahartowany w trudach, sita woli opanowal wtasna stabos$¢. Rewolwery btysnety
w jego dfoniach. Nowicki uczynit to samo. Seria celnych strzaléw ostudzita zapat
Kampow. Trzech wprawdzie dopadto Nowickiego, ale rozszalaly marynarz z Powisla,
rozgromit ich w przeciagu kilku sekund.

Tomek wystrzelat naboje z rewolweréw, po czym widzac chwilowe zatamanie si¢
ataku, porwal sztucer i pobiegl do kobiet. Sally prébowata tamowac krew plynaca z
ramienia Nataszy, podczas gdy Zbyszek strzelat z karabinu.

- Strzata czy kula?! - zawotat Tomek do Zony.

- Strzalta, rana niegrozna - odpowiedziata.

- Nie bandazuj! - rozkazal Tomek. Wyrwat Zbyszkowi karabin. Trzema celnymi



strzatami zmusit reszt¢ Kampo6w do ukrycia si¢ za skatami.

Dzielna Sally nie tracita czasu, zaczeta nabija¢ bron meza. Tomek oddat karabin
bratu, méwigc- Mierz spokojnie, nie zrywaj spustu. Czesciej trafisz... Przykleknat przy
Nataszy. Strzata z tuku rozorata skdore na ramieniu i troch¢ naruszyta migsien.

- Bedzie bolato, trzeba wycisnac rang - rzek! Tomek.

M*oda kobieta pobladta, gdy ujat ja za rami¢. Potem grymas bélu pojawil si¢ na
jej twarzy; zemdlata. Tomek silnie naciskal migsien kofo rany, ktora znéw zaczeta obficie
krwawi¢. Potem ustami wysysat krew, a w koncu wydezynfekowat jodyna.

- Tommy, Kampowie uciekaja! - naraz zawotata Sally. - Nasi ich gonia. Haboku
zaszedt Kampow z tytu.

Zbyszek z karabinem w dfoni pobiegt za Nowickim i Cubeami. Dingo réwniez
pobieg?t za nimi.

W bitewnym rozgardiaszu nikt nie zwracal uwagi na Mare, ta jednak
wystrzelawszy wszystkie strzaly z kofczanu, przekradta si¢ do pobliskiego lasu. Teraz
wlasdnie przybiegta z zebranymi ziotami.

- Przy16z do rany, liscie dobre na trucizng... - odezwata si¢ do Tomka.

- Kto ci¢ nauczyt rozpoznawac ziota?

- M6j ojciec jest wielkim czarownikiem, cz¢sto zbieralam dla niego. Nie boj sie,
przytoz...

Tomek obfozyt rami¢ li§¢mi, zabandazowal, po czym podsunagl zemdlonej
flakonik z amoniakiem. Po chwili oprzytomniata. Oczami pelnymi tez spojrzata na
Tomka, usmiechneta si¢ i szepneta- Mazgaj ze mnie... Jeste$ pokrwawiony, zaraz zajme
si¢ toba.

- Nic mi nie bedzie, to drobiazg. Polez spokojnie, twoje rami¢ jeszcze krwawi.
Musiatem rozjatrzy¢ rang, bo im wigcej krwi z niej wyplynie, tym lepiej. Strzata mogta
by¢ zatruta.

- Wiem, Tomku, wiem.

- Mara nazbierala zi6t, obtozytem nimi rane.

- Kto z naszych zginal? Widziatam dwoch...

- Nikt wiecej. Haboku zaszed! z tylu napastnikéw i przechylil zwycigstwo na
nasz3 strong. Wkrétce nasi powrdcg z poscigu.

Mara przyniosta wody ze strumienia. Razem z Sally zmyly krew z gtowy Tomka, a
nastgpnie nafozyly opatrunek. Kula rozorata mu skére na skroni, ale ko§¢ nie byta

naruszona.



- Dopiero po dwdéch godzinach w glebi parowu ukazali si¢ powracajacy z poscigu.
Szli wolno... Sally od razu wypatrzyla, ze niosa kogo$ na noszach.

- Tommy, jeszcze jedna ofiara... - cicho powiedziata do meza, aby nie budzi¢
Nataszy.

Tomek wyjat lunete. Przez chwile przypatrywal si¢ nadchodzacym. Z cigzkim
westchnieniem wtozyt lunet¢ do pochwy.

- To Cubeo, wydaje mi si¢, Ze nie Zyje - odparl pos¢pnie. - Cigzkie poniesliémy
straty. Trzeba przetadowac¢ bagaze, cz¢$C rzeczy musimy pozostawic.

W milczeniu oczekiwali nadejscia towarzyszy. Pierwszy nadbieglt zziajany Dingo.
Wkrétce tez nadeszli mezczyzni. Nowicki pokrwawiony i posiniaczony przysiadl na
gtazie. Cubeowie potozyli na ziemi nosze z galezi, po czym zaczeli zbiera¢ kamienie, aby
przykry¢ nimi gréb poleglych.

- Co z Natasza? - zapytat Nowicki. - Kampowie uzywali zatrutych strzaf.

- To powierzchowne drasnig¢cie - wyjasnit Tomek. - Wycisnatem i wyssatem rane,
a potem oblozytem ziotami nazbieranymi przez Mar¢. Podobno zna si¢ na tym.

- Mara réwniez sporzadzita wywar z zi6t. Natka wypita go i zasneta - dodata Sally.

- To dobrze, Indianie maja swoje sposoby na trucizny - odpart Nowicki. - Teraz
przesortujcie bagaze, zabierzemy tylko niezbedne rzeczy. Gdy pochowamy zabitych,
natychmiast ruszamy w droge. Haboku radzi dotrze¢ do gor jeszcze przed noca.

- W gérach Tatwiej si¢ ukry¢ - powiedziat Tomek.

- A jakze, mozemy spodziewac si¢ poscigu. Kilku z nich umknefo nam. Mimo ze
dobrze im dopiekliémy, ponownie urzadzili zasadzke. Wtedy wlasnie straciliSmy jeszcze
jednego Cubea.

Tomek z Zona i Marg zabrali si¢ do przeladunku bagazy, inni tymczasem zajeli
si¢ pogrzebem. Owingli w koce ciata polegtych, a nastgpnie utozyli je w ptytkim dole
razem z bronig i osobistymi rzeczami. Haboku, jak nakazywaly zwyczaje plemienne,
wyglosit krotkie przemowienie pozegnalne- Dzielni wojownicy Cubeo polegli w walce z
parszywymi Kampami. Zanim umarli, sami zabili wielu wrogéw. Zgingli w obronie
przyjaciot, dlatego po $mierci zamieszkaja w wielkim, wspolnym domu szczesliwosci, w
ktorym 2zyC¢ beda razem z naszymi wielkimi przodkami, a nie w psiej budzie, jak
podstepni Kampowie.

- Nigdy nie zapomnimy dzielnych wojownikéw Cubeo, ktorzy nie opuscili nas w
cigzkiej potrzebie - dodat Tomek.

Potem nie tracac czasu ruszyli w droge. Szli bardzo wolno, gdyz oprécz bagazy



niesdli nosze z Natasza pograzona w glebokim $nie. Przed zachodem stonca wkroczyli w
chfodny cien gor. Znuzeni ostroznie pigli si¢ po kamienistym stoku. Tutaj ewentualny
poscig juz nie moéglt odszukac ich §ladéw. Na noc zatrzymali si¢ w rozpadlinie pod
duzym, skalnym nawisem. W poblizu szumiat maly wodospad.

Wszyscy byli bardzo wyczerpani. Postanowili odpocza¢ dzien lub dwa.
Schronienie pod nawisem skalnym obudowali kamieniami, a szczeliny zasypali Zwirem.
Dopiero zabezpieczywszy si¢ w ten sposob przed chtodnym wiatrem zasiedli do positku.

Natasza nie przebudzila si¢ nawet wtedy, gdy przenoszono ja na postanie z
kocow. Sally z Marg potozyly si¢ przy niej. Mialy czuwa¢ na zmiane.

Mgezczyzni réwniez potozyli si¢ do snu.

Kapitan Nowicki, ktéry z walki wyszed! jedynie z paroma zadrapaniami i
siniakami, pierwszy pelil straz. Najpierw wymy! si¢ w strumieniu, potem tyknat
jamajki, a nastgpnie siadt w wejsciu do zaimprowizowanej chaty. Zachowujac jak
najwigkszg ostroznos$c, zapalit fajke. Dingo przywarowat u jego stop. Poczciwe, wierne
psisko czuwalo niestrudzenie, co chwila uchylato powiek i strzygto uszami.

Nowicki siedziat zas¢piony i rozmyslat. Teraz zrozumiat, ze popelnit z Tomkiem
wielkg nieostrozno$¢ zabierajac kobiety. Podczas pierwszego starcia z Kampami poniesli
duze straty, a co bedzie dalej? Musieli porzuci¢ znaczng cz¢s$¢ ekwipunku. Juz nie
posiadali namiotu, z zZywnos$cig byto krucho. Co si¢ stanie w Natasza? Nekany obawg
powstal i cicho podszedt do postania. Srebrzysta, zimna poswiata ksi¢Zycowa padata na
twarze kobiet. Spaly w najlepsze. Nowicki delikatnie dotknal czota Nataszy. Byto
chfodne i suche. Nieco pocieszony znéw usiadl przy Dingu. Pies lezat spokojnie i
drzemat. Nowicki pograzyl si¢ w myslach. Opart plecy o gltaz. Monotonny szum
pobliskiego wodospadu dziatat jak srodek nasenny. Na chwil¢ przymknat powieki...

Warknigcie Dinga przebudzito Nowickiego; chwycit karabin oparty o kamien.
Pies niespokojnie spogladat w niebo. Nowicki nastuchiwat i rozgladat si¢ wokoto.
Dopiero po dtuiszej chwili spostrzegl czarne cienie bezszelestnie unoszace si¢ w
powietrzu. Od razu odgadl, Ze to nietoperze zaniepokoily Dinga. Przypomnial sobie
opowiadania o nietoperzach-wampirach, ktore karmity si¢ krwig zwierzeca i ludzka.
Szybko powstal i wszedl pomigdzy $piacych. Sptoszony nietoperz przemknal tuz obok
jego twarzy. Nowicki pochylit si¢ nad Natasza. Pier§ jej rownomiernie unosita si¢ w
oddechu. Nowicki zbudzit Haboku, po czym sam utozyt si¢ do snu.

*t

Dwudniowy wypoczynek w zdrowym, goérskim powietrzu przywrécit lepszy



nastrdj uczestnikom wyprawy. Nawet Natasza czula si¢ dobrze i twierdzila, Ze moze iS¢
dalej. Totez trzeciego dnia o Swicie ruszyli w droge.

Haboku, tak jak przedtem, szedl pierwszy. Przez dwa dni to wspinali si¢ na stoki
gor, to znéw schodzili w doliny poroste dzungla. Cisz¢ dziewiczych las6w macity jedynie
krzyki ptakow lub szum plynacych strumieni.

Tomek stawat si¢ coraz bardziej zas¢piony. Nanoszenie na mape trasy wyprawy
byto niemal niemozliwe. Totez teraz najwigcej uwagi zwracat na polozenie stonca. Ku
jego zdumieniu Haboku znéw prowadzil w kierunku wschodnim. Domyslit sig, Ze idac
gorami juz zapewne obeszli las Smierci; obecnie zblizali si¢ do ruin starozytnego miasta z
przeciwnej strony.

Pigtego dnia od opuszczenia pierwszego obozu w goérach Haboku nagle
zapomnial o maskowaniu swych uczu¢. Przystanal i podniecony zawotal!

- Nareszcie znalaztem! Istnieje naprawde, Kampa nie kfamat!

- Cos$ znalazt? - zapytal kapitan Nowicki.

- Patrzcie, przekonajcie si¢ sami! - triumfujaco wotat Haboku, Znajdowali si¢ w
wysoko potozonej dolinie.

- Zdaje sig, ze natrafiliémy na $lady jakiej$ starej drogi - odezwal si¢ Tomek.

- Chyba masz racj¢, widac, Ze byta nawet brukowana - przyznat Nowicki.

- Czy tej drogi szukate$, Haboku? - zapytat Zbyszek.

- Dawno, dawno temu zbudowali ja wtadcy tej ziemi - odpart Indianin. - Kampa
zapewnit mnie, Ze doprowadzi nas ona do ruin miasta, ktérych szukamy'’.

- Obys$my tylko odnalezli tam pana Smuge - szepneta Natasza.

- Jedli odnajdziemy miasto, to jestem pewna, Ze go tam zastaniemy - powiedziata
Sally.

- Prowadz, Haboku! - rozkazal Nowicki.

Stary trakt prowadzit w dot zbocza. Szczeciniasta trawa i krzewy rosly w wyrwach
i szczelinach, lecz miejscami droga, zbudowana przed kilkoma wiekami, rysowata si¢

zupetnie wyraznie. W dali snufa si¢ ku niebu smuga czarnego dymu.

127 W ostatnim dziesigcioleciu przed II wojna $wiatowg Polak, inzynier Stanistaw Golewski, wraz z
kilkunastoma Indianami z plemienia Kampéw wyruszyt z Chicozy nad Ukajali i przeszedt przez cieszacy
si¢ z1a stawg Gran Pajonal oraz pasmo Andow az do kolonii Perene, skad przez Tarme prowadzita droga
kotowa do Orya, pierwszej stacji kolejowej w kierunku Limy. Golewski, dawny pracownik polskiej kolonii
w Cumatrii, uzyskat koncesj¢ na zbudowanie linii kolejowej, ktéra miata potaczy¢ obszary nadukajalskie ze
stolica Peru na wybrzezu Pacyfiku, a pos$rednio, poprzez Ukajali i Amazonke, Lime z wybrzezem
Atlantyckim. Wtasnie badajac tereny pod budowe przysztej kolei, Golewski zetknal si¢ w Gran Pajonalu z
wolnymi Kampanii. P6zniej z kapitanem Alvarino rowniez dokonywal z samolotu zdjec¢ tych terenow. W
kilka miesi¢cy potem Alvarino, podczas lotu wywiadowczego, zaginal w Pajonalu, najprawdopodobniej
podczas przymusowego ladowania. Sadzono, iz moégt zosta¢ uwieziony przez Kampow, ktoérzy nienawidzili
biatych przybyszéw. Projekt budowy linii kolejowej upadt po zatamaniu si¢ polskich kolonii nad Ukajali.



Okoto potudnia Haboku znéw przystanat przy kilku gtazach. Na jednym z nich
odnalazt wyryty symbol stonca. Teraz zboczyt w gleboka rozpadling. Wyszli niag na mata
skalng platforme. Stangli jak urzeczeni. W dolinie przed nimi lezaly ruiny miasta. Wsrod
drzew, krzewow i wysokiej trawy wida¢ byto sciany doméw, zbudowanych z wielkich
kamieni. Nad rozleglymi ruinami dominowata potezna géra o tepo Scietym szczycie, z

ktorego saczyt si¢ dym.



GNIEW BOGOW

Wiec jednak naprawde istnieje zaginione miasto, o ktéorym styszeliSmy od Piréw -
cicho odezwatl si¢ Tomek. - Czyzby wolni Kampowie obrali je sobie na kryjowke?
Kapitan Nowicki odjal lunet¢ od oka i odpart- Nigdzie nie wida¢ zywego ducha.
Wszedzie pustka i martwota. W wielu miejscach dzungla juz wdarta si¢ w gruzy.

- Chodzcie tutaj! Znalazty$my zejscie do doliny - zawotata Sally. Na lewym koncu
platformy znajdowat si¢ potezny blok kamienny, obramowany u dotu waskim progiem.
Przy nim wtasnie staly Sally i Natasza.

- Tedy idzie si¢ do stopni wyciosanych za zalomem bloku - powiedziata Sally.

Tomek najpierw spojrzal na prostopadle zbocze goéry. Skalna platforma zwisata
nad kilkudziesigciometrowg przepascia. Odwrocit si¢ do zony i rzekt- Sally, dlaczego bez
ubezpieczenia chodzitas po tym parapecie? Czy mato jeszcze mamy klopotow?

- Nie cierpi¢ na zawroty glowy, a poza tym, dlaczego tylko mezZczyzni maja
zawsze pierwsi si¢ narazac?

- Przestancie, nie czas na przekomarzanie - wtracit Nowicki. - Tomku, bierz
sznur.

Tomek obwigzal si¢ w pasie koncem liny, po czym wszed! na waski, skalny prog.
Marynarz przytrzymat sznur. Tomek zniknat za zatomem.

- Tu jest tylko miejsce dla jednego czlowieka, przywigzatem ling, przechodzZcie
pojedynczo - zawotal. - Ide na d6t! Dingo!

Nastepny poszedt Haboku, a za nim Zbyszek, trzej Cubeowie, kobiety i
marynarz.

Wysokie stopnie wyciosane w skale wiodly pod platforme¢ zawieszona nad



przepascia, a stamtad, wzdtuz prawie pionowej $ciany, opadaly az na dno doliny. Tomek
pomyslat, Ze jesli byla to jedyna droga do miasta, to kazidy przybysz musial byc¢
natychmiast zauwazony przez mieszkancéw. Nim mineto poét godziny, wszyscy
uczestnicy wyprawy juz znajdowali si¢ w dolinie.

- Dingo wciaz weszyt na schodach - oznajmit Tomek.

- Na kamieniach nie zauwazylem zadnych §ladéw - odpart Nowicki. - Czyzby
kto$ szedt tedy przed nami?

- Licho wie, co tutaj si¢ kryje? Nie mozemy wej$¢ gromada miedzy ruiny -
powiedzial Tomek.

- Pewno duchy Kampo6éw mieszkaja w nich - trwozliwie szepnal Haboku. - W
poblizu naszej wsi rOwniez znajduja si¢ skaty, zamieszkiwane przez duchy. Tam nikomu
nie wolno chodzic.

- Tutaj zapewne tez kryja si¢ duchy! Pies madry, on je widzi - dodal drugi
Indianin.

Tomek wiedziat, Ze odwazni w boju Cubeowie zawsze drzeli na mysl o czarach i
duchach. Totez u$miechnal si¢ dyskretnie i odpart- Na pewno nie ma tutaj duchéw,
obys$my tylko nie natkneli si¢ na wrogich Kampoéw. Zostancie tu wszyscy i miejcie si¢ na
baczno$ci. Péjde z Dingiem na zwiad. Gdybym spotkat kogos, strzele dwukrotnie.

Tomek z psem u nogi ostroznie zblizat si¢ do kamiennego muru okalajacego
ruiny miasta. Niebawem przystanat przed oryginalng brama. Jej boczne filary stanowily
dwa potezne, gladko ociosane gtazy, na ktérych opieral si¢ szeroki, kamienny blok
ulozony poziomo. Na jego frontalnej cz¢sci byly wyryte symetrycznie utozone ozdoby
lub znaki, a wéréd nich, nad wejéciem do miasta, widnial symbol stofica. Masywny mur
otaczajacy miasto byl w wielu miejscach zrujnowany. Glazy porozsuwaty si¢ badz nawet
zapadly w ziemie¢. Tomek cicho gwizdnat na Dinga, po czym ze sztucerem w dfoniach
przeszedt przez brame.

Miasto lezato na dwoéch tarasach, ktére wygladaty jak potezne stopnie wykute w
stoku wysokiej gory. Szeroka, brukowana ulica prowadzita wprost od bramy ku szerokim,
kamiennym schodom na wyzszy taras. Po obydwoch stronach ulicy staty domy,
zbudowane z gtadko obrobionych, idealnie dopasowanych gtazéw, ktére uktadano bez
spajania zaprawa. Wigkszos¢ domostw nie miata dachéw, poniewaz strzechy juz dawno
si¢ porozpadaly. Tylko kilka wigkszych budowli nakrytych bylo dachami z wielkich
kamiennych plyt.

Tomek zachowujac ostrozno$¢ szedt gtéwna ulica, zerkat w przecznice, zagladalt



do ruin doméw. Wszedzie czuc byto ostry odér nagromadzonych odchodéw nietoperzy.
W wielu miejscach ulice zapadly si¢ badz pocigte byly bezdennymi, szerokimi
szczelinami. Rowniez $ciany niektérych domoéw rozsypywaty si¢ lub czasem zaledwie
tylko wystawaly z ziemi, ktéra rozstgpita si¢ pod nimi. Wéréd gruzéw domoéw oraz
popgkanych brukéw ulic rosty drzewa, pienita si¢ trawa i dzikie krzewy. Tomek nie miat
watpliwosci, Ze miasto zostalo zniszczone przez trzesienie ziemi, tak czesto
nawiedzajace andyjskie kraje'™.

Coraz bardziej zaintrygowany myszkowal wsréd ruin. Byt juz pewny, Ze tragiczne
w skutkach trze¢sienie ziemi wydarzyto si¢ tutaj przed wiekami. Miasto odcigte od Swiata
zapewne zostalo zbudowane jeszcze na ditugo przed podbojem hiszpanskim. Moze
niegdy$ ukryfo si¢ w nim jakie$ plemig, ktére nie chciato ulec biatemu najezdzcy? Ruiny
miasta przeciez znajdowaly si¢ w okolicy, ktéra na mapie jeszcze obecnie stanowila biatg
plame. Byto réwniez odizolowane od reszty kraju, poniewaz wolne plemiona Kampow
zajadle bronily dostgpu do niego. Nic jednak nie wskazywalo na to, ze gdzie§ w poblizu
kryli si¢ ludzie. W jakim wiec celu wigziono by tutaj Smuge?

Tomek przeszedt gtéwna ulica ku szerokim, kamiennym schodom, wiodacym na
wyzszy taras. Dingo przystanal, weszyl w powietrzu, potem wbiegl na kamienne stopnie,
a z nich na obszerny plac. Tam znéw zatrzymat si¢, cicho zaskomlat i kilka razy machnat
ogonem.

Serce uderzyto zZywiej w piersi Tomka. Dingo zazwyczaj tak zachowywat si¢, gdy
odnajdywat znajomy $lad. Tomek bez wahania wszedl na gérny taras.

- Szukaj, Dingo, szukaj! - zach¢cal ulubienca.

Pies zaczal weszy¢, biegat tu i tam, spogladat na Tomka. To machat ogonem i
cicho skomlat, to znéw jezyt siers¢ na karku.

- Co znalazte$? Co chcesz mi powiedzie¢? Czy grozi nam niebezpieczenstwo? -
pytat Tomek.

Pies odwrocit do niego teb i warknat.

- A wigc jednak ostrzegasz! Czyzby tutaj naprawde kryli si¢ ludzie? - mruknat
Tomek. Przewiesit przez rami¢ sztucer na pasie i wydobyt z pochwy rewolwer. Krotka,
szybkostrzelna bron wydawata mu si¢ praktyczniejsza w tej sytuaciji.

Z rewolwerem gotowym do strzatu rozgladal si¢ po tarasie. Na obydwdéch bokach

obszernego placu staly dwa olbrzymie gmachy. Jeden z nich niemal w polowie lezal w

128 Na dtugo przed podbojem hiszpanskim w panstwie Inkow istniata sie¢ doskonatych droég, o tacznej
dtugosci okoto 10000 km. Wsrod nich stynna Wielka Droga Krélewska liczyta 5600 km dtugosci, a
szeroko$¢ jej w réznych miejscach wahata si¢ od 1 do 3 m. Droga ta pi¢ta si¢ nieraz na wysokosci 5000 m
n.p.m.



gruzach, drugi natomiast wygladal na prawie nienaruszony. Pomi¢dzy tymi gmachami,
na krancu placu, znajdowaly si¢ mniejsze, w znacznej czesci zniszczone domy.

- Szukaj, Dingo! - rozkazat Tomek.

Pies kluczyt po placu, lecz coraz bardziej zblizal si¢ do dobrze zachowanej
budowli. Na popg¢kanych, kamiennych schodach przystanal, obejrzat si¢ na Tomka.

- Szukaj, Dingo! - znéw padt rozkaz.

Tomek ostroznie wchodzit na schody. W gorze nad samym wejSciem wyryty byt
symbol stonca. Po chwili Tomek znalazt si¢ w ogromnej sali. Przez krotki czas stal bez
ruchu, aby wzrok przystosowal si¢ do pétmroku panujacego wewnatrz budynku. Potem
zaczal si¢ rozgladac¢ wokoto. Olbrzymia sala byta zupetnie pusta. Na Scianach zachowaly
si¢ $lady jakich$ malowidet. Tomek odczuwal coraz wigkszy niepokdj. Naraz uzmystowit
sobie, ze kamienna posadzka byta niemal zupelnie czysta. W innych domach, do ktérych
przedtem zagladal, gruba warstwa odchodéw nietoperzy i ptakéw pokrywata podtogi.
Tomek natychmiast potozyt palec na spuscie rewolweru. Kto§ musiat tutaj utrzymywac
porzadek, a wigc ruiny miasta nie byly calkowicie nie zamieszkane.

Na obydwdch bokach sali znajdowaly si¢ glebokie nisze, natomiast w $cianie, na
wprost gtownego wejécia do budynku, czernit si¢ waski otwér. Tomek zajrzal do nisz, a
nastepnie zaczal zblizac¢ si¢ ku ciemnemu otworowi. Nagle Dingo warknal glucho, po
czym kilkoma susami przebiegl mroczng sale i zniknal w otworze. Gwattowne ujadanie
zwielokrotnione echem rozbrzmiato w ciemnos$ci. Potem Dingo zaskowyczal z bélu i
znéw zaczal gwaltownie szczekac, jakby kogo$ atakowat.

Tomek natychmiast podskoczyt na ratunek ulubienicowi. Wsliznat si¢ w ciemny
otwor. Nieprzenikniona ciemno$¢ przykuta go do miejsca.

Pospiesznie wydobyt pudeltko zapatek. Wsunal rewolwer za pasek od spodni.
Dingo szczekat zajadle. W niklym plomyku zapatki Tomek ujrzal psa, ktory
rozgniewany rzucal si¢ na kamienna, pusta $cian¢. Tomek wypalit kilka zapatek, przy ich
blasku obszedt niezbyt obszerng komnate. Ku swemu zdumieniu nie znalazt nikogo. Nie
byto tu okien ani drzwi. Dingo wciaz warczal i ze zjezZong sierécig na karku obwachiwat
gtadkq Sciang.

W tej chwili rozlegt si¢ przeciagly, gtuchy grzmot. Masywny, kamienny gmach
zadrzat w posadach. Nikla smuga $wiatta w waskim otworze poszarzata. Przerazliwe
wycie Dinga wyrwato Tomka z ostupienia. Pochylit si¢ i wybieg! z tajemniczej komnaty.
Po kilku chwilach znalazt si¢ na schodach przed gmachem.. Przystanat jak razony

piorunem. Pozostali uczestnicy wyprawy, ktorych pozostawit przed ruinami starozytnego



miasta, juz znajdowali si¢ na drugim tarasie. Wolno cofali si¢ na $rodek placu, a za nimi,
szerokim potkolem, postepowali uzbrojeni, milczacy indianscy wojownicy.

Tomek btyskawicznie zorientowal si¢ w sytuacji. Podczas jego nieobecnosci
Kampowie zapewne nieoczekiwanie okrazyli towarzyszy.

Skoro od razu nie rozpoczeli walki, Nowicki zaczat wycofywac si¢ do ruin miasta,
aby polaczyc¢ si¢ ze zwiadowca.

- Dingo, do nogi! - sttumionym gtosem rozkazal Tomek.

Kampowie szli szeroka tawg. Byli nadzy. Jedynie mate fartuszki, przytrzymywane
przez sznurek z tyka, zastanialy im podbrzusza. Twarze mieli pomalowane w niebieskie i
czerwone fantastyczne wzory. Na glowach nosili korony wyplecione z wldkien
palmowych i ozdobione piérami ptakéw, a z tylu zwisaly im az na plecy peki barwnych,
suszonych kolibrow. W przekltutych muszlach usznych tkwily ozdoby z drewna.

Indianie zachowywali wymowne, grozne milczenie. Krok za krokiem postepowali
za bialymi, trzymajac na napietych cigciwach tukéw dtugie, czarne strzatly.

Tomek zrozumial, ze wszelki opdr byt beznadziejny. Liczebno$¢ Indian od razu
przesadzata o ich zwycigstwie. Poza tym, jesli byli mieszkaficami zaginionego miasta, to
wlasnie u nich miat przebywa¢ Smuga.

Dopiero po dtuziszej chwili Tomek zauwazyl, Ze czarne chmury zastonily
rozjarzone stoncem niebo. Zaraz tez przypomnial sobie, ze od kilku dni obserwowali w
poétnocno-wschodniej czes$ci gor czarny dym saczacy si¢ z wysokiego szczytu. Przed
chwilg musiat nastapi¢ gwattowny wybuch wulkanu.

Nie byto czasu do stracenia. Najmniejszy, podejrzany dla Indian ruch lub gest
mogt rozpetac bezkompromisowa walke, ktéra oznaczata nieunikniong $mier¢ dla
wszystkich uczestnikéw wyprawy.

Tomek zbiegt po stopniach. Dingo warknal, wyszczerzy?t kty.

- Spokoéj, Dingo! IdZz do pani! - krétko rozkazal Tomek. Wolno zblizat si¢ do
swych towarzyszy. Kampowie wyzej uniesli tuki i wymierzyli czarne strzaly w jego piers.
Tomek wsunat rewolwer do pochwy. Bokiem omingl przyjaciét; zatrzymat si¢ pomiedzy
nimi i Kampanii. Przez dtuga chwile wpatrywat si¢ w ich grozne twarze.

- Pozdrawiam wojownikéw wolnych Kampoéw - odezwat si¢ po hiszpansku.

Indianie stali jak kamienne posagi.

- Przybywamy do was jako przyjaciele - powiedzial Tomek. - Niech moi bracia
opuszcza bron i zaprowadza nas do swojej wioski. Tam wyjawimy im cel naszego

przybycia.



Trudno byto odgadna¢, czy Kampowie rozumieli sfowa Tomka, bowiem ani jeden
muskut nie drgnal w ich twarzach. Przenikliwym wzrokiem mierzyli biatych i nie
opuszczali napietych fukow.

- Jestem dowédca wyprawy, chciatbym rozmawia¢ z wodzem wolnych Kampow -
znéw odezwal si¢ Tomek.

Jeden z Indian ruszyt ku niemu. Szed! czajacym si¢ krokiem, dopoki grot dtugiej
strzaly niemal nie dotknal piersi Tomka. Mocniej naciagnal cigciwe tuku. Tomek
spokojnie spogladal wprost w oczy Kampy. Indianin nieoczekiwanie zluznit cigciwe
tuku, zdjat z niej strzale. Z woreczka umocowanego do sznurka opasujacego biodra
wyjat fotografie. Tomek zaledwie zerknal na nia, pobladt z wrazenia. To byta §lubna
fotografia jego i Sally.

Kampa za$ spogladal to na fotografi¢, to na Tomka. Nagle zerwal Tomkowi
kapelusz z glowy. Znéw popatrzyl na jego twarz, a potem na fotografie. Nastepnie
spojrzal w kierunku kobiet. Wkrotce utkwit wzrok w Sally. Potem schowat fotografi¢ do
woreczka.

Kampa rzucit swoim jaki$§ rozkaz. Indianie otoczyli wyprawe zwartym kotem.
Teraz Kampa przeszyl Tomka przenikliwym spojrzeniem, a nastgpnie rzekl po
hiszpansku- Bedziesz rozmawiat z wodzem wolnych Kampoéw. Powiedz swoim, Zeby nie
stawiali oporu. Musimy zawigza¢ wam oczy.

- Wigc ty nie jeste$ wodzem? - zapytal Tomek.

- Milcz i r6b, co powiedziatem!

Tomek podszed! do towarzyszy. W jezyku hiszpanskim powtoérzyt stowa Kampy,
a potem dodal po polsku - On ma mojg i Sally slubng fotografie. Mégt ja otrzymac tylko
od Smugi.

- Dobra wiadomos¢, chociaz czuje sig, jakbym siedzial w paszczy wsciektego
rekina - odpart No wieki.

Kampowie zawigzali jeicom oczy przepaskami, potem ujeli ich za rece i ruszyli w
droge.

Tomek wkrotce domyslit si¢, ze wprowadzono ich do tajemniczego budynku, w
ktorym Dingo atakowal kogo$ niewidzialnego. Tylko do tego gmachu wiodty schody. Z
tatwoscia réwniez odgadl, ze weszli do drugiej, mniejszej, ciemnej komnaty. Musiaty
znajdowac si¢ w niej jakie$ ukryte przejscia, poniewaz bardzo dlugo prowadzono ich
kretymi korytarzami pnacymi si¢ w gore badz opadajacymi w dot. Tomek stracit

orientacje. W koncu zaczgli wchodzi¢ na waskie schody. Po pewnym czasie Kampowie



zatrzymali si¢ i zdjeli im opaski z oczu.

Znajdowali si¢ w obszernej sali. Grozni, uzbrojeni wojownicy juz gdzie$ znikneli.
Kilku Kampéw ubranych w obszerne kuzmy spogladato na nich ciekawym wzrokiem.

- Odfézcie bron - polecit jeden z nich. Tomek bez wahania odpial pas z
rewolwerem i razem ze sztucerem polozyt na posadzce. Inni uczynili to samo.

- Zostawcie tu rowniez wszystkie swoje rzeczy - znéw odezwal si¢ Kampa.

Gdy uczynili, co kazal, wyprowadzit ich na korytarz, z ktérego weszli do duzej
sali. W jednym jej koncu kilku zbrojnych Kampoéw, ubranych w kuzmy, otaczato
poétkolem brodatego mezczyzne, siedzacego na tronie ze szczerego zfota. Mezczyzna
oparl dionie na kolanach i w milczeniu wpatrywat si¢ w nadchodzacych jencow.
Przystanegli o kilka krokéw przed tronem. Dingo szczeknat chrapliwie, probowal wyrwac
sig, lecz Sally mocno przytrzymata go za obroze.

Kampa, ktéry przyprowadzit jencéw, zblizyt si¢ do wodza siedzacego na tronie i
podat mu fotografi¢ wydobyta z fatd kuzmy. Brodacz skinal gtowa, po czym bez stowa
odprawit go ruchem dfoni.

Tomek wraz z przyjaciétmi stali w milczeniu. Wydawalo si¢ im, Ze 6w brodacz
byt biatym mezZczyzng. Zapewne przewodzil wolnym Kampom, skoro siedzial na ztotym
tronie otoczony wodzami poszczegdlnych plemion. Dlugie, czarne wlosy opadaly mu az
na ramiona, a broda okalajaca twarz siggata piersi. Ubrany byt w kuzni¢ z migkkiego
materiatu przetykanego ztotymi ni¢mi. Bose stopy opierat na skoérze jaguara. Wodz nieco
pochylit si¢ do przodu i rzekl po polsku- Witajcie, drodzy przyjaciele! Nie moge teraz
was usciska¢. Ci zbrojni wodzowie uwaznie $ledzg kazdy nasz gest. Badzcie rozwazni,
znajdujemy si¢ w jaskini rozgniewanego jaguara.

Dingo szczeknat i machnat ogonem.

- Niech mnie rekin potknie, to nasz Smuga! - cicho zawotat kapitan No wieki.

- Nareszcie odnalezliSmy pana! - odezwal si¢ Tomek z trudem tlumiac
wzruszenie.

- Od kiedy znalaztem si¢ w niewoli, balem si¢ tej chwili jak niczego w zyciu -
odpart Smuga. - Od kilku dni drz¢ z niepokoju o was...

- Wiec pan wiedzial, Zze idziemy tutaj? - zdumiat si¢ Tomek.

- Doniesiono mi o tym w dzien po waszej bitwie. Wiedzialem, Ze trzech z was
padto.

- W jaki sposéb? Czy to naprawde byto mozliwe?

- Pézniej porozmawiamy. Od chwili tej tragicznej walki kazdy wasz krok byt



uwaznie $ledzony. Z wielkim trudem wymoglem na Kampach, zeby doprowadzili was
tutaj zywych. Tym niemniej znajdujemy si¢ w $miertelnym niebezpieczenstwie. Na
domiar ztego od kilku dni przeklety wulkan wznowit dziatalno$¢. Oni sadza, ze wasze
wtargniecie do ich panstwa spowodowato gniew bogow.

- W jaki sposob dostat si¢ pan tutaj? Dlaczego oni trzymaja pana w niewoli? -
zapytat Tomek.

- M6j przewodnik okazat si¢ emisariuszem wolnych Indian. Wprowadzit mnie w
putapke. Szukali biatego wodza, ktory nauczylby ich wojennej taktyki najezdzcow.
Przygotowuja zbrojne powstanie'”.

- Odnalezlismy tego przewodnika. Byt konajacy, lecz zanim umarl, wskazal nam
droge - wyjasnit Tomek. - Zdradzit swoich, aby$my mogli pospieszy¢ panu na ratunek.

- Wiedziat dobrze, ze stad zywi nie wyjdziecie. To dawna kryjowka Inkow. Tutaj
ich niedobitki schronity si¢ przed Hiszpanami. Gdy trz¢sienie ziemi zniszczyto im
miasto w dolinie, zbudowali drugie na szczycie skaty. Potem urzadzili tu swojq gtéwna
kwatere wolni Kampowie, ktorzy twierdza, ze wywodzg si¢ w prostej linii od Inkéw.

Jeden z wodzo6w stojacych obok Smugi odezwat si¢ gardfowym glosem.

- Teraz musicie odej$¢. Zobacze was pézniej - rzekl Smuga.

- Tomku, nie uktadaj planéw, dopdki nie poméwimy. Odpocznijcie po trudach.
Idzcie juz!

Tomek z przyjaciéotmi wyszli z sali. Kampa, ktory uprzednio przyprowadzit ich do
Smugi, juz czekal na korytarzu. Przeszli kilka kondygnacji, po czym przewodnik wskazat
im dwie obszerne komnaty, w ktérych mieli przenocowac.

- Popatrzcie! Oddali nam wszystkie nasze rzeczy - zawotal uradowany Zbyszek,
gdy Kampa zniknat za matg ostaniajaca otwor drzwiowy.

- Ale bron zatrzymali - zauwazyt kapitan Nowicki. - Pal ich se¢k! Grunt, ze
odnalezliémy Smuge.

- Poczciwy, wierny Dingo! Pierwszy poznal pana Smuge - moéwila wzruszona

Sally. - Gdy tylko weszliSmy do tronowej komnaty, Dingo omal nie wyrwat mi si¢ do

129 Andy, géry w zachodniej cze¢$ci Ameryki Poludniowej, stanowig najdtuzsza barier¢ gorskq na Ziemi, a
po Himalajach w Azji sq drugimi pod wzgledem wysokos$ci gérami §wiata. Olbrzymig Sciana, dtugosci
7500 km, ciagng si¢ wzdluz wybrzeza Pacyfiku - od Morza Karaibskiego na p6tnocy do Ziemi Ognistej na
potudniu. Pomiedzy tancuchami gérskimi znajdujg si¢ réwniny i doliny, ktérych dno lezy okoto 2 do 3 km
ponizej p.m. Geologicznie Andy sa mfodymi gérami fatdowymi. Mimo Ze wyfonity si¢ z dna morskiego
miliony lat temu, ulegaja jeszcze ciaglym zmianom. Niektore szczyty sq aktywnymi wulkanami; trz¢sienia
ziemi wystepuja dos¢ czesto. Aconcagua (6960 m) jest najwyzsza gorag Andow oraz catego kontynentu. W
poinocnej czesci Andéw swiat roslinny jest podobny do pobliskich nizin - las przyréwnikowy na wilgotnych
obszarach oraz trawa lub skrub w suchych okolicach. Dalej na potudniu, gdzie zimniej i bardziej sucho -
drzewa szpilkowe oraz gubigce liscie. Z bogactw naturalnych w Andach znajduja sie: srebro, ztoto, rudy
zelaza, miedzi, cyny, wolframu, ropa naftowa, wegiel kamienny i saletra chilijska.



niego.

- Jeszcze w ruinach starozytnego miasta zdawalo mi si¢, ze Dingo trafil na jakis
znajomy $lad - odezwal si¢ Tomek. - Zapewne Smuga nieraz tam bywal.

- Wprost nie moge uwierzyC, ze naprawde odnalezliSmy pana Smuge -
powiedziata Natasza. - Zatrwozyly mnie jego sfowa.

- Ba, sytuacja nie jest wesofa, ale nie w takich juz bywalismy opatach - rzekt
kapitan Nowicki. - Skoro Smuga juz od kilku dni wiedziat, Ze pakujemy si¢ wilkowi w
gardfo, to na pewno rozmyslal ré6wniez nad sposobami ratunku. Poza tym my takze
poruszymy moézgownicami. Zaufajmy Smudze i Tomkowi. Oni we dwéch co$ wymysla.

- Racja, kapitanie! Nic a nic si¢ nie boje¢ - wtracita Sally.

- Ciekaw jestem, w jaki spos6b Smuga dowiedziat si¢ tutaj o naszej bitwie? -
powiedzial Tomek. - Czyzby Kampowie na wzdér dawnych Inkow przekazywali
wiadomosci sposobem sztafetowym?

- Zapewne tak wlasnie robig - przywtorzyla Sally. - Poszczegolni goncy moga
przebiega¢ z wiadomoscia od plemienia do plemienia. Styszatam, Ze za czaséw Inkéw
wiadomos$¢ przekazywana w taki sposob w ciggu dnia docierata do miejscowosci odlegtej
o okoto dwustu pig¢cdziesigciu kilometrow.

W tej chwili do rozmawiajacych zblizyl si¢ Haboku, ktoéry przez caly czas
przygladat si¢ przez okno okolicy.

- Tutaj duzo wojownikow - odezwal si¢. - Naokolo wysokie skaty. Ucieczka
niemozliwa, a duchy w wielkiej gorze bardzo si¢ gniewaja. Zastaniaja sfonce czarnymi
chmurami. Kampowie przestraszeni, moze byc¢ Zle.

- Masz racj¢, Haboku - odpart Tomek. - Warto by rozejrzec si¢ w sytuacji.

- Juz zerknatem na korytarz, nikt nas nie pilnuje - cicho powiedziat Nowicki. -
Nie wiem jednak, czy to rozsadnie juz robi¢ cos na wlasng r¢ke. Kampowie wzburzeni,
lepiej poczekajmy do rozmowy ze Smuga.

Zanim ktokolwiek zdazyt co$ odpowiedzie¢, Indianki wniosty misy z jedzeniem.
Postawily je na matach i zaraz wyszly.

- Prosze, a wigc nie zamierzaja morzy¢ nas glodem - ucieszy? si¢ Nowicki. - Ho,
ho! Ryz, fasola, gotowana kura i co§ w dzbanie do popicia. Siadajmy, burczy mi w
brzuchu. Na gtodniaka nigdy nic madrego nie przyjdzie cztowiekowi do glowy.

Po skonczeniu positku Tomek polecit dwom Cubeom, aby pilnowali, czy kto$ nie
nadchodzi korytarzem, gdyz uczestnicy wyprawy chcieli rozwazy¢ sytuacje, w jakiej si¢

znajdowali. Wkrotce jednak doszli do wniosku, Ze bez Smugi nie moga ulozy¢ planu



dziatania. C6z mogli pocza¢ bez broni w miesécie petnym wrogich Kampéw? Tylko
szczesliwy zbieg okolicznos$ci lub jakis fortel moégt ich uratowac.

- Najlepiej uczynimy kladac si¢ spa¢ - w koncu rzekl Nowicki. - Licho wie, co
przyniesie nam dzien jutrzejszy. Wulkan dymi jak setka parowcéw na wysScigach...
Nabierzmy sit.

- Rada dobra, wszyscy jesteSmy zmeczeni i podenerwowani. Ktadzcie sig, a ja
jeszcze sprobuje uzupetni¢c moja mape - powiedziat Tomek.

Usiadt przy otworze okiennym, roztozyl mape na parapecie i dlugo nad nig
pracowat. Potem, gdy zapadt wieczoér, zatroskany spogladat w niebo. Czerwone odblaski
ognia ziejacego z krateru wulkanu zatamywaly si¢ w czarnych chmurach dymu.
Wewnetrzny niepokoéj coraz bardziej ogarniat Tomka, wyczuwal, Ze $miertelne

niebezpieczenstwo nadchodzi wielkimi krokami.



KRWAWA OFIARA

Byta noc. Tomek siedzial na macie rozltozonej pod otworem okiennym i
przygnebiony spogladat w niebo. Czarne chmury dymu rozbtyskiwaly ogniem. Gtuche,
przeciagle grzmoty odzywaty si¢ coraz czesciej.

Zanim zapadl wieczér, Tomek przyjrzal si¢ przez okno gléownej kwaterze
wojowniczych Kampéw. Niewielkie miasteczko byto niezdobyta twierdza. Lezalo na
wysokiej platformie skalnej, potkoliscie obramowanej przez pionowa $cian¢ poteznej
gory. Wiekszo$¢ kamiennych domoéw bezposrednio przylegata do poteinego skalnego
zbocza.

Tomek doskonale wyczuwal obawy nurtujace towarzyszy wyprawy. Wiedzieli, Ze
znajduja si¢ w niezwykle niebezpiecznej sytuacji. Sam Smuga ostrzeg! ich, ze igraja ze
$miercig. Mimo to nie zatowat ryzykownego przedsi¢wzigcia, jakim okazata si¢ wyprawa
ratunkowa do Gran Pajonalu. Przeciez odnalezli Smuge... Czut jednak, Ze zabranie
kobiet byto wielkim btedem. O nie tez tylko obawial si¢ teraz.

Nagle Dingo unidst teb, nadstawit uszu. Potem podniost si¢ i cicho zaskomlat.

- Spokdj, Dingo... - szepnat Tomek.

Mata zastaniajaca otwér drzwiowy uchylita si¢, w mdiym $wietle kaganka
ptonacego na korytarzu zarysowata si¢ ciemna sylwetka. Tomek powstal, przytrzymat
Dinga za obroze. Wiedzial, ze to Smuga nareszcie przyszed! do nich, gdyz uradowany
pies wyrywat si¢ do niego.

Smuga zastonit mate.

- Tutaj jestem... - cicho odezwat si¢ Tomek.

Smuga diugo trzymal go w swych ramionach. Tomek z trudem opanowywat



wzruszenie, fzy rado$ci cisnely mu si¢ do oczu.

- Batem si¢, kochany chtopcze, ze bedziesz mnie szukal - szepnat Smuga. - Cho¢
bardzo Zle z nami, cieszg¢ sig, ze pamig¢tates o mnie. Tylko taki niezwykly chlopak, jak ty,
mogt trafi¢ tutaj.

- Nowicki, Sally, wszyscy, ktérzy ze mna przybyli, pragneli pana odnaleZz¢ - odpart
Tomek.

- Wiem, tylko prawdziwi przyjaciele mogli zaryzykowac¢ swe zZycie dla mnie. Czy
oni §pig?

- Spia...

- Tomku, musz¢ z toba porozmawia¢, ale nie tutaj. Czas nagli... zbudz
Nowickiego! Inni niech nic nie wiedzs...

Tomek zniknat w drugiej komnacie. Smuga przykleknat przy poczciwym Dingu.
Przytulit jego glowe do swej piersi. Po kilku chwilach Nowicki uscisnat Smuge.

- Ma nasz chiopak Ztepetyne, co? - mruknal wzruszony. - Bylem pewny, ze
doprowadzi nas do pana! No, i jesteSmy razem! Zdaje mi si¢ jednak, Zze musimy rozwijac
zagle poOki czas.

- Nie mylisz si¢, kapitanie - odpart Smuga. - Czy macie bron?

- Zabrali nam nawet noze.

- Przyniostem rewolwer, troch¢ nabojow i néz. Masz tu takze noze dla Haboku i
jego ludzi. Dobrze ukryjcie. Teraz zabieram Tomka, a ty czuwaj, dopoki nie wroci. Do
rana nic wam nie grozi.

- Czy planuje pan ucieczke?

- Tak, ale jeszcze musz¢ naradzi¢ si¢ z Tomkiem. On wszystko ci powtorzy.

- IdZcie i radzcie, bede czuwat!

- Musimy jako$ przemkna¢ si¢ przez korytarz. Nikt nie powinien zobaczy¢ nas
razem. Zdejmij buty, Tomku!

Smuga uchylit maty i wyjrzat.

- Nie ma nikogo, chodz! - szepnat.

Bez przeszkod dotarli do konca korytarza, a potem zeszli po kamiennych
schodach na poétpietro. Tutaj Smuga przystanal przed Sciana, na ktorej widnialy rzezby
glow réznych zwierzat. Opart dfonie na glowie jaguara, po czym przekrecit ja w
odwrotne polozenie. Nastgpnie pchnal $ciange. Ku zdumieniu Tomka cze¢é¢ muru
ustgpita. Smuga wsliznat si¢ w otwor i pociagnat Tomka za soba. Znalezli si¢ na waskich

kamiennych schodach. Smuga najpierw zamknal ukryte przejScie. W potajemnym



korytarzyku ptonat kaganek.

- Tutaj nikt nas nie znajdzie - szepnaft. - Widzisz, glowa jaguara porusza dzwigni¢
umieszczong po drugiej stronie muru, ktéra unosi listwe ryglujaca ukryte drzwi. Gdy
teraz opuszczam listwe na dawne miejsce,” glowa jaguara automatycznie powraca do
swego pierwotnego polozenia.

Smuga ujat kaganek i poprowadzit Tomka waskimi schodami. Konczyly si¢ one w
dolnym korytarzu. Po kilkunastu krokach przystanal. Przysunat kaganek do $ciany,
oswietlajac mechanizm zamykajacy ukryte przejscie.

- Za ta $ciang znajduje si¢ moje mieszkanie lub krécej méwiac, wiezienie -
odezwal si¢. - Na szcze¢Scie Kampowie nie znaja tych tajemnych przej$¢. Sam je
odkrytem. Miatem na to do$¢ czasu, stale mnie przeciez nie pilnowano. Dobrze przyjrzyj
si¢ mechanizmowi i zapamig¢taj, Ze porusza go glowa jaguara. Jutro przed poludniem
zostaniecie uwi¢zieni... w moim pokoju.

- Uwiezieni?

- Tak, Tomku! Nie tra¢my czasu, chodz ze mna!

Znéw poprowadzit kretymi, kamiennymi schodami. Wkrétce znalezli si¢ w
naturalnej grocie.

- Teraz stuchaj uwaznie i wszystko zapamigtaj - powiedziat Smuga. - Na $cianach
sa wyryte trzy symbole stonica. Lewy otwiera przej$cie do grobowca i skarbca Inkow.
Srodkowy ktyje droge podziemna poza obrgb miasta. Prawy natomiast prowadzi do
pieczary pod wystepem skalnym, z ktorego zrzucano w przepas¢ dziewczeta na ofiare
bogom.

Tomek niedowierzajaco spogladat na Smuge.

- Niech mnie pan uszczypnie, Zebym byt pewny, Ze to wszystko nie jest tylko
snem - odezwaf si¢ po chwili.

- Wolatbym, aby tak bylo... - odpart Smuga. - Budowniczowie z czaséw Inkéw
posiadali wyobraznig¢, rozmach i niezwykla cierpliwos¢. Czy zdajesz sobie sprawe, ile
czasu pochfoneto wykucie tego miasta w skale? A tajemne przej$cia otwierane ukrytymi
mechanizmami i drogi podziemne? Mysle, Ze tutaj wlasnie Inkowie ukryli cz¢§¢ swoich
skarbow przed chciwymi Hiszpanami. Zaraz je ujrzysz.

Podszedt do skalnej $ciany, przesunal rzezbe symbolizujaca stonce; po chwili

130 W 1915 r. nad daleka rzeka Tahuanija wybuchfo powstanie Kampow. Przewodzil mu stawny wodz
Tasulinczi, ktory zdotat zjednoczy¢ do walki przeciwko biatym plemiona Gran Pajonalu z powasnionymi
plemionami znad Ukajali. Okolice gornej Ukajali rozgorzaty krwawa wojna. Indianie wymordowali
poszukiwaczy kauczuku i osadnikéw, docierajac do Masisei i dalej, az na $redni bieg rzeki. Potem przez
szereg lat biali nie odwazali si¢ zapuszcza¢ w tamte okolice. Pézniej, w 1929 r. Indianie rowniez napadli i
wybili oddziat policji koto miasteczka Requena.



wprowadzit Tomka do podziemnej sali. Wzdtuz jednej Sciany staly olbrzymie sarkofagi
ulepione z gliny i Zwiru, a z zewne¢trznej strony oblozone bazaltowymi plytami. Kazdy z
nich posiadat waski otwor.

- Oto staroperuwianskie chulpas, czyli grobowce - rzekl Smuga oswietlajac
kagankiem bazaltowe sarkofagi. - Zwr6¢ uwage, ze wejscia do grobowcow zwrocone sg
na wschéd, aby promienie wschodzacego stonica mogly przenikna¢ do wnetrza. Inkowie
czcili Stonce, Inti, ktére uwazali za boskiego przodka swej dynastii. Zajrzyj do
grobowcoéw! Ujrzysz w nich mumie ludzi, ktérzy przed setkami lat whadali tq rozlegly i
surowy kraing.

Tomek wzial z rak przyjaciela kaganek; z trudem wcisnal si¢ w waska szczeling.
Wnetrze grobowca miato ksztalt pétokragly i pomalowane bylo jasng farba. W glebi
siedziata w kucki mumia spowita w migkko wyprawione skory lam, na ktore dopiero
nafozono ods$wigtne szaty. Na skorze zakrywajacej twarz wymalowano oczy i usta. Jak
wskazywaly starannie uczesane i splecione dlugie, bragzowe wlosy, byta to mumia
kobiety. Zgodnie z moda elegantek peruwianskich nogi od kostek do kolana byly
pomalowane czerwona farba. Obok mumii znajdowaly si¢ naczynka z pudrem,
czernidtem i pachnidtami, lustro z polerowanego kamienia, kolczyki, grzebienie oraz
szczatki ubioréw i naczynia zjedzeniem, ktore miaty stuzy¢ zmarlej w jej zyciu
pozagrobowym. W grobowcach me¢zczyzn lezata bron i ozdoby, natomiast obok dzieci
ich zabawki.

Tomek onie$mielony przerwal zagladanie do grobowcow.

- No c6z? Przyjrzates si¢? - zagadnat Smuga.

- Tak, mumie doskonale zachowane. To zapewne dzigki suchemu, goérskiemu
powietrzu.

- Masz racj¢. Peruwianczycy zazwyczaj zamurowywali wejScie do chulpy. Tutaj
jednak nie musieli tego czyni¢. Chodz, pokaze ci skarbiec.

Weszli do sasiedniej sali. Smuga przy$wiecal kagankiem. Tomek w ostupieniu
spogladat na szczerozlote i srebrne posagi bogéw i kréléw, symbole Inti wysadzane
drogocennymi kamieniami, naczynia, tarcze, misy napelnione zfotym piaskiem i
pertami. Po dtugiej chwili odwrécit sie do Smugi.

- A wigc odkryt pan bonanze¢"'! - rzekt podniecony. - To pewno czesé skarbow,

ktérymi Atahualpa chciat okupi¢ swe zycie'™.

131 Bonanza (hiszp.) - skarb, niespodziewany doptyw bogactwa, a w przenosni szcze¢sliwy los, okreslenie
czegos$, co przynosi zysk, doch6d. Wyraz ten pojawil si¢ w Stanach Zjednoczonych w czasie goraczki ztota.
132 Atahualpa (1500-1533) - ostatni wtadca Inkéw, podstepnie uwieziony w Cajamarca przez wodza



- Ocalenie czg¢$ci skarbéw kosztowato Inkéw oraz ich poddanych cate morze
krwi. Gdyby teraz biali dowiedzieli si¢ o tym zlocie, kraina wolnych Kampéw znoéw
obficie sptyne¢taby krwig - odpart Smuga, uwaznie obserwujac mtodego przyjaciela.

- Jestem tego pewny! Chodzmy stad, na tych skarbach cigzy klatwa podstepnie
wymordowanych Indian. Nie moéwmy o tym odkryciu nikomu, nawet naszym
najblizszym.

- Ciesze¢ si¢, Tomku, Ze propozycja ta wyszta od ciebie. My dwaj na pewno
dochowamy tajemnicy. ChodZmy, malo juz zostalo nam czasu, a mamy jeszcze tyle do
omowienia.

Smuga starannie zamknat wejscie do grobowca, a potem otworzyt prawe, tajemne
przejécie. Znalezli si¢ w niezbyt wielkiej pieczarze, ktorej otwarty wylot lezat wprost pod
ostrym wystepem skalnym.

W samym wylocie pieczary staly dwa szeroko rozstawione drewniane stupy.
Pomiedzy nimi, nisko nad kamienng posadzka, zwisata duza owalna rama z bambusu,
wypleciona w $rodku siatkq z lian.

W pieczarze bylo dos¢ widno, bowiem srebrzysta poswiata ksigzycowa i krwawe
btyski ognia z wulkanu o$wietlaty ja dostatecznie. Smuga postawit kaganek na posadzce,
a potem poprowadzit mtodego przyjaciela do samego wylotu pieczary.

- C6z to za dziwaczne urzadzenie? - zapytal Tomek, przygladajac si¢ wyplecione;j
lianami ramie.

- Wspomniatem ci, Ze pieczara ta znajduje si¢ bezposrednio pod wystepem
skalnym, z ktérego stragcano w przepas¢ ludzi jako ofiary na czes¢ bogom - odpart
Smuga. - Ot6z ofiarami byly przewaznie mlode dziewczeta, czasem corki wodzow,
dostojnikéw panstwowych, a nawet wtadcow. Przebiegli kaptani widocznie nie obawiali
si¢ zbytnio gniewu swych bogoéw, gdyz wynalezli urzadzenie, dzigki ktéremu czasem
mogli ocali¢ od $mierci niektére ofiary.

- Juz domyslam sig, jak to robili - powiedzial Tomek. - Wysuwali t¢ sie¢, a gdy
dziewczyna w nig wpadta, wciagali do pieczary.

- Tak wtasnie czynili, pézniej za$ oznajmiali ludowi, Ze bogowie przebtagani ich
modtami zwroécili ofiare.

Tomek pochylit si¢ nad siecia. Liany, z ktérych ja wypleciono, byly $wieze i

elastyczne. Potem wysunal rame daleko nad przepasc. Urzadzenie dziatato bez zarzutu.

hiszpanskich konkwistadoréw - F. Pizarro, famiac wtasne przyrzeczenie polecit straci¢ Atahualpe, mimo
ztozonego duzego okupu. Na wies¢ o $mierci wtadcy Indianie wstrzymali sktadanie Hiszpanom zfota i
cze$¢ skarbow ukryli.



- Dziwne, Ze urzadzenie to przetrwalo w tak doskonatym stanie tyle czasu - rzekt
spogladajac na przyjaciela.

- To ja zalozylem nowe wigzania i sie¢ - wyjasnit Smuga. Tomek jeszcze bardziej
przyblizyt si¢ do Smugi.

- W jakim celu pan mnie tu przyprowadzit? Po co pan mi to wszystko mowi? -
zapytal jakby nie swoim glosem.

- Pragne za wszelka ceng¢ uratowac twoja zong i Natasze. Przed moim przyjSciem
do was rada wodzow postanowita ultagodzi¢ gniew bogéw, sktadajac ofiare z dwoch
biatych kobiet. Gdyby nie ten przeklety wulkan, moze by do tego nie doszto. Bytes w
ruinach miasta w dolinie. Jak glosi legenda, zostalo ono zniszczone przez trz¢sienie
ziemi, ktéremu towarzyszyly wybuchy wulkanu. Obecnie wulkan znéw grzmi i dymi.
Kampowie sa przekonani, ze wdzierajac si¢ do ich krain obraziliScie bogow. Tak
podszepnat radzie wodzow jeden z czarownikow.

- Wiec oni chcg straci¢ z tej skaty Sally i Natke?! - zapytal Tomek poruszony do
glebi. - A co z Mara, zong Haboku?!

- Wtasnie miatem zapyta¢ cie¢ o te¢ Indianke. Wigec to zZona tego dzielnego
Haboku? Jej nic nie grozi. Ofiarag dla przebtagania bogéw majg by¢ tylko dwie biate
kobiety. MeZczyzni natomiast, jesli zgodza si¢ walczy¢ w szeregach Kampow, moga
ocali¢ swoje zycie.

- Czy nie mozna ich odwieS¢ od tego okrucienstwa? Moze ja i Nowicki
mogliby$my zastapic kobiety?

- Nie, one nie s3 im potrzebne tak, jak wy! Wasza odwaga podczas bitwy zjednata
wam ich uznanie. Musz¢ zachowac¢ pozory lojalnosci wobec tego wyroku.

- Dzisiaj przed poludniem wszyscy, z wyjatkiem Sally i Nataszy, zostaniecie
uwiezieni w moim mieszkaniu. Gdy stonice stanie w zenicie, nastapi zfozenie ofiary.
Rozpoczng si¢ modly i tance; wtedy otworzysz ukryte przejécie i sprowadzisz swoich do
pieczary. Nie zapomnij tylko zamkna¢ rygla, gdy opuscicie moje mieszkanie. Z
Nowickim przyjdziesz tutaj i bedziecie czekali. Musisz umoéwic si¢ z Sally i Natasza, aby
kazda z nich krzykneta, przed samym rzuceniem si¢ w przepas¢. Gdy ustyszycie krzyk,
natychmiast wysuniecie siec.

- Czy to nie bedzie za p6zno?

- Na pewno nie.

- A c6z mamy uczyni¢ pozniej?

- Umkniecie podziemnym korytarzem poza obr¢b miasta. W pieczarze



przygotowatem dla was kuzmy. Zarzucicie je na swe ubrania. S3 tam réwniez dwa
karabiny, rewolwer, amunicja, dwa luki ze strzalami i trzy noze. Uzbieratem troche
zywnosci, lecz starczy jej najwyzej na dzien lub dwa. Potem musicie co$ ustrzeli¢ z tuku.
Z bronig palng badZcie ostrozni. Echo roznosi huk po gérach.

- Dlaczego pan tak méwi, jakby pan wcale nie miat zamiaru z nami uciekac?!

- Stuchaj, drogi chtopcze, w tej chwili czyni¢ wszystko, co tylko w mej mocy, aby
ocali¢ wasze zycie. Gdybym umknat z wami, Kampowie podniesliby na nogi wszystkie
okoliczne, sprzymierzone plemiona wolnych Indian. Schwytaliby nas w przeciggu
jednego dnia. A wtedy... juz nie byloby dla nikogo ocalenia. Jestem ich swego rodzaju
maskotka-wodzem. Juz kilkakrotnie dowodzitem nimi przeciwko Kaszybom i
Amahuakom, z ktérymi sq w ustawicznej wojnie.

- Zabija pana, gdy stwierdza, ze ucieklismy!

- Nie przerywaj mi, Tomku. Jako wodz bior¢ udziat w skfadaniu ofiary. Dopilnuje,
aby nie pomieszali wam szykéw. Przez caly czas bed¢ przy Sally i Nataszy. Potem, gdy
was nie zastaniemy, powiem, Ze zostali§cie porwani przez zte duchy.

- Przeciez nie uwierza w to!

- Jestem innego zdania. To duze, naiwne dzieci. W Zyciu codziennym nawet
pogodni i weseli. Za to czaréw i czarownikow boja si¢ jak ognia. Chyba tylko Kampowie
zachowali jeszcze dawng religi¢ Inkow, czyli wiare w Stonce. Nienawidzg biatych ludzi, a
wobec wrogow sa bezwzgledni i okrutni. Mnie sami tutaj sprowadzili i chociaz jestem ich
wiezniem, to przeciez krzywdy mi nie robig. Mam nawet pewien wplyw na nich. Mysle,
Ze po waszej ucieczce dam sobie jako$ rade.

- Czy pan zamierza tu pozostaC na zawsze?!

- Alez skad! Jedli nie schwytaja was, pézniej sprobuje umkna¢. Sam juz wczesniej
sie¢ do tego przygotowywatem. Czy masz przy sobie mape?

Tomek wyjat mape Ameryki Potudniowej i szkic zrobiony przez siebie. Usiedli na
ziemi przy kaganku. Smuga z zainteresowaniem przyjrzat si¢ szkicowi.

- Twoja mapa jest naprawde doskonata - pochwalil. - Uwaznie rozgladatem si¢
podczas poscigu po Gran Pajonalu. Teraz stuchaj uwaznie, powiem ci, dokad macie
ucieka¢. Na Pachitei mozna czasem napotkac statki ptynace do Limy, ale to dla was zbyt
daleka droga. Znajdujemy si¢ obecnie mniej wigcej w tej okolicy Andow. Jesli pojdziecie
na potudniowy wschdd, to w przeciggu kilku dni dotrzecie do Perene, skad juz przez

Tarme prowadzi droga kotowa do Oroyi. Stamtad pojedziecie koleja do Limy™. Miatem

133 Linia kolejowa Calle-Lima-Oroya jest najwyzej potozong na kuli ziemskiej linig kolejowa i do obecnych



kiedy$ w Limie dobrego znajomego. Nazywa si¢ Habich'™, jest tam profesorem, sprobuj
go odnalezc¢.

- A w ktorg strong pan zamierza uciekac?

- Nie nalezy powtarzac tej samej sztuczki dwa razy. Jesli mi si¢ poszczesci, bede
umykat wprost na potudnie ku granicy boliwijskie;j.

- To niebezpieczna przeprawa dla jednego cztowieka. Odprowadze kobiety do
miasta i natychmiast wyruszam z odsieczg dla pana. Zaopatrzeni w zywnos$¢ i bron, tutaj
bedziemy czekali - méwiac to nakreslit znak na mapie. - Poéjdzie ze mnag kapitan
Nowicki, Zbyszek a takze Haboku ze swymi ludZmi.

- Czy naprawde¢ masz zamiar to uczynic?

- Zrobig to, jak mnie pan tu widzi! - stanowczo odpart Tomek. - Bedziemy czekali
w poblizu granicy boliwijskiej, cho¢by do konca zycia. Tylko ze wzgledu na Sally i
Natasz¢ odejde stad bez pana.

Smuga w milczeniu co$ rozwazal, potem przyjrzat si¢ mapie.

- Coz, skoro tak postanowites, daj¢ ci dwa miesigce na odprowadzenie kobiet do
Limy. Potem przybadz z wyprawg gdzie§ w te okolice i czekajcie na mnie. Bede szedt
tedy - Smuga kredlit znaki i linie na mapie, a nastgpnie przenosit je na szkic zrobiony
przez Tomka. - Jesli nie schwytaja was i nie przyprowadzg z powrotem, sprobuje umknac
rowno w sze§cdziesiat dni po was.

- Rozumiem. Co trzeci dzien, zaraz po zachodzie stonca, bed¢ nadawal znaki
ogniowe z jakiej$ wysokiej gory.

- No, Tomku, wkrotce §wit, musimy si¢ pozegnac - rzekl Smuga, chowajac jedna
z map. - Odprowadze ci¢. Zapoznaj naszych przyjaciot z planem ucieczki.
Najdrobniejsza niedoktadnos¢ lub pomytka moze spowodowac tragiczne nastgpstwa. Do
widzenia, drogi chtopcze! Usciskaj wszystkich ode mnie.

Tomek porwat Smuge w ramiona. Z trudem ttumit tkanie. Wiedziat, ze jesli plan
Smugi zawiedzie, to Sally i Natasza zging straszna $miercig, sam nie widzial jednak

innego wyjscia.

czas6w uchodzi za arcydzieto techniki inZynieryjnej. Dtugos¢ jej wynosi 218 km; w najwyzszym punkcie
tory wznosza si¢ na 4769 m n.p.m., gdzie zbudowano tunel dtugosci 1200 m. £.3czna dtugosé¢ 62 tuneli na
tej linii wynosi 6 km, a najwyzszy z trzydziestu mostow i wiaduktow ma wysokos$¢ 70 m. Te droge kolejowa
zaprojektowat i kierowat jej budowga Polak - Ernest Malinowski, inzynier, profesor uniwersytetu w Limie,
uczestnik powstania listopadowego, ktory osiadt w Peru w 1852 roku.

13 Edward Habich (1835-1909) - inzynier i matematyk, uczestnik powstania styczniowego, pelnomocny
komisarz Rzadu Narodowego w Galicji. W 1869 r. osiedlit si¢ w Limie, gdzie zorganizowal pierwsza w
Ameryce Lacinskiej wyzsza szkolg inzynieryj-no-gérnicza. Sciagnat do niej szereg polskich inzynieréw jako
wykladowcow. Zorganizowal takze peruwianskie czasopi$miennictwo techniczne. W Limie znajduje si¢
jego mauzoleum.



Smuga doskonale orientowal si¢, co odczuwal jego ulubieniec. Chyba po raz
pierwszy w zyciu do nieustraszonego serca Smugi wkradl si¢ podstepny lek. Bez wahania
oddalby wtasne zycie za tych drogich przyjaciél, lecz nie mogt liczy¢ na lito$¢ i wzgledy
Kampow. Sam przeciez byt ich jencem! Totez sita woli sttumit wlasne obawy.

- Tomku, czeka nas wszystkich cig¢zka, okrutna préba. Trzymajmy si¢ w karbach.
Wierz¢ w ciebie, w Nowickiego i Haboku. Oby tylko Sally i Natasza nie zatamaly si¢ w
decydujacej chwili!

Tomek smutno usmiechnat si¢ przez tzy i odpart- Jestem pewny, ze Sally odegra
wspaniale swojg role. Wie pan, Ze ona wprost przepada za niezwyklymi przygodami i
niebezpieczenstwami. Powinna urodzi¢ si¢ mezczyzng. Lekam si¢ tylko o Natke. Od
chwili zaginigcia pana stata si¢ bardzo nerwowa.

- Zapewnij ja, ze bede przy niej do ostatniej chwili.

- To na pewno podtrzyma ja na duchu. Mocno uscisng¢li sobie dfonie.

- Niech pan zapamigta, bed¢ szedt z wyprawa wzdluz wschodnich stokéw Andow.
Be¢dziemy tutaj w poblizu za szeSc¢dziesiat dni -jeszcze raz odezwat si¢ Tomek.

- Skoro nie chcesz ustapic, zgoda. Chodzmy juz!



ZAKONCZENIE - UCIECZKA

Od samego rana wulkan grzmial coraz potezniej, zionat czarnymi chmurami
dymu, ktore zastanialy stonce. Ttum mezczyzn, kobiet i dzieci zebrany na kamiennym
placu miasta spogladal z nabozng czcia i lgkiem ku grzmigcej gorze. Czy kaptani zdotajq
przebtagac rozgniewanych bogéw? Kampowie z niepokojem wypatrywali swych wodzéw
i kaptanow.

Stonice wtasnie stang¢lo w zenicie. W progu domu narad ukazat si¢ tytularny
wladca wolnych Kampow. Byt nim bialy jeniec. Wodzowie uwigzili go w swej twierdzy,
aby nauczyt ich wojennej taktyki bialych ludzi. Zamierzali wykopa¢ topoér wojenny
przeciwko wszystkim biatym i chcieli zada¢ im tak straszliwg kleske, aby juz nigdy
wiecej nie odwazyli si¢ wkraczac¢ na ziemie wolnych Indian.

Poczatkowo traktowano jenica z pewng wyzszo$cig, a czasem nawet z pogarda.
Jednak w miare uplywu czasu odwazny, rozumny i szlachetny bialy jeniec zyskiwat
uznanie i szacunek. Rady jego zawsze okazywaly si¢ dobre, umiat leczy¢ choroby
gnebigce krajowcoéw, a co najwazniejsze byt §mialym wodzem, przed ktérym juz drzeli
wrogowie Kampow.

Zalgkniony thum gubit si¢ w domystach. Czy odwazny wtadca nie sprzeciwi si¢
poswigceniu na ofiar¢ zagniewanym bogom dwaéch biatych kobiet, ktore przybyly tutaj z
jego przyjaciélmi? Gdyby nie jego prosby, a potem gwattowny sprzeciw, wszyscy biali
zgineliby jeszcze podczas drogi do zaginionego miasta. Czy teraz jednak ulgkl sie
straszliwego gniewu bogéw? Czy poswieci bialych przyjaciét dla ocalenia od zguby
swych przesladowcow?

Wtadca dostojnym krokiem zblizal si¢ do ztotego tronu ustawionego przy
ofiarnym kamieniu. Dlugie, czarne wlosy i gesty zarost okalajacy jego twarz ostro
odcinaty si¢ od biatej jak mleko kuzmy, przetykanej zlotymi ni¢mi. Usiadt na tronie,
podczas gdy wodzowiejposzczegolnych plemion staneli za nim pétkolem.

Z kamiennej $wiatyni wyszed! pochéd kaptanéw. W petnej skupieniu ciszy

ustawili przy ofiarnym kamieniu wizerunki bogéw. Szczeroztoty, duzy posag mezczyzny



wyobrazat Viracoche, czyli stworce wszechrzeczy i zrodto wszelkiej boskiej mocy. Ztota
tarcza, z wyryta na niej ludzka twarza i promieniami, byfa symbolem Stonca, a wigc
boskiego przodka Inkéw. Boéstwo Ksigzyca obrazowala srebrna tarcza, podczas gdy
grzmot mial posta¢ mezczyzny w blyszczacej odziezy, z maczuga w jednej, a procag w
drugiej rece. Obok wizerunkéw i posagow bogéw kaptani ustawili mumie czterech
wodz6éw w ozdobnych sarkofagach.

Kilku kaptanoéw przytkneto do ust duze muszle. Rozbrzmialy ghluche, jekliwe
tony. Gtéwny kaptan oraz jego pomocnicy stangli przed tytularnym wtadca. Pochylili si¢
w niskim ukfonie, wyciagajac przed siebie rece z otwartymi dfonmi. Potem cmokali,
dotykali rekami warg catujac koniuszki palcow.

Smuga powaznie skinat glowa. Teraz wszyscy zaczeli gfo§no odmawia¢ modlitwe.
Po jej zakonczeniu kaptani skfadali na ofiarnym kamieniu dary dla bogéw: kukurydze,
kartofle, liscie koki i tyton, ktérego uzywali jedynie jako ziota leczniczego. Dary spalono
na ognisku.

Dziewcze¢ta wyznaczone do stuzby bogom w $wigtyni przyniosly naczynia
napelnione chichg. Najpierw zblizyly si¢ do wtadcy i podaty mu ztoty puchar.

Cicho odezwaly si¢ bebny i fujarki. Mezczyzni, kobiety i dzieci trzymajac si¢ za
rece zaczeli tanczy¢ w takt powtarzajacego si¢ motywu muzycznego. Muzyka
poczatkowo monotonna z wolna nabierata coraz szybszego tempa.

Smuga nieznacznie spojrzal w kierunku okna swego mieszkania, gdzie na czas
uroczysto$ci zostali uwigzieni jego przyjaciele. Z kieszeni wszytej w fatdy kuzmy
wydoby?t chustke, po czym kilkakrotnie wysuszyt czoto z potu. Byt to umoéwiony znak, ze
zblizata si¢ decydujaca chwila. Tomek z przyjaciéotmi powinni juz skry¢ si¢ w tajemnych
podziemiach.

Bebny huczaly jak gromy, tancerze wpadali w ekstaze.

Lodowaty cht6d wkradl si¢ do serca Smugi. W otworze okiennym trzykrotnie
migneta biata chustka. Tomek schodzit na posterunek. Smuga odetchnat gleboko, a
wiec udato si¢! Nikt nie przeszkodzit w ucieczce do podziemia.

Korowéd kobiet wychodzit wlasnie z muréw $wigtyni. Stuzebnice bogow
prowadzity Sally i Natasze. Nadszedt czas ludzkiej ofiary.

Smuga spojrzat w niebo. Moze modlit si¢ o zycie dla dwéch dzielnych, mtodych
kobiet, a moze zwrocit uwage, ze niebo nagle jeszcze bardziej zaciaggnelo si¢ czarnymi
klegbami chmur. Ogniste weze wystrzelity z krateru, echo grzmotéw rozniosto si¢ po

gorach.



Muzyka umilkta, tancerze stangli, jakby wrosli w ziemig. Sally i Natasza ubrane
byly w powléczyste, biate szaty. Wience z kwiatow zdobily ich skronie. Szty w $rodku
korowodu trzymajac si¢ za rece.

Przystanety w poblizu tronu. Jeden z kaptanéw, ktéry pelnit role ofiarnika,
wystapit przed Smuge, poktonit si¢ gteboko czekajac na rozkaz.

Smuga spojrzat na dwie nieszczesne kobiety. Sally nie okazywata obawy. Cérka
australijskiego pioniera miata mezne serce. Teraz nawet mrugneta okiem do Smugi,
jakby chciata doda¢ mu odwagi. Natasza natomiast straszliwie pobladta. Nogi uginaly
si¢ pod nig. Smuga zebrat si¢ w sobie. Powstat. Prawa dfon zacisnat na symbolicznym
znaku wtadzy. Byta to krétka, zdobiona zlotem i szlachetnymi kamieniami maczuga z
drzewa twardego jak Zelazo.

Nowy, potezny wybuch wulkanu wstrzasnal posadami goér. Ziemia zadygotala
pod stopami ludzi. Niebo pociemniato. Jek grozy rozlegt si¢ na placu. Ludzie przerazeni
padli na kolana.

Smuga zdecydowanym ruchem odwrocit si¢ do wodzéw i kaptanow.

- Powiedzielicie, Zze moi biali przyjaciele przychodzac tutaj rozgniewali waszych
bogoéw - rzekt silnym, sugestywnym glosem. - My jednak jesteémy waszymi przyjaciétmi,
totez, aby ofiara byta milsza bogom, ja, wasz bialy wodz, sam poprowadze¢ te kobiety ku
ich przeznaczeniu. Ty, kaptanie-ofiarniku, méw co mam robi¢!

Oniemiali i zalgknieni Kampowie z zapartym tchem patrzyli na Smuge. Ten zas
podszed?t do kobiet, ujal je za dfonie i poprowadzit na kraniec skalnego cypla.

- Alez zrobit to pan wspaniale! - szepneta Sally.

- Spieszmy si¢, zanim ochfona... - cicho odpart Smuga. - Skacz pierwsza, Sally.

- Do konca zycia bed¢ miata co opowiadac¢ - jeszcze szepnela czupurna mioda
kobieta.

Kaptan-ofiarnik nie mniej zdumiony i oszofomiony od innych Kampéw podazat
za nimi. Rozlegly si¢ jekliwe dzwigki konch.

- Niech skacza po kolei - odezwal si¢ kaptan. - W przysztym zyciu czeka je
dobrobyt i szczeScie, ktorego bogowie nasi im nie poskapia.

Trojka przyjaciot juz byta nad skrajem przepasci.

- Niech spelni si¢ ofiara! Skacz, Sally! - dono$nie krzyknat Smuga. Kaptan wzniést
dfonie ku niebu i... r6wniez przysunal si¢ na brzeg cypla.

Sally wydata glo$ny okrzyk, odwaznie pochylita si¢ nad krawedzia, sie¢ juz
odgradzata ja od przepasci. Skoczyta. Kaptan-ofiarnik, stojac na skraju cypla skalnego,



ujrzat co stafo si¢ z pierwsza "ofiara". Ogarne¢ta go niewymowna wécieklo$¢. Ten biaty
ich zdradzil! Totez w odruchu gniewu schwycit Natasz¢ za ramiona i odsunat ja od
przepasci.

Smuga w lot pojal, Ze Zycie przyjacidl i jego wlasne zawisto na kruchym wiosku.
Btyskawicznie doskoczyt do kaptana i grzmotnat go maczuga w glowe.

- Twoja kolej, Nataszo! Skacz! - krzyknat tak straszliwym glosem, Ze zamarly z
przerazenia thum az przygarbit si¢ do ziemi.

Natasza drzata jak w febrze. Nie mogac wydoby¢ glosu z Sci$nigtej strachem
krtani.

Smuga objat ja wpot, doprowadzit na skraj skaly. Spojrzat w otchtan. Sie¢ wtasnie
wysunela si¢ i zawista nad przepascia.

Smuga lekko popchnat oniemiata kobiet¢. Poczekat az z siecig znikneta pod
cyplem. Teraz odwrdcit si¢ do Kampow. W dalszym ciagu stali porazeni niezwyktym
wydarzeniem. Smuga podszedt do martwego kaptana, uniést go, a nastepnie zepchnat w
bezdenng przepas¢.

Ghuchy pomruk obiegt plac ofiarny.

- Ten cztowiek byt nikczemnym zdrajca - rzekl Smuga donosnie. - Widzieli$cie
wszyscy, ze chciat powstrzymac biatga kobiete od spetnienia ofiary waszym bogom.

*

Zaledwie Natasza znalazta si¢ bezpieczna w pieczarze, natychmiast schwycita
Tomka za reke¢ i zawoflata- Smuga zabil kaptana, ktéry odkryl nasz podstep! On
zobaczyl, co stafo si¢ z Sally i rzucit si¢ na mnie. JesteSmy uratowani, ale Smuga zginie!

Tomek i Nowicki wymienili btyskawicznie spojrzenia. Ich przyjaciel samotnie
ginal, by ich ocalic.

- Zbyszku, masz mapg! - bez namystu zawotat Tomek. - ProwadZ naznaczong na
niej trasg. Haboku, ty jestes teraz dowddca. Uciekajcie!

Nowicki juz otworzyl tajemne przejscie do podziemnego korytarza i pospiesznie
podawat przyjaciotom bagaze.

- Wesprzemy Smugge, spieszcie si¢! - ponaglal wszystkich. - Nie czekajcie na nas,
jesli was nie dogonimy.

- Bierzemy rewolwery i noze - méwit Tomek Sciskajac zong. - IdZcie predzej,
rygluj¢ za wami drzwi. Sally, prowadz Dinga na smyczy i stale go obserwuj. Wiesz, Ze na
nim mozna polegac.

Nie byto czasu na pozegnania, cho¢ mogli juz wigcej si¢ nie ujrzec.



Nowicki i Tomek co tchu biegli po stromych schodach. Juz byli przy $cianie z
ukrytym wejéciem do mieszkania Smugi. Wpadli do komnaty. Nowicki przyskoczyt do
okna.

- Ejze, brachu! Smuga go6ra! Wodzowie i kaptani ktaniajag mu si¢ w pas. Niech go
rekin potknie, upadt na cztery tapy jak kot. Ciekaw jestem, co on im takiego powiedziat?

- Niezwykly cztowiek! - szepnat Tomek.

- Stuchaj, brachu! My$my szli mu na pomoc, a tymczasem to on uratowal nas
wszystkich. C6z tu pocznie sam wsréd tych kasliwych os? Zostaj¢, we dwoch tatwiej stad
czmychniemy. Zorganizuj nowa wyprawe i czekaj na nas za dwa miesigce w umoéwionym
miejscu.

- A moze ja pozostang ze Smuga? - odpart Tomek.

- Ty pewniej odnajdziesz droge. Musisz wyprowadzi¢ z matni nasze kobiety. Zuch
baby! Najpierw ocal tamtych, a potem spiesz nam z pomoca. Idz juz! Opowiem
Kampom, jak to bogowie zaopiekowali si¢ wamil!

Kapitan Nowicki u$miechnat si¢ na sama mysl, ze zadziwi Smuge i Kampow.
Mocno uscisnat Tomka, wypchnat go na schody, po czym starannie zaryglowal przejscie.
Znéw podszedt do okna. Smuga otoczony wodzami wracal do patacu. Nowicki
usmiechnat si¢ i legt na matach. Byt $piacy.

*

Przez pierwsze trzy dni uciekinierzy wciaz przystawali i nastuchiwali. Tomek lub
wierny Haboku co pewien czas wspinali si¢ na szczyty gor i z niepokojem spogladali ku
wulkanowi. Zdawato si¢ im, Ze wybuchy nieco ostably i nastgpowaly w coraz dtuzszych
odstepach czasu. Cho¢ sami znajdowali si¢ w cigzkiej sytuacji, wcigz powracali mys$lami
do dwoch przyjaciot, ktérzy musieli pozosta¢ w miescie wolnych Kampow.

Wkrétce jednak bezposrednie niebezpieczenstwo catkowicie pochtoneto mysli
uczestnikow niefortunnej wyprawy. Skromne zapasy zZywnosci wyczerpaty si¢ po dwoch
dniach. Cubeowie wyszukiwali jadalne korzenie i rosliny, czasem upolowali strzatami z
tukéw kilka papug. Gl6d dokuczal wszystkim. Za rada Haboku pokrzepiali si¢
ozywczymi li§¢mi koki, ale wedréwka po bezdrozinych goérach coraz bardziej
wyczerpywala sily.

Noce byly bardzo chtodne. Zimny wiatr dal od zasniezonych szczytéw. Na
kazdym noclegu uciekinierzy musieli budowac szatasy, a mimo to zimno dawato si¢ im
porzadnie we znaki. Kuzmy, w ktére zaopatrzyl ich Smuga, byly jedynym cieptym

odzieniem, jakie posiadali. Totez kazdej nocy z utesknieniem oczekiwali wschodu



stonca.

Na szczescie w dzikiej gltuszy goérskiej nie napotykali ludzi. Coraz $mielej szli na
potudniowy wschdd, a széstego dnia Tomek odwazyt si¢ na rozpalenie ogniska. Rosét z
papug i ryby upieczone na rozgrzanych kamieniach pokrzepily nadwatlone sily
uciekinierow.

Dziesiata noc spedzili w opuszczonym szalasie pasterzy, a nastgpnego dnia
natkneli si¢ po raz pierwszy na osade Keczuanow, czyli gérskich Indian. Mieszkali w
chatach zbudowanych z duzych kamieni, przysypywanych ziemia. Zajmowali si¢
hodowlg lam i owiec.

Porozumienie si¢ z Keczuanami nie bylo fatwe. Nie znali hiszpanskiego ani
portugalskiego, nieufnie spogladali na biatych. Tomek kupit od nich jagnie, ktére upiekli
w caftosci. Przenocowali w chacie pasterzy. Rankiem przyszed! z pastwiska miody
Keczuanin, ktory znat sporo stow portugalskich. Od niego Tomek dowiedzial si¢, Ze o
dwa dni drogi doling znajduje si¢ chata mulnika, wynajmujacego podréznym muty i
konie. Droga, przy ktorej mieszkal 6w mulnik, wiodta do Tarmy. Za rewolwer i kilka
naboi pasterz zgodzit si¢ doprowadzi¢ uciekinieré6w do drogi.

*

Byt to pigtnasty dzien od ucieczki z fortecy wolnych Kampoéow. Tomek jechat na
mule tuz za poganiaczem. Co chwila ogladaft si¢ na Sally i reszt¢ towarzyszy wyprawy. Z
wyjatkiem Haboku wszyscy drzemali w siodtach. Muly postekiwaty, lecz wytrwale szly
wyboistym traktem.

Tomek wychudt, byl zmeczony tak jak inni, lecz ani na chwil¢ nie przymknalt
oczu. W pobliskiej Oroyi mieli juz wsiag$¢ w pociag do Limy. Tomek przestat kfopotac sie
o Sally, Natasz¢ i Mare. Byly bezpieczne. Teraz juz uktadat plan wyprawy ratunkowej dla
Smugi i Nowickiego.

Od czasu do czasu wydobywal z kieszeni mape. Przypomnial sobie wszystko, co
wiedzial o Boliwii. Czekato go sporo klopotéw. Musiat szybko wyposazy¢ nowg
wyprawe. Mial nadziej¢, Ze pieniadze za sprzedany jacht juz nadeszty do banku w
Iquitos. Jak przewidujaco postapit Nowicki, upowazniajac go do dysponowania
pieni¢dzmil!

Tomek wiedzial, Ze nie zazna chwili spokoju, dopdki znéw nie bedzie razem z
Nowickim i ze Smuga. Czyzby dotychczasowe trudy byly catkiem bezcelowe? Nie, tak
nie mozna powiedzie¢. Zamyslony nawet nie spostrzegl Oroyi wytaniajacej si¢ przed

nimi.



